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RESUMO

O objetivo deste estudo € abordar uma parte da vida e da obra de José Bento
Monteiro Lobato (1882-1948) mvestigando como dialogou com teorias raciais e com a
Fugenia. No contexto histérico das primeiras décadas do século XX discutir a nagfo
significou discutir a constituicdo racial do povo brasileiro e suas possiveis conseqiiéncias
para o futuro do Brasil Assim, pretendi analisar como ¢ autor participou e divulgou ¢
projeto de intervenc@o social que em um sentido mais amplo, vinculava-se ao tema da

regeneracio nacional.

ABSTRACT

The aim of this study is to approach the life and the works of José Bento Monteiro
Lobato (1882-1948), mvestigating the way he dialogued with racial theories and eugenics.
In the historical context of 20® Century first decades to discuss the nation concerning to
discuss the racial makeup of the Brazilian people and his possible consequences to the
Brazil futore. Thus, I intend to analyze how the writer announced and propagated the
project of social interferences, which in a more extensive meaning, was linked to the theme

of national regeneration.
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O Mundo Encantado
de Monteire Lobato

Quando uma luz divinal
Tluminava a imaginacdo

De um escritor genial

Tudo era maravilha

Tudo era sedugdo

Quanta alegria

E fascinacdo

Relembro...

Aguele mundo encantado
Fantasiado de dourado

Oh! Doce ilusdo

Sublime relicdrio de crianca
Que ainda guarde como heranca
No meu coracdo

Gldria a este grande sonhador
Que o mundo inteiro deslumbrou
Com suas obras imortais

Vejam quanta riqueza exuberante
Na escritura emocionante

Com seus contos triunfais

Os seus personagens fascinantes
Nas historias tdo vibrantes

Da literatura infantil
Enriquecem o cendrio do Brasil
E assim...

E assim

Neste cendrio de real valor

Eis o0 mundo encantado

Que Monteiro Lobato criou

(Batista da Mangueira, Darcy e
Luiz)
Samba-Enredo da Estacdo Primeira de
Mangueira -1967
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INTRODUCAO:

“Deste ponto de vista vejo bem o Brasil em conjunto e posso julgar sua
mentalidade. E o caso perdido que eu jd supunha ai. Para cura-lo era preciso
uma campanha tremenda que o convencesse de 4 coisas. 1)Que ndo é um pais
novo como 0§ jornais e todo o mundo vivem a proclamar, e sim um pais dos
mais velhos do mundo. Idade se conhece pelos sinais da agdo do tempo no
organismo, rugas, cabelos brancos, arterio-esclerose eic e ndo vejo povo que
apresente mais destas coisas. Herdou em 1500 a decrepitude de Portugal e
aperfeicoou-a a ponto que importa portugués para remogar o sangue. 2)Que ¢
que o brasileiro chama inteligéncia é uma coisa muito velha no mundo e
conhecida por burrice. Somos imensamente burros, tdo burros que ndo nos
apercebemos disso. Inda nde vi um jornal degui falar na inteligéncia do
americano. No dia em que eles descobrirem que sdo inmteligentes é possivel que
comecem a desandar a emburrecer, do mesmo modo que no dia em que nos
convencermos da nossa burrice hereditdria é possivel que comecemos a ficar
inteligentes. Sempre o nosce te jpsum. 3)Convencer-se que é pobre, talvez
mesmo ¢ mais pobre de todos os paises pobres do mundo, pobre de pedir esmola
quanto povo souber ganhar e juntar dinheiro. Essa convicgdo serd o primeiro
passo para o enriguecimento. 4)Convencer-se que € um doente. Neste pormenor
vejo uma doenca nova que ai ndo me chamou muite a aten¢do: paralisia. Um
pais onde um sujeito para ir de um ponto a cem milhas de distdncia precisa,
salvo honrosissimas excegdes, montar num nosso irmdo cavalo e gastar 150
horas da sua vida é positivamente um pais paralitico. O americano faz essas
100 milhas com o dispéndio de 2 horas de vida".

Com este trecho, um tanto longo, podemos ter uma pequena idéia daquilo que serd
tratado nesta dissertacdo. Tendo como foco central o escritor José Bento Monterro Lobato
(1882-1948) e algumas de suas principais obras, pretendo mergulhar no projetce politico
subjacente aos seus textos e alguns de seus significados histéricos. Monteiro Lobato,
considerado um dos maiores escritores brasileiros, ao longo de sua vida demonstrou uma
grande preocupacdo com os rumos da nagdo, sempre pensando em seu pais e divulgando
isso em folhas de revistas, jornais e livros. Seu maior objetivo era levar o Brasil na direcio
do progresso ¢ da civilizagdo, assimn como a maioria de seus companheiros de oficio.

Este trecho de uma carta escrita por Lobato a umn amigo quando residia em Nova
York e que abre estas pdginas resume bem as idéias do autor sobre o Brasil, numa
circunstincia de deslumbramento com o poderio e o progresso norte-americanos. Eramos

um pafs atrasado em relacdo, principalmente, aos Estados Unidos. Atrasados

! Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva. New York, 9/09/1927. Arquivo Arthur Neiva - CPDOC/FGV.



financeiramente, mentalmente, tecnicamente. Na visio do autor, entretanto, o pior atraso de
todos e aquele que causava 0s outros trés citados ndo aparece explicitado nesta epistola —
mas estd presente em vArios outros textos, CoOmo veremos: &ramos arasados racialmente,

Uma das principais questdes a ser abordada pesta dissertagdo € o modo pelo qual o
autor paulista imaginava o caminho a ser percorrido pelo Brasil e seu povo para alcancar
seu ideal de pdtria. Como escritor, acreditava na idéia cristalizada por sucessivas geracdes
de Literatos de que, através de sua pena, poderia modificar o mundo, mais especificamente
seu pais. Para tanto, criou estratégias exemplares que serdo também objeto de andlise. Para
isso precisaremos entender uin pouco da trajetéria de Lobato e de sua literatura,

Essa carta ndo foi a tnica na qual Lobato falou de nosso atraso e miséria. Para
Arthur Neiva existern muitas outras. Em diversas cartas para Godofredo Rangel seu amigo
de 40 anos de correspondéncia, o autor fala de sua guase repulsa pelo povo brasileiro, seus
governantes ¢ sua elite. E como o préprio autor nos disse na “Escusatéria” de seu livro® de
cartas com o amigo mineiro organizado e publicado sob sua direcdo, apesar de as cartas nio

serem um género nobre das letras, € nelas que podemos encontrar o verdadeiro homern:

“O género“carta’ndo ¢ literatura, é algo a margem da literatura.... Porque

literatura é uma atitude ~ é a nossa atitude diante desse monstro chamado

Piblico, para o qual o respeito humano nos manda mentir com elegdncia, arte,
pronomes no lugar e sem um so verbo que discorde do sujeito. (... ) Mas cartas
ndo... Carta é conversa com um amigo, € um duo — e é nos duos gue estd o
minimo de mentira humana.” °

Mas muitc mais que conversas com um amigo, Lobato nos deixou uma vasta
literatura, tanto de cunho “adulto” quanto de cunho “infantil” que, quando lida de uma
maneira despreocupada e inocente, nos encanta e apaixona com seu mundo mégico ou sua
capacidade de revelar as mazelas de seu tempo e apontar caminhos para sua superacio.
Entretanto, se fizermos uma leitura considerando-a como testemunhos histéricos,
percebemos um autor quase decepcionade por ter nascido brasileiro e disposto a resolver
com as armas intelectuais e politicas de seu tempo aquilo que considerava o problema

nacional Evidentemente, isso significou corroborar e divulgar idéias que, mesmo que

* Monteiro Lobato. A4 Barca de Gleyre. Quarenta anos de correspondéncia literdria entre Monteiro Lobato e
Godofredo Rangel. Sio Paulo, Editora Brasiliense. 1946. Obras Completas de Monteiro Lobato. 1° Série.
Literatura Geral. Volumes 11 e 12. 1° Edigdo.

* Idem. Pagina 17.
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compartilhadas com diversos outros “tutores da nagdo”, trazem certas implicacSes para sua
obra sobre as quais a historiografia e a critica literdria t8m jogado pouca énfase ¢ pouca huz.
E ¢ enquanto testemunhos histéricos para o historiador social que aqui serd encarada nao sé
a literatura lobatiana como suas cartas. Assim como gualquer documento histérico, a obra
literdria pode ser interrogada de acordo com suas especificidades. Buscar as condigdes de
produgdc e a “determinag@o objetiva” de cada texto torna-se essencial, para alcancar os
obijetivos anunciados acima *

No primero Capitulo vamos analisar como se constituiu a figura de um Lobato
nacionalista. A construgdo desta imagem de Monterro Lobato teve imicio j4 em 1914,
quando o autor publicou sua primeira cromica e a personagem Jeca Tatu. Elogiado e
aclamado por alguns e criticado por outros intelectuais de seu perfodo, nosso autor foi, aos
poucos, fazendo fama e, principalmente tornando-se cada vez mais conhecido ndo s6 de
seus colegas de profissdo, como também do grande piblico. Vinculado a grandes Jutas e
bandeiras politicas, muito foi discutido acerca de sua posicdo na sociedade brasileira. Hoje
em dia, temos a id€ia de um retrato cristalizado, parado no tempo mas, de certa forma, fora
de foco. Portanto uma das preocupagdes € embarcar com Lobato novamente em sua época,
para contextualizar suas 1déias e seus objetivos. A questdo nacional e seus desdobramentos,
discutidos na €poca por todos seus 0s contempordneos, esteve sempre no centro de sua
literatura e serd abordada como uma importante chave para desvendar os vérios caminhos
lobatianos; desta forma, a literatura serd tomada aqui como um veiculo privilegiado de
divulgacio de idéias politicas e sociais — perspectiva, de resto, expressarnente assumida por
muitos escritores brasileiros desde o século XIX,

Como escritor e editor Monteiro Lobato exerceu uma forte influéncia no Brasil do
micio do século passado. A chamada revolugfo editorial brasileira foi realizada pelas maos
do autor, que multo contribuiu para a inddstria editorial nacional. Também pelas péginas de

diversos periGdicos Lobato divulgou suas idéias em um perfodo no qual, a imprensa tinha

* A relacdo entre Historia e Literatura serd aqui encarada com base nos seguintes livros: Antonio Candido [et.
ALl A Crénica: 0 género, sua fixacdo e suas transformagées no Brasil. Campinas, Editora da UNICAMP,
1692; Flora Siissekind. Cinematdgrafo de Letras. Literatura, Técnica e Modernizagéo no Brasii. Sao Paule,
Companhia das Letras, 1987; Leonardo Affonso de Miranda Percira. O Carnaval das Letras. Rio de Yaneiro,
Secretaria Municipal de Cultura, Departamento Geral de Documentagio e Informagio Cultural, Divisio de
Editoragdo, 1994. Nicolau Seveenko. Literatura como Missdo. Tensbes sociais e criagdo cultural na Primeira
Repiiblica. S3o Paulo, Editora Brasiliense, 1999; Sidney Chalhoub ¢ Leonardo Affonso de Miranda Pereira
(org.). A Histdria Contada. Capftulos de Historia Socia! da Literatura no Brasil. Ric de Janeiro, Nova
Fronteira, 1998.
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um papel crucial na vida brasileira, visto que estes eram um dos poucos locais, talvez o
linico, para a apresentagio de projetos. E espaco na imprensa nosso autor teve de sobra.
Desta forma, como parte integrante deste resirito grupo de intelectuais, ele pode ser
considerado como um gancho crucial para a compreensio desta sociedade e dos meandros
que nossos literatos utilizaram para a gestagfio e finalizacio de suas idéias, até o ponio em

que divulgaram com ¢ intuito de ensind-las e aplics-las.

O objetivo central deste Capitulo ao analisar cartas, entrevistas, prefécios escritos
por Moateiro Lobato, além de suas biografias e criticas 2 sua obra, é entender de que
maneira a idéia de uma “pedagogia literdria” foi construida, experimentada pelo escritor e
compartilbada por seus criticos ¢ leitores. Queremos discutir ainda como Lobato participou
da construgio de sua auto-imagem e como a fortuna critica do escritor utiliza-se disso para,
muitas vezes, absolvé-lo de suas idéias. Iniciaremos, portanto, a andlise com 2 cronica de
Lobato que o langou no mundo das letras: “Urupés”, de 1914, na qual foi delineada a figura
do Jeca-Tatu, passando pela também famosa campanha pelo saneamento do Brasil, em
1918, a “grande reforma” do Jeca, que passou a se chamar Jeca-Tatuzinho, em 1919. Outra
preocupacdo no Capitulo 1 serd discutir a bibliografia especializada sobre raca, eugenia e
ciéncia. Entrelacada com as personagens acima citadas, essa literatura nos permitird uma
melhor compreensdo das idéias e propésitos de Monteiro Lobato ao escrever as obras que
serao analisadas nos capitulos seguintes: O Chogque das Ragas e a saga lidica do Sitio do
Pica-Pau-Amarelo, entendendo, de certa forma, como a literatura do autor foi posta a
servigo de seus fins politicos e sociais. No contexto dos anos 20/30, discutiremos ¢ gue era
ser defensor dos projetos eugénicos no Brasil, procurando mostrar que, em nome da
ciéncia, grande parte dos intelectuais, politicos, médicos aceitaramn e difundiram tais
teorias. Acreditando seremn os tutores da nagfo e, portanto, os GRICOS capazes de dirigi-la
rumo ao progresso ¢ & civilizagho, esses homens enxergavam a ciéncia como tdbua de
salvagdo para um pais miscigenado. Em nome da verdade cientifica, propunha-se, entre

outras coisas, o brangueamento da populagio brasileira.

No segundo Capitulo discutiremos diretamente a relagio de Monteiro Lobato com
as teorias raciais ¢ com a eugemia. Lobato, de um modo particular, participou dos
movimentos pré-eugenia e divulgou essas idéias. Assim, nesta parte da dissertacio, trata-se

de buscar indicios que demonstrem esta ligacic que tem sido mantida pudicamente na
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penumbra por seus intérpretes. O escritor paulista escreveu um tinico romance em toda a
sua carreira. Pouco conhecido, pouco divuigado e, acima de tudo, pouco estudado, O
Presidente Negro ou O Chogue das Ragas. O Romance americano de 2228 pode ser
considerado um hino de louvor A eugenia ¢ 2s teorias raciais. Publicado em 1926, em forma
de folhetim, no jornal carioca A Manhd de propriedade de Mério Rodrigues ¢ logo em
seguida vendido em formato de livro, o romance, apesar de ambientado em outro pais e
num futuro bem distante, ndo pode nem deve ser desprezado em uma abordagem que
busque aproximar Lobato de seu contexto. Principalmente se pensarmos numa época na
qual o pensamento autoritdrio estava se constituindo no Brasil e que muitos intelectuais

tiveram um papel ativo neste empreendimento,

Nesta obra de Monteiro Lobato, o racismo e a eugenia estdo explicitos, bem
expostos € formulados. O fivro pode ser considerado um manual extrernamente didatico de
como essas teorias deveriam ser aplicadas por um governo autoritdrio com o propésito de
formar homens eugenicamente perfeitos: a mdxima dos eugenistas, mens sana in corpore
sano. foi perfeitamente ensinada pelo antor paulista. Desta forma, o que serd discutido neste
Capitulo s&o as implicacOes que uma suposta relagio entre Lobato e, por exemplo, Renato
Kehl, Presidente da Sociedade Eugénica de Sio Paulo e da Liga Pré-Saneamento do Brasil,
ou Lobato e Arthur Neiva, considerado junto com Belisdrio Penna, um dos maiores
sanitaristas brasileiros e, outros intelectuais, médicos e cientistas, podem ter acarretado para
a obra lobatiana como para a sociedade de seu tempo. Queremos entender e discutir em
particular a dimens8o racista explicitamente de sua obra e seus nexos com a hist6ria social,

politica e intelectual do pafs.

No terceiro e dltimo Capitulo estudaremos a obra mais famosa de Monteiro Lobato:
O Sitio do Pica Pau Amarelo. O mundo mégico de Dona Benta, Emilia e companhia, que
encantou e encanta até hoje geracGes e geracbes de brasileiros, serd analisado sob uma
perspectiva que enfatize suas relagSes com a eugenia. Este estudo serd realizado com base
nos conceitos ¢ idéias implicitos na obra, mas em comum acordo com as propostas
eugénicas ¢ da sociedade autoritdria e conservadora do periodo. Um dos principais
problemas desta obra € o cardter velado e pedagégico do racismo que. com ¢ objetivo de
educar e divertir as criangas, forma cidadios que crescem aceitando hierarquizagSes, regras

e conceitos impostos pela sociedade.O objetivo € discutir o lugar de uma literatura infantil
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para um eugenista do inicio do século XX que, a0 mesmo tempo em que discrimina os
negros dentro de sua histéria e tudo aguilo que é considerado popular, nos apresenta uma
familia eugenicamente perfeita: branca, feliz, sauddvel e inteligente, tornando patural sua
sociedade ideal

Mas qual seria 2 sociedade ideal de Monteiro Lobato? Certamente podemos
vislumbrar duas: a que encontramos em O Chogue das Ragas e na saga do Sitio do Pica-
Pau Amarelo. A historia narrada por Miss Jane tem uma caracteristica muito peculiar: & o
projeto de sociedade eugénica e livre da raga negra, que tanto incémodo e desgosto causava
aos intelectuais ¢ “pensadores” da nacionalidade brasileira. Tida como um exercicio
‘menor’, literatura onfrica e descomprometida, permaneceu oculio na estante da critica
como obra sem Imnportancia, voltada para um pais distante ac norte do Equador. A colecdo
do Sitio, para criangas, também contém um projeto de sociedade gue, apesar de néc estar
explicito, como na obra anterior, contém os mesmos elementos constituintes. Entretanto,
essas obras tiveram destinos distintos: se a primeira caiu no esquecimento do publico e dos
criticos e até do catdlogo das obras de Monteiro Lobato foi retirada, a outra é um dos
principais motivos de enaltecimento e de culto ao autor, evidéncia de seu elo profundo com
a brasilidade que tornou “imortais” suas histérias e personagens.

Percorrendo estes caminhos, o objetivo central desta dissertagiio ndo €, diferente do
que possa parecer, destruir um mito ou negar 0 encanto de paginas que rmarcaram
sucessivas geracGes de brasileiros nas quais, evidentemente, me incluo. Pretende-se chamar
a atengho para uma outra faceta deste escritor tdo popular e cultuado, tantc no meio
académico quanto pelas pessoas em geral, - através do livro ou da TV - para enxergd-lo em
seu tempo histérico, como um sujeitc que viveu intensamente seus equivocos e

contradicdes.



Capitulo 1: Da Roca para a Posteridade.

1.1) E tudo comecou no Buquira.

“Senhores: Conheceis, porventura, o Jeca Tatu, dos Urupés, de Monteiro Lobato, o
admirdvel escritor paulista?”.’ Assim como Rui Barbosa, que iniciou um de seus
discursos por ocasiio de sua campanba presidencial, também teremos como ponto de
partida um dos personagens mais famosos criados pelo autor. O recurso de citar o politico
¢ comum entre 2 bibliografia especializada em Monteirc Lobato. Entretanto, a resposta
para o questionamento de Barbosa suscitou diversos debates no meio literdrio acerca do
sucesso do escritor paulista, que para uns foi frutc da citagio do politico, enquanto que
para outros 2 fama e o prestigio alcancados por Lobato era inevitdvel, decorréncia do
talento.

A personagem “Jeca Tatu” popularizou-se e tornou-se referéncia para caracterizar
ou estigmatizar pessoas da roga, caipiras. Entretanto, o objetivo do autor ao descrever o
caboclo nacional em 1914, pelas paginas do jornal O Estado de Sdo Paulo, com certeza
nao foi esse. A “invencdo” desta persomagem que, em cartas para Godofredo Rangel,
aparecia desde 1912, ano que j4 residia na fazenda do Buquira, heranca de seu avd, foi uma
forma encontrada para desabafar sua insatisfagio com o pais e depunciar as mazelas
nacionais. E nesse caso especifico, entenda-se como “mazelas nacionais” os problemas
financeiros enfrentados pelo fazendeiro José Bento Monteiro Lobato ao administrar quase
dois mil alqueires de terras® em meio a crise pela qual o Brasil passava e ao inicio da
primeira Grande Guerra Mundial

Monteiro Lobato nunca foi uma unanimidade nacional. Seja porque o Jeca Tatu foi
criticado por alguns de seus pares, seja por acusacbes de antinacionahismo, quando se

encantou pelos Estados Unidos, seja pela sua polémica com os modernistas que teve inicio

* Rui Barbosa, “A Questdo Social e Politica no Brasil”, Conferéncia pronunciada no Teatro Litico a 20 de
margo de 1919. Campanha Presidencial. Obras Completas de Rui Barbosa, Volume X1LVI 1919, Tomo L Rio
de Janeiro, Ministério da Educagao e Cultura, 1956. Pagina 63.

§ «“(...} e a Monteiro Lobato cabe, como heranca, a Fazenda Buquira, uma enorme propriedade, abrangendo
1515 alqueires de terras, que acrescidas de outras do espélio paterno, perfazem cerca de dois mil alqueires,
um fazenddo mesmo nagueles tempos”. Edgard Cavalheiro. Monteiro Lobato. Vida ¢ Obra. Tomo L. Sio
Paulo, Editora Brasiliense, 1955. 3° Bdicdo. Pagina 120.
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com o artigo sobre a exposigdo de Anita Malfatti em 1917, ou ainda por suas posicoes
muitas vezes divergentes da maioria. A questdo € que ao longo dos anos, principalmente
ap0s o grande sucesso que foi ¢ que continua sendo a saga infantil do Sitio do Pica-Pan-
Amarelo, a bibliografia passou aos poucos a cultusd-lo e mistificd-lo como um escritor
essencialmente nacional e preocupado com os problemas brasileiros. Nio gue isso no seja
a mais pura verdade. Monteiro Lobato seja o escritor, o editor, o politico, o adido
comercial, o fazendeiro, o jornalista, o intelectual e tantas outras denominacdes que
podemos atribuir-The, de uma forma ou de outra, esteve sempre envolvido na luta para
solucionar as guestdes sociais, politicas e econdmicas que afligiam o Brasil do inicio do
século passado. Entretanto, as solugGes em que investiu e tentou pdr em prética estdo longe
da imagem idilica e conciliadora que foi construida para Lobato ~ ele préprio transformado
ern personagem de uma determinada leitura da histéria do pafs.

A bibliografia especializada, muitas vezes procura centrar sua andlise nas principais
obras de Lobato, com o intuito de demonstrar as possiveis influéncias de sua trajetéria de
vida refletida em seus textos, sejam os direcionados para o publico adulto ou para o
piiblico infantil. Sua fortuna critica teve inicio ainda quando Lobato era vivo. Nio foi ap6s
sua morte, COmO acontece COIM muitos literatos que nosso autor conseguiu farna e prestigio
nacional e internacionalmente. O sucesso, inesperado ou ndo, veio com Jeca Tatu e as
discussdes que surgiram em torno de sua veracidade como o caboclo genuinamente

nacional foi muito bem resumida pelo principal bidgrafo de Lobato:

“Enquanto o publico ia consumindo as edigbes, ferrava-se na imprensa uma
celeuma rumorosa em torno do Jeca Tatw. Acontecera que Monteire Lobato
lancar, sem saber, estd claro, um tipo destinado a provocar discussées sem
conia, a fazfr carreira, a permanecer como um dos poucos tipos da literatura
brasileira”,

A celeuma a qual Cavalheiro refere-se foi a repercussio que a personagem causou e
as respostas em forma de outros personagens, que procuraram mostrar que o caboclo no
era o que havia sido representado por Lobato. Mas o sucesso foi maior que a discussio em
torno da personagem e a cristalizagio do cabocle como “piolho da terra” tornou-se

perpétua. Além disso, o discurso de Ruy Barbosa, j4 citado, foi mais uma ajuda que o autor

’ Edgard Cavalheiro. A Correspondéncia entre Monteiro Lobato e Lima Barreto. Rio de Janeiro, Ministério
da Educago e Cultura, Servigo de Dotumentagdo, 1955. Cadernos de Cultura, 76. Pigina 7.
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teve. Apesar de Urupés ja estar na 3° Edigio, em menos de dois anos, o préprio Lobato

afirmou que a citagio do “Aguia de Haya” fez com as vendas alavancassem:

“O discurso do Ruy foi um pé de vento que deu nos Urupés. Ndo ficou um para
remédio, dos 7000! Estou apressando a guarta edi¢fo, que ird do oitave ao
décimo segundo milheiro. Tiro-as agora aos quarro mil. E isto antes de um ano,
hein? O livro assanhou a taba — e agora, com o discurso do Cacigue-Mor, vai
subir que nem foguete. {...} Tenho no prelo outro livro, sem nome ainda. Coisas
velhas. Infame exploracéo da reclame do Ruy...”®

Além do esgotamento que Ruy Barbosa propiciou nas edigdes do livro de Lobato,
seu discurso, anos mais tarde ainda seria objeto de discuss@o nos meios literdrios. Sete anos
apés a campanha presidencial de Ruy Barbosa, ou do Cacique-Mor, Briulio Gomes
escreveu uma cromica para o jornal carioca A Manhd, no qual o autor paulista estava
escrevendo, afirmando que um sério engano estava sendo cometido em relacio a Monteiro
Lobato e sua obra. Segundo Gomes uma mal intencionada versido girava em torno do
sucesso literdrio de Lobato. Para a maior parte dos criticos e “correligiondrios de Monteiro
Lobato™ que nunca se preocuparam em corrigir, nem mesmo o proprio Lobato, a versio
diria que o sucesso literdrio do autor sé ocorreu devido ao discurso de Barbosa. Indignado

com este pensamento escreve:

“A propésito do sucesso desse livro e, portanio, do renome do seu autor,
querem 05 demolidores que ambos esses invejdveis acontecimentos tenham
resultado de certas referéncias feitas por Ruy Barbosa ao livro, fixando a figura
ridicula e entdo recém-lancada do Jeca Tatu. Para eles, se o verbo inflamado
do maior dos brasileiros mortos, ndo houvesse incidido casualmente sobre ¢
assunto que fazia motive a wma de suas iltimas e memordveis conferéncias
politicas — se ndo fora isso, Monteiro Lobato continuaria desconhecido e 0s
seus livros continuariam amontoados nas estantes do Leite Ribeiro...”.”

O autor do artigo ndo explicita quem teria divulgado tal versdo, mas afirma que
muito antes da conferéncia, Monteiro Lobato j4 havia esgotado edicbes sucessivas de
Urupés e que mais amda, havia firmado seu nome com as cronicas do “Saneamento do

Brasil”, das quais trataremos mais adiante.

* Monteiro Lobato. A Barea de Gleyre. Quarenta Anos de Correspondéncia Literdria entre Monteiro Lobato
e Godofredo Rangel. S&o Paulo, Editora Brasiliense, 1946. Tome Il Pagina 104/195. 8. Paulo, 20/4/1919.
® Braulic Gomes, “Monteiro Lobato e um desabafo”. A Manha, 11/07/1926. Cadernc Arte e Cultura.
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Agrippino Grieco, também no mesmo jornal, afirmou que Lobato faria sucesso
mesmo sem Ruy Barbosa ¢ que na verdade, era o politico quern precisava de Lobato na
tentativa de ser presidente da Repiiblica: “Talvez Monteiro Lobato haja sido vitima do
louvor de Ruy Barbosa. Muitos créem que, se ¢ grande homem ndo lhe houvesse
endossado cheque, ele nada levamtaria na praga. Um engano, tanto mais quanto a sua
fama, embora menos rumorosa, jd se vinha fazendo aos poucos e, mesmo sem o reclamo
do mestre, ele teria, mais dia menos dia, o seu publico e a sua notoriedade”."® Vitima ou
ndo do discurso de Ruy Barbosa a verdade ¢ que a marca Monteiro Lobato foi sendo
comstruida ao longo dos anos.

Se Monteiro Lobato j& era Monteire Lobato em 1926, nos anos seguintes,
principalmente apés o sucesso do Sitio do Pica-Pau-Amarelo, seu nome passou a ser
cultuado nos meios académicos. Aclamado como o pai do Jeca, de Emilia, 0 grande
nacionalista que travou dignas batalhas pelo saneamento, pelo petréleo, pelo ferro - lutas
que despertaram paixGes. A cronica “Uma Velha Praga”, na qual o autor deu os primeiros
indicios daquilo que viria a ser sua primeira personagem, publicada em 12 de novembro de
1914 nas pdginas do principal jornal paulista, ndo foi a primeira experiéncia de Monteiro
Lobato como escritor. Anteriormente j4 havia colaborado em jornais de cidades do interior
paulista e no jornal do Centro Académico da Faculdade de Direito de S3o Paulo, pela qual
formou-se bacharel em 1904, Entretanto, o texto estampado com destaque na pagina 3 do
O Estado de Sdo Paulo apareceu com aquilo que ficaria conhecido no Brasil inteiro e até
Mesmo eIn outros paises: as iniciais de seus dois primeiros nomes abreviadas, J. B. de José
Bento e a “marca” inconfundivel de seus dois ulimos nomes, Monteiro Lobato, em
destague,

Homem de idéias fortes e criativas, antes de aventurar-se realmente pelo carmpo
literdrio pensou em construir uma fSbrica de doces em vidro, um sanatério em Sao José dos
Campos ou um colégio em Taubaté. Mas esses desejos ficariam apenas nas cartas para o
amigo mineiro Godofredo Rangel, com quem se correspondeu durante 40 anos. Os

assuntos nestas epistolas eram os mais variados - desde esposas ¢ filhos até e,

'® Agrippino Grieco, “Monteiro Lobato. Urupés™, A Manhd, 10/9/1926. “De resto, o outro & que precisava
dele, porque, critico e divuigador de &énio, nunca teria a imaginacdo pldstica necessdria para criar o tipo
Jeca Tatu, de que tanto precisava no momento para amesquinhar os brasileiros em geral, 2 impossibilidade
de vir a ser presidente da Repiblica”. 1dem. Esta cronica de Grisco & 2 primeira de uma série gque serio
analisadas mais detidamente no Capitulo 2.



principalmente, hteratura, Grande parte das primeiras obras de Lobato foi discutida,
comentada ou como diria o proprio autor, “gestadas” nas cartas trocadas com o amigo. Foi
assim com o conto “Bocatorta”, que teve sua primeira referéncia na correspondéncia em

1909, em carta de 20 de maio, na qual o texto € apresentado como o nimero 1:

“Segue o meu n°l. Estd pronto, 56 faltando a brunidura final. Quero que dele
digas com a mais absoluta isencdo. Meu fito principal ¢ criar um impresséo
Jortissima no espirito do leitor — ceisa de que ele ndo esqueca nunca. Té-lo-ia
conseguido? A cena final me parece inédita — ndo a encontrei nunca. A
existéncia do atoleiro € atestada por um naturalista alemdo em livro de viagem,
e foi dessa leitura que a idéia veio » 1
Assim seria durante muitos anos. Monteiro Lobato discorrendo sobre suas idéias
ainda em gestacdo, enviando 0s originais de seus contos e cronicas para Rangel ¢, muitas
vezes, aceitando as sugestdes dadas pelo amigo também bacharel: “Seguem os reus Mde e
Exame e 0 meu Bocatorta refundido — e creio que melhorado. Teus conselhos abriram-me
: 3 2
os olhos. Como estava infame o outro!”.!
Com a cronica que foi o inicio da carreira literdria do autor ndo seria diferente. Em
carta de 1912 pergunta a Rangel: “Jd te expus a minha teoria do caboclo, como piolho da

terra, 0 Porrigo decalvans das terras virgens? Ando a pensar em coisas com base nessa

teoria, um livro profundamente nacional, sem laivos nem sequer remotos de qualquer
influéncia européia”.”” Nem o livro nem o romance foram escritos. Mas aos poucos até a
publicacdo como crdnica da carta gque foi enviada para a secdo de “Queixas e
Reclamacbes” podemos encontrar percorrendo as paginas do livro que ganhou o nome em
homenagem ac quadro de Charles Gleyre, Husdes Perdidas, diversos trechos daquilo que
viriam a ser “Uma Velba Praga™ e “Urupés™.

O fazendeiro, que desde a morte de seu avd em 1911, havia assumido a
administracdo da fazenda, nas cartas para Rangel, demonstrava wm misto de entusiasmo

com a nova vida e, preocupacdo e revolta em ter que lidar com aqueles que mais tarde

! Monteiro Lobato. A Barca de Gleyre. Quarenta Anos de Correspondéncia Literdria entre Monteiro Lobato
¢ Godofredo Rangel. Sdo Paulo, Editora Bragiliense, 1946, Tomo I, Volume 11. Pdgina 237, Obras Completas
de Monteiro Lobato. 1° Sénie, Literatura Geral, Volume 11. Areias, 20/5/1909.

2 Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit, Tomo 1. Pagina 238. Areias, 2/6/1909.

B Idem. Pigina 327. Fazenda, 7/2/1912. Dois meses antes Lobato afirmou estar pensando em um romance
brasileiro: “E od a tenho ainda no itero mental, para ¢ mais belo e original romance brasileiro do século
vinte: O PARAIBA”.Idem. Pégina 322. Fazenda, 10/12/1911.
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chamaria de Jecas Tatus. Fazia planos de ampliacio da criagio de galinhas® a0 mesmo
tempo em que reclamava dos caboclos, que segundo ele, nio queriam trabalhar e ainda
colocavam fogo na mata. “A maior delicia da minha vida da roga aqui € justamente lidar
com pintos, com perus, com bols e cavalos, e do bipede humano sé me meter com esia
insuficiéncia mitral que ¢ o cabocle da roca. Mesmo assim s6 lido com eles através do
‘administrador’, a ponte de ligacdo”.” Assim, a idéia do homem da roga como © “piolho
da terra” foi aos poucos sendo construida pelo autor i loco.

Lobato, provavelmente sabendo que o recurso de falar da Primeira Guerra surtitia
efeito, miciou comparando os prejuizos causados por esta com a queimada que devastava a
mata. Sua crbnica comegou com uma mistura de reclamacio e desabafo; afirmou que ©
interesse nacional estava voltado para os acontecimentos dos “voms alemdes™ “Andam
todos, em nossa terra, por'tal forma embevecidos, quando ndo estonteados, pelas proezas
infernais dos belacissimos vons® alemdes que ndo sobram olhos para enxergar males
caseiros.” Entretanto, a I Guerra Mundial serviu apenas como elemento de comparagio,
pois Lobato acreditava ser a “voz do sertdo”.'® Voz esta que alertaria os cidadfos urbanos,
que se havia um fogo de guerra na Europa, que um “um fogo ndo menos pernicioso
devasta as nossas matas com furor ndo menos germanico”.

Sua intencio era descrever, em forma de protesto, os prejuizos que a seca e o fogo
causaram na serra da Mantiqueira, regido que observou.!’ De acordo com Lobato, a
queimada teve inicio em Agosto que “por forca da seca excessiva do inverno, o fogo
lambeu montes e vales, sem um momento de tréguas, durante ¢ més a Jio”. Aimnda segundo
ele, 0 fogo se estendeu até final de Qutubro, momento no qual escreveu. Fez uma
mmuciosa descri¢o do estado da mata depois do fogo. Sua preocupacic era, mais uma

vez, a falta de aten¢do com os prejuizos causados pela seca e a atencdo demasiada com o0s

Y “Empenha-se na fixagdo de uma nova raga de galinhas por meio de cruzamentos de Wiandortte-Silver-
Laced com uma raga crioula. Aplica processos americanos, toma-se de lrico entusiasmo pelas possibilidades
que se lhe apresentam. Constrdi um grande lago perto da casa, enchendo-o de marrecos de Pequim, patos
indigenas, gansos, mergulhbes. Importa cabras Toggenburg, galinhas Orpingtons, porcos Yorkshire e Duroc
Jersey. Planta mais café, mais feijdo, mais milho e arroz Remodela chigueiros, reforma a mdquina de
beneficiar café, instala ‘americanamente’ as suas Leghorns, enche os pastos de capim Rodes”. Fdgard
Cavalheiro. Monteiro Lobato. Op. Cit. Pagina 121.

** Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 332. Fazenda, 19/9/1912.

' Monteiro Lobato, “Uma Velka Praga”. O Estado de Séo Paulo, 12/11/1914.

Y “4 serra da Mantiqueira - regido que observamos, ardeu como uma aldeia belga ¢ € hoje um cinzeirp
imenso, emiremeado, cd € acold, de manchas de verdura (...) Tudo o mais é crepe negro” Idem.
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prejuizos causados pela guerra. A descricio do autor mostrou seu entrosamento ¢om 0s
problemas do campo: contabilizando os prejuizos, Monteiro Lobato falou do gado morto e
das plantaches, passando pelas aves silvestres até as cercas e aramados destruidos. Afirmou
que esses prejuizos "somados dariarm nidmeros extrernamente elevados. entretanto:
“felizmente no Brasil subtrae-se, mas ndo soma”.

Monteiro Lobato afirmou que secas s30 normais nesta época do ano na regido sobre
a qual escreveu. Entretanto, segundo ele, nunca tao forte e com conseqiiéncias tdo graves, o
que fez com que acreditasse ter o ano de 1914 parentesco com 0 ano 1000, “de macabra
memoria”. Com esta comparacic € apGs ter exposto algumas de suas preocupacdes, O
fazendeiro cronista perguntou qual seria a causa “da renitente calamidade”.

A partir desta pergunta, Lobato iniciou sua descrigdo daquilo que entendeu ser a
causa do problema das queimadas: o caboclo. Sua primeira investida contra ¢ homem rural

foi muito sintomdtica: “A nossa montanha € vitima de um parasita, um piotho da terra,

peculiar a ela como 0 Argas o € aos galinheiros ou 0 Sarcoptes mutuaus d perna das aves
# - bR 8 M . .

domésticas”.’® Ou seja, o caboclo foi comparado aos piolhos, As pragas que assolam o

meio rural. E interessante observar que o cromsta fazendeiro, mais uma vez, jé havia

exposto essa 1déia alguns dias antes da publicacdo da crbnica para Rangel:

“{...) Nessa obra aparecerd o caboclo como o piolho da serra. 1do espontdneo,
tdo bem adaprado como nas galinhas o piolho-de-galinhas, ou como no pombo
o piolho-de-pombo, ou como no besouro o piolho-de-besouro-espécies

incapazes de viver em outros meios. O caboclo, piolho-de-serra, também é

incapaz de outra piolhagem que ndo a da serra”.”

Assim, esta crOnica, que tornou o autor conhecide nc meio literdrio brasileiro,
estava sendo elaborada e discutida com Rangel E interessante, pois nesta mesma carta, 0
cronista fazendeiro descreveu o caboclo desde o periodo de gestagdo até o dia em que (...
aparece o po da Pérsia que afugenta a piolhada: o italiano 2 0 relato de Lobato para
Rangel ¢ impressionante. Suas idéias sobre o cabocle eram as mesmas que encontramos na

cronica “Uma Velha Praga”. Entretanto, talvez por estar se dirigindo apenas para um

¥ Monteiro Lobato, “Uma Velha Praga”. Op. Cit.
' Monteiro Lobato, A Barca de Gleyre. Op. Cit. Pagina 362. Fazenda, 20/10/1914.
** fdem. Pagina 363/364.



amigo, o autor tepha sido muito mais cruel e explicito, deixando, desde jd, transparecer seu

preconcetto:

“Comego a acompanhar o piolho desde o estado de léndea, no itero duma
cabocla suja por fora e incada de supersticfes por dentro. (...} Cresce no chéo
batido das chogas e do terreiro, entre galinhas, leitdes e cachorrinhos, com uma
eterna lombriga de ranho pendurada no nariz. {...) Produz uns piolhinfios muito
iguais ao que ele foi, com a mesma lombriga nas ventas. (... ) a obra de pilhagem
e depredagdo do caboclo” .

Na crénica publicada no O Estado de S0 Paulo, Monteiro Lobato também fez uma
descricdo da vida e dos habitos do caboclo: “Chegam silenciosamente, ele ¢ « sarcopta”
esposa, com um filho ao peito, outro & ourela da saia, jd de pite na boca e Jaca a cinta.
(...} Abancam. Em trés dias, uma choca que ele denomina casa, brota do terra como
urupé”. A partir deste momento, segundo o autor, o caboclo e sua familia tomam conta da
terra, com o objetivo de tirar dela tudo aquilo gue ela poderia proporcionar.

Assim, o caboclo apareceu como uma figura parasitdria, indolente, preguicosa,
ignorante, que nada faz além de tornar o solo estéril, prejudicando o desenvolvimento do
pais: “Este funesto parasita é o caboclo, espécie de homem-baldio, semi-némade,
inadaptdvel & civilizacdo, mas que vive & beira dela, na sua penumbra”. Entretanto,
Monteiro Lobato ndo pareceu perceber ou nio quis perceber que as queimadas eram
conseqiiéncia da grande seca, j4 agui mencionadas pelo préprio autor e da gual ele
reclamou: “Em Agosto, por forca da seca excessiva do inverno; {...) Vieram em comecos
de Setembro chuvas leves, chuvinhas de apagar poeira, e, breve, novo verdo de sol” se
estirou por Outubro a dentro, dando azo a que se torrasse tudo quanto escapara a sanha
de Agosto”. O discurso de Lobato foi o discurso de uma grande parte da oligarquia
paulista, que estava tendo prejuizos financeiros com a lavoura. E assim, o lucro que nao
estava obtendo, para o cronista fazendeiro, era culpa do caboclo, e ndo da seca.

Desta forma, o autor acreditava no progresso e na civilizagdo, que supunha trazida
para 0 meio rural brasileiro pelo imigrante: “A medida que o progresso vem chegando,

com a via férrea, o italiano, o arado, a valorizacdo da terra, vai ele [o caboclo] refugindo

* Idem. Pagina 363.



em siléncio, (...), de modo a se conservar sempre na beirada, mudo e sorno. Encoscorado
em uma rotina de pedra, recua, para se ndo adaptar” *

E interessante observar que este progresso do qual Lobato falou ndo chegou 2
regiio que habitou. O decadente Vale do Paraiba, regifio 2 qual a Fazenda do Buquira
pertencia, ndo foi “privilegiada” com as novas técnicas agricolas, a imigracio e etc, O
préprio autor n80 nos apresentou sinal de que essa civilizacdo vinda da Europa havia
chegado até ele. Seus conhecimentos, acerca dessas inovacfes, foram adquiridos, talvez,
por dois motivos: o primeiro através de uma viagem que realizou em 1907 ao QOeste
Paulista; 0 segundo motivo, provavelmente, era suas constantes viagens 2 capital paulista e
suas leituras periodicas de jornais, livros e revistas que mandava buscar na capital.

Nesta viagem pelo Oeste Paulista, relatada ao amigo Godofredo Rangel, Monteiro
Lobato ficou maravilhado, como préprio autor nos conta, com a Terra Roxa do interior de
Sao Paulo. “Vim de Id maravilhado e todo semeado de coragens novas, pois em toda a
regido da Terra Roxa (...} recebi nas ventas um bafo de seiva, com pronunciado sabor de
rigueza latente”.” ® O autor retornou tao encantado com a regido visitada que fez planos
com Rangel de mudarem-se para 14 a fim de participarem do progresso e da civilizacio que
estavarn sepdo trazidos pelos imigrantes e financiados pelo café. Além disso, nio queria
apenas mudar-se para li: tinha um outro objetivo que era ganhar dinheiro, mesmo que
fosse como bacharel: “Ld ninguém mora; apenas estaciona para ganhar dinheiro. (...)
Estou apertando minhas cunhas para ser nomeado para Ribeirdo ou coisa equivalente”. >’

Lobato mostrou-se assustado com a grande colheita feita na regifio no ano em que a
visitou, além da inevitdvel comparacio com a regiio que habitava: “Costumes, hdbitos,
idéias, tude ld € diferente destas nossas cidades do velho S. Paulo e da tua Minas. Em
Ribeirdo dizem que hd 800 ‘mulheres da vida', todas ‘estrangeiras ¢ caras’. Ninguém ama
ali a nacional”* Entretanto, sua maior preocupacdo era a falta de italiano na regiio do
Vale do Parafba, que para o viajante bacharel era sindnime de progresso e civilizacic. Ou
seja, na concepedo do autor, as terras que ndo podiam se beneficiar do avango do imigrante

estariam perdidas: “Saiemos destas nossas cidades clordticas. Rangel, onde ndo dd

* Monteiro Lobato, “Uma Velha Praga”. Op Cit.

' Monteiro Lobato, A Barca de Gleyre. Op. Cit. Pagina 153. Taubaté, 18/01/1907.
» Jdem. Pagina 154. Grifos do autor.

% Jdem. Pagina 153.
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italiano” ** Desta forma, podemos perceber que uma das maiores preocupacfes de
Montero Lobato ao escrever “Uma Velha Praga” era a falta de incentivo do governo,
aliado a uma mentalidade atrasada do fazendeiro, que por falta de dinheiro e talvez,
orientacdo ndc investiu em novas técnicas, na melhoria do solo e na plantacio de outros
géneros que ndo o café.

Esta preocupagio do autor pode ser visualizada de maneira mais explicita no conto
“Cafeé! Café!” de 1900. Foi publicade no livro Cidades Mortas®, uma coletinea, em 1919
pela edicdo da Revista do Brasil, entdo propriedade do autor. O livro trata, como o préprio
nome sugere, das cidades decadentes do Vale do Parafba e a major parte de seus textos foi
escrito entre 1900 e 1918. Entretanto, apesar da distancia temporal de alguns desses contos,
0 tema foi 0 mesmo. Os do inicio do sécule XX foram primeiramente publicados em
jornais pequenos, como O Pove de Cacapava, a Tribuna de Santos e O Minarete,
publicacdo dos tempos de estudante de Direito de Lobato. Alguns desses, antes de serem
compilados em um livro, foram publicados entre 1916 e 1918 na Revista do Brasil.

No conto “Café! Café!” a personagem principal, o Major Mimbuia, era dono de
uma enorine propriedade produtora de café no Vale do Paratha. Entretanto, com a crise do
café no governo Campos Salles (grande colheita na regido Oeste de S3o Paulo e a politica
do funding loan) e a explosio do Oeste Paulista, Mimbuia foi acumulando prejuizos: “Jd
ia para trés anos que o produto das safras ndo bastava para cobrir os custeios. Trés
déficits sucessivos devoraram-lhe as economias e estancaram as fontes”. ** A principal
crenca do Major era a de que o café dava para tudo e que plantar outros produtos,
principalinente mantimentos, era besteira e ndo tinha necessidade. Lobato afirmou que essa
era uma mentalidade atrasada e para provar sua tese compara a mentalidade do Major com

a do caboclo:

# Idem. Pagina 154.

ZA edi¢do consultada € bem mais recente: Monteiro Lobate, Cidades Mortas. Sio Paulo, Editora Brasiliense.
1980. 21° Edigdo. 1° Série: Literatura Geral. Obras Completas de Monteire Lobato. Na primeira edigdo, 1919,
havia um subtitulo “Contos e Impressdes”.

* Monteiro Lobato, “Café! Café!”, Cidades Mortas. Op. Cit., Pagina 107.
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“Todo ele (0 Major) rescendia a passado e rotina. Na cabeca jd branca
habitavam idéias de pedra. Como essas familias de caboclos que vegetam ao pé
dos morros numa casa de palha, cercada de taquara, com um terreirinho,

moenda ¢ o chiqueiro e toda a imensidade azul e verde das serras e dos céus a
insuld-las da civilizagdo, assim a cabeca do major” >

O conto narra a bistéria desse Major através de sucessivas colbeitas de café que ndo
conseguiam dar lucro ao fazendeiro, muito pelo contrdrio. Apenas The traziam prejufzos, os
quais Mumbuia ndo conseguia cobrir. Seus agregados tentavam convencer o dono da
fazenda de que ele deveria plantar outras coisas: “Aconselharam-lhe o plantio de cereais;

1% Mas o Major continuava

o feijdo andava caro, o milho dava bom lucro. Nada
acreditando que o café dava para tudo e que se o preco estava baixo, logo subiria
novamente: “O café dd para tudo. Isso de plantar mantimento € estupidez. Café. 56 café.
{...) E se baixar sobe de nove. Vocés ndo entendem dessa estéria” O tempo foi passando
no conto, a situagdo do café ndo melhorava e a do Major s6 piorava. Apesar da Stima
colheita da fazenda de Mimbuia, 0 que era vendido ndo cobria as despesas com plantio,
empregados e alimentacdo. Aos poucos, o senhor de terras foi sendo abandonado por seus
agregados, comecou a passar fome, mas o cafezal estava sempre impecével.

Lobato descreve a “rotina de pedra” do Major que, todo dia, Jevanta-se cedo e
ficava até tarde a cuidar da plantacdo, exterminando pragas e bichos da sua menina dos
olhos. Entretanto, Mimbuia precisou comecar a vender pedagos da fazenda para pagar suas
dividas e para ter condicGes de continuar mantendo as plantacBes, uma vez gque seus
empregados aos poucos foram indo embora da fazenda. Durante o conto o Major Mimbuia

foi ficando completamente maluco, magro e desnutrido, garantinde que o café dava para

tudo e que 0 pre¢o ma subir:

“O velho Mumbuia estava um espetro, jd nu de todo, 0s olhos esbugalhados a se
revirarem nas orbitas com desvario. Um espetro sem carnes, 56 pele calcinada e
ossos pontiagudos. Mas quando a boca se abria nagquela barba hirsuta, o que
vinha era uma coisa s6: - Hd de subir, hd de subir, hd de chegar a sessenta mil
réis em julho. Café, café, sé cafél...”. >

* Idem. Pigina 106.
* Idem. Pagina 107
*" Idem.

** Idem. Pégina 109.
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De acordo com André Luiz Vieira de Campos foi com este conto que Monteiro
Lobato apresentou os primeiros aspectos do caboclo “que desenvolveria plenamente com o
Jeca Taru™ * Entretanto, é preciso notar gue o tema principal do conto ndo € o caboclo e
sim a mentalidade petrificada e atrasada do fazendeiro. Na histéria, diferentemente de
“Uma Velha Praga” ou “Urupés”, os problemas nfio sdo decorrentes do caboclo e s, da
falta de investinentos, o que para Lobato, denotava uma mentalidade atrasada 130 s6 dos
fazendeiros, mas principalmente, do povo brasileiro, como veremos mais adiante.

Mas a cristalizagho de uma das personagens mais famosas de Monteiro Lobato s6
aconteceu na cronica, publicada no mesmo jornal paulista, “Urupés”. Se em “Uma Velha
Praga” o caboclo ganhou diversos nomes como Manoel Peroba, Chico Marimbondo, na
segumte, o autor lhe conceden a certidic de nascimento definitiva, com nome e
sobrenorme: Jeca Tatu. O autor desenvolveu a imagem do caboclo descrevendo sua vida,
seas habitos, suas supersticdes e sua casa. Lobato alegou que era preciso enxergar o
verdadeiro caboclo brasileiro. Seu ataque foi direcionado a duas correntes: o mdigenismo e
0 caboclismo. A primeira € uma critica ao mdio idealizado de José de Alencar, 0 “gentil

romancista”™

» que havia forjado indios perfeitos ¢ de “virtudes romanas™ A segunda
corrente diz respeito a também idealizacdo do sertanista, orgulhoso, corajoso e com fisico
perfeito. Além disso, Lobato criticava a visdo idflica do sertdo brasileiro, imortalizado por
Afonso Celso e Manuel Bonfim®.

Desta vez, entretanto, o cronista fazendeiro & mais cruel com o caboclo: “o grande
cultor da lei do menor esforco”, na visio do autor, ndo era raca (europeu) e nem sub-raca
(0 mdio}, ou melhor, uma raca que ele ndo podia definir. O Jeca era apenas um selvagem,
que nada o removia da sua posicie de cbcoras, simbolo da sua subserviéncia e nada

consegue fazer se assim nio estiver:

* André Luiz Viera de Campos, A Repiblica do Pica-pau Amarelo. Uma leitura de Monteiro Lobato. Sao
Paulo, Editora Martins Fontes, 1986. Pigina 09.

= Monteiro Lobato, “Urupés”. O Estado de Sdo Paulo — 23/12/ 1914. José de Alencar, autor de Ubirgjara
(1874) e Iracema (1865) é considerado um dos grandes expoentes da corrente dos roméanticos. Veja: Alfredo
Bos. Histdria da Literatura Brasileira, $S3o Paulo, Editora Culirix, 1975.

** Monteiro Lobato, “Urupés™. Op. Cit.

# Afonso Celso (Por que me ufano do mew pats, 1900) e Manuel Bonfim (Afravés do Brasil, 1910) entre
outros, faziam parte da charnada literatura ufanista, que descrevia as maravilhas do pais e de seu povo. Liicia
Lippi de Oliveira. A Questdo Nacional na Primeirg Republica. Sio Paulo, Editora Brasiliense, 1990,



“Porque a verdade nua e despida dos mantos didfanos da fantasia, manda dizer
que entre as racas e sub-racas de variado matiz social formadoras do nosso
povo, metida de permeio entre o europeu transplantado, criador de artes e
industrias, e o selvagem de taboinhas no beigo, uma exista a vegetar de cécoras,
insensivel ao evoluir circumvolvente”.”®

Como nos mostra o maior bidgrafo de Monteiro Lobato, “para seu criador, Jeca
Tatu era a mais pura expressdo negativas do ser humano. Dele nada se salvava. Nem ¢
corpo, nem o espirito”.”

Vieira de Campos acredita que o Jeca Tatu foi a representacio de Lobato acerca das
conseqiiéncias da escravidio e sua abolicdo: “Podemos concluir que o Jeca Tatu, caipira
do Vale do Paraiba paulista, representava um tipo de relacido social herdada da
escraviddo, que marginalizou os homens livres, ao colocd-los sob a protecdo do grande
proprietdrio » 2 Entretanto, a idéia de associacdo do atraso brasileiro e Jeca Tatu ganha
mais significado se pensarmos também em termos raciais. Além da questdo do caboclo,
que para Vieira de Campos pode ser entendido como o negro liberto e o imigrante, €
interessante observar as idéias de Lobato sobre patriotismo: “Parriotismo € sentimento
desconhecido, ignorante como € de tudo que concerne ao pais”. Ou seja, na visdo do
cromista seria praticamente mpossivel levar o pais ao progresso e a civilizagio se uma de
suas forcas produtivas pertencia a uma estirpe de selvagens, que na concepciio de Monteiro
Lobato era mapta a civilizagao e principalmente, semn idéia de pétria.

O pardgrafo final da crbnica ¢ emblemitico sobre o pensamento de Lobato acerca
do caboclo: “So ele ndo fala, ndo canta, ndo ri, ndo ama. S6 ele, no meio de tanta vida,
ndo vive”.” Em outras palavras, para o pai do Jeca Tatu, o caboclo ndo era nada; ou
melhor era um ser execravel, que ndo fazia parte de raca nenhuma e que tinha um tnico
destino: atrapalhar o desenvolvimento do pais.

Mas se Monterro Lobato acreditava estar fazendo uma grave dentincia sobre alguns
problemas que atingiam as zonas rurais brasileiras ao criar sua primeira personagem de
sucesso, alguns colegas de oficio do autor ndo concordaram com tal visdo pessimista do

caboclo nacional. Em resposta ao Jeca Tatu, diversas personagens foram criadas com o

¢ Monteiro Lobato, “Urupés”. Op. Cit.

%’ Edgar Cavalheiro. Monteiro Lobato. Op. Cit. Sio Paulo, Brasiliense, 1962. Tomo II. Pigina 145.
2% André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pdgina 20.

* Monteiro Lobato, “Urapés”. Op. Cit.
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objetivo de mostrar que o brasileiro néo era aquele descrito pelo autor paulista, como Mané
Chique-Chique de Iidefonso Albano e Juca Lefio de Rocha Pombo. Entretanto, o que
ficaria n80 56 pa memdria popular, mas na remodria de dirigentes e politicos foi o caboclo
que além da indoléncia, da preguiga e de ser o maior culpado, na visio de Lobato, pelos
problemas rurais brasileiros. Marisa Lajolo resume muito bem a repercussdo do Jeca Tatu:
“Ao longo de toda a vida do escritor, depois de sua morte e aré mesmo hoje, a imagem do
Jeca comtinua a espreitar seu criador em reaparigbes luminosas e esporddicas. O Jeca
volta e meia ressurge no cendrio nacional — ginda que & revelia de seu criodor —
reacendendo velhas polémicas” >

Com o Jeca, como j4 dito, o autor tornou-se conhecido. O artigo foi reproduzido em
diversos jornais e revistas’'. Mas Lobato continuava na fazenda do Buquira tendo que lidar
com aqueles de quem tinha falado mal Da roga passou a enviar colaboraghes para O
Estado de Sdo Paulo e tornou-se mais conhecido ainda. E nas cartas para Rangel sabia

disso e ndo escondia o orgutho que sentia de estar sendo lido e admirado:

“Recebi hoje uma carta do J. Carlos a proposito do meu artigo sobre a
Caricatura. Carta cheia de adjetivos. Decididamente estou a caminho de gloria
nacional, coisa que a gente sabe pelo nimero de adjetivos que chove sobre
nossa cabeca. Uma revista feminina de S. Paulo {até elas Rangel!) transcreve-
me qualquer coisa e em linda nota chamariz me trata de flamante colorista. (...}
E a Gidria que comega, Rangel. Os adjetivos vao se chegando, como ratinhos
ao queijo” .
Orgulho e vaidades que acompanhariam o autor ao longo de toda a vida e que de
certa forma, ajudaram na decis3o de vender a fazenda e mudar-se com a familia para a
capital, ficando mais perto das redacdes de jornais e revistas, do agito cultural da cidade
que tantos frutos renderiam ao autor. Entretanto, os temas rurais nunca abandonaram a
obra de Lobato, sendo sua obra mais famosa a colegio de livros para criangas, totalmente

ambientada em um Sitio perfeito e harménico.

* Marisa Lajolo. Monteiro Lobato. Um brasileiro sob medida. Sio Paulo, Moderna, 2000. Pagina 53.

*' “A Velha Praga ndo cessa a peregrinacdo. Jd foi transcrita em sessenta Jjornais, conforme me informa o
Sinésio Passos, redator de um jornal de Guaratinguetd. Acho muito, e se o consigno é para frisar a
ignordncia em que andamos de nés mesmos: a menor revelacdo da verdade faz o piblico arregalar o olho”.
Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Tomo IL. Volume 12. Pigina 10. Cagapava, 16/1/1015.

*? {dem. Pigina 18. Fazenda, 6/2/1915.
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Em 1917 a venda da fazenda foi concretizada e Lobato chega a S3o Paulo para
deix4-la apenas em 1923, quando se muda para o Rio, como veremos no préximo Capitulo.
O autor j& gozava de fama ¢ prestigio, pois além da colaboraco para o jornal paulista, em
mar¢o de 1916, com o conto “A Vinganga da Peroba”, seu nome passou a aparecer como
mais wm colaborador na Revisia do Brasil, fundada em janeiro do mesmo ano pelo grupo
do jornal O Estade de Sdo Paulo, como por exemplo, Plimio Barreto, José Pinheiro
Machado Jimior e seu idealizador Jilo de Mesquita. O novo peribdico encantou de

imediato o autor: “Jd viste @ Revista do Brasil? E caso de tomares uma assinatura. Nasceu

de boa estirpe, estd bem aleitada pelo Estado, € a dnica nesse género em todo o pais — e é

nossa”.>® O conto, a aqui citado publicado na Tribuna de Santos em 1909, “Bocatorta” é
novamente estampado nas pdgnas da Revista no oitavo nimero, em agosto de 1916,
Iniciava-se aqui a saga de reedi¢bes e republicagbes de Lobato ac longo de sua carreira
hterdria.

De colaborador assiduc do periddico, Monteiro Lobate passou a proprietdrio da
Revista do Brasil em 1918, Assim, de posse de um maquindrio e com idéias hd muito
sendo gestadas, o autor comecgou a editar livros, j& que a maior parte dos vendidos no
Brasil era impressos no exterior. Como nos mostra T4nia Regina de Luca “A aquisi¢do da

Revista do Brasil, periddico que desfrutava de grande reputacdo nos meios intelectuais,

coadunava-se perfeitamente com os projetos de Lobato, que poderia entdo fundar sua
editora sob a prestigiosa chancela da revista”** E foi exatamente isso que Monteiro
Lobato fez.

Com a marca Edigbes da Revista do Brasil, langou seu primeiro ¢ um dos seus

maijores sucessos literdrios: Urupés em 1918, com ilustracdes do proprio™. Muito dos

** ldem. Pigina 64. Fazenda, 20/1/1916. “Na sua origem a Revista do Brasil foi concebida enguanto
instrumento de aglo pelo grupo do jormal O _Estado de Sdc Paulo, que acreditava na capacidade
transformadora e pedagdgica da palavra escrita. Lobato, integrante ilustre dessa pléiade, nunca deixou de
comungar dessa opinidp”. Téania Regina de Luca. A Revista do Brasil. Um diagndstico para a (Njacédo. Sio
Paulo, Editora UNESP, 1999, P4gina 71.

** Tinia Regina de Luca. Op. Cit. Pigina 66.

* Bm 1917, Lobato publicou, sem autoria Saci-Pereré: resultado de um inquérito, pela Segio de Obras do
Estado de Sao Paulo, ap6s fazer uma pesquisa pelas pdginas do jornal aos leitores. “Logo que chega a Sdo
Paulo, Monteire Lobate amidda sua colaboracdo na imprensa e organiza, para o jornal O Estado de Sdo
Paulo, uma pesquisa sobre o saci-pereré. Empolga-se com o assunto e transforma o resultado num livro de
trezentas pdginas. Com uma bela capa vermelha de Wash Rodrigues, impresso & custa do proprie Lobato ¢
com vdrios antncios que ajudavam a financiar a impressdo, o livro € assinado com o pseuddnimo de
Demondlogo Amador. Contém depoimentos de leitores, ‘causos’, reproducio de quadros e de esculturas e
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contos compilados no livro baviam sido anteriormente publicados na Revista do Brasil
com outros nomes, como por exemple “Os Faroleiros”. Com o titulo de “Cavaleria
Rusticana™ na edicdo n°20, em agosto de 1917, Lobato explica a Rangel o motivo da

mudanca de nome: “A minha Cavaleria Rusticana, que vou mudar para Os Faroleiros

porque toda gente confunde ‘cavaleria’ com ‘cavalaria’ (que cavalos!), é uma colcha de
retathos cosida com panos de diversas épocas e de vdrias gualidades ~ linho, algoddo,
esiopa”.*® A principio, o livro chamar-se-ia Doze Mortes Trdgicas, mas por sugestio do j4
amigo Arthur Neiva, importante sanitarista brasileire, o nome foi mudado. Curiosamente,
na 1° Edigdo de Urupés, as duas cronicas, “Uma Velha Praga” e “Urapés”, que tornaram
Lobato conhecido no meio literdrio nfo foram incluidas; erro reparado j4 na 2° Edico, esta

preparada no mesmo ano, devido ao rdpido esgotamento.

“Esgotada num més a primeira edicdo deste livro, sai agora a Segunda,
aumentada, revista e com vdrios pronomes recolocados pelo Sr. Adalgiso
Pereira, {..). E para ela entra mais wma, como direi? — o género ¢

incfassz‘ﬁgdvel — mais uma indignacdo: Velha Praga. E também o artigo
s 1 37

Urupés”,

Se Monteiro Lobato considerava suas duas cronicas de estréia como dendncias das
mazelas nacionais, para Vieira de Campos por esta fase da produgio do autor pode se
entender “que a visdo de Lobato sobre o trabalhador brasileiro estd determinada por dois
fatores condicionantes: a imagem racista da populacdo brasileira e a necessidade de
atualizacdo das formas de dominacdo sobre os trabalhadores livres”.>® Acerca da
atualizacho das formas de dominacdo sobre os trabalhadores vres, Monteiro Lobato iria,
anos mais tarde, encantar-se com as idéias de Henry Ford e seus modos de producdo®
almejando semelbante industrializacio para nosso pais, principalmente ap0s sua estadia em
Nova York, como adido comercial do governo brasileiro, na qual teve a oportunidade de

conhecer as instalacSes da fébrica Ford em Detroit.

partituras de musica. Arrebatou os leitores, que por certo se reconheciam nos narradores e nas personagens
dos ‘causos’que liam”. Marisa Lajolo. Op. Cit. P4gina 29.

3¢ Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Tomo IL. Pégina 157/158. Cacapava, 11/10/1917.

*7 Monteiro Lobato, “Preficio da Segunda Edicdo de Urupés”. Urupés. S3o Paulo, Edig¢bes da Revista do
Brasil, 1918. Pdgina 3.

** André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pagina 11/12.

* Uma curta, mas excelente anélise da fascinagio de Monteiro Lobato pelas teorias de Henry Ford pode ser
encontrada em Antonio Luigi Negro. Linhas de Montagem. O Industrialismo Automotivo ¢ a Sindicalizagdo
dos Trabalhadores (1945 — 1978). Tese de Doutorado, UNICAMP, 2001.
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Entretanto, a imagem racista da populacdo brasileira, da qual j4 tivemos alguns
mdicios com a personagem Jeca Tatu, foi sendo ao longo dos anos aprimorada pelo autor
paulista. Se em 1914 Lobato acreditava que o caboclo nacional ndo tinha solucio e gue
para plagiarmos ¢ proprio, “nada paga a pena” no Brasil, no ano de publicacio de Urupés,
0 autor parece ter enconirado uma solucio satisfatoria ndo apenas para ele, como para toda
uma gama de mtelectuais, médicos, sanitaristas e homens dispostos a levar o Brasil em
diregdo a0 progresso e a civilizacio. Obra essa definida por eles como patridtica e de suma

mmportincia.

1.2) A redencac pela ciéncia.

Em 18 de Marco de 1918 tinha inicio pelas pdginas do jornal O Estado de Sdo
Paulo a campanha pré-saneamento empreendida por Monteiro Lobato. Num total de 16
cromicas® publicadas ao longo do primeiro semestre do ano, o autor procurou demonstrar,

de diversas maneiras, que o Brasil estava doente e que era preciso saned-lo.

“O conjunto de artigos denuncia a precariedade da saide piblica brasileira e
defende a campanha sanitarista liderada por Miguel Pereira, Belisdrio Penna e
Arthur Neiva. Suas entrelinhas representam também wma autocritica deste
Monteiro Lobato ao Monteiro Lobato anterior, que em 1914 ndo soubera

compreender o caboclo incendidrio de Buguira” ¥

Entretanto, além de lermos uma autocritica, que mais tarde seria concretizada com
um pedido de desculpas ao Jeca, podemos ler também a comunhio entre Lobato e as teorias

raciais que estavarn em voga no Brasil.

% “Saneamento do Brasil - A Agdo de Oswaldo Cruz I” - 18/03/1918; “Saneamento do Brasil. 20 Milhdes de
Opilados™ - 19/03/1918: “Saneamento do Brasil. Trés Milhdes de Papudos e Idictas ™ - 20/03/1918;
“Saneamento do Brasil. Doze Milhdes de Impaladados IV’ — 21/03/1918; “Saneamento do Brasil.
Diagnostico V7 - 22/03/1918; “Saneamento do Brasil. Reflexos Morais VI” - 23/03/1918; “Problema do
Saneamento: Primeiro Passo™ - 05/04/1918; “Q Saneamento. Déficit Econbmico, fungio do Déficit da Saide”
-07/04/1918; “O Problema do Saneamento. Um Fato” - 12/04/1918; ”A Fraude Bromatolégica™ -14/04/1918;
“Ronddnia. Visdo do Futuro e Visdo do Passado (1) - 19/04/1918; “Ronddnia (I} - 23/04/1918; *Problema
do Saneamente. Inicic da Ao I” - 12/05/1918; “O Problema do Saneamento. Iguapé II” - 15/05/1918; “O
Problema do Saneamento. A Casa Rural [I1” - 24/05/1918; “Saneamento ¢ Higiene. As Novas Possibilidades
das Zonas Calidas” - 03/06/1918.

* Marisa Lajolo. Op. Cit. Pdgina 54.
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Com um cardter claramente pedag6gico, o cronista sanitarista iniciou a série com
um “hino” de louvor ao cientista do Instituto de Manguinhos, Oswaldo Cruz. J4 de micio
partia para © atague contra aqueles que, na sua visdo, ainda insistiam na idéia de um pais
COm muitas riquezas € com um povo perfeito. Segundo o autor, “nds, brasileiros, vivemos
de longa data num delicioso mundo da lua”. B continuou afirmando que a fraude que era
imputada a0 povo eram apenas retGricas que afirmavam a “a triplice miragem da nossa
riqueza, da nossa inteligéncia e da nossa invencibilidade”. Lobato, a partir disso, procurou
demonstrar que tal visdo ufanista ndo passava de mentiras e fantasias de pessoas, como o
conde Afonso Celso, que nunca haviam tido contato com o mundo rural

Monteiro Lobato afirmou que de nada adiantava sermos o pais mais rico do mundo,
como alguns gostavam de alardear, na fauna e na flora. Admitiu, sirn, essa riqueza, mas
para ele, nada disso adiantaria, se nfo tivéssemos a riqueza monetéria. A mteligéncia nunca
havia nos dado nada. Nem nas artes, letras, ciéncias, nem na capacidade de organizacdo do
pais: “Ndo nos deu ela (a nteligéncia) sequer esse elemento primordial da vida das
coletividades, administracdo e justica, isto é, organizacdo perfeitamente adaptada ao
meio”. Em relacdo 2 invencibilidade, Lobato foi obrigado a aceitar que realmente nunca
haviamos sido vencidos em guerra, assim como o Japdo. Porém, afirmou também gque nio

fazia sentido vangloriar-se desta faganha, j4 que: “O nosce te ipsum preceito fundamental

do progresso, pedra bdsica de toda criacdo social, e individual, ndo o praticamos ainda”.

Entretanto, Monteiro Lobato afirmou que aos poucos, “damos a impressdo de um
povo que estremunha no despertar de um longo sono de dpio”.** Ou seja, com o passar do
termpo, haviamos resolvido prestar mais atencio aos problemas brasileiros e, segundo o
autor, o primeiro passo j& havia sido dado. Oswaldo Cruz, o grande exemplo a ser seguido
havia erradicado a febre amarela na cidade do Rio de Janeiro e tinha deixado discipulos no
Instituto de Manguinhos®: “Esse fato teve wma altissima significacdo néo percebida no
momento: ¢ra 0 moderno espirito cientifico a tomar pé no pais da rotina”.

Ao longo da cronica, Monteiro Lobato fez um pequene panorama da histéria da
higiene, que segundo ele, teve inicio com Pasteur. O cientista francés, através das

pesquisas, havia descoberto o reino “bacterial” e a causa de diversas doencas. Além disso,

2 Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. A Agdo de Oswaldo Cruz I” - Op. Cit.
* Sobre a febre amarela e as politicas de higiene no Rio de Janeiro, ver Sidney Chalhoub. Cidade Febril.
Corticos e Epidemias na Corte Imperial. Sao Paulo, Companhia das Letras, 1996,
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como © auxilio do microscépio e do laborat6rio, Pasteur era a concepgio mais bem acabada
de sabio: “O verdadeiro sdbio ndo emite opinido: consulta o laboratério e repete ¢ que o
laborardrio diz sem enfeite nem torsdo”. Ou seja, aqui j& podemos perceber alguns indicios
da credibilidade que Lobato atribuia 2 ciéncia; a ciéncia fala em nome da verdade.

Da mesma maneira que Pasteur formou legiGes de sdbios na Europa, o cronista
afirmou que Oswaldo Cruz, no Rio de Japneiro, também congregou diversos cientistas.
Além disso, esses sdbios radicados no Instituto de Manguinhos, norteados de acordo com
Lobato, pele “fecundo critério pasteuriano”, estariam contaminados pelo maravilhoso
espirito cientifico.

“Oswaldo, Gaspar Vianna, Chagas, Neiva, Lutz, Astrogildo, Chaves Villela e
Belisdrio Penna fizeram num lustro o que a legido de chernovizantes anteriores ndo fez
nwm século”.** Para Lobato, esses homens de ciéncia seriam a salvacio do pafs. Através
deles e de seus métodos modernos e cientificos, seria possivel tornar ¢ saneamento uma
obra real E para ¢ autor, o maior exemplo disto era o livro de Belisdrio Penna, Saneamento
do Brasil**:

“Assim foi que de ld [Instinnto de Manguinhos] reboou esse veementissimo
brado de angustia que € o livro de Belisdrio Penna,- O Saneamento do Brasil-
voz de sdbio que escarna ao vivo as mazelas do pais idiotizado, enxangue,
leshimanioso, papudo, faminto na propor¢do de 80%, e grito de indignacéo dum
homem de bem contra a ftiriase organizada em sistema politico que roi com
fiiria acarina o pobre organismo inanime”.*

O lvro de Belisdrio Penna, publicado pela primeira vez no final de 1917, serviu
claramente de parAmetro para a série de cronicas escritas por Monteiro Lobato. Penna
viajou pelos sertOes brasileiros juntamente com Arthur Neiva em 1912, pelo Instituto
Oswaldo Cruz. Desta viagem resultou, além do livro de Penna, o difirio de viagem escrito
pelos dois*’. Da mesma maneira que Lobato citou os dois sanitaristas nesta primeira

cronica, nas seguintes seus nomes aparecem como exemplos a serem seguidos e louvados.

“ Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. A Agio de Oswaldo Cruz I”. Op. Cit.

“ “Enquanto tratava da impressdo fdo livro Urup8s], Lobato entrou em contato com um texio gue irig
influencid-lo profundamente, levando a repensar seus juizos sobre o mundo rural: Saneamento do Brasil, de
Belisdric Penna, obra-chave (...}”. Carmem Lucia de Azevedo, Mdrcia Camargos, Viadimir Sacchetta.
Monteiro Lobato. Furacdo na Botocindia. S3o Paulo, Editora SENAC, 1998. Pagina 111.

* Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. A Agio de Oswaldo Cruz”. Op. Cit.

7 Belisdrio Penna; Arthur Neiva. Viagem Cientffica pelo Norte da Bahia, Sudoeste de Pernambuce, Sul do
Piaut e de Norte a Sul de Goids. Estudos feitos & requisicdo da Inspetoria de Obras contra a seca. Dr.
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Saneamento do Brasil estd dividido em duas partes: na primeira, mtitulada
“Demoligao™, o autor procurou demonstrar os diversos tipos de doenca e a situagio em que
a populacio rural encontrava-se. Na segunda parte, “Reconstrucio”, Pena tragou um plano
de como erradicar as doencas e melhorar a vida no Campo, tornando a populacdo livre das
doengas fisicas e mentais.

Da mesma forma, Monteiro Lobato procedeu em suas cromicas. O cronista-
sapitarista elegeu, nas trés cronicas seguintes **, as trés principais mazelas que atacavam o
pafs: maldria, Doenga de Chagas e a ancilostomose. “Ndo bastava o ancilostomo. Néo
bastava o barbeiro. Vem completar a trinadade a anofelina que veicula o hematozodrio de
Laveran, pai da maldria”.* Assim, Lobato descreveu, para as trés doencas, todos os dados
possiveis sobre a larva ou nseto que contamina; pormenorizou a infeccio no ser humano;
identificou 0s sintomas sentidos pelo doente; e finalmente, seu principal objetive: como
evitar tudo isso.

Em “Saneamento do Brasil. 20 Milhges de Opilados I1”, cronica na qual afirmou
que 70% da populagdo estava doente devido 3 ancilostomose, Monteiro Lobato chamou
grande atencio para a containinagio através da pele, principalmente pelos pés. Ou seja, seu
grande brado, nesta cronica foi a luta pela construgao de fossas no campo e para que a
populacao passasse a usar botas, afirmando que a erradicacdo desta doenca era muito facil e
a0 mesmo tempo muito dificil: “Facilimo e dificilimo. Como calgar este pais, unico no
mundo que anda de ‘pé no chao’? Como inocular na inteligéncia bruxoleante do povo a
necessidade da fossa?”® E interessante notar que Belisdrio Penna dedicou um capitulo
mteiro de seu Livro a conscientizar sobre 2 importancia das fossas e a maneira correta de
construl-las: “Desse péssimo hdbito [o de ndo construir fossas), filho da ignordncia e da
auséncia de educacdo higiénica, resultam consegiiéncias funestas para a saide, u

vitalidade e a energia de nossa gente, conseguintemente para a economia do pais”.>

Arrojado Lisboa. Rio de Janeiro, Manguinhos, 1918. Reimpresso das “Memérias do Instituto Oswaldo Cruz”.
Tomo VL. Fac. 1T 1916.

* “Saneamento do Brasil. 20 Milhdes de Opilados II” -19/03/1918; “Sancamento do Brasil. Trés Milhdes de
Papudos e Idiotas III” - 20/03/1918; “Saneamento do Brasil. Doze Milhdes de Impaludados IV™” - 21/03/1918.
** Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Doze Milhdes de Impaludados IV”, Op. Cit.

%% Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. 20 Milhes de Cpilados II”, Op. Cit.

*! Belisdrio Penna. Op. Cit. Pdgina 235.
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Na cronica seguinte> Monteiro Lobato explicou as causas da Doenca de Chagas.
Segundo ele, baseado em Belisdrio Penna, um dos principais motivos da transmissio da
doenga € o tipo de habitagio rural: “Paredes de pau a pique, ripadas de taguara, barreadas
a mdo e colmadas de sapé, palmas ou cascas de drvores”.” Alguns meses depois, Lobato
retoma ao assunto da habita¢do rural afirmando que uma casa de sapé, no meio da
paisagem, podia até ser roméntica. Entretanto, de acordo com ¢ c¢ronista-sanitarista era
necessério Impor, assim como nas cidades, normas para a construcdo da habitagdo rural
Além disso, Lobato expds que em climas frios ou temperados, a fun¢do da habitacio era de
servir como abrigo, uma vez que o invernc funcionava como agente de desinfecgio.
Entretanto, “nos climas quentes, onde ndo hd expurgo periddico pelo frio, e a vida inferior
é uma perene bacanal, a casa, além de sua funcdo de abrigo, hd de ter uma funcdo
defensiva contra o excesso da vida invasora” >

Um dos motivos que levaram Monteiro Lobato a escrever esta cronica, podemos
supor, foi o Codigo Sanitdrio. Em relacdo as moradias, o Cédigo havia legislado ndo s6
para as cidades como também para o campo. Segundo Lobato, a populacio récebeu com
bastante irritagdo este novo codigo, idéia de Arthur Neiva, fazendo com que as fazendas,
sitios e sitiocas passassem a ser obrigadas a cumprir normas de construgdo. O motivo seria
evitar mais casas de barro, foco de irradiagdo do barbeiro, sendo o sapé substituido por
tijolo e cimento.” De forma extremamente preconceituésa, 0 autor afirmou que essas casas
de sapé sG eram encontradas no Brasil e na Africa e que isso deveria ser motivo de

vergonha nacional:

“Se Sdo Paulo tiver bastante grandeza de dnimo para, respeitando a lei, operar
lentamente a reforma do tipo condenado de casa rural, dentro de alguns anos os
nossos campoes apresentardo o aspecto dos argentings e norte-americanos. Esta
mdcula vergonhosa da casa de barro e palha ndo se vé por ld, e talvez que 56 se
encontre na Africa e em paizezinhos aleijados pela caguexia™.>®

j ; Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Trés Milhdes de Papudos ¢ Idiotas III” - Op. Cit.

Idem.
5 Monteiro Lobato, “O Problema do Saneamento. A Casa Rural [IT”. Op. Cit.
3% Sobre os vérios tipos de comstrugdes propostos por engenheiros, ver: Marisa Varanda T Carpintéro. A
Construgdo de um sonho. Os engenheiros-arguitetos e a formulagdo da polftica habitacional no Brasil, S3o
Paulo, Editora da UNICAMP, 1997. Rodolpho Telarolli Junior. Poder e Saiide. As epidemias e a formacéo
dos servigos de satide em Sdv Paulo. Sio Paulo, Editora da UNESP, 1996.
% Monteiro Lobato, “Q Problema do Saneamento. A Casa Rural IIT". Op. Cit.
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Em 21/03/1918, Monteiro Lobato falou da terceira doenga que atacava ¢ pais: a
maldria.>’ Novamente, o autor descreveu todo o ciclo da contaminacio, os sintomas € a
profilaxia; assim como apresentou ndmeros de quantos caboclos a doenga atingia. Este fato
de apresentar mimeros j4 podemos perceber nos titulos das cronicas, provavelmente, um
recurso utilizado pelo cronista-sanitarista para chamar a atencio do leitor do jornal

Gutro recurso utilizado foi a maneira pela qual Monteiro Lobato escreveu suas
cronicas. Além de dados™, a exphicacdo meticulosa do ciclo das doengas no ser humano
denota um claro sentido pedag6gico em suas cronicas. Entretanto, & mmportante ressaltar
que Lobato nfo estava escrevendo para o caboclo, para o Jeca Tatu. Seus artigos,
provavelmente, eram lidos por outros literatos, pela sociedade burguesa de S3o Paulo, por
aqueles que dirigiam o pais. Ou seja, 0 tom panfletrio percebido em algumas cronicas, fez
parte de uma campanha ¢ de uma estratégia de convencimento para que o saneamento
brasileiro fosse levado 2s dltimas conseqiiéncias, por essas parcelas ilustres da sociedade -
as quais, na sua visao, caberia definir os rumos do pais.

Ao falar da maldria, o cronista-sanitarista afirmou que a profilaxia era a mesma da
febre amarela, jé erradicada com sucesso por Oswaldo Cruz. Além do isolamento, “em
ambos 0s casos [na zona rural e urbanal, a providéncia é a mesma - isolamento, embora
feito por meios diversos”, Lobato falou da necessidade da quina, “o remédio salvador”. De
acordo com ele, a quina era a dnica oportunidade de erradicagdo rdpida da doenca e ainda,
gragas a Oswaldo Cruz, o Instituto Butantan passou a fabricé-la: “Pais tropical sem guina é
pais perdido” >

Nestas cropmicas Monteiro Lobato fez acusacles aos governantes brasileiros,
afirmando que enquanto ndo prestassem atencao ao problema do saneamento e da higiene
brasileiros, continuariam precisando trazer imigrantes. Para Lobato, agora em 1918, a culpa
pela baixa producio nos campos era resultado da doenca que atingia o caboclo € o impedia
de ter forcas e animo para cultivar a lavoura. Conseqiientemente, para continuar
produzindo, o pais via-se obrigado a importar bragos, o que segundo o autor, saia mais caro

do que o trabalho do saneamento: “Um olhar, uma medida, uma campanha contra o

*7 Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Doze Milhdes de Impaludados IV, Op. Cit.

%% Esses dados sio iguais aos apresentados por Belisdrio Penna em seu livro.

*? Monteiro Lobato, Saneamento do Brasil. Doze Milhes de Impaludados IV™. Op. Cit.Esta crénica podemos
dizer que € um pequeno resumo do Cdpitulo IV, Parte T do livro de Belisério Penna.
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grande mal, disso ninguém cuida - ndo hd tempo, ndo hd verbas... Deste deperecimento
progressive resulta o nosso ‘crac’ econdmico™. >

Em outra crénica® Monteiro Lobato reafirmou sua crenca de gue oS males
brasileiros estariam na doenga do povo. E conseqiientemente, um povo doente ndo era
capaz de produzir tudo aquilo que poderia. Entretanto, primeiro Lobato fez uma
demonstracdo através de alguns céiculos&, ¢ chegou 4 conclusio que “{...) empobrecemos
300 mil contos por ano!”®® A conseqiiéncia disto era a baixa renda, a elevacdo dos

impostos e o pedido de dinheiro emprestado a bancos internacionais.

“Onde reside a verdadeira causa desta caquexia? Na doenga do povo. O
‘déficit’ financeire € reflexc do ‘déficit’ econdmico. O ‘déficit’ econdmico ¢
reflexo de ‘déficit’ da saiide. Sem restaurar a sadde do povo ndo hd solugéo
possivel para os seus efeitos mediatos e imediatos.”

Em outras palavras, o autor nio estava preocupado apenas com a doenga, COm a
falta de higiene do povo brasileiro. Sua preocupacso, talvez antes do povo, era o lucro; o
problema financeiro. Portanto, ndo podemos afirmar que o brado de Monteiro Lobato era
apenas a defesa do povo e principalmente da populacio rural. Seu patriotismo (que o
préprio define em outra crbnica) ndo dizia respeito ao caboclo, aos Jecas Tatus como pode
parecer. A questio central que estava sendo discutida era a economia e 0 progresso
nacional. “A populacdo rural, esteio que é da riqueza piblica, forca primdria da indistria
extrativa, fonte de onde tudo promana, quanto mais doentia se tornar, menos eficiente na
producdo da riqueza serd”.®*

Para Monteiro Lobato, “a Republica dos Estados Unidos do Brasil € um gigantesco
hospital dirigido por bacharéis (...) O bacharel no Brasil faliu”.®® Segunde André Luiz

Vieira de Campos, Lobato acreditava que nada seria feito se o Brasil continuasse nas mios

dos bacharéis € “que, portanto, deve entregar o cetro da governanga ao higienista, para

% Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Trés Milhdes de Papudos e Idiotas IIT". Op. Cit.
% Monteiro Lobato, “O Saneamento. Déficit econbmico, fungic do déficit da saide”™. Op. Cit.
52 Estes calculos sdo baseados no projeto de Cincinato Braga apresentado 3 Camara dos Deputados de Sio
Paulo em 30/12/1917 sobre a renda da alfdndega brasileira. Segundo o autor do relatério era necessdrio
&roteger os produtos brasileiros das importagdes norte-americanas e européias.
o Monteiro Lobato, “O Saneamento. Déficit econbmico, fungio do déficit da sadde™. Qp. Cit.
idem.
% Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Trés Milhes de Papudos e Idiotas IIT”. Op. Cit.
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que este, aliado ao engenheiro consertem a mdguina brasilica”.®® Ou seja, na visdo do
cronista-sanitarista, a ciéncia e sé a ciéncia poderia resolver os problemas brasileiros:
“Examinar os problemas vitais com olho médico e nio com a ponta da lingua
bacharelesca”,

Em algumas cronicas, o autor explicitou aquilc que entendia ser patriotismo. O
dever de todo brasileiro, amante do seu pais e consciente de seu dever de cidadao era hutar
pelo saneamento e trabalhar para produzir riquezas para ¢ pais. Segundo Monteiro Lobato,
a obra de saneamento nada mais seria do que vestir em satide e higiene e ter a garantia de
que esse dinheiro, futuramente, seria multiplicado pelas mdos dos trabalhadores:
“Patriotismo! Esta palavra anda desviada do seu verdadeiro sentido. Fatriota ¢ guem
cumpre o seu dever, e trabalha, e produz rigueze, e funciong como a silenciosa madrepora
na construgdo econdmica e moral do seu pais”.% Qu seja, ser patriota era ser trabalhador e
um trabalhador consciente de seus deveres e direitos, de forma a apresentar resultados para
a economia e a politica nacional. Além disso, o cronista-patriota era obrigado a reconhecer
que O progresso (almejado por tedos paquela época) era trazido pelos imigrantes, por
empresas estrangeiras. Esta idéia de Lobato foi expressa claramente em uma cronica na
qual descreveu a mudanga na vida de uma populacio ribeirinha apos a chegada de frades

agricuitores franceses:

“De um lado a via-férrea. A pressa, a lufa-lufa de um trem que chega, chia e
parte (...), o italiano, a gente bem- vestida- esta Jaixa de vida fumegante que a
estrada de ferro cria por onde passa, opunha a sudoeste uma barragem
aterrorizante ao piracuara. Tudo nela eram lesdes dolorosas ao seu viver
sossegado, ace siléncio a que afez o ouvido, ao primitivismo lacustre da vida nas
restingas inunddveis”.

Ou seja, o trem, o italiano eram sindnimos de progresso, de vida. Da outra margem
do rio, a populacio apenas observava; em siléncio. Era o sindnimo do atraso, da doenga.

Os agricultores franceses fundaram urma comunidade, Trapa, a berra do rio Paraiba,
perto de Tremembé. Segundo Monteiro Lobato, os frades resolveram sanear a populacio
ribeirinha. Casas higiénicas foram construidas, remédios foram comprados, uma

alimenta¢do abundante lhes foi proporcionada:

% André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pagina 38.
" Monteiro Lobato, “Problema do Saneamento. Primeiro Passo”. Op. Cit.
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“Resultado: uma ressurrei¢do. Das carcassas opiladas onde morrinhava a
indoléncia do pobre Jeca Tatu, saiu pelo equilibrio alimentar, um homem
resistente, pela cura das mazelas, um homem ativo, peia no¢do do relativo

conforto, um homem constante que ‘parava’ na fazenda e criava amor d faina

- &
agricola”

Apesar de reconhecer que o trabalho dos imigrantes franceses foi de grande valia e
gue era um grande exemplo a ser seguido, Monteiro Lobato, mais uma vez afirmon que a
solugao para a lavoura pdo era a importagio de trabalhadores e sim, sanear os daqui. Além
disso, com a I Guerra Mundial, o fluxo de imigrantes europeus (leia-se da raga branca)
- bavia diminuido ¢ a solugfio encontrada por alguns foi a imigracfio chinesa. Lobato foi

totalmente contraro:

“Ora, num momenio destes, em que a chacina européia destrée aguele
excedente de populagdo donde nos vinha wma caudal de bragos, é condicdo de
vida para o pais atender ao apelo da lavoura fornecendo-thes em vez dos chins
propostos, trabalhadores nacionais restaurados nas suas energias pela cura e
pela higiene (...) E além disso um chin é um chin”*

Muito além que a idéia de um patriotismo que foi demonstrado através de uma
campanha pré-saneamento, Monteiro Lobato excluiu ¢ estrangeiro. Na concepgfio do autor,
a principal tarefa era sanear o Brasil Mas, esse saneamento, esse programa patri6tico
deveria ser realizado por brasileiros e para brasileiros. O cronmista nio queria gue ©
estrangeiro realizasse essa obra. Como nos mostra Vieira de Campos, “o autor conclui que
o0 saneamento € uma obra que s impoe imediatamente e deve se assumida pelo governo e
por particulares”.”® Ou seja, O saneamento, além de ser inmiciado jd, deveria ser dividido
entre a Unizo, os Estados e os Municipios e pessoas que tivessem condices de ajudar, mas
nunca por estrangeiros: “Programa verdadeiramente patridtico, e mais gue patridtico,
humano, s6 hd wm: sanear o Brasil. E saned-io antes que o estrangeiro venha fazé-lo por

conta e proveito proprio”.”

% Monteiro Lobato, “O Problema do Saneamento. Um fato”. Op. Cit.

% Idem. Essas propostas teferentes 2 imigragio chinesa foram debatidos no jornal. No dia 23/01/1918, por
exemplo, podemos encontrar um artigo, no assinado, pedindo a imigracio asidtica como tinica soluggo paras
lavoura. “A Falta de bragos” - OESP,

7 André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pigina .38.

" Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Trés Milhdes de Papudos e Idiotas IT”. Op. Cit.
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1.3) Higiene e Eugenia — Li¢cGes Paulistanas.

Um outro aspecto muito interessante das cromicas de Monteiro Lobato sobre o
sapeamento era a sua visio acerca da cidade de Sdo Paulo. As vezes uma COnCepeao muito
clara sobre, digamos, “a civilizagdo™ paulistana. Entretanto, de vez em quando, ¢ autor
deixou transparecer uma certa ambigiiidade em relacdo & capital; um certo ar de decepcio.
Mas nada que nfio tivesse jeito, que ndo houvesse uma maneira de consertar. Na crénica do
dia 22/03/1918, o autor relatou a existéneia se outras doengas, além das j4 citadas neste
texto, como a lepra, a sifilis € a tuberculose, afirmando que “a sifilis é contrabatida nas
cidades pela medicacio especifica que The atatha o passc ou mmora os efeitos, mas no
sertao...”."* A partir desta frase j4 podemos ter uma maior clareza de suas idéias acerca da
relagio campo e cidade, raiz talvez de seus temores sobre a cidade que, poucos anos depois,
Mario de Andrade batizou como “Paulicéia Desvairada”.

Para Monteiro Lobato, a importancia e a competéncia de Sio Paulo eram visiveis,
principalmente em termos financeiros. Em cronica j4 citada, na qual discutiu a questio
alfandegdria brasileira, comparou a exportagio brasileira com a de v&rios outros paises
latino-americanos. Segundo seus célculos, o Brasil s6 nio exportava menos que dois paises:
“o Paraguai, a quem matamos todos os homens e Sdo Salvador, brasilzinho que ninguém
sabe ao certo onde fica”. E acrescentou, afirmando que case S3o Paulo deixasse de fazer
parte desta conta, exportarfamos menos que o Paraguai e Sdo Salvador “E se do Brasil,
amputarmos $do Paulo, o resto- um resto somando apenas 21 milhées de almas esparsas-
o resto caird na escala abaixo do sangrado Paraguai e do kipotético Séo Salvador™.”

Sua admiragdo por Sdo Paulo foi expressa também quando se referiu ao combate 4s
endemias. Para Lobato, a erradicacio em S3o Paulo havia sido organizada com grande
sistematicidade, feito pdo realizado mo Rio de Janeiro. E essa excelente organizacio
paulistana havia sido empreendida porque seus responsdveis acreditavam que a cidade

deveria manter o titulo de melhor sanitarismo urbano do pais:

“Sdo Paulo, compreendeu a necessidade de, ainda neste POYmenor Conservar o
papel de locomotiva, arrastando rampa acima os dezenove vagdes irmdos. A

72 Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Diagnéstico V™. Op. Cit.
7 Monteiro Lobate, “O Saneamento. Déficit econdmico, fungdo do déficit da saide”. Op. Cit.
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nossa organizacdo sanitdria jd era a melhor, ou antes a dnica do pais, gue seja

dito entre paréntesis compungidos, ndo n’a tem nenhuma”.”

Desta forma, Monteiro Lobato afirmou que o exemplo a ser seguido em termos de
saneamento urbane era S3o Paulo. A questdio que o autor levantou, entretanto, pds em
divida a capacidade do restante do pais de se salvar das endemias: “Porque nds cremos na
possibilidade de salvar-se Sdo Paulo com a mesma conviccdo que ndo cremos na
possibilidade de acontecer 0 mesmo 4 maior parte do resto do pais, ao Norte, sobretudo. O
brasil por Id desandou demais, desandou fora de toda conta e medida™.” Estranho pensar
que o resto do pais, 4 excecfio de S3o Paulo, nfo tinha chances de se curar das mazelas, € a0
mesmo tempo empreender uma campanha pré-saneamnento. Serd que Lobato imaginava
sanear apenas S&c Paulo?

Entretanto, ele reconhecen gue S&o Paule nfio era exatamente um mar de rosas. Para
além das doencas a serem erradicadas, o autor descreveu diversos tipos de falsificaces dos
mais variados produtos: do vinagre (“vinagre € dcido acético diluido em dgua”), passando
pelas bebidas (“vermuth (...} analisados revelam até mirra e dlcool alilico”), e finalmente
os remédios (“gquinino e aspirina feitos com lactose”). Segundo o autor, a cidade havia se
tornado o principal pélo de falsificacdio do pais; a capital modelo do saneamento “(...) virou
o paraiso da fraude bromatoldgica”. Afirmou ainda que a “caquexia™ 3o permitia que a
populacdo lutasse contra essas falsificacbes: “Sofremos da mais profunda apatia. Ndo
reagimos contra o barbeiro dos campos, nem contra os barbeirdes da cidade” .’

Para Vieira de Campos a campanha empreendida por Lobato tem uma clara relagio
coma a mmplementacdo de novas técnicas de trabalbo, que teve como eixo fundamental o
capitalismo mternacional. Além disso, em 1918, Campos argumenta que Monteiro Lobato
ndo buscava mais a nacio, a identidade nacional. Em fins da década de 10, o autor buscou
“(...) wma nova ordem através do trabalho”.” E claro que Lobato estava ciente das novas
técnicas de trabalho, como por exemplo, o taylorismo. Entretanto, o prépric Vieira de
Campos indica-nos ¢ caminho para uma segunda vertente de andlise: “Percebemos entdo
que, ao tratar da questdo da saiide, Lobato estava tratando de dois temas, na verdade

intimamente associados: a implantacdo ndo 56 da ciéncia médica como rambém de uma

™ Monteiro Lobato, “O Problema do Saneamento. Inicio da Agio I” - OESP- 12/05/1918.
75
Idem.
"¢ Monteiro Lobato, “A Fraude Bromatoldgica” -~ OESP — 14/04/1918.
" André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pigina 43.
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nova organizacdo e disciplina de trabalho”.’® Mas que ciéncia médica associada ao
trabalho seria essa?

Em 15 de Fevereiro de 1918 foi fundada em Sio Paulo por Renato Kehl e Arnaldo
Viewra de Carvalho a Sociedade Eugénica de S3o Paulo. Também em 1918 foi fundada com
a participagdo de Monteiro Lobato, a Liga Pré-Saneamento: 1920 foi a vezr do
Departamento Nacional de Sadde Péblica; 1923 a Liga Brasileira de Higiene Mental Ou
seja, no final da década de 10 e inicio dos anos 20 diversas nstituicdes foram criadas com
um claro objetivo de controle da vida do cidaddo. Como nos mostra Maria Clementina

Pereira Cunha:

“Awrorizada por seu cardter cientifico, a medicing higiénica - come a medicina
menal - vai constituir um discurso sobre todas as insténcias da vida, invadindo

a esfera das relagdes pessoais para moldé-las segundo os propdsitos da ordem

¢ da disciplina urbanas”.”®

Travestida de medicina higiénica, as idéias de Monteiro Lobato foram aos poucos se
mostrando idéias eugénicas. Junto com outros colegas da campanha pré-saneamento, que
acreditavam falar em nome da ciéncia, o cronista passou a determinar os rumos da nacgdo,
reverberando teorias da degenerescéncia e raciais: “Era com base na convicgdo de que
falavam em nome da verdade ¢ da ciéncia, que eles se sentiam no direito pleno de propor
projetos ambiciosos e fregiientemente radicais de intervencdo eugénica na sociedade, com
o objetivo de regenerd-la moral e radicalmente”. %

Franco Reis ao tratar da Liga Brasileira de Higiene Mental tracou um panorama
muito mteressante sobre a “histéria” das teorias raciais no Brasil Discutindo a LBHM, o
autor demonstrou de que modo esses homens (médicos, psiquiatras, politicos e Literatos),
que acreditavam dirigir a nacio, apropriaram-se das teorias raciais européias do século
XIX, como por exemplo, ¢ darwinismo social, adaptaram-na ao caso brasileiro e de que
forma elas forma sendo aplicadas agui. Sendo na época, ¢ tema da questdo nacional o

principal debate entre os “dirigentes” da nacdo, Franco Reis mostra que “tanto o tema do

™ Idem. Pagina 40.

" Maria Clementina Pereira Cunha. { Espelho do Mundo. Juquery, a Histdria de um Asilo. Sio Paulo, Paz e
Terra, 1988, Pigina 35,

¥ José Roberto Franco Reis. Higiene Mental e Eugenia. O Projeto de ‘Regeneracdo Nacional’ da Liga
Brasileira de Higiene Menzal (1920-1930) Campinas, UNICAMP, Dissertagio de MESTRADO, 1994,
Pagina 05,
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eugenia quanto o da higiene mental, respostas cientfficas da psiguiatria as questdes
nacional, racial e social, que tanta inquietacdo causava nos intelectuais e politicos
brasileiros do periodo que pensavam a nacdo”™ foram sendo entendidas como as respostas
que procuravam para a solugfo dos problemas nacionais.

Nancy Leys Stepan tem uma definicio muito sintética do que essa teoria

representou no Brasil:

“Como uma ciéncia, a eugenia baseou-se na suposicdo da nova compreensdo
das leis da hereditariedade humana. Como um movimento social, envolveu
propostas para a sociedade que garantissem a constante melhoria de sua
composicdo hereditdria, encorajando individuos e grupos aptos a reproduzirem-
se ¢, talvez, mais importante, desencorajando ou prevenindo os ndo _aptos de
contribuir com a sua inaptiddo as fururas geragées » 8

Cu seja, por tratar-se de um movimento cientifico, que falava em nome da verdade
associando eugenia e civilizacBo, esses homens (e Monteirc Lobato compartilhou dessa
idéia) passaram a produzir discursos de cunho ordenat6rio demonstrando que “o pove ndo
era soberano (...) A etnia substituira a cidadania.” Desta forma, 0 “povo™ ndo era capaz
de distinguir o bem do mal, o certo do errado, o higiénico do anti-higi€émico ¢ por isso,
médicos, psiquiatras, intelectuais, politicos, viam em si préprios a Unica forma de ordenar,
esquadrinhar essa sociedade. Mas como Lobato compartilhou dessas idéias?

Uma das principais bandeiras dessas instituigGes, como a Sociedade Eugénica, a
LBHM, ¢ a Liga Pré-Saneamento era a campanha contra o dlcool A bebida era vista como
am fator de degenerescéncia do homem podendo exercer um papel desaglutinador na
familia e principalmente, desviar o homem do trabatho. Franco Reis afirma que o 4dlcool era
visto como uma doenca social e que seu abuso, na visdo de alguns, era um dos fatores de

uma heranga degenerada. O grande exemplo a ser seguido na campanba anti-alcodlica era

os EUA, onde vigorava a lei seca: “No Brasil, o dicool foi claramente definido como

*! Idem. Pigina 08.

%2 Nancy Leys Stepan. The Hour of Eugenics. Race, Gender and Nation in Latin America. Londres, Cornell
University Press, 1996. Pagina 1; 2. “As a science, eugenics was based on supposedly new understanding of
the laws of human heredity. As a social movement, it involved proposals that society ensure the constant
improvement of its hereditary makeup by encouraging ‘fit’ individuals and groups 1o reproduce themselves
and, perhaps, more important, by discouraging or preventing the ‘unfit’ from contributing their unfitness to
future generations.” As tradugdes do livro de Leys Stepan sdo minhas. Agradege a André Cortes de Oliveira
pela revisdo dos trechos aqui utilizados.

* Vera Regina Belirdo Marques. A Medicalizagdo da Raga. Médicos, Educadores e Discurso Eugénico. Sio
Paulo, Editora da UNICAMEP, 1904, Pagina 35.
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‘inimigo da raca’ {...), e por isso sua eliminagdo era assunto eugénico ligado d defesa
nacional e & constituicdo da nacionalidade” **

Em 1914, Monteiro Lobato definiu a pinga como a Patrona da raca do Jeca Tatu®.
Quatro anos depois, o autor culpou a bebida pelos problemas do caboclo, ao descrever as
doencas. Entretanto, Lobato afirmou que os sertamistas utilizavam-se da pinga como forma
de esquecer os problemas e muitas vezes, para se aquecerem;, a bebida passou a ser vista

como un meio de fuga:

“Se a estas mazelas sertanejas agregarmos o quadro da degenerescéncia
fisiolégica determinada pela cachaga, ficard completo o hediondo painel. (...} A
pobre gente recorre a ela como um lenitivo. (...} A cachaga é o odsis
momentineo de esquecimento onde a miseranda criatura repousa da vida
infeliz. {...) E a diabdlica bebida para logo derreia na deméncia, no crime ou no
agravamento dos males a %?e por intermédio dela o sertanejo procura fugir.
Encachacado, ele esquece™,

Franco Reis identificou trés correntes distintas dentro da teoria eugénica®’ A
primeira, que o autor chama de “racistas ortodoxos, ‘gobinistas de carteirinha’”, sao
aqueles que julgavam como tnica medida para o branqueamento da raca, seria por
exemplo, a esterilizacdo da “grande massa de degenerados™; a segunda comrente “os que
supunham o embranquecimento um processo natural e irreversivel, sendo a miscigenacdo
Jd a garantia e a visibilidade de seu bom andamento s - finalmente, aquela que acreditava
que o sanearmento € a educacio eram obras primordiais para o progresso brasileiro.

Tendo como base essa divisio elaborada por José Roberto Franco Reis e sendo a
quest&o eugénica wm tema relativamente pouco explicitado na obra de Lobato, acreditamos
que ele transitou pelas trés correntes desta teoria. Sua insercfio na terceira corrente estd

clara e 6bvia: a campanha feita pelo autor, aqui analisada, néo deixa divida sobre as idéias

* José Roberto Franco Reis. Op. Cit. Pdgina 86.

¥ “0 velculo usual da droga curativa € sempre a cachaca, meio honesto de render homenagem & deusa
Pinga, patrona da raga e companheira da mandioca no esfiapd-la fibra por fibra, célula por célula”.
Monteiro Lobato, “Urupés”. Op. Cit.

* Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil, Diagnéstico V” - Op. Cit.

¥ E importante que se deixe claro que as trés correntes possuem divergéncias entre si, mas seu fim é o
mesmo: a criagdo do homem perfeito; da raca perfeita. A forma comso isso deveria acontecer era diferente.

% José Roberto Franco Reis. Op. Cit. Pégina 167.



de Lobato sobre o saneamento: “Concluindo: o nosso problema, verificado como foi ¢
estado patologico da populacdo nativa, é simples ¢ uno: sanear”.®

Fntretanto, Monteiro Lobato n#o estava falando apenas do saneamento higiénico, no
gual a erradicacdo das doencas ¢ dos maus-costumes sanitarios da populacio deveriam ser
corrigidos. O saneamento deveria ser fisico, moral, racial, educacional, com ¢ intuito de
criar uma raca de brasileiros perfeitos. A eugenia, um mstrumento cientifico, apresentava-
se como a ciéncia do aperfeicoamento da raca, com a finalidade de hierarguizar a
populagio para ordend-la. Porém, como nos mostra Beltrdo Marques, essas idéias nfio eram
expostas de manerra clara, direta. A preocupacao primordial era sempre o “bem-estar” da
nacdo: “Pareciam bastante procedentes, portanto, as relagdes do discurso eugenisia com
sanegamento, higiene, e educacdo, uma vez gue desfocavam o eixo do pensamento racista de
suas caracteristicas autoritdrias para colori-la de atributos que expressassem o espirito da
época””®

Monteiro Lobato aceitou a idéia de que como raca, haviamos falhado: “(...) falimos
como pove, como pais, como raga - e falimos moral, intelectual e fisicamente » 91
Provavelmente, essa concepgdo do autor estd diretamente relacionada com as teorias
raciais, COmo por exemplo as teorias racistas de Le Bon, que entre outras coisas, afirmavam
ser a miscigenacdo um dos grandes problemas a ser resolvido. Ele concluiu afirmando,
mais uma vez, que a lnica solucio era o saneamento. Mas como sanear uma “raca”? Como
sanear um povo em todos os seus atributos? Ou seja, ao referir-se ao saneamento Lobato
nao estava falando apenas pa construgio de fossas, do uso de botas e afins. O discurso
eugénico, tdo difundido na época, encontrava presente também no pensamento e na obra do
escritor. Neste ponto somos obrigados a discordar de Viewra de Campos, que afirmou que
em 1918 o problema, em Lobato, ndo era mais a questdo da racial: “O problema ndo estava
na raga, estava, segundo Lobato, no estado de doenca transmitido de pais a filhos”.*

QOutro ivro mnportante no estudo de Monteiro Lobato também procura demonstrar
que em 1918 o problema pdo era mais racial € sim do que hoje chamamos de

subdesenvolvimento;

% Monteiro Lobato, “Problema do Saneamento: Primeiro Passo”. Op. Cit.

% Vera Regina Beltrao Marques. Op. Cit. Pagina 62.

*! Monteiro Lobato, “Saneamento do Brasil. Reflexos Morais VI” - OESP- 23/03/1918.
2 André Luiz Vieira de Campos. Op. Cit. Pigina 37.
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“Com a nova realidade descortinada pelos relatérios da pesquisa de campo
produzidos por Belisdrio Penna e Arthur Neiva, Monteire Lobato descobre que
¢ atraso do caipira ndo constituia wma maldicdo racial, & Le Bon — o cientista
social da corrente do determinismo, que defendia a superioridade de certas
racas em relagdo a outras. Era, antes, fruto do subdesenvolvimento, que gera a
fome, a doenga, a miséria”.”

A questdo para Monteiro Lobato continnava a ser racial, como no Jeca Tatu de
1914. A diferenca era que em 1918 havia uma esperanca: 0 saneamento, a0 qual vinha se
somar a “ciéncia eugfnica”. Caso ndio desse certo, os “dirigentes da nacao” poderiam
recorrer 2 uma solugdo mais dréstica: a eliminacio dos degenerados e excluidos sob os
auspicios da ciéncia. Para Lobato, que j4 tinha se revelado fazendeiro de poucos voos,
nosso maior problema era simples: m4 semente. O autor expressa isso claramente em carta
a Arthur Neiva, de 1921 - ou seja, apés a consagracac das crOnicas do saneamento: “Vejo
da sua carta que ndo pode ainda cair no estado nirvénico que ¢ mister para viver-se feliz
na nossa indecentissima terra. Também eu ndo. Por mais que procure isolar-me no
problemazinho pessoal, o problema geral tortura-me sempre. E as conclusées a que chego
sdo as mesmas suas: md semente”.>* Ou seja, a md semente, para designar a “raga” ou povo
brasileiro, precisava methorar sua qualidade.

Um excelente exemplo de que 0 problema era a questdo racial pode ser encontrado
na ultima crénica da série. Monteiro Lobato, em 03 de Junho de 1918, tentou demonstrar
que © homem ¢ frutc do meio. Comparou as zonas de clima fric com as zonas de clima
quente quanto a fauna, 2 flora ¢ ac homem. Segundo ele, a vida animai e vegetal no calor
seria mais bonita, mais exuberante; o inverso ocorreria em paises frios, onde a natureza ndo
havia sido t30 generosa com ¢ hemisfério norte. Porém, ao comparar a vida humana nessas
duas zonas, a mesma l6gica ndo se verificou. De acordo com Lobato, “Porgue degenera o

homem justamente onde, por impuisdce ambiente, devera altear-se ao apogeu? Por que na

% Carmem Lucia de Azevedo et ali. Op. Cit. Pégina 112.

* Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva. S. Paulo, 10/6/1921. Arquivo Arthur Neiva. Cédigo 11. Um ano
antes, Lobato também em carta para Neiva mostrou-se totalmente decepcionado e propondo o indiferentismo:
“Recebi sua carta suando humor negro. Estd errade. Néo vale a pena incomodar-se a gente com coisa
nenhuma. E tratar de criar o cale do indiferentismo, ver tudo pelo lado estético e ndo perdoar os inimigos.
Peroba na cabeca sempre que haja oportunidade. Porque o mal ndo € nosso, € da vida em si. Os homens
faliram na terra, e sdo biologicamente uma vergonha, uma rota da Namreza. Emigrar ndo resolve o
problema, porque ndo os tira da Terra”. Carta de Monteiro Lobato a Arthur Nejva. . Paulo, 21/6/1920.
Arquivo Arthur Neiva. Codigo 6.
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Amazénia, onde tudo alcanca o mdximo, s6 ele ndo dd de si 0 minimo?”® O proprio autor
responde. Para ele, o organismo humano foi atrofiando-se acs poucos, a raca humana
degenerou e aqueles que, por ventura, sentiamn-se rmais capacitados fisica, moral e
mentalmente estavam mcapacitados de reverter a situagio. A sociedade nfo era mais
hierarguizada; o mais forte havia perdido o direito de dominar 0 mais fraco, como ocorria
na natureza.

Como nos mostra Beltrdo Marques o principal argumento dos eugenistas para o
esquadrinhamento da sociedade era a questdc racial Negros, mesticos, mulatos eram
considerados como ragas inferiores e como tal passiveis de ser subjugada. Apresentando
COmMO provas, teoras que comprovavam a degeneracao racial e moral desse grupo de seres
humanos sentiam no direito de ordenar a sociedade, de acordo com uma I6gica excludente,
Ou seja, além de afirmarem que as desigualdades sociais eram naturais, utilizavam-se “da
justificativa da dominagdo dos homens brancos sobre o conjunto de mesticos, como uma
questdo hierdrquica””® Além disso, ao afirmar que a eugenia era a ciéncia que
possibilitaria a melhora da raca e conseglienternente do pais, os eugenistas {iveram uma

“arma de convencimento’™

“Dada essas circunstdncias e inflexes, a eugenia, por definicdo a ciéncia da
melhoria racial, pode facilmente atrair intelectuais e profissionais convencidos
do poder da ciéncia para criar ordem e progressc (o lema da Republica
brasileira) e perturbados pela constituigdo racial de sua patria””

Compartithando desta idéia, Monteiro Lobato escreveu:

“O regime do direito ¢ da moral, imposto pela vida em sociedade, anulou as

forcas dos processos seletivos; os fracos defendidos pela lei, amparados e
conservados artificialmente; o forte impedido de vencer e eliminar o frace; a
revogacGo em suma, da suprema lei da biologia, lancou o Homo sapiens no
despenhadeiro da degenerescéncia fisica. Biologicamente, 0 homem ¢ um
animal em plena decadéncia™®

% Monteiro Lobato, “Saneamento e Higiene. As novas possibilidades das zonas calidas”. Op. Cit.

* Vera Regina Belirdo Marques. Op. Cit. Pagina 37/38.

*7 Nancy Leys Stepan. Op. Cit. Pagina 46. “Given these circumstances and ideological inflections, eugenics,
by definition the science of ‘racial improvement’, could easily appeal to intellectuals and professionals
convinced of the power of science to create ‘order and progress’ (the motto of Brazilian republic) and
troubled by racial makeup of their country.”

% Monteiro Lobato, “Saneamento ¢ Higiene. A s novas possibilidades das zonas calidas™. Op.Cit.
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Monteiro Lobato, como vérios intelectuais e politicos de sua época, fez parte de
uma corrente que, ao discutir a aplicacio de teorias eugénicas no Brasil discutiu de uma
forma mais ampla, a gquestic pacional Entretanto, essa discussio nio atingm todas as
camadas da sociedade brasileira. Apenas politicos, intelectuais, médicos, psiquiatras
participaram deste debate, em nivel ideol6gico. Leys Stepan afirma que as elites brasileiras
estavam muito bem informadas sobre o desenvolvimento cientifico europeu, possibilitando,
desta forma, a rdpida assimilagio de teorias racistas™ e a possivel idéia de uma efetiva
aplicagdo na sociedade. O desejo de uma um pafs perfeito, com um grande crescimento

cultural, econdmico, com “ordem e progresso” foi depositado nas teorias européias.

“Intelectuais Lating Americanos leram com avidez os trabalhos dos
importantes pensadores cientificos europeus. Eles seguiram a ciéncia como uma
forma de conhecimento progressivo, como uma alternativa para a visdo
religiosa da realidade, ¢ como uma maneira de estabelecer uma nova forma de
poder cultural. A evolucdo foi adotada, entusiasticamente, em especial, como
uma visdo secular, materialista e moderna do mundo”. '

Mais um forte indicio da comunhao entre Monteiro Lobato e as teorias eugénicas foi
a compilagdo destas cronicas do “Saneamento do Brasil” em livro. Publicado no segundo
semestre de 1918, mesmo ano da divulgagio delas no jornal paulista, a idéia partiu da
Sociedade Eugénica de Sio Paulo e da Liga Pré-Saneamento do Brasii Na 1° Sessio
Ordindria da Sociedade realizada em 3 de abril de 1918 a proposta ¢ feita pelo Dr. Thomé
de Alvarenga, 2° Secretdrio. “O dr. Th. de Alvarenga faz um elogio & campanha iniciada

pelo sr. Monteiro Lobato nas colunas do Estadoe, e alvitra a idéia de se pedir a esse

propagandista licenca para a Sociedade publicar os seus artigos em folhetos, afim de
serem largamente distribuidos”.™®! E interessante observar que das 16 cronicas, apenas as 6
primeiras jd haviam sido publicadas, o que nos faz imaginar duas hip6teses: a primeira,

seria que apenas as seis cronicas iniciais seriam compiladas; a segunda e, mais provavel,

** E importante ressaltar que as preocupacdes da elite brasileira com a questio racial nio tiveram inicio no
século XX. U excelente estudo sobre a evolugio do pensamento brasileiro em torno das questdes cientificas
€ raciais € o livro de Lilia Moritz Schwarcz. O Espetdculo das Ragas. Cientistas, Instituicbes ¢ Questio
Racial no Brasil. 1870-1930. Sio Paulo, Companhia das Letras, 1993.

"% Nancy Leys Stepan. Op. Cit. Pagina 40/41. “Larin American intellectuals read with avidity the works of
the important European scientific thinkers. They embraced science as a Jorma of progressive knowiedge, as
an alternative to the religious view of reality, and as a means of establishing a new form of cultural power.
Evolution was adopted especiaily enthusiastically as a secular, materialist, modern view of the world.”

! Sociedade Eugénica de Sio Paulo. Annaes de Eugenia. Sio Paulo, Edigbes da Revista do Brasil, 1919,
Pagina 25.
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que alguns meédicos e sanitaristas tiveram conhecimento da série completa de artigos antes
de fun de sua publicacdo, o que nos leva ainda, a imaginar que Lobato pode ter tido ajuda
para escrevé-la, ou ainda que os mesmos serviram de consultores para Monteiro Lobato, da
mesma forma que o livro de Belisdrio Penna.

Monteiro Lobato nio figura na extensa lista de sGcios fundadores da Sociedade.
Mas seu nome € citado como um dos paladinos da eugenia, ndo apenas pela Sociedade,
come pelo seu principal articulador e secretdrio geral desta, Renato Kehl. Além disso, por
causa das cronicas, o autor € acusado de antinacionalismo e de estar difamando o Brasil
perante o mundo, j4 que os principais problemas nacionais haviam sido expostos pelo pai
do Jeca. Olegario Moura em uma conferéncia realizada na Associacio Cristd de Mogos e
publicada no Annaes de Eugenia retrucando David Cruz que afirmou estar Monteiro Lobato
colocando em um mesmo patamar a honra do pais e as doengas, o que poderia trazer
conseqli€ncias graves, como por exemplo, o fim da imigracio da qual o Brasil tanto

necessitava:

“Faz muito mal o Sr. Monteiro Lobato em desacreditar assim o Brasil. O Brasil
€ um pais novo que precisa e que precisard ainda por muito tempo do brago
estrangeiro. Mas, se por desgraga, aparecem mais alguns Lobatoes com a mesma
disposigdo de espirito € 0 mesmo ranzinzamenio, é muito natural que ninguém
mais qr}tézzira imigrar para um pais que estd cheio de bichinhos no corpo e na
alma”.

Moura faz uma drdua e contundente defesa de Monteiro Lobato afirmando que
desacreditar o Brasil seria ndo denunciar os problemas e ndo lutar pelo saneamento e pela
eugenizagdo, jd que esta seria uma obra do presente e para o futuro. Além disso, afirma que
Lobato nada estd fazendo além de ajudar o governo nesta luta ao clamar pela

conscientizacdo nacional:

2 Pavid Cruz (sem titulo) in Olegério Moura, “Sancamento ~ Bugenia — Civilizagdo”. Sociedade Eugénica
de S3o Paulo. Annaes de Eugenia. Op. Cit. Pigina 88. “O Sr. Monteiro Lobato, talvez na melhor das
intenghes, estd promovendo campanha de difamacdo de seu pafs, e ndo deixa de causar espécie o seu libelo
politico  cientlfico - higiénico, porque a 8.5. no afd de alarmar o povo e chamar a atengdo dos governantes
para o perigo que ameaga o Pais, esquece-se de guardar as consegiiéncias e fez uma atrapalhada diabdlica,
colocando na mesma tdbua rasa a honra do Pafs e os bichos barbeiros, os ideais da humarnidade ¢ os
bacharéis, os homens do governo e as ninfas € embriGes, o seu édio aos poltticos contrdrios e a sua guizflio a
todos os que se envolvem com a guerra que hd de decidir dos destinos do mundo inteiro sem escapar um
dnico pais seja ele bem ou mul saneado”. Jdem.
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“Ndo €, ndo serd nunca desacreditar o Brasil trabalhar pelo seu saneamento,
pela sua eugenizacdo, isto é, pelo maior problema nacional. Muito pelo
contrdrio, é acreditar o Brasil rrabalhar pelo Saneamento e pela Eugenizacdo.
(...} E auxiliar na obra do Governo no magne trabalho da magna reparacdo
nacional. O esteio mais forte para o Governo que vive do povo pelo povo, é
Jjustamente aquele que resulta da auscuitacdo da consciéncia nacional”.

Assim como Lobato Olegdrio Moura e muitos outros prosélitos da eugenia e do
sapeamento acreditavam que colocar tais questdes na ordem do dia e por diversas formas.

que veremos mais detidamente no proximo capitulo, era ser patriético e brasileiro:

"0 simbolo da nossa nacionalidade é representada pelas palavras Ordem e
Progresso. Saneamento ~ Eugenia é Ordem e Progresso. E, afirmamos com
convicgda e consciéneia inabaldveis que s6 a Eugenia e o Saneamento serdo os
Unicos fatores capazes de consolidar definitivamente o emblema do nosso
paviihdo: Ordem e Progresso, simbolo da nossa soberania no mundo”. '

Mesmo com pessoas contrérias ao brado de Monteiro Lobato em 1918 foi publicado
o livro Problema Vital pela Edicio da Revista do Brasil, que lembramos, era de
propriedade de Moateiro Lobato. O prefdcio, ou proémio foi de autoria de Renato Kehl,
que comegou afirmando que 0s brasileiros estavam na mais completa ignoréncia em relacio
a real situagdo nacional em termos de saide, o que acabava por minar as energias da “raga”.
Parecendo fazer parte de mais uma resposta a David Cruz e outros tantos, Kehl assim como
Olegario Moura relacionou eugenia e saneamento a patriotismo, acusando aqueles que nao
queriam fazer parte do exército eugénico que pretendiam formar. “Perigosos, a demandar
toda a nossa atengdo, sdo os que, dispondo dos meios de agir com eficdcia em beneficio
das vitimas da nossa incdria, resolvem empanar o brilho do nosso esforco coma
conspiragdo do siléncio, a tresandar o mais revoltante indiferentismo”.

Assim como Lobato, Kehl fez uma ode de louvor aos cientistas que deram o ponta-
pé inicial na ciéncia brasileira. Oswaldo Cruz, Carlos Chagas, Belisdrio Penna, Arthur
Newva lutaram e “foi preciso que o grito de socorro partisse de tais bocas de cientistas
consagrados para que se tomassem em consideracdo as plangentes, mas dispersas
lamentacbes que partem das humildes choupanas de miseros brasileiros”. O mais

interessante ¢ que Monteiro Lobato passou a integrar o rol destes grandes cientistas, jd que

' Olegario Moura, “Saneamento — Eugenia — Civilizacdo”. Qp. Cit. Pégina 88.
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as cronicas do saneamento se ainda ndo haviam sido colocadas em prética, pelo menos

chamaram atencfo para os problemas, gerando discussdes e questionarnentos.

“As palavras com que uma das mais brilhantes e promissoras mentalidades da
nova geragdo brasileira condensou em pequeno volume sua notdvel arremetida
comtra 05 baluartes da pasmaceira nacional, ao serem estampadas pela
primeira vez nas colunas d’G_Estado, fazendo eco com as do paladine do
saneamento Dr. Belisdrio Penna, forma como que alavancas que nos
deslocaram do enervante estado de apatia em gue jaziamos”.

Entretanto, o trecho mais significativo do preficic de Renato Kehl é seus dois
parégrafos finais, no qual o autor resume n3o apenas os objetivos da Sociedade Eugénica,

como ¢, principalmente os do livro publicado:

“Foi consoante a realidade dos fatos averiguados e o desejo de que seja
atalhado semelhante estado contristador, tornando-o conhecido, que a Liga
Pro-Saneamento e a Sociedade Eugénica de Sdo Paulo se propuseram a mandar
reunir em volumes os brilhantes artigos do eminente patricio e notdvel homem
de letras. Essas associagdes que se destinam, uma e outra, combinando seus
esforgos sinergicamente, propugnar pelo avigoramento da raca e portanto para
o progresso do Brasil, depositam nas mdos do leitor a exposicdo dos nossos
achaques, esperando que, da sua clara compreensdo, venha a se alistar mais um
soldado nas fileiras da benemérita cruzada inaugurada pelos que estdo crentes

que a maior preocupagdo do momento nacional é o saneamento”.'”

Anos mais tarde, Lobato retribuiria ¢ elogio em um também Preficio ao livro Bio-
Perspectivas de Kehl:

“Classificar de cientista a um homem de pensamento é pé-lo no rol dos que
organicamente repelem tudo quanto ndo surja com base no experimentalismo
dos laboratérios. Quem formula idéias gerais apenas com base na logicidade,
ndo merece tal nome — poderd ter o de filésofo. Renato Kehl me parece o mais
bem acabado tipo de cientista que a nossa atualidade pensante possue”™'™

1™ Renato Kehl, “Proémio” in Monteiro Lobato. Problema Vital. Artigos publicados no O Estado de Sdo
Paulo e enfeixados em volume por deciséo da Sociedade Eugénica de 580 Paulo e da Liga Pré-Saneamento
do Brasil. Sio Padlo, Edigdo da Revista do Brasil, 1918.

13 Monteiro Lobato, “Preficio” in Renato Kehl. Bip-Perspectivas. Diciondrio Filosdfico. Rio de Janeiro,
Livraria Francisco Alves, 1938. Pagina 9. “Mas ndo filosofemos neste prefdcio de obra téo tipica, téo bela,
tdo rigorosa dentro de seus pontos de vista quase matemdticos. Confessemos apenas o orgulho do
prefaciador em ver suas palavras tontas @ frente duma solida corte de aforismos intrépidos™. Idem. Pigina
14. No final do preficio, Lobato explica o porqué deste preficio: “Ndo estanhe o leitor que esteja a prefaciar
uma obra o séria o sujeito menos adequado. Mas hd para isso uma razio toda especial. Vim a conhecer
Renato Kehl no inicio de minha vida literdria, certo ano em que, numa série de artigos de jornal, me pus o
entender de saneamento. Fandfico que jd era ele da Eugenia — ou da aplicac@o da ciéncia para melhorar o
mau animal humano — procurou-me com propesta para editar em volume tais artiges e prefacid-los. Surgiu
assim o Problema Vital, a primeira coisa, creio, que de mim saiu sob forma de livro — e com preficio de
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Lobato além de ter seu livro prefaciado por Kehl ter prefaciado o do medico, além
de publicar pela sua editora os Annaes de Eugenia j4 aqui citados, editou também um dos
hivros de Kehl em 1923, A Cura da F. ealdade, que nos serd muito 4til daqui para frente. O
principal eugenista brasileiro por diversas vezes em seus muitos livros citou & personagern
mais famosa do escritor paufista'®. O Jeca Tatu apareceu sempre como simbolo da miséria
e do atraso, mas que através do saneamento e da eugenia poderia tornar-se um homem
robusto e capaz de competir de igual para igual com os imigrantes tanto no trabatho em
zonas rurais quanto nas cidades. Edgard Cavatheiro resume muito bem a utilizacio da

personagem como exemplo dos problemas nacionais:

“Jeca Taw! Eis o melhor exemplo gue médico, politicos, ou simples curiosos
poderiam apresentar. Ali estava ele, o pobre Jeca, sempre de cdeoras, incapaz
de agdo, amarelo ¢ fraco, chupadoe pelas verminoses. Elemento negativo enire
as forgas produtivas da Nagdo, era preciso curd-lo, limpd-lo das gafeiras. O
diagndstico fora feito. Vozes autorizadas afirmavam que o problema vital do
Brasil ndo era o de uma simples reforma constitucional, como apregoava a
oposicdo, nem a simples modificacdo dos nossos costumes politicos, ou a
militarizacdo da mocidade, como vivia pregando o poeta Olavo Bilac. O
problema niimero wm do Fais, (...), residia no saneamento do Pais”.'®

Renato Kehl. (...) Hd dias, porém, reapareceu-me o bom amigo, desta vez com uma intimagdo.: Prefaciei teu
primeiro livro e agora quero que prefacies 0 meu ditimo — este testumento de conclusdes cientlficas e
filosdficas. Acedi de coracdo - porque ndo havia lido a obra. Se a conhecesse, como a conheco hoje, claro
que ndo me atreveria a tanto. Que credenciais, santo Deus, possue um humflimo literate da minha marca
para apresentar ao pablico tdo fina suma de toda uma vida de estudos sérios — obra sem irmd em nossas
letras, honesta como a que mais o ¢, lealfssima, irreverente para com fodos os tabus arrogantes, solida da
solidez germdnica, construtiva em tdo alto grau e 1do rica de largos horizontes? {...) Sim, creio na Ciéneia.
56 ela fornecerd & Grande Dama os elementos construtivos da coisa suprema — a Sabedoria”. Idem. Pagina
17/18.

1% “Daf esse empipocar de fealdade, de ragutticos, de pdlidos, barrigudos e papudos, que representam uma
grande maioria da populagdo sertaneja do Brasil. Além das taras, acrescentem-se-lhes doencas, como a de
Chagas; carreguem-se-lhes os intestinos de vermes; enxertem-se-lhes em suas veias de dgua chibra — os
hematozodrios de Laveran e verdo surgir desse produto patogénico — a retratagdo completa, perfeita, do
genuino Geca Taru, mas de Geca com G. do meu ilustre amigo, wn dos paladinos do Saneamento — que ¢
Monteiro Lobato. E 0 nosso Brasil, para nossa infelicidade estd pejado deles. A nossa soberania vacilard, se
continuar sustentada por tdo tbia gente, sustentada por esses bons Gecas, pacientes, banzareiros de mazelas
e torturas. Expurguem-se-lhes dos parasitas, déem-se-Ihes calgados, protbam-lhes de acocorar de gorilas,
alimentem-se-lhes um pouco melhor do que os animais de estimagdo e veremos o Geca Tatu, o Geca Molengo
se enfibrar, se enrijar, se hominizar, tornando-se wm Geca Bravo, um Geca Valente, um Geca dure como
guarantd, ativo, rabalhador, corado, musculoso — forte, em suma. Eis af, meus Senhores, o gue sefa praticar
a ciéncia de Francis Galton. Transformemos pois, com auxflio da Eugenia, 05 nosso homens fracos em
prototipos da forga, da robustez e da resisténcia, - patenteando assim, aos olhos do mundo o nosso valor, ¢
tornando-nos dignos do grande pais — gque ¢ o Brasil”. Renato Kehl, “Eugenia e Militarismo” in Eugenia ¢
Medicina Social. (Problemas da Vida). Rio de Janeiro, Livraria Francisco Alves, 10720, Pigina 198/199.

' Edgard Cavalheiro. Monteiro Lobato.Op. Cit. Tomo 1. Pdgina 184/185.
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Os conselhos e o conhecimento das possiveis medidas higiénicas sdo atendidos por
i.obato. Em 1919, j4 na sua 4° Edicio, o autor acrescenta uma “Explicacio Desnecessdria”,

(13

como explica Cassano Nunes: “(..) a explicacdo necessdria converte-se curiosamente
numa Explicacdo desnecessdria, variagdo de humorista, que repete os assuntos anteriores,
mas sublinha aspecto clinico da guestdo. O diagndstico da enfermidade de Jeca é
acentuado”.'® Com certeza a explicaco passa a ser desnecessiria porque a campanha do
saneamento jd havia feito enorme estrondo, além da publicacio do hivro Problema Vital no
ano anterior, fazendo com que, provavelmente, Lobato partisse do principio que as pessoas
j4 haviam tomado conhecimento das medidas necessirias e que o primeiro Jeca Tatu jd
poderia ser considerado parte de um passado pronto a ser esquecido.

Segumdo a tendéncia da ciéncia pela qual lutou, Monteiro Lobato escreveu “Jeca
Tatu. A Ressurreicdo” em 1919. O Jeca Tatu, preguicoso e indolente de 1914 foi
“reformado” pelo autor. Primewro Lobato fez uma retrospectiva da vida do caboclo.
Relembrou seus leitores da vida terrfvel e sem perspectivas que o Jeca Tatu levava junto
com sua mulber e seus filhos: “Jeca Tatu era um pobre caboclo que morava no mato,
numa casinha de sapé. Vivia na maior pobreza, em companhia da mulher, muito magra e
feia, e de vdrios filhinhos pdlidos e tristes”.'® Mostrou que para o Jeca Tatu nada valia a
pena e que sua vida era ncerta. Todos 0s “maus costumes” de um homem o Jeca tinha: era
vagabundo, ndo plantava, bebia pinga. Mas, para sorte-do Jeca Tatu, um dia um “doutor”
passou pela casa de sapé e “espantou-se de tanta miséria”.""® O médico percebeu que o
caboclo estava muito doente, devido as verminoses, tipicas de quem nao tem saneamento e
higiene.

Mais uma vez, nesta historia, Lobato descreve os sintomas da ancilostomose, por
exemplo. Entretanto, agora os sintomas 3o explicados de uma maneira muito diddtica e
pela voz de um personagem. “Sinto uma canseira sem fim, e dor de cabega. E uma pontada
aqui no peito que responde na cacunda”, respondeu o Jeca Tatu quando perguntado pelo

doutor o que ele sentia. Foi entdo que o médico receitou um remédio adequado para o Jeca

1% Cassiano Nunes. Noves Esmudos sobre Monteiro Lobato. Brasilia, UNB, 1998. P4gina 29.

1% Monteiro Lobato, “Jeca Tatu. A Ressurreicio” in: Problema Vital. Sio Paulo, Editora Brasiliense, 1964.
Pégina 328,

110 tdem. Pdgina 331.
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Tatu, que a principio “ficou cismado. Ndo acreditava muito nas palavras da Ciéncia, mas
por fim resolveu comprar os remédios, e também um par de botinas ringideiras”.*"!

Ap6s algum tempo, o médico retornou e surpresa: o Jeca Tatu estava curado. Nio
querendo acreditar que um simples remédio e um par de botas pudessem curd-lo, pediu
explicagbes para o doutor, gue mostrou o que havia saido da barriga do caboclo com uma
lupa. O Jeca pode ver tudo, todas as larvas do ancilostomo e os bichinhos gue entravam
pelo pé:

“Veja, séo Jeca, que bicharia tremenda estava se criando na sua barriga! Sdo
0s tais ancilostomos, uns bichinhos dos lugares umido, que entram pelos pés,
vdo varando pela carne a dentro até alcangarem os intestinos. {...) Jeca tomou a
lente, [apés andar em um terreno dmido sem o par de botas] olhou € percebeu

vdrios vermes pequeninos que jd estavam penetrando na sua pele, através dos
w 312
poros”.

Ou seja, Jeca Tatu passou a acreditar no doutor, J4 que ele bavia dados as provas da
existéncia de vermes. A ciéncia fala em nome da verdade e tinha como comprovar aquilo
que afirmava. O caboclo descrente, mas agora curado passou a ser um grande defensor
daquilo que a ciéncia dizia: “Dagqui por diante nha Ciéncia estd dizendo é Jeca estd
jurando em cima! T'esconjuro! E pinga, ent@o, nem pra remédio... '

A partir daf 0 nosso antigo Jeca Tatu, de 1914, preguicoso e mdolente era um
homem reformado. Livre das doencas e conseqiientemente, curado da preguica, nada podia
segura-lo. Trabalhava todo dia, reformando a casa, plantando. Suas rocas passaram a ser as
mais bonitas da regido, desbancando até as do vizinho italiano. O médico voltou e ficou
admirado da melhora e do progresso do antigo doente. Sua fazenda passou a ser uma das
maiores e a mais conhecida no pais inteiro: “Tudo ali era por meio do rddio e da
eletricidade”.'"* A evolucdo do Jeca Tatu era evidente para todos e como gualquer pessoa
rica e estimada, passou a ser referéncia para os outros. Como havia percebido isse e seu
entusiasmo era enorme resolveu que todos deveriam conhecer as maravilhas que a ciéncia
podia proporcionar: “Hei de empregar toda a minha Jortuna nesta obra de saide geral. O

mew patriotismo € este. Minha divisa: Curar gente. Abaixo a bicharia que devora ¢

" Idem. Pagina 332.
M2 1dem. Pagina 333.
3 Tdem. Pigina 334.
1 1dem. Pagina 338.
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brasileiro..”™"”” Ou seja, Monteiro Lobato, aqui deixou seu recado muito claro: se a obra de
saneamento fosse executada com rigor ¢ com vontade, poderiam nascer uma “raca” de
Jecas Tatus como a da historia.. Seu recado fica mais explicito ainda no final desta histéria,
quando Lobato dirigm ao leitor:

“Meninos: numca esquecam desta histdria; e, quando crescerem, matem de
imitar o Jeca. Se forem fazendeiros, procurem curar os camaredas da fazenda.
Além de ser para eles um grande beneficio, é para vocé um alto negécio. Vocé
verd o trabalho dessa gente produzir irés vezes mais. Um pais ndo vale pelo

tamanho, nem pela quantidade de habitantes. Vale pelo trabalho que realiza e

pela gualidade da sua gente” "

Nesta citacdo podemos perceber que Monteiro Lobato ndo estava escrevendo para o
caboclo, 0 Jeca Tatu. Seu piblico era os futuros fazendeiros, e por que ndo os daguela
época? A partir do momento em que ¢ autor afirma que o saneamento ¢ a higiene poderiam
aumentar ¢ lucro em até trés vezes, Lobato sabia que conquistaria ruita gente essa idéia.
Além disso, afirmar que o saneamento possibilitaria uma melhora na qualidade dos
habitantes, havia um cunho racista.

Em 1925 a crénica'"” virou panfleto de propaganda do remédic Biotdnico Fontoura.

Algumas modificacbes precisaram ser feitas. Ao invés do Jeca simplesmente comprar ©

1% Tdem, Pdgina 339.

18 1dem. Péagina 340.

H7 Em 1924 Monteiro Lobato havia adaptado a histéria do Jeca Tatuzinho com ilustragdes de Kurt Wiese,
para em 1925 langd-la como propaganda pelo laboratdrio Fontoura. Amplamente distributdas pelo Brasil,
na 33° Edicdo, de 1966, que jd contava com 35 milhbes de exemplares distribuidos gratuitamente notamos
uma diferenca das anteriores. Além do tamanho (as primeiras mediam 13 X 20 cm) que passa a ser igual ao
de um caderno escolar (17,5 X 25,5 cm), encontramos exercicios na parte inferior do panfleto. Ou seja, a
histdria em si, ocupa 15 cm da parte superior das pdginas, sendo o restante dedicado a doze lacunas e
colunas gue as criancas deveriam completar sobre aquilo que estavam lendo. Também nesta edicdo
encontramos na contra capa wma carta 4s criangas do Brasil, assinada por Tio Candinho: “Crianga amiga,
Monteiro Lobato foi o grande amigo das criangas do Brasil. Escreven para elas histérias maravilhosas e
sempre lutou para que crescessem instruidas e com saide. Ensinava o grande escritor que um pafs se mede
‘pelo trabalho que realiza e pela qualidade de sua gente’. A presente edigdo do Jeca Tatuzinho, tio
carinhosamente organizada pelo Instituto Medicamenta Fontoura, tem em mira um objetivo: dar a Vocé
preciosa liciio que muito o ajudard pela vida a fora e — o que € mais ainda — garantird ao Brasil um grande
futuro”™. Tio Candinho, “Carta &s Criangas do Brasil” in Monteiro Lobato. Jeca Tatuzinho. Sdo Paulo, Bloch
Editores S.A., 1966. 33° Edicdo. Na 27° Edigdo, de 1959, enconrramos uma carta do médico Luiz Pereira
Barreto a Cindido Fontoura : “Meu caro Sr, Fontoura, Para o bem de todos, comunico-the que $6 tenho tido
sobejos motivos de satisfagio com o emprego, ja bastante extenso, de varios de seus preparados, momente o
sen Biotdnico™. “Q Testemunho de um Sdbio”. Carta de Luiz Pereira Barreto a Cidndido Fontoura, 6/8/1918
in Monteiro Lobato. Jeca Tatuzinho. Sdo Paulo, Bloch Editores S.A, 1959. 27° Edigdo, 27 Milhdes de
Exemplares. O sucesso foi estrondoso, jd que podemos medi-lo pelo niimero de edigbes em wm pats ainda
semi-analfabeto. Mas é bom registrar que as ilustragbes eram muito bem feitas, o que ndo nos impede de
imaginar que ndo seria necessdrio saber ler ¢ escrever para compreender o que deveria ser absorvido, ou
melhor, a moral da histdria. Além disso, por todas as mais de dez pdginas de panfleto podemos encontrar
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remédio receitado pelo doutor, o caboclo tomou Bioténico Fontoura ou o Ankilostoma
Fontoura. A hist6ria da cura de Jeca Tatu foi ilustrada e a linguagem adaptada nfo apenas
para criancas, mas também para que pessoas mais simples pudessem compreender a
importancia das medidas higiénicas.

Leys Stepan afirma que a melhor caracterizacio da eugenia brasileira foi o
personagem Jeca Tatuzinho: “Talvez, muito mais emblemdtico da eugenia no Brasil foi
Jeca Tatu (...) um personagem ficcional introduzido pelo escritor Monteiro Lobato para
retratar a atrasada condicdo do povo brasileire”. " Ou $€Ja, nosso personagem inicial,
agora, “reformado” pode ser considerado com uma caracterizacio mais bem acabada de
uma teoria que pretendia modificar os hébitos e costumes da sociedade brasileira, a partir
da introdug#o de obras de saneamento e higiene. Assim, podemos afirmar, que no centro do
debate sobre os rumos da nagdo, estava Monteiro Lobato.

Se lermos este trecho de uma carta de Lobato a Rangel, podemos até imaginar que,
talvez, o principal objetivo do autor ao escrever a série de cronicas sobre 0 saneamento era
divulgar seu notne: “A mim favoreceu muito aquela campanha pro-saneamento que fiz pelo

Estado. Popularizou a marca Monteiro Lobato”.'” Realmente, poucos meses apds ter

adquiride a Revista do Brasil, tendo alguns livros nas estantes das principais livrarias do
pais ndo € de estranhar que o autor sinta-se feliz e recompensado ¢om a popularizacio de
sua marca. Entretanto, somos forgados a acreditar que além da divulgacdo de seu nome nos
principais jornais e revistas do Brasil, Monteiro Lobato estava lutando por ideais dos quais
ndo desistiria.

Se 0 Jeca Tatu tomou-se merecedor de um pedido de desculpas ¢ digno de ser

reformado pela pena de um dos maiores escritores nacionais, a raga negra ndo teria direito a

Joros dos remédios aos quais o Jeca se referiu e utilizou para curar-se das mazelas que o adoentavam e o
impediam de ser um brasileiro rabalhador e ciente de seu dever, “Por ocasido do centendrio do escritor, em
1982, esse folheto ultrapassaria a marca dos cem milhSes de exemplares”. Carmem Lucia de Azevedo et ali.
QOp. Cit. Pdgina 200.

"% Nancy Leys Stepan. Op. Cit. Pdgina 157. “Perhaps even more emblematic of eugenics in Brazil was ‘Jeca
Taru’ (...), a fictional character introduced by the writer Monteiro Lobato to signify the backward condition
of the brazilian people.”

"7 Monteiro Lobato. A Barea. Op. Cit. Tomo IL. Pagina 173. S. Paulo, 8/7/1918. E interessante observar que
esta a primeira carta que Lobato enviou a Rangel no ano de 1918, De 1910 a 1917 podemos observar uma
média de 15 a 20 cartas do escritor paulista ao juiz mineiro. Em 1918 este ntmero cai para 9, sendo que em
nenhum momento Lobato menciona a publicagio de Problema Vital, fato um tanto quanto estranho, 14 que era
2 €poca em que o autor estava bem entusiasmado com seu sucesso literdrio e sua atividade de editor. Além
disso, ¢ bom lembrar também que a primeira edicio de A Barca de Gleyre foi publicada em 1944 e,
principaimente, organizada pelo autor.
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tanta aten¢do e esmero. A questdo nacional, que para Lobato, passava obrigatoriamente
pela questao racial seria plenamente solucionada e resolvida pelo autor em 1926, que desta
vez ndo fez um pedido de desculpas anos mais tarde, como fez com sua primeira

personagem.
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Capitulo 2: “Nada que lembre o passado”: a Literatura a
servigo da Eugenia.

2.1) Maior que o Pdo Aciicar.

Em um ano de elei¢bes presidenciais, reanimaram-se as esperancas de que o estado
de sitio, decretado pelo entdo presidente da Repiiblica Arthur Bernardes pudesse ser
suspenso. NO mesmo ano, comegaram as discussoes para a criagdo da Confederagio Geral
do Trabalho e, ao mesmo tempo, a Coluna Prestes marchava quildmetros e quildmetros
pelo Brasil. Ainda naquele 1926, era assinada a reforma da constitnigdo, sob vérios
protestos e piadas da imprensa. Neste momento agitado, Monteiro Lobato publicou na
segunda pdgina de um dos jormais de maior circulago da antiga capital da Repdblica,
estampada com grande destaque, seu primeiro e dnico romance. Dado a piiblico em forma
de folhetirn, com duragdo de exatos 21 dias, o periddico vangloriava-se de ter a primazia da
publicacdo: “A_Manhd tem certeza de que vai proporcionar aos seus leitores um prato

absolutamente inédito aos nossos anais jornalisticos”.'*® -

121
]

“Obra saida da pena forte ¢ rica de Monteiro Lobato”, “sensacional romance

»122

“tipo das obras construtoras” =, “o romance {...) vem agitar os mais sérios problemas da

112

espécie humana”'®. Durante os quatro dias que antecederam o inicio da publicacide do
romance lobatiano em forma de folhetim, o vespertino carioca fez enorme alarde e elogios
rasgados ndo s6 ao escritor, como principalmente 2 sua nova obra.

Colunista do jornal desde o dia 1/01/1926'* | ao lado de nomes ilustres da literatura

e do jornalismo do periodo como por exemplo, Agripino Grieco, Medeiros e Albuquerque e

'2° A Manhd, 04/09/1926. Pagina 2. “E um brinde régio oferecido aos nossos leitores”. A Manhd,
(11/09/1926. Pagina 2.

21 A Manhd, 01/09/1926. Pagina 2.

A Manhd, 02/09/1926. Piginal.

A Manhd, 03/09/1926. Pagina 1. OBS: A chamada sobre o romance de Monteiro Lobato, neste dia, vem no
meio de uma grande reportagem sobre a Coluna Prestes, mas nem por isso sem o grande destaque dado nos
outros dias.

2%\onteiro Lobato, Pldgio Post-Mortem. A Manhd, 01/01/1926. Pagina 3, 1° e 2° colunas. B importante
ressaltar que grande parte das crbnicas publicada por Lobato neste jornal foi posteriormente compiladas e
publicadas no lvro Na Antevéspera. A 1° Edigho € de 1933, pela Companhia Editora Nacional, na época,
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Menotti Del Picchia, Monteiro Lobato jé era, podemos assim dizer, ¢ Monteiro Lobato. O
autor publicou diversos artigos na famosa pagina 3 da A Manhd até feversiro de 1927, ano
no qual foi transferido como Adido Comercial do governo brasileiro para Nova York.
Entretanto, para entendermos per que Lobato, até entio acostumado a ter seus artigos e
cronicas publicadas, pela primeira vez, em jornais como O Estado de Sdo Paulo ou na
Revista do Brasil, teve seu primeiro e nico romance nas manchetes de um jornal carioca, é
pecessario falarmos um pouce da vida do escritor no final dos anos 20,

Em 1925 a editora Cia Gréfico-Editora Monteiro Lobato, ex-Monteiro Lobato &
Cia, pediu faléncia. Lobato e seu sécio, Octales Marcondes, no mesmo ano, fundam a
famosa Companhia Editora Nacional, que durante muitos anos foi uma das maiores editoras
brasileiras e publicou importantes autores nacionais e estrangeiros. Para representar os
negécios da editora no Rioc de Janeiro, o escritor paulista mudou-se para a capital com a
familia em 30 de setembro de 1925 levando na bagagem sonhos e esperangas de que as

coisas dessem certo e o passado pudesse ser esquecido:

“Fiz leildo da minha casa em S. Paulo e montei outra aqui — na rua Professor
Gabizo 97. Vida nova, tudo novo. Néao quero nada que lembre o passado. Quem
vive a olhar para o passado é como quem caminha de calcanhares para a
frente. A nova companhia estd fundada e com todas as rodas girando. Eu e o
Octales, 5. Primeiro livro dado: o meu Hans Staden.'™ Outros virdo. Em trés
ou quatro anos a nossa Cig Editora Nacional estard maior que o Pdo de Acticar
— e solida como ele.”'*

A faléncia da Companhia Gréfico-Editora Monteiro Lobato, fundada em maio de
1924, havia sido um grande tombo para Lobato. Nas cartas para Godofrede Rangel de

propriedade de Lobato. No livio também hé cronicas publicadas no O Jornal, outro periddico carioca de
propriedade de Assis Chateaubriand. Esta pratica era comum ndo sé a Lobato como a outros literatos.

2 No dia 11/8/1926, na pdgina 4 do jornal A Manhd, encontramos o primeiro de uma série de anincios,
ocupando um quarte da pdgina, com os seguintes dizeres: “Hans Staden. Meu cativeiro entre os selvagens do
Brasil e Jean de Lery. Historias de uma viagem as terras do Brasil. Em todas as livrarias se acham & venda
estas duas preciosas obras, as primeiras que apareceram sobre o Brasil. Texto ordenado literariamente por
Monteiro Lobato”. {0 nome dele estd em negrito ¢ em grande destaque). No dia 24/7/1926, Lobato publicon
em A Manhd a crdnica “Combate de fndios” e no dia 6/8/1 926, “O destemor da morte”, ambas sobre o Hvro
de Jean de Lery, louvando-o como o segundo escritor a falar sobre o Brasil, uma maneira de chamar a atengio
do mercado para as edigBes que estariam sendo langadas pela sua editora. Estas cronicas, na verdade, t8m
muito pouco de Lobato. Grande parte do texto € uma cépia do livro que estava para sair. E bem provivel que
Lobato também tenha se utilizado das paginas do jornal carioca para publicar a crénica, posteriormente
enfeixada no volume Na Antevéspera, desde sua primeira edigdo, em 1933, “O primeiro livro sobre o Brasil”,
que fala do livro de Hans Staden e que segue a mesma linha de escrita das outras duas cronicas 14 citadas
{com trechos muito grandes do livro). Infelizmente, a colegdo pesquisada do jornal A Manhd esté incompleta,
0 que impossibiliton essa verificagio.

**® Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit Tomo II, Pigina 282. Rio, 8/11/1925.
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1925, o editor contava sobre a seca que atingiu a cidade de SZo Paulo naquele ano e os
conseqiientes problemas advindos da falta de chuva para seus negécios. O investimento
feito para a transformacfo da Monteiro Lobato & Cia. na mais recente editora havia sido
enorme. O capital empregado para a compra de um novo prédio, na Rua Brigadeiro
Machado'? e de novas e modernas maquinas, como “0s primeiros monotipos entrados em
S. Paulo”'®, havia sido tomado emprestado a juros. Mas Lobato acreditava, um pouco
pretensiosamente, gue o sucesso que jd havia conquistado e seu faro para edicOes de livros
que rapidamente se tornavam populares, pudessem fazer com que saldassem as dividas.
Entretanto, como sabemos, acontecimentos historicos e fendmenos climéticos ndo podem
ser previstos com antecedéncia nem, na maioria das vezes, resolvidos com rapidez.

O primeiro imprevisto que prejudicou os negdcios de Lobate foi o Segundo 5 de
Julho em S&o Paulo, assim chamado em homenagem ac levante Tenentista do Forte de
Copacabana, ocorrido no mesmo dia em 1922. Durante 22 dias os tenentes sitiaram a
capital paulista dificultando o abastecimento de géneros alimenticios ¢ a normalidade da
vida na cidade. O objetivo central desta revolta era derrubar o governo de Arthur

12 & as oficinas da editora safram

Bernardes, presidente da Repiblica. Lobato, familia
“flesos”, mas o trabalho havia sido suspenso durante a revolucdo, como o proprio nos
conta: “Uf!... Felizmente nada de grave nos aconteceu. Todos os cdes estdo vivos. Ld nas
nossas oficinas da rua Brigadeiro, s¢ duas granadas legalistas e marcas dumas 200 balas
de carabina. Depois da debandada geral e da parada a forga, jd retomamos o trabalho. Os
Jugitivos vdo ressuscitando, saindo das tocas.” Entretanto, o escritor-editor acreditava na

forca e garra de S0 Paulo e no rédpido restabelecimento da cidade:

“Fios telefénicos por terra, casas em ruinas, paredes cravejadas de balas. Um
burro morto na vdrzea do Carmo. Aspectos das cidades belgas e francesas

**7 A Monteiro Lobato & Cia. ficava na Rua Boa Vista, 52, no mesmo prédio da Revista do Brasil, adquirida
por Lobato em 1918 com o dinheiro da venda da Fazenda do Buquira, heranga de seu avd, come dito no
Capitulo anterior. Com a fundagdo da Cia. Gréfico-Editora Monteiro Lobato, o autor entrega a diregio do
periddico a Paulo Prado e Sérgio Milliet: “Entreguei a Revista ao Paulo Prado e Sérgio Milliet e ndo mexo
mais naquilo. Eles sdo modernistas e vdo ultramodernizd-la. Vejamos o que sai — e se ndo houver baixa no
clmbio das assinaturas, o modernismo estd aprovado.” Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 264. S. Paulo,
7411924,

2 fdem.

128 A familia de Monteiro Lobato estava de férias em Santos na casa de seu cunhado, Heitor de Morais e
Lobato estava no Rio de Janeiro, tendo retornado a Sanios para buscar a familia, onde ficaram presos durante
uma semana até a evacuagio da capital paulista pelas forgas do general reformado Isidoro Dias Lopes.
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depois da saida dos alemdes. Mas a vitalidade de S. Paulo é muito grande.
Reparard tudo com rapidez. Quando vim de Santos e entrei na cidade deserta,
Jd havia homens remendando fachadas. A guerra havia terminado pela manhd e
a reconstrucdo j& estava em andamento ”.ﬁo

Um ano e meio depois do fim da segunda revoluco tenentista, Monteiro Lobato
chama ateng:éé para ela nas pdginas do jomal caricca que havia publicado seu tnico
romance. Um suposto telegrama de Arthur Bernardes fora o principal motivo da revolucio
tenentista; ele teria afirmado que, se S3c Paulo ndo fosse bombardeada, o principic da

autoridade™!

estaria ameagado, seu poder ndo seria mais respeitado e que, caso a cidade
fosse destruida, os paulistas, um povo extremamente trabathador, poderiam rapidamente
colocar a capital novamente de pé: “O paulista € bastante prolifico e trabalhador para
reconstruir e repovoar a sua bela metrdpole que vamos destruir para que nio pereca o
principio da autoridade”.*** Sempre na pagina 03 de A Manhd, ¢ autor compara Arthur
Bernardes ao Marques de Sade, afirmando que os paulistas ficaram impressionados com a
frieza do ex-presidente. O suposto telegrama que Bernardes havia mandado para as tropas
legalistas a0 governo paulista durante a revolugdo e que pregaria a destruicio de Sio Paulo
foi uma das tdnicas da cronica, além do elogio a José Carlos Macedo Soares, presidente da
Cia. Gréfico-Editora Monteiro Lobato.

A proposite, Lobato afirmava que Napoledo internou em Charenton o famoso
Marqués de Sade por sua loucura erética, mas que no caso do “nosso” marqués, o ex-

presidente Bernardes, a loucura era patri6tica. Ainda segundo ele, no Palicio do Catete, a

grande questdo era que o resto do Brasil ndo conseguia acompanhar ¢ ritmo do

"*® Monteiro Lobato. A Barca. Pigina 265. S. Paulo, 30/07/1924.

**! 1 .obato aproveitou a cronica para discatir o principio da autoridade hd muito desrespeitado no Brasil,
inclusive por Arthur Bernardes, que assumiu o pais em 1922 sob estado de sitio e demonstrar sua admiragio
por Sao Paulo, o que apareceu em outras crénicas do autor durante sua temporada carioca: “Q princtpio da
autoridade existe para que ndo perega ¢ mundo. Pela inversdo sddica é que surge ¢ perecimento do mundo
para que sobre os escombros flutue essa abstragdo do principio da autoridade. Aplicade ao maior centro
industrial do pats, a linda cidade de S. Paulo, terceira da América, o princtpio da autoridade so se
Justificaria para que S. Paulo ndo perecesse. S6 a insdnia o poderia invocar para destruir Sdo Paulo”.
Monteiro Lobato, “O bombardeio de S. Paulo”, 4 Manha, 14/01/1927.

"2 Idem. Esta citagio ¢ do suposto telegrama de Bernardes para Sdo Paulo. £ importante ressaltar que esta
cromica ndo foi incluida na 1° Edicdo do livro Na Antevéspera, de 1933, que contava com 32 crénicas. As
edi¢bes deste livro que fazem parte da cole¢io Obras Completas de Monteiro Lobato, 1° Série. Literatura
Geral, Volume 6 pela Editora Brasiliense sio compostas por 47 cronicas, sendo que algumas sdo anteriores a
década de 20, como por exemplo, “Ariel e a Rainha Mab” ¢ “Uma visita 2 Guiomar Novais”, que sio dos
tempos do Minarete, jornal de Pindamonhangaba no qual colaborou na década de 10, ¢ outras posteriores, da
década de 30, como por exemplo “Euclides, um génio americano” ¢ “D. Bosco & 0 petrélec”.
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desenvolvimento de S3o Paulo e que por isso, o bombardeio da cidade seria um bem 2

nacao:
“De longe, a salvo de qualquer agressdo, o Catete sorria sinistramente: ‘A
prosperidade de S. Paulo é wm mal para o Brasil. J4 que este ndo pode
acompanhar 5. Paulo, é mister abater S. Paulo.’ Esta férmula, onde a maldade
disputa preferéncia & estupidez, viu no bombardeio o caminho mais curto de
operar o nivelamento entressonhado. Destruir S. Paulo era a férmula que soava
ao Catete como um ‘tocsin’patridtico”.

O cronista afirmou ainda que a cidade s6 foi salva da completa destruicio porque as
tropas tenentistas retiraram-se de Sdo Paulo a tempo: “E se os revoltosos, assombrados
diante da frieza do marqués de Sade, ndo se retirassem para campo aberto, unicamente
movidos do humano intuito de salvar a cidade mdrtir, @ sanha mineira prolongaria o
bombardeio até a sua completa destruigdo!” Louvando finalmente o humanismo dos
revoltosos, Lobato aproveitou para criticar agueles que haviam se esquecido do maior
crime da América, segundo ¢le, e para elogiar a cidade de S3o Paulo e os paulistas:

“Como os homens esquecem rapidamente! Foi ontem que se perpetrou esses
crime, o mais monstruoso da América, e parece jd de todo esquecido. Os jornais
consagram colunas e colunas a casos individuais relissimos, como o desse
Saldanha da Dolly e nenhum estigmatiza a inomindvel infimia do bombardeio
que durante quase um més flagelou a cidade mais rica e industriosa do Brasil —
uma metropole de 800 mil almas(..) Dia e noite os canhdes legalistas
despejavam metralha, as tontas, sem o menor objetivo militar — metralha
adquirida com o dinheiro de S. Paulo”.

O principal objetivo de Monteiro Lobato com esta cronica era louvar a coragem de
Macedo Soares, seu socio na Cia. Grafico-Editora Monteiro Lobato gue havia sido preso no
dia 4 de Agosto de 1924, ap6s ter sido convocado a depor, acusado de ligacdo com os
tenentistas. Detido durante dois meses, Macedo Soares, junto com o prefeito da cidade de
S&o Paulo, Frminianc Pinto e o lider militar da revolucio, o tenente Isidoro Dias tentaram
organizar ¢ abastecimento ¢ a vida da capital durante e apés a revolta. Esta atitude de
Soares, segundo Lobato, foi entendida como uma afronta ao poder pelo entdo presidente
Arthur Bernardes, que iniciou uma perseguicio aos revoltosos e simpatizantes da
revolucao.

Na cronica Lobato fez uma comparagio entre Bernardes e Soares: enquanto um era
a encarnagdo do mal, o outro era a personificacdo do bem:

“0 nome José Carlos passou a simbolo. Dizia a coisa mais alta que se pode
dizer de um homem: dizia o contrdrio do nome Bernardes. Um era granada, o
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obus, o schrapnell, a lanterneta, a bala Mauser, o incéndio, o ferimento
horroroso, o lar destruide, a fome, a dor, o roubo, o saque, a violéncia, o
estupro. Outro era 0 Bem. Era o pdo, a faixa de gaze que ligava a ferida, o
injecdo que impedia a gangrena, a mangueira que apagava o incéndio, o manto
acolhedor, a palavra de consolo, o sorriso de Jesus™.

Tanto 6dio e revolta contra um tnico homern, no caso Arthur Bernardes, tem outra
explicacdo. Monteiro Lobato era sim muito nacionalista, revoltava-se com as mazelas e
problemas do Brasil, falava deles nos jornais e revistas da época. Porém, ndo podemos
esquecer de analisar esta crOnica por uma outra Stica: a do pedido de faiéncia de sua
editora, na qual Lobato depositou sonhos, esperancas ¢ principalmente, dinheiro. Em
primeiro lugar, seu sécio e presidente havia sido preso e depois de solto, segundo Lobato
foi exilado: “A maldade vencew. Cristo foi para a cruz, José Carlos para o cdrcere. Meses
¢ meses pagou ele na prisdo o crime de ser momenténeo Cristo de sua cidade natal. Depois
o enxotaram da Pdrria...”. E claro que Lobato sentia a “perda” do amigo e da pessoza de
bem que Macedo Soares era, mas também sentiu a falta do sécio rico, com grande
influéneia em S3o Paulo e que poderia ajudar a fazer o negécio da editora deslanchar. A
admirac3o era real:

“Durante o horror do bombardeio, um homem surgiu como a Providéncia
encarnada: Macedo Soares. Organizou abrigos, abastecimentos, socorro aos
feridos. Tornou-se idolo. Na desordem infernal era o ponto fixo com que a
cidade contava. Miliondrio, podendo egoisticamente por-se a salvo, expunha «
vida ¢ empregava todos os seus recursos no socorro da aflicdo”.

E 6bvio que ndo podemos, décadas depois, duvidar dos sentimentos do nosso autor.
Entretanto, o fato € que ao lado de outros motivos, sua editora havia pedido faléncia e
Lobato estava na miséria. H4 também o fato de Lobato ter ficado indignado com o desprezo
que o ex-presidente havia se referido A cidade que ele tanto gostava e & qual tanto devia.
Ainda na crénica, Lobato afirmou que o castigo de Bernardes estava para chegar. 1926
havia sido ano de eleicSes, que elegeram Washington Luis presidente e Melo Viana o vice-
presidente. Entretanto, Arthur Bernardes foi eleito senador por seu estado natal, Minas
Gerais, o que para Lobato representava um grande castigo: “A justica de Deus tarda, mas
ndo falha. O carrasco de Sdo Paulo vai ser condenado a nove anos de senatoria... Um

hurrah a Minas - a vingadoral”.'>

™ Monteiro Lobato, “0 bombardeio de S. Paulo™, A Manhd, 14/01/1927. Pigina 3.
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2.2) Manhis cariocas.

Na seqliéncia dos acontecimentos que derrubaram Monteiro Lobato e sua editora
esteve a seca que durante meses assolou Sdo Paulo. Como tudo pa época j4 dependia da
energia elétrica, mclusive, e principalmente, as novas méquinas, 08 famosos monotipos
adquiridos pela editora, a produ¢o ficou mais uma vez parada. Em tom de preocupacio,
Lobato escreve ao amigo Rangel:

“Nada sei de como desfechard o nosso caso. A situagdo piora. A Light, que
prometera restabelecer a forca este més, avisa hoje que fard nova reducdo de
energia fornecida. S¢ podemos trabalhar agora dois dias por semana! E como a
horrenda seca que determinou esta calamidade continua, € voz geral que termos
completa supressdo de forca em novembro”.'*

Lobatc e seus s6cios tentaram resolver o problema dos monotipos usando um motor
movido a diesel, para que a produgio ndo se estagnasse. Mas até um motor a diesel precisa
de resfriamento, que depende de dgua. Ou seja, a experiéncia foi mal sucedida, como nos
conta O autor: “Até o curso de montarmos um motor Diesel falhou; depois de assentado,
faltou-nos dgua para resfriamento... Verdadeira calamidade, Rangel. O mesmo que um
daqueles terremotos do Japao”."® O desespero do autor chega ao ponto dele pensar em
mudar-se para perto de um rio, 0 que propde também para Rangel Afirmou que estavam
todos de “c6coras” na editora, bem a moda de um de seus mais famosos personagens, o
Jeca Tatu, mas ndo a espera do tempo passar, mas sim esperando a situacfio ser
normalizada:

“Estou pensando em mudar-me, continue ou ndo com a empresa editora.
Mudar-me para a beira dum rio — para a beira do Amazonas ~ do Mississipi...
Isto de secar & moda cearense é horrivel. Hd por af algum rio que ndo seque?
Muda-te pra perto dele, Rangel. (...} Estamos completamente parados ~ e por

** Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 277. S. Paulo, 10/6/1925. No livro Preficios e Entrevistas, Obras
Completas de Monteiro Lobato, 1° Série, Literatura Geral, Volume 13. S3o Paulo, Editora Brasiliense, 1956,
também hd nma referéncia do autor a esta seca. Em entrevista a revista Direfrizes, em 1938, o autor quando
perguntade sobre suas editoras, afirmou que um dos problemas que levou a Cia. Grifico-Editora Monteiro
Lobato & faiéncia foi a seca em Sdo Paulo. Entretanto, o autor acreditava ter esta seca ocorrida no ano de
1924, fato que se deu, na verdade, no ano seguinte: “ A tragédia foi a seguinte: Deu-se uma grande seca em
Sdo Paulo, parece que em 1924, Pela primeira vez na vida da cidade a Light se viu obrigada a cortar de deis
tergos o fornecimento de energia elétrica. Ficamos nds, portanto, com um maguindrio enorme, todo ele
movide a eletricidade, sem poder trabalhar.” Monteiro Lobato. Prefdcios e Entrevistas. Op. Cit. Pagina 172.
3 Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 277. S. Paulo, 10/6/1925.
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guanto tempo assim? (...) Estamos aqui de cécoras na nossa empresa, parados,
com os juros das dividas a crescerem, o espera de que chova e a Light se

normalize. Eu godia prever tudo no meu negdcio — menos isso: seca do Ceard
em . Paulo” "

U més apds a carta em tom de desespero, Lobato escreve outra para o sempre
amigo mineire, desta vez bem mais animado e ©Sperancoso, sem saber muito bem o que o
aguardava;

“Lé o papel junto. A crise da energia elétrica da Light vai dar-nos um tombo
mas hd de ser um tombo passageiro. Breve estaremos novamernte de pé. As
feridas cicarrizardo e em um ou dois anos ninguém mais falard no caso. E a
tempestade hoje; serd o azul amanhd. {... } A vitéria é matemdtica. Perderemos
uma batalha, mas no fim ganharemos a guerra — como os ingleses”. >’

O papel ao qual Lobato se referiu na carta provavelmente era o balancete da
empresa, contabilizando lucros, perdas e principalmente, acreditando no futuro. Neste
relatério apresentado em maio de 1923, a empresa demonstrava que, apesar dos problemas
enfrentados no perfodo os resultados obtidos timham sido satisfatérios: “As vendas,
limitadas apenas a quatro meses, somaram 1.200 contos de réis, gerando wm lucro liquido
de cerca de 125 contos, ou seja 10% do faturamento”.'™® Além disso, apesar de Lobato e
seus sécios'™ estarem muito endividados com os bancos na compra do maquindrio para a
editora, o relat6rio previa, ainda em 1925, um aumento nas vendas e o sucesso a vista, no
qual 08 s6¢i0s “afirmavam sua disposicdo em ‘encarar o Juturo com todo o desassombro’-
encerrava destacando que 0s negdcios iam ‘em Jranco e constante progresso’, com a ‘casa
bem conhecida’ e suas producdes, ‘de primeira ordem e muito procuradas’”. '*

Lobato nfio podia prever a seca, como ele proprio disse, ou a revoluglo, mas
também ndo podia prever uma crise banciria que foi, digamos assim, a gota d'dgua para o
seu pedido de faléncia. O entdc presidente da Republica tentando estabilizar a moeda
desvaloriza 0 mil-réis, 0 que resultou em um enorme buraco financeiro na j4 endividada

editora, levando-a A faléncia:

136 Idem. Pagina 277/278.

**7 Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 278. S. Paulo, 10/7/1925.

°% Carmem Lucia de Azevedo et ali. Monteiro Lobato. Op. Cit. Pdgina 144.

% O relatério foi assinado por Monteiro Lobato, Octalles Marcondes Ferreira (seu eterno séeio) e Alexandre
Pulitzer.

¥ Carmem Lucia de Azevedo et alli. Op. Cit. Pigina 144. Os trechos destacados em pegrito fazem parte dos
Auros do processo de faléncia da Cia. Grafico-Editora Monteiro Lobato,
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“Coincidiu tudo isto com uma terrivel medida do governo Bernardes. O governo
mudou subitamente de orientacdo financeira e o redesconto feito pelo Banco do
Brasil foi suspenso. Pdnico em todo o sistema comercial do pais. Certa manhd,
ao entrarmos no escritdrio, demos com uma série de avisos dos nossos bancos:
estava suspenso o desconto das duplicatas. Um enorme buraco financeire abria-
se assim diante de nos mum momento em que estdvamos com as oficinas a um

terco da producdo. Resolvemos ‘recorrer ao remédio da faléncia’ — ndo

sabiamos que no Brasil a faléncia como remédio ndo existe. E liguidamos n 18

Liguidaram em 24 de julhc de 1925 e no mesmo instante fundaram outra editora: a
Companhia Editora Naciopal, no mesmo ano.

Monteiro Lobato e Octalles Marcondes Ferreira, seu eterno sécio, nio desistem.
Compram o fundo, incluindo e:si:cn:;uesl‘*2 da recém-falida editora e o incorporam a nova
empresa. Desta vez, Lobato afirmou que ndo desejava muitos s6cios, o negdcio deveria ser
apenas dele e Octalles, mas contratempos ndo permitiriam que isso ocorresse. A assembléia
de constituicdo da nova editora brasileira, realizada em 15 de setembro de 1925 no Rio de
Janeiro, contou com a adesdo de nove sfcios, entre eles, Octalles Marcondes e Joaguim
Correia, os diretores e, obviamente, Monteiro Lobato, que micialmente, ndo figura na lista
dos sécios-fundadores, tendo seu nome incluso apenas em 1926. 143 1 obato ndo s6 estava 2
testa do empreendimento como partiu com a familia de mudanga para o Rio de Janeiro,
para representar 0s negocios da editora na capital federal.

No dia 30 de setembro de 1925 ele tornou-se mais um paulista na Cidade
Maravilhosa. Diversos criticos da sua obra insistem em afirmar que ¢ escritor sempre
almejou residir no Rio de Janeiro. Realmente, se lermos esse trecho de uma carta para seu
cunhado, Heitor Morais, logo apés sua chegada a cidade, podemnos imaginar que 0 €sCritor
estava realizando um sonho: “Meu carc Heitor: so estou arrependido de uma coisa — néo
ter falido hd mais tempo. Tenho a impressdo de que voliei, depois de um longo exilio numa
Itdlia hibrida, & minha terra natal. O Rio é unico e vale a pena falir para cair neste
mangue encantade,”*** Menos de um més ap6s esta carta para o cunhado, Lobato escreve a

Rangel com entusiasmo, mas jd um pouco desanimado:

141 fonteiro Lobato. Preficios e Entrevistas. Op. Cit. Paginas 172/173.

2 Entre esses livios em estoque da Cia. Grafico-Editora Monteirc Lobato estavam os panfletos
encomendados pelo Laboratdrio Foutoura do Jeca Tatuzinho, para a propaganda de seu Biotdnico.

1% Estas informagdes foram retiradas de Carmem Lucia de Azevedo et ali. Op. Cit. Pigina 187/188.

!4 Monteiro Lobato. Cartas Escolhidas. Tomo 1. Sao Paulo, Editora Brasiliense, 1959, 1°Edigdo. Obras
Completas de Monteiro Lobato, 1° Série, Literatura Geral, Volume 16. Pdgina 184. Carta de Moateiro Lobato
a Heitor Morais. Rio, 16/10/1925.
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“Gosto do Rio e sempre quis morar aqui. HS umas coisa velhas. O Cosme Velho
do Machado de Assis. A Ascurra. Mas a paisagem tropical me cansa. Sinto que
vou logo enjoar destes verdes eternos, destas palmeiras de presepe e do eterno
Fdo de Agiicar. Meu sonho é a paisagem dos paises frios, com invernos, drvores
desfolhadas, outonos vermelhos, neve — ¢ depois a maravilha que hd de ser a
‘ressurreigdo da cor’ na primavera. Nao tenho o indio ou o regro na alma, O
tropicalismo me parece coisa de indio e negro da Africa”.’®

Mas podemos entender este enfusiasmo como apenas mais um deslumbramento,

como varios que Lobato teve ao longo de sua vida. A realidade & que ¢le ndo parece ter
experimentado grandes encantos pela cidade: “Estive no Rio. Cheguei hoje. Pavoroso
aquilo. "%
A verdade € que Lobato chegou ao Rio e uma €poca extremarmente conturbada na
vida da cidade. O paifs em estado de sitio, Arthur Bernardes, por quem Lobato n3o putria
nenhuma simpatia, como presidente da Repiiblica. O autor recém-falido, por circunstincias
ja explicadas, encontrou uma cidade governada por Alaor Prata, acusado de inimeras
irregularidades na administragio municipal, tendo com chefe de policia, o Dr. Carlos Costa,
também acusado de arbitrariedades e todos esses ligados ao dono de um dos principais
jornais cariocas, O Correio da Manhd, de Edmundo Bittencourt. Além disso, o autor
passou a figurar nas paginas de A Manhd, de propriedade de Mario Rodrigues, imporiante
jornalista que fazia questdo de sempre denunciar Arthur Bernardes, Alaor Prata, Carlos
Costa e Edmundo Bittencourt.

O jomnal carioca teve sua primeira edigio circulando pa cidade no dia 29 de
dezembro de 1925 com um enorme estrondo. Seu programa de atuacdo era claro no sentido
de denunciar as irregularidades referentes nio sé 2 administracio mupicipal, estadual e
federal, como também denunciar a corrupcao na imprensa. “Eu juro aos leitores d’A

Manhé que ndo lhes mentiremos, custe-nos a verdade o que custar. A _Manhd, nascendo

com o sol ao canmtar, desta alvorada, convida o Brasil a refazer-se nas alegrias da luz
purificadora ¢ fecundante”.'"*’ Entretanto, o objetivo central da folha era atacar Edmundo
Bittencourt, ex-patrio de Mario Rodrigues e que se torpara desafeto do proprietdrio da A
Manhd.

** Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Pagina 283. Rio, 8/11/19725.
1% Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Pagina 277. S. Paulo, 3/4/1975.
T Mario Rodrigues, “Programa”. A Manha, 29/12/1925. Pégina 1.
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Mario Rodrigues'® chegou de Recife em fins de 1915, apos de ter sido acusado de
receber favorecimentos do governador Dantas Barreto. Com as eleicbes para ¢ governo de

Pernambuco, o jornalista, um ardoroso defensor do dantismo'®

comecou a enfrentar
dificuldades politicas, principalmente uma forte campanha contra o jornal que dirigia, ©
Jornal do Recife, o principal 61gio de defesa de Dantas. Manuel Borba, um dos favoritos de
Barreto, rompeu com 0 governador e langou-se candidato ao governo do estado. “O
dantismo, com Mario Rodrigues & frente, passou a considera-lo um traidor, ndo s6 de
Dantas, mas de Pernambuco inteiro — e, desfraldando esse exagero como uma bandeira,
partiu para a guerra contra Manuel Borba”. 50 A partir dai, Manuel Borba resolveu
revidar os ataques 2 sua pessoa € sua candidatura atingindo ndo apenas Dantas Barreto,
como também seus principais apoiadores. Mario Rodrigues estava pa lista e, segundo ele,
ndo suportands as dendincias contra sua honra e honestidade, deixou o Recife rume ao Rio
de Janeiro, cidade para qual todos aqueles que almejavam algum tipo de prestigic ou
reconhecimento dirigiam-se.

Apods alguns meses no Rio, Mario Rodrigues retorna para o Recife, onde reassume
seu mandato na Assembléia pernambucana. Mas o dantismo estava derrubado
defipitivamente, com a vitdria nas eleicdes por Manuel Borba e na alianca entre Dantas
Barreto e seu arquiinimigo Estdcio Coimbra. Mario Rodrigues, entdio, convencido de que
ndo teria chances de combater seus mimigos, que agora, haviam se tornado aliados e
incentivado por sua mulher Maria Esther, retorna definitivamente para o Rio de Janeiro.

Na capital federal, Mario Rodrigues, por intermédio de seus amigos também
pernambucanos, José Mariano Filho e Olegéric Marianc conseguiu um emprego no
mnportante jornal carioca Correio da Manhd, de propriedade de Edmundo Bittencourt.
Como redator parlamentar e residindo na casa de seus amigos, © jornalista comecou a se
ambientar novamente ao Rio de Janerro e a se tornar amigo de politicos e celebridades que
freqiientavam o cabaré Assirio, ac lado do sepado federal Ao mesmo tempo em que

escrevia para 0 principal jornal carioca, Rodrigues comecou a enviar colaboracdes politicas

2 As principais informagdes biogrdficas sobre o jornalista Mario Rodrigues foram retiradas dos primeiros
capitulos da biografia de seu flho Nelson Rodrigues. Infelizmente nfo existe nephum estudo sobre este
importante jornalista da década de 20. Ruy Castro. Q Anjo Pormnogrdfico. A vida de Nelson Rodrigues. Sio
Paulo, Compaghia das Letrag, 1995, 1° Edicio 1992,

4% “Mario Rodrigues via em Dantas uma predestinagdo guerreira de macho pernambucanc e estava disposto
a segui-lo até o fim”. Ruy Castro. Op. Cit. Pagina 17.

**® Ruy Castro. Op. Cit. Pigina 17/18.
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para o Jornal do Recife™ e um desses artigos foi 0 que o salvou, a si e a sua mulher e

filhos que jd haviam chegado ao Rio e estavam hospedados na casa de Olegério Maniano.
Mario Rodrigues havia se desentendido com o secretério do jornal carioca, Costa Rego, que
o demitiu.

“Q aniversdrio do Correio da Manhd deu-me ensejo para fixar a figura de
Edmundo Bittencourt. A homens desse quilate néo farei nunca a injiria de um
cumprimento banal. Depois de uma luta de trés lustros, vejo-o vitorioso,
sobretudo de vitéria de cardter, num meio de corruptelas irresistiveis; vejo-lhe o
mesmo da iniciagdo, o corte tipico de sonhador inveterado e vejo-lhe a bravura
cada vez mais jovem. Tiro-lhe o meu chapéu e passo adiante” ™

E 6bvio que este artigo, que chegou ao conhecimento de Edmundo Bittencourt pelas
maos de Jos¢ Mariano Filho deixou o todo poderoso da mmprensa carioca extremamente
envaidecido, o que fez com ele readmitisse Mario Rodrigues em sua folha. Com o tempo,
seu chefe foi se afeicoando cada vez mais ao empregado pernambucanc e, em 1920, Mario
Rodrigues tornou-se editorialista do Correio da Manhd.

No ano seguinte, o jornalista seria o responsavel pelo episddio das supostas cartas
que Arthur Bernardes, entdo governador de Minas Gerais e candidato 2 presidéncia da
Republica, apoiado pelo atual, Epitdcio Pessoa, teria escrito contra os militares. As
reportagens, com fotos das cartas safram em outubro de 1921 causando uma enorme

confusdo no cendrio politico brasileiro. O proprio jornalista nos narra este episédio:

“Assim me falou Irineu Machado. Ali cheguei (...) e me apresentou um tpo
baixote, atarracado: - Oldemar Lacerda. Indaguei do que se tratava. Tratava-se
de duas cartas que Oldemar Lacerda sacou de um dos bolsos. Segurei-os ¢
entrei em argiicdes. Oldemar, meio vacilante ofereceu ao Correio os papéis,
(...). A Irineu Machado solicitei, com a minha inveterada curiosidade de velho
reporter, explicaces necessdrias quanto a certos detalhes obscuros. E como
poderia o Correio verificar a autenticidade das estranhas missivas? frineu
mosirou-me ¢ mandou ao nosso jornal para base dessa verificacdo, uma carta
intima, de awtenticidade indiscurivel, escrita pelo Sr. Arthur Bernardes ao
deputado Ribeiro Jungueira (...). Ndo havia porgquanto outro elemento de
prova...” **?

3! Em 1931, apés 2 morte do jornalista, ocorrida no dia 15 de margo de 1930, foram publicados esses artigos
enviados por Mario Rodrigues para o Jornal do Recife: Mario Rodrigues. A Cegueira dos Deuses. Recife,
Pernambuco, Imprensa Industrial, 1931, Segundo Milheiro.

2 Mario Rodrigues, “A Rapsodia de um Panfletario” in A Cegueira dos Deuses. Op. Cit. Pdgina 63.

> Mario Rodrigues, “As cartas num paréntesis” in Meu Libelo, Memorias de cdreere escritas em torno de
duas revolucbes. 1° Parte. Rio de Janeiro, Editora Brasileira Lux, 1927. 4° Milheiro. Pigina 137,
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Apenas em junho, de 1922, ap6s passar por deis peritos europeus, ficou provado
que as cartas eram realmente falsas. Mas o candidato oficial, Arthur Bernardes, o principal
prejudicado neste episdédio, j4 havia sido eleito nas eleicSes de 1° de margo de 1922.
Mesmo com Oldemar Lacerda, o intermedidrio das cartas junto a Mario Rodrigues,
admitindo que' as havia falsificado com intencdo de favorecer Hermes da Fonseca, na época
o candidato 4 presidéncia (o candidato da oposicio e derrotado por Bernardes foi Nilo
Pecanha) os tenentes continuaram furiosos. Epitdcio Pessoa, com vontade de vinganca, em
3 de julho fechou o Clube Militar ¢ mandou prender Hermes. Em 5 de julho de 1922, os
tenentes rebelaram o Forte Copacabana, tendo seu desfecho no dia 7 de julho com guase
todos os 18 revoltosos mortos na Avenida Atldntica, no famoso episédio que ficou
conhecido como 0s “18 do Forte”,

Em 9 de novembro de 1923, Mario Rodrigues, entdo diretor do Correio da Manhd,
publicou um artigo extremamente wdnico sobre um episédio ocorrido em 1920, envolvendo
0 ex-presidente e seu desafeto Epitdcio Pessoa. Os usineiros pernambucanos presentearam a
primeira-dama com um colar de 120 contos de réis para que ela o usasse na recepcdo aos
reis da Bélgica'™. Em 28 de novembro do mesmo ano Pessoa apresentou queixa contra o
jornalista:

“Q Sr Epitdcio Pessoa escolheu para julgador do feito um magistrado que lhe
devia o cargo. Esse magistrado ndo lhe faltou na hora precisa. Argiiindo a
queixa o crime de caliinia (o caso do agticar, misturado com o do colar) e o de
injurias, por epitetos cuja aplicagdo remontava a critica de atos
administrativos, a respeito dos quais me cabia o exceptio veritatis, fui

condenado, num clamoroso cerceamento da minha defesa”.””

Na verdade, ndo foi Mario Rodrigues quem escreveu este artigo, e sim, Humberto
de Campos, outro editorialista do jornal. Mas como diretor Mario Rodrigues assumiu a
responsabilidade pelo artigo: “Por ironia do acaso, ew ndo escrevera esta nota (...). A lei

responsabilizava-me, na qualidade de diretor do Correio; a mim, extra-lei, me aprouve

%4 “Verdade, verdade, na festa de 1920 no Clube dps Didrios, ignorava as dores que j& havia a aliviar pelo
mundo; dependendo de um gesto seu que os cento e vinte contos de réis em pregados na compra do colar
assegurassem o bem-estar de criancinhas, durante um largo pertodo, locupletou-se do sacrificio da caridade;
desviou-se de um asilo 0 que se acrescentou & sua rigueza”. Mario Rodrigues, “Caridade e Caridade” in Meu
Libelo. Op. Cit. Pagina 159

155 Mario Rodrigues, “Condenado” in Meu Libelo. Pigina 147.

77



desafiar a inigiiidade que me citava”.*>® A pena foi de dois meses e dez dias de prisio e
uma pequena multa.

No ano seguinte, no dia 5 de julho de 1924 Mario Rodrigues publicou um outro
artigo sobre 0s dois anos da Revolugio Tenentista, celebrando os dezoito soldados do Forte
de Copacabané. E bem provavel que ele nfio tivesse a menor idéia do que estava para
acontecer em 530 Paulo quando escreveu este artigo, mas ndo foi o gue a justica pensou,
Novamente processado desta vez a pena foi mais dura. Rodrigues foi condenado a um ano
de prisdo e a pagar dez contos de réis de multa. O Correio da Manhd ficon oito meses fora
de circulagao (s6 voltou a circular no dia 20/05/1925), a partir de agosto de 1924 e seu
diretor preso no Quartel dos Barbonos, no centro da cidade do Rio de Janeiro até setembro
de 1925,

Na prisdo, nos intervalos entre as constantes visitas da mulher, Maria Esther e de
seus fithos, Mario Rodrigues aproveitou para escrever o livio Meu Libelo, que mais tarde
seria publicado pelo seu futuro jornal A Manhd'®. Quando Tegressou ao seu posto no
Correio da Manhd, em outubro de 1925, virias coisas o desagradaram. Em primeiro lugar,
o jornal ndo teria mais um tnico diretor; seria feito um rodizio entre os diversos jornalistas,
Com certeza, Mario Rodrigues deve ter percebido que havia perdido ndo s6 a confianca
incondicional do patrio, como também o posto de jornalista preferidc de Edmundo
Bittencourt. Entretanto, a cartada final para o rompimento entre os dois foi a aproximacio
explicita entre Bittencourt e seu inimigo mais combatido em outros tempos: Epitdcio
Pessoa. Provavelmente, considerando isso uma afronta pessoal, Mario Rodrigues pediu
demissdo e colocou © ex-patrdo em sua lista negra'™, Junto com Epitdcio Pessoa, Arthur

Bernardes, Alaor Prata e Carlos Costa.

1% Mario Rodrigues, “Processo do Colar” in Meu Libelo, Pigina 146,

" A publicagio, quase em forma de folhetim, teve inicio no dia 21/05/1926, com grande destaque pelo jornal
¢ durou até o dia 6/06/1926, sempre na pagina 01 do jornal, com o nome do livro e do autor em negrito. “0
subtitulo era Memdrias do cdrcere escritas em torno das duas revolugdes™.

% Em 23/02/1926 A Manhé comegou a publicar uma série de dez reportagens assinadas por Mario Rodrigues
intituladas “O Figado Podre”, nas quais o dono do jornal conta as razdes de seu rompimento com 0 ex-patrio,
Edmundo Bittencourt. Sempre na pgina 01 do jornal e também com grande destaque Rodrigues continuou a
atacar Bittencourt, coisz que ji estava fazendo desde o primeiro atimero do jornal. A idltima reportagem foi
publicada no dia 5/03/1926, com promessas de mais dentincias.

78



Alguns poucos meses depois, no dia 29 de dezembro de 1925, passou a ser
apregoado pelas ruas do Rio de Janeiro o mais novo jorpal carioca: A Manhd"™. Localizado
na importante Rua 13 de maio, n° 41 no centro da cidade, ¢ jornal apresentava nomes
importantes do jornalisme e da literatura em suas pdginas. Até o dia 14/09/1926 o
expediente do jornal que aparecia todos os dias na pdgina 02 era o seguinte: “Direciio ¢
propriedade de Mario Rodrigues; Redator-Principal: Pedro Motta Lima; Gerente: Alceu
Leite”. No dia 15/09/1926 houve uma mudanca, com a inclusdo de alguns cargos na
administragdo do jornal: Dire¢do e propriedade exclusiva de Mario Rodrigues; Diretor
Substituto: Pedro Motta Lima; Redator-Chefe: José Augusto de Lima; Secretdrio: Milton
Rodrigues'®; Sub-Secretério: Danton Jobim; Gerente: Alceu Leite.

O jornal ndo tinba muitas coisas diferentes dos outros jornais cariocas da época,
como por exemplo, A Noite ou ¢ proprio Correio da Manhd. Em um periodo no qual os
recursos jormalisticos ndo eram t3o avancados assim, a dnica forma de os jornais se
diferenciarem era através de seu corpo de colaboradores e de reportagens estrondosas,
escandalosas, polérnicas ou denunciativas que poderiam ajudar a vender jornal. E esses dois
fatores Mario Rodrigues conseguiu agregar em A Manhd. Pessoas de renome escrevendo
nas piginas do jornal ndo faltaram. Na pégina 03, por exemplo, podemos encontrar cronicas
assinadas por Agripino Grieco, Medeiros e Albuquerque, Faria Neves Sobrinho, Menotti
Del Picchia, Joaquim Pimenta, Antonio Torres, Mauricio de Medeiros, Mario Pinto Serva,
Augusto de Lima, Nicanor Nascimento, Raul de Polillo, Renato Vianna, Benjamin
Constallat, Azevede Lima, Afrinio Peixoto, Raymundo Magalhdes e, evidentemente,
Monteiro Lobato. Além disso, o jornal contava com diversos suplementos. Domingo era dia
do caderno “Arte e Cultura”, que apresentava poemas, contos e pinturas de pessoas
famosas, como Mario de Andrade e de nem tao famosas assim, como o filho do dono do
jornal, Roberto Rodrigues, que ficou conhecido por seus desenhos fortes e sensuais'®!.

Sabado (nem sempre era regular) era dia do “Suplemento de SZo Paulo”, dirigido por

1% Infelizmente, este jornal também parece ter sido esquecido pelos historiadores e, portanto, ndo foi possivel
encontrar nenhum estudo sobre ele. Todas as informagdes aqui contidas sfo da leitura da colegio incompleta
da Biblioteca Nacional do Rio de Janpeiro.

1% Milton Rodrigues, fitho mais velhe de Mario j4 trabalhava no jorral quando sen nome comegou a figurar
no expediente, assim como seus outros irmaos, Roberto, Mario Filho e Nelson, que também trabalhavam no
jornal do pai.

*! Mario Rodrigues Filho também tinha presen¢a garantida todo domingo no caderno “Arte e Cultura” com
SeUs poemas € contos. :
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Oswaldo Costa ¢ tendo como colaboradores, novamente Mario de Andrade, Menotti Del
Picchia, José Clemente e Paulo Prado.

Sem a regularidade apresentada pelos dois outros cadernos j4 citados. mas semmpre
presente nos trés anos que Mario Rodrigues esteve 3 frente de A Mankd temos outros
suplementos: “Suplemento de Minas Gerais”, “Suplemento do Espirito Santo”, “Turismo e
Variedades”, “Pdgina Portuguesa”, caderno “Americano”, em inglés e portugués, caderno
“Francés”, em francés e portuguds, caderno “Teuto-Brasileiro”, em alemio e portugués.
Desde o primeiro ndmero do jornal, geralmente na pagina 04, temos a se¢ao intitulada “4
Manha Proletaria”, com diversos andncios sobre os mais diferentes tipos de associagdes de
trabalhadores, ¢ gue promove uma enorme campanha em prol do Manifesto da CGT,
Confederacio Geral do Trabalho.

Sempre na primeira pdgina tendo no centro o nome do jornal dois boxs com
caricaturas de Guevara ou de Ruiz. Um box 3 esquerda e outro 2 direita no topo da primeira
pagina tinham o mesmo objetivo: ironizar alguma situacio politica, social da cidade do Rio
de Janewro ou do préprio Brasil. Os personagens prediletos dos famosos caricaturistas eram
Alaor Prata, Carlos Costa, a empresa canadense Light. Qutra imagem recorrente dessas
caricaturas era o Jeca, personagem de Monteiro Lobato. No dia 7 de setembro de 1926, no
box 2 esquerda, encontramos uma figura do Jeca carregando uma trouxa com um cabo, com
uma casa ao fundo e os seguintes dizeres: “Jeca deixa o interior em busca da cidade...” No
box a direita, 0 mesmo Jeca com a trouxa no chdo, segurando uma pistola com a mio
direita, um vidro pa méo esquerda e a seguinte frase: “e logo chegadinho civiliza-se

comprando uma pistola e dois kilos de cocainal”®?

MATRD RO

A Manha, 7/08/1826.

' A Manhd, 07/09/1926. Pagina 01. *
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Outra caricatura muito interessante é a do dia 9 de setembro de 1926, na qual
encontramos no box a esquerda, a figura de um trem subindo um morro, com a seguinte
frase: “Sobe o trem a serra...”. No box A direita temos um homem ajoethado, em posigio
de reza, segurando um cabo, no qual estd apoiado um chapéu, tendo uma garrafa 2 sua
frente e uma vela acesa, com a seguinte frase: “e Jeca pede a Deus pelas almas das genites

e... dos inhambus”.'®®
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A Manhé, 8/09/1926.

Ambas s30 muito mnteressantes do ponto-de-vista da anélise do préprio jornal Tanto
a caricatura do dia 7/09 quanto a do dia 9/09 tratam de assuntos do cotidiano da cidade e do

pais. A primeira fala da questdo da migraciio dos campos para as cidades por trabalhadores

19 4 Manha, 09/09/1926. Pagina O1.
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rurais, em busca de melhores oportunidades de emprege e de condigBes de vida e aquilo
que na verdade eles encontram nas cidades. J4 a segunda caricatura, a do dia 9/09, wem
relagdo com as dendncias que A Manhd estava fazendo contra a Light, a empresa que
administrava 0s bondes da cidade, que o jornal chamava de “iib6ia canadense”. No dia
anterior, por exemplo, saiu na primeira pégina do jornal, com grande destaque, uma
reportagem acusando o prefeito do Rio de conivéncia com a “jibGia canadense”, ao ndo
exigir da Light melhores condigdes de transporte.

Entretanto, com todos esses recursos, caricaturas que denunciavam ou criticavam
algo, literatos e jornalistas famosos escrevendo em suas paginas, uma secio nteira do
jornal dedicada a0s proletdrios, organizacio do “Dia dos Blocos” na época do carnaval,
uma pdgina de policia com textos e fotos draméticos de crimes pOr vinganca, amor,
dinheiro, o sucesso'®™ de A Manka tinha um nome: Mario Rodrigues. Durante os trés anos
que o jornalista permaneceu na direcio do periédico, ndo houve um tnico dia, excetuando-
se aqueles que o jornal ndo circulou por problemas com a censura, em que Mario Rodrigues
ndo escrevesse algum artigo ou fizesse alguma reportagem. Os artigos que escreveu,
sempre no centro da pdgina 2 do jornal, nunca deixaram de ter uma acusagdo a algum
politico, a algum jornal, a alguma empresa. A ténica dos seus artigos'®® podia ser também
relativa a questdes sociais e politicas, sem dentincia ou ataques diretos, mas que um leitor
assiduo do jornal logo identificaria aqueles que o jomnalista buscava atingir: Edmundo
Bittencourt, Alaor Prata, Carlos Costa, Arthur Bernardes, a Light, entre outros. Ou seia,
assim, como havia feito um enorme sucesso 2 frente do Correio da Manhd, sempre

polemizando chegando a ponto de ser preso por um ano, ao dmigir seu prépric jornal, ndo

'** Na enorme edigio comemorativa, 43 péginas, de um ano do jornal, a tiragem era de 100 mil exemplares,
segundo A Manhd, com custo de 100 réis. Na primeira pigina desta edi¢do ha trés boxs de caricaturas com a
manchete: “Gente de casa!” Os colaboradores estio caricaturados por Guevara com seus nomes embaixo:
Mario Rodrigues; Pedro Motta Lima: José Augusto de Lima; Milion Rodrigues; Alcen Leite; Danton Jobim:
Osério Borba; Aderson Magalhdes; Xavier D’ Araujo; Maric Filho; Adalberto Coetho; José Lyra; Joracy
Camargo; Rafael de Holanda; Andrés Guevara; Celso Kelly; Sady Garibaldi; César Brito; Appo Kelly;
Martins Guimaries; Orlantino Loredo: Dorja Reis; Costa Soares; Joaquim Pimenta; Eurico de Matos; Amador
Cysneiros; Basilic Vianna, Martins Reys; Antonio Veloso; Esresto Rocha; Armando Rosas; Nelson Kemp;
André Romero; Jose Maria; Victor Theophilo; Moraes. A Manhd, 29/12/1926. Pagina 1 e 2. E interessante
notar que nem O pome, nem a caricatura de Monteiro Lobato apareceram nesta lista, apesar de ainda colaborar
com artigos para a Pigina 3, 0 que pode nos indicar um distapciamento do escritor paulista com a redagfio do
jornal. Esta suposta distincia, provavelmente, deve-se ao fato que Monteiro Lobato residia na capital federal
para represeniar os negdcios da Companhia Editora Nacional, como j4 dito anteriormente.

' Poderfamos chamar esses artigos de Mario Rodrigues de editoriais, mas geralmente esses ndo sio
assinados. Mario Rodrigues fazia questio de assinar seus textos.

&2



seria diferente. Sem papas na lingna, Mario Rodrigues, podemos assim dizer, era um

verdadeiro “galo de briga” ou produtor de escéndalos.

2.3) Desventuras de um turista sueco.

Montewro Lobato chegou ao Rio de Janeiro em fins de setembro de 1925,
coincidentemente no més em que Mario Rodrigues foi libertado. Mas, com j4 foi dito, A
Manhd ainda ndo existia. O escritor-paulista além de representar os negdcios de sua nova
editora, a Companhia Editora Nacional, iniciou colaboraco no periédico O Jornal de Assis
Chateaubriand. Mas, mfelizmente nio temos nenhuma referéncia de como se iniciou o
contato entre Mario Rodrigues ¢ Monteiro Lobato. Nao sabemos se Lobato jé conhecia o
jornalista antes de 1925/26, por suas colaboractes e reproduces de suas crdnicas ¢ contos
em jorpais cariocas. Talvez o contato tenha ocorrido em algumas poucas viagens de Lobato
ao Rio de Janeiro antes de fixar residéncia na Rua Gabizo, 97. E provével, no entanto,que
este encontro tenha se dado em virtude da publicagdo de um livio de Mario Rodrigues,
Babel, por uma das editoras de Lobato, a Monteiro Lobato & Cia., em 1922 ou 1923'%.
Podemos também immaginar que Monteiro Lobato e Mario Rodrigues tepham sido
apresentados por algum amige em comum, como Humberto de Campos ou Antonio

Torres's’, este tltimo colaborador assiduo do periédico. Ou ainda, sabendo da presenca do

autor paulista na cidade maravithosa, Mario Rodrigues pode ter entrado em contato com

%5 A publicacdo do livio de Mario Rodrigues consta da lista que encontramos no final do livre Q Macaco gue
se fez Homem, pela Monteiro Lobato & Cia., em 1923. A lista, que afirma serem aquelas as tltimas edigBes
da editora, conta com 60 livros de autores nacionais e 12 livros de Monteiro Lobato entre reedicBes e
lancamentos. Entretanto, nenhum desses 72 livros tem a data de edigfo, ou seja, podemos supor que o livro de
Maric Rodrigues, o 17° da lista, com o subtitulo de Estudos Vdrios, havia sido publicado naquele ano, 1923
out 8o ano anterior, Infelizmente, ndo encontramos o livro para consulta.

1" Em carta a Godofredo Rangel, Lobato afirma que gosta e conhece Antonio Torres, uma vez que, na época
o0s mais impertantes jornalistas e literatos da cidade podiam ser encontrados na famosa e importante livraria
carioca Leite Ribeiro ou nos saldes do Hotel Avenida: “Fago ponto na livraria Leite Ribeiro. Rednem-se ld
figurdes. Gosto de conversar com ¢ Rocha Pombo, um excelente velhinho. O Almaquio Diniz ndo falha. E
vem o Humberto (de Campos). Esses homens que o Brasil do sertdo conhece pelos jornais e admira como
paredros, a gente 05 vé€ em carne e osso. 5do gldrias e gloriolas que passam, fazem estacdo nos ‘ponios’,
ingerem aperitivos e vdo para casa com pacotes de empadinhas no dedo. Gosto do Antonio Torres. Faz ponto
& noite no grande bar fronteiro, naguele bloco de Hotel Avenida. O chope ¢ servido em rodelas de papeldo,
em vez de pires. Um papeldo mataborrdo, otimo, para Idpis-tinta quando estd dmido. E o Torres, em eterna
guerra contra ¢ Portugal, escreve na sua linda letra em cada um dagueles discos de papeldo: ‘Duarte Leite,
Encaixotador de Portugal no Brasil’. Duarte Leite ¢ ¢ Embaixador portugués...” Monteiro Lobato. A Barca.
Pagina 283/284. Rio, 8/11/19235.
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Lobato e te-lo convidado a ser colaborador no mais recente jornal carioca em busca de
nomes conhecidos para compor sua equipe.

A verdade € que na sexta-feira, dia 1/01/1926. na quarta edicdo de A Manhd, o
nome de Lobato j4 aparecia na pégina 03. Até sua ida para New York como adido
comercial do governo brasileiro, em maio de 1927, o autor escreveu mais de 40 artigos,

além do romance'®®

. Grande parte dessas crOnicas publicadas tem como tonica central os
problemas brasileiros e as questdes politicas (Lobato dividia com o dono do didrio o édio
a0 entdo presidente Arthur Bernardes. Serd que essa foi uma das razdes da aproximacio?).

Uma das crdnicas que Monteiro Lobato adorava citar como grande causadora de
polémica era “O Pétio dos Milagres™, publicada no dia 02/04/1926 e mais tarde, em 1933,
compilada no livio Na Antevéspera. O artigo, muito bem escrito, falava da questdo social,
comparando 0 Brasil 2 outros paises como Suécia, Noruega, Dinamarca, Holanda ¢ Suifca:
“Paises assim tém o defeito gravissimo da insipidez. Lembram a ilha da Perfeicdo, onde a
deusa Calipso abrigou Ulisses e de tantas delicias o cercou que o mai acostumado grego
deu de bocejar, saudoso da bela desordem da sua ltaca”.*®

Lobato iniciou a cronica afirmando que em paises como os acima citados as
empresas de noticias ndo precisam manter correspondentes, uma vez que ndo h4 motivos
para telegramas. J4 paises como Franga, Itilia, Portugal e Brasil s3o eternas fontes de
noticias, com revolugbes, guerras, estados de sitio, golpes de estado... O objetivo principal
deste artigo era falar dos mendigos nas ruas do Rio. Comentar a falta de noticias para os
telegramas internacionais foi apenas um mode de comecar a investida contra o governo. No
meio da cronica chega ao Brasil um turista sueco que ficou encantado com a mistura de

racas e o resultado dela nas feicdes dos brasileiros, a desordem social e governamental e

% Como j4 dito aqui, a colegdo do jornal estd incompleta, o gue me irnpossibilitou de ter acesso a todas as
cronicas publicadas. Por exemplo, no més de margo de 1926, s6 existe as edigles do jornal até o dia 7.
Provavelmente, neste més, no qual temos apenas a crdnica do dia 4, “Doloi Stid”, Lobatc deve ter escrito
outros artigos, Uma vez que em janeiro, més completo, temos a0 todo 6, assim como no més de fevereiro,
também completo. Em abril, maio, julho ¢ dezembro foram 4 crénicas de Lobato. Em maio esta faltando o dia
29; julho os dias gue estdo faltando s30 9, 10 e 22 e dezembro estd completo. Em junho, faitando apenas o dia
23, foram 5 artigos. Em agosto & novembro, meses completos, temos um artigo de Lobato em cada més.
Setembro e outubro, meses com duas cronicas cada, faltam os dias 18/09 e 21/10. A Gltima cronica publicada
de Lobato em A Manhd foi no dia 6/02/1927, “O polipo das leis de ensino”, dnica do més de fevereiro, no
qual falta o dia 20. Em janeiro de 1927, més completo, foram trés artigos do autor. E importante ressaltar que
os dias em que o jornal néo circulou por problemas com a censura, ou por feriados, como o carnaval, ndo
estao contabilizados agui.

' Monteiro Lobato, “O Patio dos Milagres™. A Manhd, 02/04/1926. Pagina 3.

&4



principalmente, o objetivo central da cronica de Lobato: o contraste entre a riqueza e a
“beleza” das j6ias das senhoras que passeiam pela Avenida {provavelmente a atual Avenida
Rio Branco, ex Avenida Central) e os mendigos, a pedir na mesma Avenida, portadores das
mais diversas doencas. O trecho € longo, mas um bom exemplo da forma como Lobato
estava vendo o Brasik:

“Aqui, entretanto, que rigueza de motivos pictéricos so no que diz respeito a
admirdveis mendigos auténticos! Em plena Avenida, num espiéndido contraste
com as montras cintilantes de jéias e as damas que passam vestidas de rodas as
cores do iris e de todas as micangas de Paris, tenho visto exemplares que fariam
fremir de entusiasmo o pincel do nosso grande André Zorn. Mendigos
primorosos, com belissimas chagas, vermelhas como cactus, otimas parg o
estudo da gama inteira dos carmins e dos lilases gangrenosos. Outros, dotadoes
de soberbas inchagdes lustrosas, nas quais Zorn descobriria tons ocres inéditos
parg a sua patheta. Além dos efeitos de cor desses maravithosos mendigos, os
efeitos de expressdo! Que rigueza! Resignados, uns, como felds do Cairo,
exibindo elefantiases de entusiasmo; outros em tal pemiiria orglnica que o
passante artista se detém, na esperanca do espetdculo raro gque é um
estrebuchamento final, rico de convulsbes em pleno sol”.

O final da cronica é de um sarcasmo avassalador. Lobato afirma que, como a
Suécia, pais de origem do turista, tinha um processo de assisténcia aos invdlidos, os
roendigos suecos ndo Inais existiam, uma vez que todos eram mantidos em asilos e casas de
assisténcia. Ou seja, o pais nérdico era uma patria sem o pitoresco, fato contrério, segundo
ele, A estética;

“A desordem é condicdo de beleza, e a bela desordem que noto em todas as
vossas coisas denuncia os dons estéticos com que q natureza vos dotou. {...)
Vossos governos e vossas leis impedem que o Brasil vire uma Suécia, uma Suica
— ilhas de Calipso onde a perfeicdo orgdnica cria o tédio ¢ mata o pitoresco.

Prevejo que o critério da vossa elite dirigente vai conduzir-vos & hegemonia do

pitoresco. Haveis de derrotar Espanka, Portugal e Itdlia”."”’

Na voz de um turista sueco, autorizado por pertencer a um pais no gual a politica, a
economia € a sociedade “davam certo”, o autor fez uma contundente critica ao governo e 2
elite brasileira. Muito interessante € observar que jd em 1926 Monteiro Lobato percebia e
criticava a atrac30 que oS turistas nutriam pelo “exdtico” no Brasil. Neste caso e também na

maioria deles, o diferente era a miséria e a falta de cuidado com os miseraveis.

7% Idem. O titulo da cronica também nos é dado pelo turista sueco: “Haveis ainda de ser a great attraction do
turismo universal, quando em consegiiéncia I6gica da vossa orientagdo o Brasil se transformar no Pdtio dos
Milagres da América, irmdo doquele maravilhoso Pdtio dos Milagres que Vitor Hugo descreve na Notre
Dame de Paris. Esta perspectiva de tal modo me encantq que deliberei fixar residéncia aqui, ¢ talvez aré me
naturalize”.

85



O narrador na primeira parte da cromica espantou-se com o fascinio do turista frente
a0 grande espetdculo de miséria e morbidez que era o Brasil, em especial o Rio de Janeiro.
Entretanto, ao final do artigo, o narrador, que provavelmente era o nosso autor, passou a
aceitar o titulo conferido ao Brasil de P4tio dos Milagres e até a vangloriar-se disso, como
se fosse uma grande demonstracio de nacionalisio. Bela ironia vinda de Monteiro Lobato,
que como disse Agrippino Grieco, adorador de Henry Ford e de tudo gue cheirava 2
civilizacgo. Os Gltimos pardgrafos do artigo sdo emblematicos:

“Um orgulho imenso encheu-me a alma. Senti-me enfunado de radiantes
ufanias patridticas e tive um dé imenso daquele desgragado sueco, que para
deleizar-se com um mau exemplar de cul-de-jatte tinha de deixar sua terra e
arravessar os mares. Isto ndo é nada, disse-lhe eu com paternal superioridade.
Temos coisa muito melhor. Temos cingiienta mil morféticos admirdveis! (...} Ri-
me da pobreza da Suécia e, num gesto & Cyrano de Bergerac, dei ao cul-de-jatte
um niquel novinho — o precioso niquel com que tdo inteligentemente, fazemos as
Suécias se curvarem ante a nossa formidanda superioridade estética...” '’

Na verdade, acompanhando o jornal podemos perceber que nfo houve nenhuma
critica favordvel ou ndo a este artigp. Mas Monteiro Lobato, relembrando estes anos,
afirmou que a bofetada, com luva de pelica, no governo servira para que se tomasse alguma
providéncia, amplificando na memoéria sua importincia no episédio. Ndo foi o que vimos
no jornal, uma vez que as noticias de problemas referentes 2 miséria e ao abandono dos Z&s

Povinhos s6 fizeram aumentar. “O Pdtio dos Milagres doeu ¢ fez que o governo pensasse

em assistir aos pobres. Estava uma vergonha a mendicincia nas ruas”. "> Aquelas alturas,
Monteiro Lobato jd era o autor reconhecido de Urupés, de Jeca Tatu. Parece que estava
preparando terreno, juntando municio e seduzindo leitores para sua préxma cartada: o
romance que estava prestes a publicar pelo jornal

Mas, qual terd sido o motivo que levou Monteiro Lobato a escolher A Manhd para
publicar seu {inico romance? Serd que foi o grande sucesso'” do jornmal e o autor viu a
possibilidade de um grande ndmero de leitores tomar conhecimento de sua mais recente
obra, que mais tarde seria publicada em livro? Ou ainda, simplesmente porque Monteiro

Lobato jd era conhecido dos leitores pelos seus artigos da pagma 3? Ou serd que Mario

! Idem.

2 Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 292. Rio, 07/05/1926.

' “Passei-me para A Manhi de Mario Rodrigues, que estd com a maior tiragem do Brasil. Cada nimero €
um estouro de bomba”. Idem. Apesar de jé estar escrevendo no jornal citado, Monteiro Lobato foz essa
referncia 20 amigo, talvez para explicar sua exclusividade para A Manhd.

86



Rodrigues ofereceu mais dinheiro pelos direitos de publicacdo? Ou, talvez a hipétese mais
provéavel, todas essas suposicdes juntas ajudaram na decisio?

Infelizmente, ndo poderemos saber ao certo o que levou Monteiro Lobato a tomar a
decisao de publicar O Chogue das Ragas no periddico. A grande verdade € que além da
enorme @ubﬁcidade e destaque que © jormal deu a essa publicacio, como j& dito no inicio
deste capftulo, houve uma outra grande jogada de propaganda. Cinco dias ap6s o micio do
folhetim, A Manhd passou a publicar na pigina 2 e eventualmente na pagina 3, crdnicas
sobre Monteiro Lobato assinadas por Agrippine Grieco. Foram ao todo 3 artigos do famoso
critico literdrio sobre os livros que j4 haviam sido publicados, funcionando como
‘reclarnes’do que viria. Além disso, também durante a publicacio do romance, l.obato
apareceu na pagina 3 com um artigo scbre ¢ novo livro de Plinio Salgado, ¢ principal lider
do movimento integralista no Brasil. A cronica do dia 19 de setembro elogiava a obra O
Estrangeiro e seu autor como uma das grandes revelagOes artisticas dos ltimos tempos. A
empolgacdo de Lobato com o hvro (compartilbada, pote-se, por mwitos intelectuais do
perfodo) tem como um dos motivos o fato de Plinio Salgado ser paulista e, ter conseguido,
segundo a opmnido de Lobato, transpor Sdo Paulo para o romance: “Plinio Salgado
consegue o milagre de abarcar o fendémeno paulista, 0 mais complexo do Brasil, talvez um
dos mais curiosos do mundo inteiro, metendo-o num quadro panordmico de pintor
impressionista”."™* Lobato parte, entdo, ndo s6 para o elogio do autor, como da saudosa
capital paubstana; uma tética perigosa para quem residia na Cidade Maravithosa, e, além
disso, dependia dos leitores cariocas para o sucesso de seu romance que estava sendo
publicado no mesmo jornal e que o autor pretendia editar em livio ainda antes do final do
ano de 1926. Mas, pelo visto, a cronica alcancou o objetivo esperado. O livro de Salgado
foi bemn recebido € ¢ artigo de Lobato tornou-se o seu Preficio, além de constar desde a
primeira edi¢do no j4 citado livro Na Antevéspera’ . O mesmo nio podemos dizer sobre o

romance de Lobato, como veremos mais adiante.

7% Monteiro Lobato, “Forgas Novas”. A Manhd, 19/09/1926. Pagina 03.

"% Infelizmente, nada posso afirmar sobre a relagio entre Monteiro Lobato e o movimento integralista, uma
vez que nao encontrei nenhuma fonte que pudesse comprovar tais fatos. Entretanto, acredito ser essa relagio
entre Lobato e Plinio Salgado um forte indicio de algum tipo de simpatia por parte do escritor-sem-politca e o
integralista-fascista. Infelizmente, também ndo hd nenhuma referéncia sobre a relagio entre ambos na
bibliografia autorizada sobre Monteire Lobato. O que posso afirmar € que existem cartas entre Monieiro
Lobato e Plinio Salgado, entretanto nic obtive acesso a esses documentos que se encontram depositados no
CEDAE/MEL-UNICAMP. Acredito, entretanto, que esta relagdo e, principalmente, essa correspondéncia deve
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Mas vamos retornar a Agrippino Grieco falando de Lobato. Obviamente, o tom das
criticas de Grieco foi bastante elogioso a Monteiro Lobato e a sua obra, como parte da
promocao que o jornal estava fazendo do autor paulista e de seu romance. E verdade que
alguns livros de Lobato foram deixados de fora dessa critica literdria, como por exemplo, o
Problema Vital, publicado em 1918 em conjunto com a Sociedade Eugénica de Sio Paulo e
o0s livros mfantis até entdo publicados como Fdbulas de 1922, Narizinho Arrebitado de
1921 ou O Marqués de Rabicé de 19221°,

O critico literdrio optou por falar dos livros mais famoses'”’ de Lobato: Urupés de
1918; Cidades Moras de 1919; Idéias de Jeca Taru de 1920: Negrinha de 1920, Mundo da
Lua ael923 e finalmente, O Macaco que se fez Homem, também de 1923. Esses livros gue
a0 coletdneas de crOnicas ¢ conmtos, anteriormente publicados em diversos jornais e
revistas, foram publicados pelas editoras de Monteiro Lobato! e ainda em 1926 eram
vendidos através de sucessivas reedigdes, principalmente, 0s trés primeiros.

J4 na primeira cronica, Grieco procurou desfazer o que, para ele, era um mal
entendido. Muitos acreditavam que se ndo fosse o discurso de Ruy Barbosa citando Jeca
Tatu, Monteiro Lobato ndo teria sido Monteiro Lobato. Entretanto, para Grieco, mesmo que
se o prestigiado baiano ndo tivesse enaltecido o autor paulista, “(...) ele teria, mais dia
menos dia, o seu publico e a sua notoriedade” *” Na verdade, para Grieco era Barbosa
que precisava de Lobato e ndo o contrdrio como alguns gostavam de afirmar: “De resto, o
outro € que precisava dele, porque, critico e divulgador de génio, nunca teria imaginacdo

pldstica necessdria para criar o tipo de Jeca Tatu, de que tanto precisava no momento

ser analisada do ponto-de-vista histérico. Temos uma pequena pista na propria crénica: “Todo o livro de
Plinio Salgado € uma inaudita riqueza de novidades bdrbaras, sem metro, sem verniz, sem lixa académica —
6 forea, a forga pura ainda ndo enfiada em fios de cobre das grandes cataratas brutas. Néo coube nesta
coluna o muito que hd a dizer de livro tdo forte e novo. Nela fique, pois, apenas, um brade de entusiasmo
pelo ‘algo nuevo’ que vem de revelar-se ao pats. J4 tardava que 8. Pauio, terra de prodigios, desse da suc
uberdade mental 1o saborose fruto. Plinio Salgado é uma forge nova com a qual o pais tem qute contar”.
Monteiro Lobato, “Forgas Novas”™. Op. Cit. Grifo Meu.

77¢ Esta opgéo de Agrippino Grieco em nio analisar as obras infantis de Lobato nio foi explicada pelo critico
e me faz supor duas hipéteses: 1) Grieco nio estaria familiarizado com a literatura infantil em geral e preferiu
ndo opinar sobre aquilo que nio conhecia a fundo; 2) Em 1926 j4 havia a famosa ¢ aceitada divisio entre a
obra adulta e a obra infantil de Monteiro Lobato, que até hoje é utilizada. Quero deixar bem claro que nio
concordo com esta divisdo e isso serd mais bem explicitado no Capitulo 3 no qual tratarei da “obra infantil”
de Lobato.

Y70 curioso & que Problema Vital ficou extremamente famoso por ser considerado um livro de dentncia dos
problemas sanitarios da populagio brasileira.

Y% Urupés, Cidades Mortas, Idéias de Jeca Tatu e Negrinha tiveram suas primeiras edicdes pelas Edicdes da
Revista do Brasil. Mundo da Lua e QO Macaco gue se fez Homem foram editados pela Monteiro Lobato & Cia.
1% Agrippino Grieco, “Monteiro Lobato. Urupés”. A Manha, 10/09/1926. Pagina 02.
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para amesquinhar os brasileiros em geral, @ impossibilidade de vir a ser presidente da
Repziblica”.is{} A crdmica continua com Grieco analisando o éxito de Lobato e de sua
personagern, até aquela €época, mais famosa, afirmando gue gostassem ou nao os criticos, 0s
méritos de Lobato deviam ser reconhecidos, j4 que em um pais de analfabetos, ele j4 havia
vendido mithares de exemplares. A maior parte do artigo foi dedicada ao Jeca, mas o critico
literdrio falou dos outros contos conmtidos no livro, como por exemplo, “Bocatorta”
publicado anteriormente na Revista do Brasil, em agosto de 1916,

Nas cronicas subseqﬁentesm Grieco continuou a fazer a critica das obras de Lobato,
guase sempre em um tom enaltecedor. A exceclo foi o livio O Macaco que se fez Homem
analisado na dltima crénica. Decididamente, Grieco nfo gostou da dltima coletinea de
contos que Lobato havia publicade. Mas, ndo vamos analisar o livro, nem a critica e sim,
mostrar que ¢ Critico literdrio, que ainda ndo era tdo famoso como hoje em dia, cumpriu
muito bem o seu papel.

Ap6s cinco cronicas, seis livros de Lobato analisados e provavelmente, uma ordem
do patrdio Mario Rodrigues, Agrippino Grieco, demonstrou admiracio por Lobato
recomendando a leitura de seus livros, principalmente de Cidades Mortas - de acordo com
Grieco, o melhor de todos até entdo editados. Mas muito mais do que recomendar e elogiar,
o critico chamou a aten¢do para o romance que estava sendo publicado pela A Manhd. A
dltima crénica traz em seu pardgrafo final uma verdadeira chuva de confetes para O
Choque das Ragas que ainda ndo tinha terminado nas pdginas do jornal:

“Entretanto, a doenca da cobica, a pior de todas as pestes, ndo conseguiu
liquidd-lo e jd Monteiro Lobato acaba de surgir ai com um novo romance,
tentando, e provavelmente com éxito, o grande livro moderno, ¢ unica epopéia
suporté@vel em nosso tempo, 0 poema em prosa para todos os leitores, para
intelectuais e também para homens do pove™. '

130 1dem.

'8! Agrippino Grieco, “Monteiro Lobato. Cidades Mortas™, 12/09/1926; “Monteiro Lobato. Idéias de Jeca
Tatu”, 15/09/1926; “Monteiro Lobato. Negrinha™, 22/09/1926; “Mouteiro Lobato. Mundo da Lua e O Macaco
que se fez Homem”, 26/09/1926. E interessante observar que em todas as cronicas o titulo tem o nome de
Lobato em primeiro lugar, com certeza, como parte da campanha de promocic do autor e de sua obra. Cutro
aspecto relevante e que deve ser lembrado € fato de que Lobato estava 4 frente dos negdcios de sua mais
recente editora, a Companhia Editora Nacional, como jd foi dito e continuava a saga de reedicio de seus
livros.

2 Agrippino Grieco, “Monteiro Lobato. Mundo da Lua e O Macaco que se fez Homem”. A Manhg,
26/09/1926. Pagina (3. A primeira frase merece uma explicacdo, quando Griece afirma gue “a doenga du
cobica, (...), ndo conseguiu liguidd-lo... ” Grieco, nesta cronica afirmou que O Macaco que se fez Homem, um
livro ruim, fot editado porque Lobato envolvido com o trabalho de editor descuidou-se do oficio de escritor.
Além disso, segundo Grieco, isto ocotreu devido & cobiga e & ganincia de ganhar dinheiro de Lobato: “Seu
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2.4 O dnico romance.

Estabelecido ¢ contexto e as circunstancias, vamos finalmente, ac dnico romance de
um dos possos mais famosos literatos. O Chogue das Ragas sejamos sinceros, ndo pode ser
considerado uma obra literdria inesquecivel, perfeita ou completa. Com certeza, analisando
literariamente © livro, pensamos que Monteiro Lobato é um excelente cromista, contista e
contador de histérias para criangas. Na verdade, podemos até chegar a ficar aliviados por
ele ter escrito uma tnica obra do género. Entretanto, tratando-se aqui de uma abordagem no
campo da Histéria Social, nfio pretendo analisar as qualidades intrinsecas do romance. O
que pretendo fazer daqui em diante € uma andlise deste romance em seus nexos e
significados histéricos.

Mas posso concordar com Faria Neves Sobrinho que, logo apés o fim da publicacio
em forma de folhetim, escreveu uma critica sobre o romance de Lobato. Como todos
aqueles que na €poca se referiam a ele, Neves Sobrinho iniciou a parte referente ao escritor
paulista'™, falando de Urupés e na consagragio do livro e da personagern Jeca Tatu. Como
todos, elogiou Lobato e afirmou que o sucesso foi merecido, além é clarc de afirmar que
parte dele foi devido a Ruy Barbosa: “Monteiro Lobato apareceu na cena literdria do
Brasil com Urupés, livro de contos de surpreendente vigor rara beleza, escritos num estilo
nove, pessoal, de adjetivagdo sébria, precisa e incisiva. Era em Urupés a criagdo do tipo
de Jeca Tatu, que, gracas a um reclamo de Ruyv Barbosa, se tornou popular em todo o
pais”. 1

A partir daf Neves Sobrinhe fez um pequeno histérico da vida literaria de Monteiro
Lobato falando um pouco dos livros posteriores que, segundo ele, eram inferiores a Urupés

com excegao de um conto ou outro. E assim como Agrippino Grieco, induz o leitor a

mal — digamos-lhe toda a verdade — foi, uma vez feito livreiro, atirar-se com tanta Jiria & caga da moeda,
{---)- Falta-lhe mais entusiasmo pela sua arte, falta-lhe abnegacdo, capacidade de sacrificio. O contato da
moeda metaliza os artistas e em Monteiro Lobato hd um visiondric dos grandes capitais, das empresas
viltosas, hd um pouco das manias mercantis de Balzac, se ndo lhe desagrada o confronto com o homem de
letras que mais se preocupou com o dinheiro, gue esteve também & frente de uma casa editora e — desculpe-
me - também fracassou”. Grieco. Op. Cit. 26/09/1926. Foram criticas duras. mas suavizadas pelas criticas
favordveis ao longo das cinco cronicas, e principalmente, neste dltimo pardgrafo, acima transcrito.

'8 Nesta crénica, Faria Neves Sobrinho fez uma critica literdria n3o s6 sobre o livro de Monteiro Lobato,
como também e esta € a primeira parte da cronica, sobre o livro de Paulo Setibal, O Principe de Nassau.

'8 Faria Neves Sobrinho, “0 Principe de Nassau ¢ O Chogque das Racas. Paulo Setibal e Monteiro Lobato”.
A Manha, 19/10/1926. Pigina 03.
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imaginar que a queda da qualidade literdria era resultado de seu trabalho comeo editor e de
seu desejo em ganhar dinheiro: “(...) hd sincopes, cansacos, desfalecimentos de guem, na
dnsio do proveito, ndo trepidou em sacrificar a qualidade & quantidade. E Monteiro
Lobato, temperamento vankee, fez-se editor”.

O proximo ataque do crftico nortista foi direcionado & “literatura mfantil” de
Lobato. Essa também no escapou da acidez de Faria Neves Sobrinho, que a classificou de
“pecados pedagOgicos”, escritas apenas com O intuito mercantil e aproveitada sem
propricdade para as escolas primérias: “A literatura infantil, para uso das Escolas
Primdrias, por isso que se prestava a edigdes de grande tiragem, de milheiros de
exemplares, seduziu-lhe o espirito mercantil; e ei-lo a escrever, sem ter as gualidades que

a pedagogia exige nos autores diddticos, Fdbulas, Narizinho Arrebitado e outros pecados

pedagogicos”. O critico fez questao de lembrar que Lobato havia falido com sua editora —
episédio mencionado até com urma certa satisfacdo. A faléncia fez, como sabemos, com que
Lobato viesse para o Rio de Janeiro e “(...) aqui entregou-se a faina estafante de escrever
artigos de colaboragcdo para jornais e revistas”. Mas, o pior ainda estava por vir. Depois

de todas essas criticas, Neves Sobrinho ainda guardava mais.

O critico, um grande sarcéstico, fez pouco caso da publicidade do jornal acerca do
romance ¢ afirma que ficou na expectativa do micio do folhetim. A ironia também
apareceu, mais urna vez, quando se referiu 3 imagem de Monteiro Lobato como ¢ “conteur
consagrado, afeito a pintar cenas observadas, dando-lhes com seu estilo, a impressdo
mesma da realidade, ia agora aparecer-nos, sob o aspecto de um romancista a Wells,
descrevendo coisa imaginadas e sonhadas, que podem ser a verdade futura, mas que
podem falhar por completo como tudo que nossa imaginagdo prevé. (...) A coisa cheirou-
me a demasiado precocinio: mas, enfim, tudo era de esperar do talento robusto do escritor
paulista”. O pior foi que o critico ndo escondeu sua decepcio. Diferentemente das crénicas
de Agrippino Grieco essa nao fazia parte de uma estratégia do jornal para a promocao de
Monteiro Lobato € sua mais recente obra. Neste artigo, ao gue parece, as criticas mais
ferozes estavam liberadas pelo patrdo Maric Rodrigues. E Neves Sobrinho ndo deixou

barato.

Faria Neves Sobrinho fez uma anélise do romance e apontou algumas falhas que, de

acordo com ele, seriam inadmissiveis, levando-a a considerar O Chogue das Racas uma
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obra 1égica e mpatridtica. Os erros apontados pelo critico serfio aqui discutidos & medida
que forem surgindo, enquanto estivermos falando do romance. Mas 2 eritica contundente o
feroz vale a pena ser agora reproduzida:

“(...) o romance. cujo estilo é quase sempre frouzo, incolor ¢ desfibrado, sem ¢
vigor que retrata e caracteriza ¢ autor de Urupés, ¢ deploravelmente
impatrictico e desastrosamente ilégico, em certos episédios. Mesmo nas obras,
em que & fantasia tem a melhor parte, a previsdo da sucessdo dos
acontecimentos carece de 0s apresentar numa série concatenada logicamente,
para que o leitor ndo os considere absurdos”.'®

Como vemos, o critico ndo poupou palavras rudes para definir e classificar ndo s6 o
romance como o préprio autor. Infelizmente Lobato ndo fez nenhuma mencao de resposta
ou nenhum comentdrio em suas cartas disponiveis para pesquisa. Mas esta “and4cia” ndo
deve ter agradado ao pai da Emilia que, como sua criatura, tinha uma perigosa vaidade. %

Monteiro Lobato desde 1905 nutria uma “paixdio” por Herbert George Wells (1866-
1946), escritor britdnico do final do século XIX. Autor de indmeros hvros, muitos deles
traduzidos por ele para o portugués nas décadas de 30 e 40 e editados pela Companhia
Editora Nacional™®, Wells & considerado um dos pais da hteratura de fic¢do moderna e
Lobato demonstrava vontade de escrever algo que o fizesse ser comparado ao autor
britanico:

“Ando com idéias dumas coisas a Wells, em que entrem imaginacdo, a fantasia
possivel e vislumbres do futuro — ndo o futuro proximo de Julio Verne, Sfuturinho
de 50 anos, mas um futuro de mil anos. Vou semear agora essas idéias e deixd-
las se desenvolverem livremente por dez ou vinte anos — ¢ entdo limito-me a
fazer a colheita, caso a plantagdo subsista até 1d. Se a terra dos meus canteiros
mentais néo for propicia a essas sementinhas, entdo é que ndo estou destinado a

' 1dem.

' E interessante o siléncio de Lobato. Com certeza, néo lLhe faltaria espago no jornal de Mario Rodrigues, jé
que podemos acompanhar diversas querelas entre seus colaboradores pelas paginas de A Muanhd. Além disso,
0 autor demonstra em diversos momentos orgutho pelo seu romance, o que nos faz esperar uma resposta a
altura de Neves Sobrinho, o que infelizmente ndo 0COTTe, pois seria uma disputa, no minimo, curiosa.
critice, na dltima frase do artigo, tocou em outro ponto fraco de Lobato: sua paixdo pelos Estados Unidos da
América: “Ndo acham demasiado o vankismo de Monteire Lobato?” Mas, trés anos antes, talvez Lobato
tenha nos dado a resposta para seu siléncio em 1926: “(.. JMas eu nunca me defendo das acusacdes dos
Jjornais. Ndo vale a pena. E perder tempo. Para o priblico, s6 vale a acusacdo, a calinia inicial. Se vem
defesa, todos pulam por cima, ndo a léem. E dizem: Eu te conhego, meu santinho!”. Monteiro Lobato. A
Barca. Pagina 239, 8. Paulo, 15/11/1923.

7 Alguns exemplos dos livros de Wells traduzidos por Monteiro Lobato: A Construgdo do mundo: o
trabalho, a rigueza ¢ a felicidade do mundo. “Biblicteca do Espirito Moderno”. Sio Paulo, Companhia
Editora Nacional, 1943. & Destine da Espécie Humana. “Biblioteca do Espiritc Moderno”, Cia. Editora
Nacional, 1945,
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ser 0 H. G. Wells de Taubaté, e paciéncia. Ou dou um dia coisa que preste, que
esborrache o indigena, ou ndo dou coisa nenhuma”."®

As idéias foram semeadas durante 21 anos até que ele achasse que elas estavam
prontas para serem colhidas. O autor desejava ser nfo s6 ser considerado o de “Wells de
Taubaté” (¢ nesse caso, havia algo de sério por trds da blague), como provavelmente,
almejava a mesma fama. S6 que quando a colbeita pode ser realizada, Monteiro Lobato j&
era famoso e nao precisava se preocupar tanto com a forma ou a qualidade de seu romance,
e sim com as idéias que pretendia disseminar, ou melhor, semear. E sobre elas, portanto,
que devemos jogar ¢ foco de andlise.

Um pouco antes de escrever O Choque das Racas Lobato acreditava que seu livro
anterior, O Macaco gue se fez Homem poderia ser transformado em um “romance 3 Wells”.
Entretanto, como as vendas andavam fracas, o autor concluiu que nio era ¢ momento
adequado para colocar mais um livic no mercado. Mas com uma pontinha de
ressentimento, pois acreditava que a reforma que havia realizado no Génesis'®, como
gostava de afirmar, teria um excelente resultado:

“O meu Macaco estd desmentindo a espécie. Ndo pula. Vai devagar. Parece
mais um bicho-preguica do que um macaco (‘animal de trejeitos delirantes’),
segundo a defini¢do do diciondrio do Padre Bacelar. A vendagem dos livros tem
caido; todos os livreiros se queixam — mas o pubiico tem razdo. Cambio infame,
aperto geral, vida cara. Ndo hd sobras no orcamento para a compra dessa
absoluta inutilidade chamada livro. Primo vivere”.™

Provavelmente era dificil para nosso autor admitir um fracasso editorial, ou melhor,
que o livro néo tinha agradado pem piblico, nem critica. O problema ndo era do livro em si,
¢ sim do mercado, do cambio, da mseguranga do pafs. Possivelmente, respondendo a uma
sugestdo de Godofredo Rangel, Lobato afirmou que nada no Brasil valia a pena - expressio
por ele mmortalizada na figura do Jeca Tatu. Com certeza, sabia que a receptividade ndo

seria muito boa, assim como nao foi ao O Choque das Ragas: “O Macace dava realmente

'*¥ Monteiro Lobato. A Barca. Tomo L Pigina 113. Taubaté, 17/12/1905. Dois anos mais tarde, Lobato
classifica Wells junto com outros grandes autores cldssicos: “Mas veja Kipling, Zola, Caine, Wells, Hugo,
Balzac — todos os grandes lidos. Quanto drama, quanto movimento em cada obra! O drama € tudo na arte,
porgque o drama € a biografia da Dor ¢ a Dor € a mde da Arte”. Monteiro Lobato. A Barca. Tomo 1. Pigina
174. Areias, (7/07/1907.

1% “Estou revendo as provas do meu livro — O Macaco que se fez Homem, no qual reformo o Génesis e
Darwin quanto ao surto do_Homo sapiens”. Monteiro Lobato. A Barca. Tomo II. Pigina 238. S. Paulo,
07/10/1923.

1% Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Tomo I Pdgina 259/260. S. Paulo, 1/12/1923.
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um lindo romance a@ Wells — mas para qué? O maldito Para qué? matou o Ricardo e
inutiliza todas as aptiddes sérias dos que nascem com um toquinho de asas. Nada vale a
pena neste Brasil”. 1°!

Mas a id€ia, semeada hd mais de duas décadas, de um romance de ficcdo no gual
futuro pudesse ser previsto, ndo o abandonou. Depois de comntos, cronicas, hvros infantis,
criticas favordveis e desfavordveis, faléncias, mudangas de cidade, casamento e filhos, duas
tentativas frustradas de ingresso na Academia Brasileira de Letras, além da chamada
“revolucdo” no mercado editorial do pais'®?, finalmente, o escritor viu sua gestacdo ser
completada. Se nada valia a pena no Brasil, uma coisa ele acreditava que poderia dar um
jettinho no pais: seguindo uma tend6encia que crescia assustadoramente em seu tempo,
Lobato ~ velho entusiasta da ciéncia e da higiene — levantava a bandeira da Eugenia como a
mais promissora proposta de redengio social

Acreditando fortemente na “ciéncia de Galton”, José Bento Monteiro Lobato
resolveu traduzi-la e popularizd-la em um romance. Um lhivro que ficou esquecido, ou
melhor, escondido nas prateleiras dos sebos: que, em muitas bibliotecas do pais,
simplesmente ndo existe, em contraste com alguns outros livros do autor que podem ser
encontrados facilmente, s vezes s dezenas; que estd h4 muito fora de catélogo. Mas,
sobretudo um livro que ¢ considerado apenas um romance menor e sem importéncia ou
peso na obra de Lobato. Mero fruto da imaginacio descomprometida. fantasia de um autor
escrita sem nenhuma inten¢do politica mais definida; por vezes um texto de ocasiao,
produzido simplesmente como um “passaporte” de Monteiro Lobato para os Estados
Unidos da América’™ - ainda que, quando o romance foi escrito em julho/agosto de 1926, o
autor ainda ndo soubesse que seria adido comercial em Nova York.

Monteiro Lobato jé tinha um histérico de simpatia por aguio que os eugenistas
designavam orgulhosamente como a ciéncia, que desde o final do século XIX, influenciou
intelectuais e pensadores brasileiros. E o escritor que ndo gostava de perder o “bonde da

Histdria”, corroborou essas idéias de uma maneira bem especiak: conhecido como um dos

! Monteiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Tomo II. Pagina 271. S. Paulo, 07/10/1924.

%% Sobre este assunto ver especialmente: Alice Mitika Koshiyama. Monteiro Lobato, intelectual, empresdrio,
editor. Sao Paulo, T.A. Queiroz, 1982; Cassiano Nunes. Monteiro Lobato. O editor do Brasil. Rio de Janeiro,
Contraponto, 2000 e Noves Estudos sobre Monteiro Lobato. Op. Cit.

% “Sem happy end, o livro tem um narrador desinteressado de discutir aspectos €ticos da histéria gue conta
e parece ter sido planejade por Monteiro lobato como uma espécie de passaporte para suas pretendidas
atividades de escritor e editor nos Estados Unidos”. Marisa Lajolo. Monteire Lobato. Op. Cit. Pagina 68,
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principais escritores nacionais, divulgou-as através de seus escritos, com a “marca”
Monteiro Lobato. O racismo, gue ¢ inerente a0 pensamento eugénico, também sempre
esteve presenie no autor. Nao s0 em alguns contos e crbnicas, como também em diversas
cartas de Lobato para seu mais fiel amige. Ficaram famosas e até hoje sfo cultuadas as
crbpicas sobre o saneamento do Brasil que foram compiladas em livro em conjunto com a
Sociedade Eugénica de $3o Paulo, contos como “Bocatorta” e “Negrinha”. Este conto,
publicado no livro de mesmo nome, escrito em 1920, ndc pode ser comsiderado
emocionante, nem uma demonstragdo de amor do autor aos negros, como a critica
autorizada costuma caracterizd-lo. Neste caso € relevante lembrar que nfio gostar, nem
concordar com ©Os meétodos utilizados pela escravidio, gue sobreviveram na sociedade
brasileira mesmo apés a Lei Aurea, ndo significa de maneira nenhuma gostar de negros e
almejar para eles 0 mesmo lugar na sociedade que 0s brancos. Mesmo as personagens Jeca
Tatu e Jeca Tatuzinho, tomados como criagio pedagdgica ou de dentincia das condicGes de
vida no campo brasileiro, tinham bem pouca inocéncia politica.

O primeiro trecho do romance de Lobato foi publicado em um domingo de
setembro, provavelmente o dia de major vendagem do jornal Como dito no inicio deste
capftulo, a publicidade em torno do folhetim foi enorme. Com grande satisfacio A Manhd
anunciava a primazia € a qualidade do texto e, apregoava-o como um hino 2 eugenia. O
tema em si a eugenia, ndo foi discutido pelo jornal de Mario Rodrigues. Mas, ao que
parece, o jornal (ou pelo menos o redator que escreveu as chamadas publicitdrias para o
romance) estava de acordo com aquilo que 0s leitores cariocas estavam prestes a ler. Nio
seria implausivel que o préprio Lobato tenha escrito a propaganda do romance: “E um hino
de louvor a Eugenia, as leis espartanas revividas na América e é um brado d’armas em
prol do principio mdgico que estd fazendo da América do Norte um mundo deniro do
mundo — a Eficiéncia”.*®*

Montewro Lobato gostava de vangloriar-se de ter escrito o romance em apenas vinte
dias. Dizia mesmo que era muito simples escrever um romance. De fato, nfo deve ter sido
tao dificik Lobato apenas utilizou-se das principais propostas da Eugenia, contidas em seus

anais ¢ boletins e nos livros de seus principais prosélitos, como Renato Kehl, por exemplo,

19% A4 Manhd, 03/09/1926. Pigina O1.
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transportando-as, de maneira did4tica, simples e convincente, para seu romance, sem
nenhuma originalidade:

“E do rodapé acabo de sair hoje, pois que A Manhd concluiu a publicacdo do
meu romance americano. Quero ouvir a tua opinido, mas mandd-lo-ei jé em
provas tipogrdficas para livro — ¢ assim te filo mais uma revisdo. Nunca me
Jjulguei capaz de conduzir um romance até o fim, e no entanto lé o pari em 20
dias. Como € canja escrever um romance! Disse-0 ontem ao Coelho Neto e ele
ampitow. Saiu um romance inteiramente desligado da minha velha literatura
regional. Veio coisa do futuro - Id do ano 22287 %

Em carta, ndo datada, mas provavelmente de julho/agoste de 1926 para Arthur
Neiva, com quem mantinha uma correspondéncia desde 1918, Lobato agradeceu a idéia do
romance (mais uma evidéncia de gue, a0 menos neste caso, a literatura servia ao propésito
de “divulgacdo” e proselitismo) e pediu permissio para dedicé-lo ac sanitarista:

“Tirei 0 més de Junho para escrever o romance americano que me pediu wum
publisher de ld. Fi-lo em 20 dias, ao correr da pena, e aproveitando muitas
idéias que um dia lhe comuniquei. Quero dedicar esse livro ao Dr. mas artes
desejo sua opinido. Vou mandar-the uma copia logo que a copista me entregar o
que lhe pedi. Pego-lhe que leia e sugira-me mais alguma coisa aproveitdve]”, "

O autor realmente gostou de tirar vantagem de sua rapidez e da facilidade com que
escreveu esse romance. Até brincou com Coelho Neto, de acordo com a carta para Rangel.
Mas, provavelmente, seu maior orgutho era o contetido do romance. Feito COIIl TECUrsos
Tepetitivos, por vezes calcados nos clichés do cinema, o livro inclufa até o beyjo final entre
seus protagonistas masculino e feminino: “Como todo romance que se preza o de Monteiro
Lobato termina com um beijo de amor. E que beijo! O mesmo que todo o piblico desta

cidade viu John Barrymore depor nos ldbios da sua noiva no inesquecivel film da Fera do

> Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 297. Rio, 07/02/1927. £ bom notar que a explicagio de Lobato a
Rangel sobre o romance, ocorreu porque a dltima carta de Lobato a Rangel havia sido em 08/07/1926, ou seja,
O Chogue das Ragas ainda nido tinha sido publicado, e segundo Lobato, nem concluido: “Sabe o que ando
gestando? Uma idéia mde! Um romance americano, isto €, editdvel nos Estados Unidos. J& comecei e
caminha depressa. Meio & Wells, com visdo do Juturo. O clou serd o chogue da raca negra com a branca,
quando a primeira, cujo indice de proliferacdo é maior, alcancar a branca e bate-la nas urnas, elegendo um
presidente preto! Acontecem coisas tremendas, mas vence por fim a inteligéncia do branco. Consegue por
meio dos raios N, inventados pelo professor Brown, esterilizar os negros sem que estes déem pela coisa”.
Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 293/294. Rio, 08/07/1926.

1% Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva, sem data, Arquivo Arthur Neiva. Cédigo 7. Podemos supor a
data, porque além de Lobato estar falando praticamente a mesma coisa que disse a Rangel na carta do dia
07/02/1927, ou seja, a carta, que na verdade, mais parece um bilhete, foi escrito entre julho de 1926 e
provavelmente fevereiro de 1927. Naio hd diivida de que Lobato escrevey O Chogque das Ragas em 1926, mais
precisamente entre os meses de Junho, Julho, Agosto. Qutro elements € o endereco que Lobato coloca apods
sua assinatura, Gabizo, 97, seu endereco residencial no Rio de Janeiro. O CPDOC afirma que a data da carta &
entre jutho de 1920 e janeiro de 1921, mas o endereco desmente essa possibilidade, j4 que em 1920/1921 o
autor residia em S&c Paule.
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Mar”.*" Mas o orgulho era, na verdade, em relacfio 2s idéias e ideais que estavam contidos
nesse romance. Lobato julgava fornecer ali uma receita para o futuro e, caso o Brasil e os
brasileiros optassem por seguir aquela cartitha, seriamos recompensados com a civilizacdo
£ O Progresso.

O Chogue das Racas tem inicio j4 dizendo a que veio. O comego tradicional
acontece no London Bank no Rio de Janeiro em fins de 1925"% Ayrton Lobo, um
funciondric da firma de cobrangas S4, Pato & Cia encontra-se com um amigo quando
ambos estdo aguardando serem chammados a fim de descontarem cheques. A demora faz
com que comecem a pensar na desonestidade humana, pois se nfio fosse isso, ndo haveria
tantos problemas ¢ burocracia para o pagamento dos cheques:

“Esita demora no pagamentc do mais simples chegue, donde provém? Da
necessidade de controle em vista dos artificios da desonestidade. Fossem todos
05 homens sérios, ndo houvesse hipéteses de falsificacdes ou abusos, e o
recebimento de um dinheiro far-se-ia instantneo. Ponho-me as vezes a
imaginar como Seriam as coisas c¢d na terra se um sdbio eugenismo desse
combate & desonestidade por meio da completa elimina¢do dos desonestos. Que
paraiso!”."®

Enquanto conversavam, Ayrton Lobo, o narrador do romance, e 0 amigo passaram a
observar aqueles que entravam e saiam do banco, quando o amigo chamou a atengdo para
um velho, o Professor Benson, figura enigmética no meio das financas. Entre agueles que
acompanhavam 0 mercado fmanceiro, o Prof. era quase uma lenda, pois nunca havia

perdido dinheiro: “E positivamente misterioso o professor Benson — wm verdadeiro mdgico

'¥7 A Manha, 04/09/1926. Pagina (2. Obs: O filme citado, a Fera do Mar, fez um enorme sucesso € catisou um
debate sobre o beijo citado. Alguns acreditavam ser uma afronta & familia e aos bons costumes permitir que o
beijo fosse apresentado nas telas do cinema. Outros, como Monteiro Lobato, afirmaram que o beijo além de
esteticamente bonito, era muito normal e roméntico. O autor-liberal escreven uma cronica criticando o censor
de Sdo Paulo, que segundo ele, havia retirado a cena do beijo, n3o permitindo, assim, que 0s paulistas vissem
John Barrymore. A Manki, 04/09/1926 (mesmo dia que o reclame sobre o romance de Lobato compara o
beijo que tem no final do livro a0 do filme). Mais de um més depois, José Clemente, no “Suplemento de Sio
Paulo”, afirmou que Lobato estava redondamente enganado. Antes de afirmar que Sdo Paulo havia visto o
beijo sim, Clemente fez durissimas criticas ao escritor, chegando a afirmar que a crénica escrita por Lobato
para criticar o censor de Paulicéia foi apenas mais uma das inutilidades escritas pelo autor. José Clemente,
“() beijo que S. Paulo viu”, “Suplemento de Sao Paulo”, A Manha, 09/10/1926.

1 No Capitulo V, “Tudo éter que vibra” (4 Manhd, 05/09/1926-07/09/1926) o professor afirma que Ayrton
Lobo é o “momento consciente” no dia 03/01/1926: “O senhor Ayrton, por exemplo, é um momento
consciente da determinacdo universal as 13 horas e 14 minutos do dia 3 de janeiro do ano de 1926, aos 22°¢
35 de latitude S. e 35° e 3’ de longitude Ocid. do meridianc do Rio de Janeiro”.

'* Monteiro Lobato, “O Desastre”, O Choque das Racas. A Manha, 05/09/1926. Pagina 01. Este primeiro
capitulo € apresentado na primeira pigina do jornal com enormes letras e o nome de Monteiro Lobato em
destaque. No mesmo dia, 03/09 outros quatro capitulos sdo apresentados na pagina 03, também com grande
destaque.
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que vé através do futuro”.*™ Ayrton Lobo nio fazia idéia de que mais tarde teria um
encontro, decisivo para sua vida, com o Professor.
O narrador, entdo, comeca a se apresentar.

“Era eu um pobre diabo para toda gente, exceto para mim mesmo. Para mim

tinha-me na conta de centro do universo. Penso e sou, dizia comigo, repetindo

certo filosofo francés. (...} Quem propriamente se gozava do meu trabalho era a
dupla 54, Paro & Cia., gordos e sélidos negociantes que me enterneciam a aima

nas épocas de balango ao concederem-me a pequena gratificacdo constituidora

do meu lucro” *!

Seu ideal de vida era comprar um automoével Ford e durante quatro anos trabalhou
para juntar ¢ dinheiro necessdrio. Para ele, que trabalhava sempre na rua a fazer cobrangas,
a humanidade estava dividida em duas categorias: os “pedestres” e os “rodantes”. Desta
forma, um Ford seria a sua mudanga de categoria social. Ao invés de ouvir buzinas, ele
passaria a buzinar. Foi seguindo este objetivo que aos 26 anes, Lobo, entrou em uma lojae
saiu de I4 com seu automével: “Foi, pois, com o maior enlevo d’alma que enirei certa
manhd numa agéncia e comprei a mdquina gue me mudaria a situacdo social. Um
Ford”.*? Ao aparecer na firma com seu automével, Ayrton teve seu saldrio duplicado, uma
vez que havia mudado de classe social, além de convencer seus patrdes de que, para a
mmagem da empresa, era bom ter um empregado motorizado.

Foi assim, motorizado, que nosso narrador foi a Friburgo, cidade da regido serrana
do Rio realizar uma cobranga para seus patrdes. Embevecido pela paisagem, descuidou da
diregdo e sofreu um acidente! Acordou de um longo sono, segundo ele, e encontrou o
Professor Benson, que no inicio do folhetim era um mistério para ¢le e sen amigo no
London Bank. Ayrton Lobo havia sido resgatado por um dos empregados do professor, que
morava em um castelo préximo i estrada em que Lobo havia sofrido o acidente com seu

Ford. Além da surpresa de estar na casa do grande jogador do cambio, Lobo descobriu que

* Monteiro Lobato, “O Desastre”. Op. Cit.

“I Idem.

% Idem. Lobato também comprou um Ford e a descrigdo da mudanga em sua vida que um automével trouxe
€ idéntica a mudanga de Ayrton Lobo: “Comprei um Ford e jd ando a perturbar o trédnsito da cidade. Ontem
dei o primeiro tranco numa carrega, mas ainda ndo esmaguei nenhum pedestre. Curiosa a mudanca de
mentalidade que o automével ocasiona. O pedestre passa a ser uma raga vil e desprezivel, cuja vinica fungdo
€ amravessar as ruas. Quem adguire auto promove-se de pedestre a rodante - ¢ passa a desprezar os
miserdvels pedestres que se arrastam pelas superficies, como lagartas. Quandp estropia um pedestre a
sensacdo de rodante ¢ de que libertou o mundo de um embaraco. E diz o Filinto Lopes que gquando um
chauffer de praga vé vdrios pedestres formando um grupo na rua, infalivelmente lanca o auto em cima,
porgue mata dois ou trés com a mesma gasoling”. Monteiro Lobato. A Barea. Pagina 236/257. 8. Paulo,
10/09/1923. Lobato tinha, entdo 41 anos.
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sua maquina, seu ideal de vida, estava em pandarecos: “Tdo negra noticia me sombreou de
crepes a alma. Ndo podia conformar-me com o desastre. Delirei. Soube mais tarde, pelo
professor, que nesse delirio uma obsessdo unica transparecia: o desespero ante 0 meu
retorno & miserdvel casta dos pedestres...”. ™

Outro grande problema se desephava para Ayrton. Além de perder seu Ford, muito
tempo havia se passado entre o desastre ¢ sua recuperacfo no castelo do professor, mais
precisamente 20 dias. O parrador estava preocupadc em reaparecer frente aos seus patres e
as comseqiiéncias que isso podia ter. Principalmente, porque agora ele havia voltado a
pertencer a casta dos pedestres... Resolve entdo pedir ajuda a seu salvador: “Animado pela
bonomia do velho, abri meu coragdo. Contei-lhe a mediocridade da minha vida, os meus
esforcos para juniar o peculio empatado no automdvel, a fransformaglo que as quatro
rodas me operaram na mentalidade e o horror com que via agora o forgado regresso ao
pedestrianismo » 2% O professor convida, entio, Ayrton a permanecer no castelo como seu
confidente, mas o adverte que nada, absolutamente nada ele deveria contar ao mundo pois,
caso contrdrio, “o agarram e o metem no hospicio como doido varrido”.*”

Como hdspede e confidente Ayrton passa a ambientar-se & casa do vetho Benson,
passeando pelos arredores do castelo, acompanhado por um dos criados mudos™ do
professor. Fica encantado com o Jugar e a paisagem e passa a “filosofar” sobre a vida:

“A impressdo geral que tive diante da natureza liberta da presenga e agdo do
homem, coisa que via pela primeira vez, foi da minha absoluta niilidade — da
niilidade absoluta dos meus patrdes, (...). Para eles era eu 0 empregado — ¢
também vinte dias antes eu me considerava apenas um empregado, isto é,
humilde peca da mdquina de ganhar dinheiro que os senhores Sd, Pato & Cia.
houveram por bem montar dentro de uma certa aglomeracdo humana. Mas ali
ndo me via empregado de ninguém, era um ser igual as ervas que enverdeciam
as colinas (...). Sentia-me deliciosamenie integrado na natureza = 207

No escritorio do Professor que, segundo o narrador, lembra os aposentos do capitdo
Nemo (personagem do livro Vinte Mil Léguas Submarinas, de Julio Verne), os dois

comecam a conversar. O professor passa entdo a explicar a Ayrton, um inocente na sua

2% Monteiro Lobato, “O Desastre”. Op. Cit.
4 1dem.
% Jdem.
2% «0 criado, um tipo de misterioso aspecto e mais com ar de automato do que de gente, permaneceu imovel
atrds de mim, sem mostras de ter ouvide. (...) O pouco gue eu vira jd me provare ndo ser ¢ morador do
castelo um homem comum — ¢ o viver servido por mudos inda mais me agugava a ponta do enigma”.
:%%outeiro Lobato, “A minha aurora™, O Chogue. A Manhd, 05/009/1926. Pagina 05.

Idem. :
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=208
concepcao

» que sua residéncia ndo era um castelo e sim, um laboratério e que ele devia
S¢ preparar para Vver ¢ ouvir algo que iria mudar sua concepgdo de vida. Mas Ayrton, sem
ipaginar quais seriam as revelagBes que o esperavam, conhece Miss Jape, a filha do
Professor, “a mais encantadora criatura que meus olhos ainda viram”*®, que muda a sua
concepedo da palavra amor.

Miss Jane, descrita pelas palavras de Ayrton Lobo, o mais novo apaixonado dos
romances, 1n0s lembra o tipo eugenicamente perfeito nos moldes arianos: “Mas cabelos
louros como aqueles, 0ihos azuis como agueles, esbeiteza ¢ elegdncia de porte como as de
miss Jane, {...)".”"® Peca chave na trama de Lobato € ela quern vat, ao longo do folhetim,
doutrinando nosso narrador da mesma maneira Gue o autor pretende doutrinar seus leitores.
Da mesma maneira que Lobato vai urdindo a trama pelas pdginas do jornal, Miss Jane vai
contar a Lobo o choque das ragas nos Estados Unidos em 2228. Sempre muito simpdética
com o “pobre” Ayrton, Miss Jane é a expressio mais bem acabada de uma eugenista que
acredita firmemente na ciéncia em questéo.

O encontro ocorreu durante um almogo, no gual Ayrton Lobo j4 comecou a tomar
contato com as experiéncias realizadas no castelo-laboratério do professor. Com paciéncia
de quem domina a didatica, Miss Jane e o Professor Benson comegam a explicar a Ayrton o
principio da mdquina que lhes permite ver o passado, o presente e o futuro. Esta parte da
trama ¢ o tao falado romance “4 Wells” que Lobato gosiava de aludir e aqui j4 mencionado.
Totalmente imaginative, o autor, sempre na voz de Ayrton Lobo, criou um mundo de
botdes, fios, maquinas, engrenagens’ que em nada lembram eugenistas como Francis

Galton, Renato Kehl ou Octavio Domingues, mas evocam e muito Wells e Verne. O

0% 0 senhor Ayrton, pelo que vejo e adivinko, ¢ um inocente, comegou ele. Chamo inocente ao homem

comum, de educacdo mediana e pouco penetrado nos segredos da natureza. Empregado no comércio: quer
dizer que ndo teve estudos. (...) Em regra, 0 homem é um bipede incompreenssivo. Alimenta-se de idéias
feitas e desnorteia diante do novo”. Monteiro Lobato, “0 Capitio Nemo”, O Chogue. A Manha, 05/09/1926.
Pigina 03.

3‘1’3 Monteiro Lobato, “Miss Jane”, O Choque. A Manha, 05/09/1926. Pagina 0.

0 Idem.

M “Atravessei numerosas salas e pavilhdes cuja composicdo entendi menos que a do gabinete. Quanta
mdgquina esquisita, mbos de cristal, ampolas, pilhas elétricas, bobinas, dinamos — extravagdncias de sdbio!
Eu conhecia vdrias oficinas mecdnicas, mas nelas nunca me tonteqva. Tornos, mdquinas de corta e furar,
bigornas, martelos automdticos, laminadores, fresas, tudo isso eu via e compreendia, pois apesar de
complicados na aparéncia evidenciam logo uma funcdo esclarecedora. Mas ali, santo Deus! Que caos! Néo
consegui entender coisa nenhuma e mesmo depois que o velho sébio me explicou manda a verdade confessar
que fiquei na mesma. " Monteiro Lobato, “Tado éter que vibra”, O Chogue. A Manhd, (5/09/1926. Pagina (5.
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professor explica o porqué daquelas méiquinas, afirmando que © objetive final de tudo
aguilo € apanhar a “vibracdo atémica do momento”.

Segundo o professor, a vida na terra € um movimento de vibracio de qualquer coisa
que seja Onica, no caso, o éter. O éter seria o elemento primdric gue vibra e nos €
apresentado sob diferentes formas. Entretanto, para que esse éter se apresente sob as
diversas formas conhecidas € necessario que sofra interferéncia de algo que o professor e
sua filha resolveram chamar de Interferente:

“Isto de palavras ndo tem importdncia, como jd disse. $¢ vale a idéia. O
Interferente poderd para outros ter ¢ nome de Deus, por exemplo, ou de
Vontade. Os fildsofos que filosofam com palavras passam a vida a debater qual
a melhor palavra a aplicar ao meu Interferente, como se as palavras jamais
esclarecessem alguma coisa.”

Assim, o professor resume sua descoberta, através de uma formule: Eter +
Interferéncia = Vida. Porém, o sdbio afirma que o Interferente interferiu uma tinica vez ¢ a
vida na terra passou, entdo, a se desenvolver por determinismo: “... e desde entdo o
fendomeno vida, que também podemos denominar universe, desenvolve-se por si,
automaticamente, por determinismo. As coisas vdo se determinando ....”*'* A partir do
“progresso” do aluno®, o professor comegou a explicar sobre o futuro, que seria a Pré-
determinacio.’™* Aos poucos, tendo como principio bésico a férmula acima mostrada
(Eter+Interferéncia=Vida), o sdbio vai demonstrando a Lobo de que maneira correntes
vibratérias v3o sendo captadas pela maquina até chegar ao ponto da utilizacdo do
cronizador que sintetiza o futuro, a partir do envethecimento da Onda Z, que diz respeito ao

presente: “E dest’arte a evolugdo que, com o decorrer do tempo necessariamente vai ter a

vida atual do universo, eu apresso e a detenho no momento escolhido. Este meu

212 {dem.

I3 Entretanto, Ayrton Lobo sempre faz questio de afirmar, durante a narrativa, que muitas vezes nfo
entendeu tuito bem o que o professor explicava: “Apesar da seguranca do velho sdbio e da solidez de suas
deducdes eu permanecia numa vaga divida. Na minha curteza mental eu achava excessivo estar tudo quanto
existe reduzido a tde homeopdticas proporgdes e, ainda mais, impalpdvel e invistvel”. Monteiro Lobato, “O
Tempo Artificial”, O Chogue. A Manhd, 07/09/1926. Pégina 05.

24 «Pois bem: se tudo inexoravelmente se determina pela influéncia reciproca das vibragdes, se isto € pura
mecdnica, embora duma meta-mecdnica inacesstvel &s forcas da inteligéncia do homem, ¢ 10gico que a pré-
determinacdo € posstvel em teoria”. Monteiro Lobato, “O Tempo Artificial”, O Chogue. A Manhd,
07/09/1926. Pagina 03
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cronizador, em suma € um aparelho de produzir o tempo artificial com muito mais rapidez

do que pelo sistema antigo, que & esperar que o tempo transcorra”™*®.

Fmalmente, para que se consiga enxergar tanio o passado, quanto o presente e
principalmente - o que mais interessa neste romance - o futuro, € necessdrio um globo de
cristal, que estd no gabinete do professor, o qual ele denominou porviroscépio: “Pois € o
porviroscdpio, o aparelho que foma o corte anatdmico do futuro, como pitorescamente diz
Jane, ¢ o desdobra na multiplicidade infinita das formas de vida futura que estio em
laténcia dentro da corrente congelada”. ™8

Agora que o bom aluno havia entendido o processo pelo qual o futuro podia ser
visualizado, passamos do campo da ficgio para o campo da vontade de como Lobato
gostaria que o mundo fosse um dia. Mas ndo sem antes colocarmos nma citagdo muito
curiosa do que o sdbio, ou talvez Monteiro Lobato, acreditava ser a Hist6ria:

“A Historia é o mais belo romance anedético que o homem vem compondo
desde que aprendeu a escrever. Mas que tem com o passado a Histéria? Toma
dele fatos e personagens e os vai estilizando ae sabor da imaginacdo artistica
dos historiadores. 86 isso. {...) Estilizacdo parcial (os documentos da época)

feita pelos interessados, apenas. Do presente, meu caro, e do passado s0

podemaos ter vagas sensages™. >

O professor de Ayrton Lobo, a partir deste ponto, ndo é mais o velho sibio Benson e
sim a bela Miss Jane., E através dela que Monteiro Lobato passa a narrar o choque das
racas, tema central deste romance. Para fazer um contra ponto entre o pais do futuro,
civilizado e mais préximo do progresso, os Estados Unidos da América do Norte e aquele
que mais criticou durante muito tempo, a Franga™, ela prevé um futuro péssimo para os
franceses. Miss Jane afirma 20 nosso marrador que no ano de 3527 havia observado na
populagio francesa sinais de mongolismo: a Franca havia sido invadida pelo povo mongol
ou pela raca amarela. Que, segundo Jane e sobrepujara numericamente a raca branca. O

motivo? Miss Jane explica: “Tudo que é tem razdo de ser, tinha forcosamente de ser; e

2% 1dem. 08/09/1926. Pagina 05.

*16 Ydem.

7 Idem.

“1% Lobato criticou muito a constante imitagdo que os brasileiros faziam questdo de fazer em relagio as coisas
francesas. Se fossemos reproduzir todas as passagens em gue hd essa critica ficaria por demais exaustivo.
Entretanto, € bom frisar que o autor questionava a falta de idéias nacionais; era contra a importagio. Mas
parece que o feitico virou contra o feiticeiro, jd que mais tarde, o préprio virou um doa maiores importadores
das idéias e dos ideais norte-americanos. Outro porém, é gue 2 ciéneia pela qual lutou e aqui em discussio foi
criada por um francés, Francis Galton.

102



tudo que serd terd razdo de ser e terd forcosamente de ser. O amarelo vencerd o branco
europeu por dois motivos muito simples: come menos e prolifera mais”.*” Curioso notar
que no livro Eugenia e Medicina Social {(Problemas da Vida), Renato Kehl cita um
sugenista frances que também prevé um futuro nfo muito agraddvel para os franceses:

“Apert, ilustre secretdrio da Sociedade Eugénica de FParis, num de seus recentes
artigos A _conservacde da raca antevé com cores sombrias o future da raca
francesa. Inimeros médicos franceses secundam o alarme, imaginam e pbem em
prdtica medidas tendentes a evitar a decadéncia nacionai”.**

O motivo de tal fendmeno nfo € explicitado. Com certeza, os eugenistas franceses
ndo tinham um porviroscépio e nao viram através de uma méquina a possivel invasio de
seu pais pelos mongéis, mas este é s6 um dos muitos exemplos de como Lobato
comungava comm as idéias eugénicas.

O escritor, com certeza influenciado pelos livros de H. G. Wells e Julio Verne,
imagmou um futuro sem a roda, com o radio-transporte, as ruas sem carros ¢ buzinas, Mas
isso ndo € o que realmente nos interessa. O capitulo seguinte nos traz novas surpresas.

Em “A luz que se apaga”, o Professor Benson desmonta toda a aparelhagem que
Ihe permitiu ver o futuro durante anos e morre. Miss Jane, agora no centro da cena, comega
a parrar para Ayrton Lobo o que aconteceu nos Estados Unidos em 2228: segundo ela, de
tudo que havia visto no futuro, o choque das racas branca e negra foi o que mais a
mmpressionou. A bela moga propde ao nosso parrador que escreva um lvro sobre aquilo vai
contar-lhe:

“O principal para uma novela ¢ ter o que dizer, estar senhor de um tema na
verdade interessante, Ora, eu fornecerei os dados dessa novela e o senhor
Ayrton terd oportunidade 6tima para apresentar-se ac mundo das letras com um
livro que a critica julgard ficgdo, embora ndo passe da simples verdade futura.
{...) Desde jd asseguro uma coisa: saird novela dnica no género. (...} Mas um
dia a humanidade se assanhard diante das previsées do escritor, e os cientistas
quebrardo a cabega no estudo de um caso, unico no mundo, de profecia integral

e rigorosa até nos minimos detalhes” ™!

*1¥ Monteiro Lobate, “Futuro e Presente”, O Chogue. A Manhd, 09/09/1926. Pagina 05.

22 Renato Kehl. Eugenia e Medicina Social (Problemas da Vida). Rio de Janeiro, Livraria Francisco Alves,
192{). Pagina 197.

=1 Monteiro Lobato, “A luz que se apaga”. O Chogue. A Manhd, 10/09/1926. Pagina 05. Ainda no mesmo
capitule, Ayrton 1.obo passa a considerar a possibilidade de escrever o que Miss Jane havia comegado a lhe
contar e pensa até em entrar para a Academia Brasileira de Letras: “Seriz um autor, um romancista! Qs
Jornais dariam meu refrato e me tratariam de ilustre homem de letras. Talver até cavasse a Academia. Uma
sttuacdo social, sem dibvida, e das mais bonitas™. Idem,
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A narrativa comeca pela cirurgia realizada pelo doutor Lewis, um magico da
anatomia que Criou o primeiro e inico ser “desdobrado” do mundo. Unico porqué o método
ndc deu certo, wina vez que “a ruptura por intervencGo humana dos planos normais da
natureza nunca foi bem sucedida. Sobrevinham sempre complicagfes imprevisiveis g
argicia dos sdbics, ¢ irremedidveis”.** O desdobrado era um ser elevado 2 sexta poténcia,
uma vez que O cientista havia conseguido deshgar os nervos; ou seja, 0 Homo elevado
podia ler duas coisas diferentes, ouvir duas coisas diferentes, escrever ou fazer duas
atividades distintas com as méfos. Outro fato que Miss Jane disse ter visto nos Estados
Unidos em 2228 foi o Teatro Onirico, que desvendou a alma humana, a partir do momento
em que conseguiu fixar na tela, como no cinematdgrafo de 1926, os sonhos humanos: “A
alma humana s6 deixou de ser o enigma que hoje é depois que pode ser assim Jfotografada
em suas manifestacbes de absoluta nudez. Até entdo apenas lhe comheciamos as
manifestagbes vestidas pela Censura, isto ¢, as suas atitudes”.**

Durante alguns capitulos € contado o drama da morte e do enterro do velho sébio e
do retorno de Ayrton Lobo para a cidade e para seu antigo ermprego. Sem seu Ford e,
conseqiientemente, de volta A casta dos pedestres. Mas fica combinado entre o futuro
romancista e membro da Academia Brasileira de Letras e nossa bela e solitria Miss Jane,
que ¢le a visitaria todos os domingos e, aos poucos, de domingo em domingo. ela lhe
contaria sobre ¢ longinquo futuro de 2228.

Assim, Miss Jane comeca a discorrer sobre o povo norte-americano guando Ayrton
Lobo, plagiando uma frase de sen patrdio, o senhor 4, afirma: “Povo sem ideais, 0 mais
materialdo da terra. A gente do the biggest...” *** Pronto! Essa foi uma brecha usada por
Monteiro Lobato para que Miss Jane fizesse uma ode ao povo americano e, além disso,
comecasse a falar sobre algumas vantagens da ciéncia eugenia. O trecho é longo, mas vale
a pena:

“A um povo que tenta romper com o dlcool acha sem ideais? Poderd haver
maior idealismo que o sacrificio de formiddveis interesses materiais do presente
em vista de beneficios que s¢ as geracdes futuras poderdo recolher? (...} é o
unico povo idealista que floresce hoje no mundo™. Unico, vé? Apenas se dd o

“# 1dem. Mas veremos que “intervengdes” hurmanas na natureza podem ser acertadas!
273
Idem.
#** Monteiro Lobato, “Céu ¢ Purgatério”, O Chogue. A Manha, 11/09/1926. Pégina 05.
** Jame para justificar o sucesso dos Estados Unidos afirma que desde o inicio o pafs foi favorecido pelos
homens e mulberes que para l4 foram, no famoso navic Mayflower, ou seja, a imigracio, que segundoela. éa
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seguinte: o idealismo dos americanos ndo é ¢ idealismo latino que recebemos
com o sangue. Possuem-no de forma especifica, proprio, e de implanitacdo
impossivel em povos ndo dorados do mesmo cardter racial. Possuem o
idealismo orgdnico. NGs temos o utépico.(...) Em todos os grandes momentos da
sua histéria, sempre vencedor o idealismo orgdnico, o idealismo pragmdtico, a
programagdo das possibilidades que se ajeitam dentro da natureza humana. 226

Uma das principais, talvez a principal bandeira que os eugenistas defendiam na
década de 20 era a luta contra o dlcool, que acreditavam ser fator de degeneracfio da raca,
uma vez que seus efeitos “corrosivos” prejudicam o corpo, a mente e sobretudo a prole.
Além disso, o alcoolismo era apontado pelos eugenistas como uma das principais causas da
baixa produtividade do trabalhador brasileiro, j4 que seu corpo perdia forca e vigor fisicos e
0 vicio levava a uma vida desregrada e incompativel com o trabalho e as obrigacdes
familiares. E ficil observar nos jornais desde a década de 10 diversos artigos combatendo ¢
dlcool, como vicio e aqueles que da bebida se utilizavarn eram considerados “cancros”,
problemas sociais;

“O dlcool ¢ um dos mais terriveis agentes de abastardamento da raga, (...). O
alcodlico é um envenenado. Todas as suas visceras sofrem a agdo do t6xico: os
vasos se esclerosam, o cérebro € afetado, as perturbagGes terminam quase
sempre com a furia, a paralisia geral. (...) Terrivel é pois o efeito ndo s6
imediato como remoto da paixdo pelo dlcool; as suas garras assentam-se nas

vitimas, enquanto as suas asas assombram a familia, a raca, uma nacégo”.*%

melhor maneira de se testar a capacidade de sobrevivéncia ¢ adaptacdo de um povo: “E o mundo americano
ndc podia deixar de ser assim, senhor Ayrton, continuou ela. Note apenas: que € a América senfic a feliz zona
que desde o inlcio atraiu os elementos mais eugénicos das melhores ragas européias? Onde hd forca vital da
raca branca, sendo ld? Jd a origem do americano entusiasma. Os primeiros colonos, quais foram eles? A
gente do Mayflower, quem cra ela? Homens de tal tempera, caracteres tdo shakespeareanos, que entre
abjurar das convicgbes e emigrar para o deserto, para a terra vazia e selvagem onde tudo era inospitalidade
¢ dureza, ndo vacilaram um segundo. Emigrar ainda hoje vale por alto expoente de auddcia, de elevagdo do
ténus vital”. 1dem.

* Tdem. Obs: Mais uma vez Lobato ou Miss Jane criticam a Franca: “Veja ¢ Franca. Estude a Convencdo
Francesa. Sessdo permanente de utopismo furioso ~ e a resultar em que calamidades! Por que? Porgue
irrealizdvel, contrdrio & natureza humana. (...) Leia Emerson e lein Rousseau. Terd expoentes de suas
mentalidades polares”. Idem.

7 Renato Kehl. A Eugenia. Ciéncia do aperfeicoamento moral e fisico dos seres humanos. Sio Paulo, sem
editora, 1917. Pagina 08. Diversos so os trabalhos que mostram a luta contra o dlcool como bandeira de
eugenistas, médicos e a dimenséo politica que essa questao alcangon nao apenas na década de 10 e 20, mas fol
uma questio discutida também na década de 30: Maria Clementina Pereira Cunha. O espelho do Mundo.
Juquery, a histéria de um asilo. Rio de Janeiro, Paz e Terra, 1986; José Roberto Franco Reis. Higiene Mental
e Eugenia: o projeto de regeneracdo nacional da Liga Brasileira de Higiene Mental (1920-30). Dissertacio
de Mestrado, IFCH/ UNICAMP, 1994; Vera Regina Beltrio Marques. A medicalizacdo da raca. Médicos,
Educadores e discurso eugénico. Campinas, SP, Editora da Unicamp, 1994; Sidney Chalhoub. Trabalho, lar e
boteguin. O cotidiano dos trabalhadores do Rio de Janeiro da bélle époque. Sio Paulo, Brasiliense, 1986.
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José Roberto Franco Reis sintetiza o que a luta contra o 4lcool significou no Brasil;

“No Brasil o dlcool foi claramente definido como inimigo da raca, como dizia Fernando de

Magalhdes, e por isso sua eliminacdo era assunto eugénico ligado ¢ defesa nacionai e &
constituicdo da nacionalidade”. %

Continuando a contar a saga do sucesso americano, Jane afirmou que o© que
aconteceu 0o inicio da histéria americana continuou a fazer parte do processo. Ou seja, a

imigracdo passou a ser seletiva®®®

- Apenas os melhores elementos tinham permissao para se
estabelecer no pais:

“Ondas sucessivas dos melhores elementos europeus para ld se transportaram,
Depois vieram as leis seletivas da imigracdo, e as massas que a procuravam, jd
de si boas, viram-se peneiradas ao chegar. Ficava a Jflor. O restolho voltava...
Note o enriguecimento de valores humanos que iSSo representou para aguela
nag o ,:.230
A imigracdo européia foi mterrompida no momento em que se verificou a
“contaminagio” do sangue europeu pelo sangue asidtico, como Jé foi dito. Mas Ayrton
Lobo, ouvindo sempre atentamente sua amada, questiona-a sobre os negros que foram
forgados a ir para a América e Miss Jane responde categoricamente gue esse foi o tnico
erro micial cometido, mas que o problema seria solucionado “da maneira mais completa,
sem sacrificio dos negros existentes e sem transigéncia dos brancos. O orgulho € criador,
P "2
senhor Ayrton e, além disso, extremamente engenhoso...” >
Em contrapartida, para Miss Jane, a solugio brasileira, que era a ideal na concepgio

do nosso narrador, foi a mais desastrosa possivel

“A nossa solugdo foi mediocre. Estragou as duas ragas, fundindo-as. O negro
perdeu as suas admirdveis qualidades fisicas de selvagem e o branco sofreu a
inevitdvel piora de cardter, consegiiente a todos os cruzamentos entre ragas
dispares. Cardter racial é uma cristalizacio que as lentas vai operando através
dos séculos. O cruzamento perturba essa cristalizacdo, liquefd-la, torna-a
instdvel. A nossa solucdo deu mau resultado” **

 José Roberto Franco Reis. Op. Cit. Pégina 86. Isso ndo nos lembra algo? Monteiro Lobato e seu primeiro

Jeca Tam, no qual a pinga era a “patrona da raca™?
% No Brasil, como £ sabido, j4 durante os debates sobre a Abolicio, na década de70/ 80 do século XIX, uma
das matores preocupagbes era que os bragos que fossem substituir os negros na lavoura fossem os de
imigrantes europeus, sangue branco.
#® Monteiro Lobato, “Céu & Purgatdrio”. Op. Cit. 12/09/1926.
231
Idem.
22 Idem.
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Segundo a maior parte dos eugenistas, mais especificamente Renato Kehl, o Brasil
ainda ndo possuia um tipo genminamente nacional, uma vez que somos um “grande
laboratorio €inico” com uwm intenso metabolismo racial. A grande questio era a
heterogeneidade da populacdo, composta dos mais variados tipos étnicos e sobre a gual
predominavam 0s mesticos®>. Para esses homens, o brasileiro tinha tr8s troncos &tnicos
bésicos: o portugués, o colonizador; o indio, autéctone; e o negro, importado da Africa. O
primeiro era de raca forte e desbravadora e “a eles devemos o que fomos ¢ o que somos”.>*
Os gentios, donos da terra, foram apenas atores coadjuvantes no processo de colonizacio,
além de ndo se saber qual a origem da raca, questdo primordial, cujo principal grupo
brasileiro no cruzamento foi o tupi-guarani. J4 os negros, para 0s eugenistas, sd0 um caso
especifico. Kehl e seus prosélites ndo negavam que a raca africana para cd veio forgada
“pela gandncia de exploradores da carne humana, amontoados nos navios negreiros,

» 235

cagados nas costas da Africa”. > Mas, o grande problema era o resultado que estava sendo

verificado na populagio brasileira, em virtude do cruzamento entre as ragas, principalmente
236

quando uma delas era a pegra: 0 mestico e a conseqiiente degeneracio da raca

*? “Dadp o pouco tempo decorrido da colonizacdo do Brasil, e do caldeamento de tantos sangues diferentes,
¢ natural que ainda ndo exista uma raca brasileira, porque a mistura éinica, até agora processada, ainda
ndo se apresenta homogénea, estdvel, ndo tem feigdo caracteristica e original. Essa qutmica racial levard
ainda muitos séculos para apresentar wm padrdo nacional, dotado de caracteres proprios, solidos, sem
arestas que denunciem a heterogénea cristalizacdo”. Renato Kehl. A Cura da Fealdade. (Eugenia e Medicina
Social). Sdo Paulo, Monteiro Lobato & Cia. Editores, 1923. Pagina 171. Com certeza, nio foi apenas uma
questio de mercado que fez com que Lobato publicasse este livro do principal eugenista brasileiro!

** Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pigina 173.

73 Tdem.

% Vamos retornar ao turista sueco da crdnica “C Pitio dos Milagres” ja discutida neste capitulo? “Estou
maravilkado! Disse-me ele. Nunca supus que no mundo houvesse uma coisa (ele chama ao nosso pais de
coisaj tdo interessante ¢ pitoresca! Comeca pela mistura de ragas. Nos Id somos vitimas da perfeigdo étnica.
Todos os homens se parecem uns com os outros, todos regulam no porte, na cor dos olhos, no louro dos
cabelos, no bem preporcionado dos membros. Ora, isso afinal cansa, porgue ver um € ver todos. Mas aqui,
gue maravilha! Qs homens apresentam a gama inteira da somdtica humana. Hd os grandes, médios,
pequenos € mintsculos. Hd os retos como cabos de vassoura, gordos como abéboras, magros como palito,
tortos como latas velhas, capengas, pretos, castanhos, achocolatados, agos, amarelos, ruivos, vermelhos,
verdes e aié brancos. Costumo ficar na rua Larga vendo o desfile do povo suburbano. Ndo hd dois seres
iguais e ainda ndc vi um com uma forma humana cldssica dos Apoios esculpidos na Grécia ou dos jovens que
passam pelas ruas de Estocolmo”. Monteiro Lobato, “O Pdtio dos Milagres™. Op. Cit. Este trecho €
emblematico néo sé da forma como Lobato enxergava o Brasil e, principalmente o pove brasileiro e sua
miscigenacdo, mas de Como 0 awntor estava plenamente inteirado e de comum acordo com o pensamento
eugénico Esta fala do turista sueco é um pegueno resumo da parte inicial do livro, j4 citado de Renato Kehl e
publicado trés anos antes pela editora’de Monteiro Lobato.

107



Em nenhum momento podemos encontrar propostas diretas de esterilizacio dos
negros™’ entre os compéndios eugenistas. A maior parte, inclusive, elogia o vigor fisico da
raga africana, como fez Monteiro Lobato pela voz de Miss Jane. Reconhecem o trabalho do
negro na construcdo ¢ colonizagdo do Brasil como fator determinante. Entretanto, a guestao
do elemento negro na populacdo brasileira preocupava eugenistas, intelectuais, como
Lobato, sob o ponto-de-vista da miscigenacdo. A npecessidade era classificd-los, sempre
tendo como parimetro ¢ elemento branco, para que pudessem justificar préaticas de
exclusdo e dominacdo. Para esses homens da ciéncia pensar a identidade nacionai *ra a
mesma coisa que pensar a identidade racial e vice-versa. Procurar realizar o id 1 do
branquearnento, buscar o mndividuo eugenicamente perfeito, fisica e moralmente ¥ .ndo,
significava pecessariamente excluir o elemento negro. Para alguns, como Renar  ‘zhl
dentro de alguns anos ou séculos, a raga brasileira seria branca, uma vez que, senco a raga
branca absolutamente superior aos negros e aos fndios seus caracteres tOrpar-se-iain
dominantes:

“De acordo com as regras da evolugdo e com os fatos que se vdo evidenciando,
€ certo o prognéstico, de que a futura raca brasileira serd branca, pela
desassimilacdo, pela depuracdo, que se vai lentamente operando, isto €, com a
eliminacdo dos caracteres recebidos das ragas negra e silvicola”.**

Entretanto, apesar do diagndstico positivo na visdo de Kehl de que o Brasil um dia
tornar-se-ia brance, o problema persistia. Se a populacio iria ficar 1 a aparéncia
semelhante aos tipos europeus, arianos, como ficaria fisica e moralme- A dificuldade
agora se voltava ndo para a raca negra em si € sim para seu Cruzamento ¢. outras racgas
do tronco étnico brasileiro. Kehi discorda de Novicov, que entendia serem Tuzamentos
indispensaveis para a sustentagio e aumento do vigor de uma raca: “E g esre pdsite diz,
que dado o caso de uma raca mais perfeita pér-se em contato com outra mei: 2rfeita, a

primeira terd tendéncia de subjugar a segunda”*® Neste aspecto, o - da

Z7 £ bom deixar claro que os eugenistas ndo pregam a esterilizagio dos negros, mas sim de toau = Susi.
tipo que possa ser considerado degenerado. Acreditam que esses degenerados ndo podem ser extintos apen..
pelos critérios de selegdo natural, uma vez que consideram este processe lento e passivel de erros. Por
degenerados entenda-se o doente mental, aqueles com doengas fisicas, como por exemplo, a sifilis e a
tuberculose, os alcodlatras e todo e qualquer tipo que possa vir a prejudicar a comstituicio do tipo
eugenicamente perfeito.

5% Renato Kehl, Op. Cit. Pagina 172.

¥ Renato Kehl. Op. Cit. Pégina 174. “A idéia de Novicov de que o5 cruzamentos sGo indispensdveis para o
revigoramento de uma raga, pode ser uma realidade quando elas ndo tém caracteres muito diferenciados,
como por exemplo, enire as ragas drignas. Jd ndo considero a mesma coisa, quando se dd entre ragas
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Sociedade Eugénica de S&c Paulo acreditava que todo e qualquer cruzamento entre ragas
dispares era prejudicial para ambas, principalmente para aquela considerada mais perfeita, a
branca. Podemos entender agora porque Miss Jane expressando certamente a opinido de
Lobato afirmou, ser a sclugdo brasileira para a questdo racial “mediocre”.

Kehl ndo partithava com alguns de seus colegas de bandeira eugénica a idéia de que
o mulato, 0 mestico, era inferiorizado apenas no 4mbito social, do preconceito. Reconhece
sim, gue havia uma enorme marginalizacdo e exclus@o social que atingia esses tipos
nacionais. Cita longamente Alberto Torres, que acreditava que os mulatos ocupam na
sociedade um lugar mtermedidrio entre os negros e os brancos, ndo conseguindo se
“encajxar” em nenhuma dessas camadas socials. Finot, partidério dessa idéia de Torres,
acreditava que, ¢aso O$ preconceitos sociais fossem vencidos pelo trabatho e esforco dos
préprios mulatos, eles poderiam se igualar a qualquer outra raca. Entretanto, Kehl nfo
admitia tal hip6tese. Segundo ele os negros, que jd eram wma raca mferior™®, quando
cruzados com racgas superiores nio teriam como chegar a um tipo equipardvel ao ariano. O
nosso principal eugenista foi até capaz de admitir o preconceito social, mas este apenas
contribuia para piorar a situagfo desse tipo quase hibrido da populacio brasileira:

“Realmente, o preconceito existente contra os mulatos, preconceito este, devo
Jrizar, que ainda se observa entre nds, concorre para inferiorizar a situacdo
desses mesticos. Mas ¢ indubitdvel a sua inferioridade émica. Os mulatos sdo
mesticos que, para serem hibridos, falta-lhes apenas a infecundidade, que néo
apresentam. Eles, portanto, nem de longe podem comparar-se aos mesticos, por
exemplo, da raca saxénica com a latina, Estes trazem caracteres muito
aproximados, sdo oriundos do mesmo troncoe ariano. (...) O mulato é o produto
da fusdo de duas energias hereditdrias diversas; é um produto intermedidrio,

distintas, como enire a branca e a preta ou entre esta e a amarela. No Brasil observou-se intenso cruzamenio
entre as trés ragas que ¢ habitam; se aceitarmos a idéia de Novicov, de que as superiores subjugam as
inferiores, com o aumento crescente dos descendentes do tipo superior e o desaparecimento gradual dos de
raga inferior, em tempo se verificard a extingdo das racas negra e silvicola. Desse modo, as fronteiras
etnogrdficas se deslocardo em proveito da branca, considerada superior, porgue mais prendada
psiquicamente. Aceitando esse raciocinio, e sendo o Brasil um cadinho de cruzamentos, pode-se afirmar que
ele estd avancando para o aperfeicoamento do seu povo, até se constituir de uma raga forte, vigorosa e
intelectualmente superior. (...} Mas esse cruzamento, essa mistura de sangue tdo diversos, ndo serd
prejudicial & raca branca, nde lke provocard uma degradagdo gualguer? Penso gue sim. ”. Idem. Pdgina
175/176.

* “Considero todas as racas suscettveis de um desenvolvimento progressista, em maior ou menor grau,
guardando, porém certa restricdo, em relagcdo & raca negra, que, parece-me, & de grau intelectual um tanto
inferior a todas as outras. O fato de se contarem, entre individuos da raga negra, exempios de inteligéncia
brilhante, ndo julgo capaz de abalar essa crenga, ou melhor, essa verdade. Sic excegbes e rarissimas que
ndo servem para invalidar a regra”. Renato Kehi. Op. Cit. Paginas 174/175.
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uma espécie de ponte, que servird para ser transposia para uma das fronteiras

étnicas que nele se acha representada”.*"

O trecho € longo, mas nos ajuda a entender o que Monteiro Lobato realmente quis
dizer com “solugdo mediocre”. Em um momento no qual 2 maior parte das atengdes estava
voltada para o recrudescimento da segregacio racial na América do Norte; em que
Mussolini j4 havia instaurado o governo fascista na Itdlia e a Alemanha, juntarente com a
Franga, era o principal centro divulgador da Eugenia®”, definir o Brasil. seu tipo, sua
identidade nacional parecia tarefa urgente e patri6tica. Para boa parte da intelectualidade,
esta era uma tarefa a ser cumprida com o apoio da ciéncia eugénica e significava acima de
tudo “depuracdo” racial Assim, criticar a miscigenagdo racial (que alguns comecavam a
“positivar” ou valorizar neste mesmo perfodo®®), ndo era algo estranho naguele contexto.

Também € possivel compreender nesta chave o que Miss Jane disse ter visto no
Brasil em 2228. O Brasil havia se dividido em dois paises distmtos. J4 podemos adivinhar o
motivo desta separagdo: a mistura das racas’®®. Um Brasil, de clima temperado, havia se
fundido em um mesmo bloco com a Argentina, o Uruguai e o Paraguai e os trés juntos
haviam se tornado um dos principais paises, ocupando em termos de eficiéncia “no mundo
o lugar imediato aos Estados Unidos.”*” A juncio desses quatro pedacos de territério
havia ocorrido devido & bacia do rio Parand, segundo Miss Jape, “espinha dorsal da

zona”** O “segundo” Brasil ou a parte de clima tropical do territ6rio, era atrasado e

##! Renato Kehl. Op. Cit. Pigina 177.

2 “Saneiem os Jocos epidémicos, debelem-se as endemias que assolam a nossa pdtria de norte o sul,
facamos repercutir as idéias eugénicas de Galton, multipliquem-se os cultores da ciéncia do bem geral, dessa
grandiosa edificagdo protetora das racas do futuro. Sirva-nos de incentivo a propaganda eugénica dos
Estados Unidos, facamos conhecidos os trabalhos dos ilustres cientistas alemaes, Ploeiz e Gruber; elevemos
os méritos da eugenia, pratiquemos as suas regras para o avigoramento da populacdo brasileira™. Renato
Kehl. A Eugenia. Op. Cit. Pagina 15.

*® £ importante lembrar que em 1933 Gilberto Freyre publicou Casa Grande e Senzala. Além disso, no
mesmo ano que Lobato publicou seu romance, Mério de Andrade também publicon Macunatma.

¥ “Ndo vejo motivos para sua tristeza, respondey ela. Acho até que a divisao do pats constitui uma selucdo
dtima, a melhor possivel, dado o erro inicial da mistura das ragas. A parte quente ficou a sofrer o erro e suas
conseqiiéncias; mas a parte temperada salvou-se e pode seguir 0 caminho certo, A sua tristeza vem da ilusdo
territorial. Mas reflita que a muita terra ndo € que faz a grandeza de um pove ¢ sim a qualidade de seus
habitantes”. Monteiro Lobato, “No ano 2228”, O Choque. A Manhd, 14/09/1926. Pigina 05.

** Idem. 12/09/1926. Pdgina 05.

““Idem. 14/09/1926. F interessante observar que desde aquela época a rivalidade entre brasileiros e
argentinos existia. Ayrton Lobo quando percebe que uma parte do Brasil havia se juntado a Argentina,
pergunta a Miss Jane se haviamos vencido nosso vizinho: “Ndo houve guerra, nem conguista de qualquer
espécie. {...). Brasileiros e argentinos, descendentes de lusos e espanhdis, encapavam sem saber ¢ velho
antagonismo que sempre dividiu o peninsula ibérica. Mas tantas ondas de sangue novo despejou cd a
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“agitava-se ainda nas velhas convulsdes politicas e filoldgicas. Discutiam sistemas de voto
¢ a colocagdo dos pronomes da semi-morta lingua portuguesa”**’ Com certeza essa
divisdo imaginada por Monteiro Lobato e talvez até por ele almejada tinha duas razdes: em
primeiro lugar a parte temperada, ou seja, o Sul do Brasil, havia sido colonizada por
mnigrantes europeus. Basicamente imigracio alemd, raca ariana que, dotada dos melhores
caracteres eugeénicos, soube trabalhar a regiio da melbor forma possivel. Além disso, o
nfimero de negros nesta regifio do pafs € infinitamente menor que na chamada zona tropical.
Por isso a parte tropical do pafs, principalmente a regiio Nordeste e parte da regio

8

Sudeste, incluido af o Rio de Janeiro®®, era “incivilizada” em contraste com a atual regifio

Sul. Outro fator que contribuiria para a divisio do Brasil, na imaginacdo de Lobato, era o

clima. O determinismo geogrifico de Ratzel e Buckie®®

afirmava que © homem € fruto do
meio. Em regibes de chma tropical o homem estava fadado ao fracasso e, em regides de
clirna mais frio, como o caso do Brasil “adiantado”, as possibilidades de sucesso eram
maiores.

Depois esse paréntesis em torno da maneira como Monteiro Lobato via a questio
racial e sua possivel solucio no Brasil (ndo que a solugdo para o bindmio racial dos Estados
Unidos fosse descartada por Lobato para o Brasil, como veremos no final deste capitulo),
vamos retornar ao leito principal do romance. Quando Ayrton Lobo inguiriu Miss Jane
sobre 0s negros norte-americanos, ela afirmou que a raca negra e branca conviveram
durante séculos. A convivéncia estava, entretanto, assentada em uma relagio que, mais que
6dio racial, expressava o orgulho branco face 4 sua “indiscutivel” superioridade.

“O ddio, ou melhor, esse orgulho, (...}, foi a mais fecunda das profilaxias.
Impediu que uma raca desnaturasse, descristalizasse a outra, e conservou

imigracdo, que o elemento inicial luso-espanhol foi suplantado e ndo teve forgas para perpetuar a ingénua
rivalidade hereditdria”. Tdem.

*7 Idem.

¥ “Ngo ficarei muito tempo nesta terra. O calor!... Jd te disse gue ndo tenho o tropico no sangue. Detesto os
verdes eternos, o calor quase eterno, a tal primavera eterng que ndo passa da mais eterna e desesperante
monotonia. Verde, verde, o ano inteiro!” Moateiro Lobato. A Barca. Op. Cit. Pégina 292. Rio, 07/05/1926.
Lobato também ndo acreditava em um governo no Rio: “Q Rio me dd idéia dum tremendo cancro que
parasita e suga toda a seiva do Brasil. Ou o Brasil dd cabo deste Ric de Janeiro, ou 0 Rio de Janeiro dd cabo
do Brasil. O Arthur Bernardes me disse isto em Belo Horizonte, antes de ocupar a Presidéncia: * S6 nido
mudarei a Capital Federal se me for imposstvel. Nunca haverd governo decente nesta terra, enquanto a sede
do governo for no Rio —~ naquele antro’. Eu hoje compreendo o gue hd de certo em tais palavras”. Monteiro
Lobato. Idem. Pagina 284. Rio, 08/11/1925.

**? Ver Lilia Moritz Schwarcz. O Espetdeulo das Ragas. Op. Cit.
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ambas em estado de relativa pureza. Esse orgulho foi o criador do mais belo
fenbmeno da eclosdo émicaf...)" "

Apbs o fechamento da imigracio européia, a raga negra teria passado a crescer
vegetativamente datando dessa época, explicou Miss Jane, a “inflagdo do pigmento” ou
“mar¢ do pigmento”. Os brancos, 20 contrdric dos negros, wma vez que jA estavam
fortemente influenciados pelas idéias eugémicas de Francis Galton, passaram a crescer
qualitativampente.

Duas medidas eugénicas teriam sido, entio, criadas nos Estados Unidos do futuro: o
Ministério da Selegdo Artificial™' e a Lei Owen™”. O primeiro como o préprio nome nos
faz imaginar foi a proibigio dos casamentos entre degenerados, fisicamente comjugado com
0 reavivamento das leis espartanas que, como sabemos, matava criangas “defeituosas”,
ainda recém-nascidas: “Essas restrigbes melhoraram de maneira impressionante a
qualidade do homem. O nimero dos mal formados do fisico desceu a proporgdes minimas
~ Sobretudo depois do ressurgimento da sdbia lei espartana”.*® Miss Jane procura
convencer o assustade Ayrton Lobo de que essas medidas nao sio cruéis, mas necessarias a
um povo que deseja 0 progresso. Na verdade, o discurso da bela mulher, 2 partir desse
momento da historia, pode ser confundido com o de qualquer eugenista da década de 20. Se
0 Ministério ¢ a lei espartapa visavam eliminar os mal formados fisicamente, a Lei Owen
ou Co6digo da Raga tinha por objetivo impedir o casamento e por fim eliminar os
degenerados mentalmente. Miss Jane afirma que uma Era Nova da raca humana teria se
iniciado com a promulgagdo dessa lei que, criada por Walter Owen, em seu fivee O Direito
de Procriar, de cem anos antes do choque das ragas:

“promoveu a esterilizacdo dos tarados, dos mal-formados mentais, de todos os
individuos, em suma, capazes de prejudicar com md progénie o futuro da
espécie. 86 depois da aplicagdo de rais leis é que foi possivel realizar o
grandioso programa de selecdo que jé havia empolgado todos os espiritos. Os

*° Monteiro Lobato, “Céu e Purgatério”, O Choque. A Manha, 12/09/1926. Pégina 05.
L “O grande Ministério, o verdadeiro Jator da espantosa transformagéo sofrida pelo povo americano. O seu
espirite criador, a coragem de enveredar por sendas novas sem esperar que outros o fizessem primeiro, deu
aquele povo um enorme avango sobre os demais™. Monteiro Lobato, “No Ano 2228”. Op. Cit. 12/05/1926.
Pdgina (5.
#2 “Qs eugenistas ndo visam a despopulacéo sem discernimento, o seu fito ¢é alevantado, ¢ impedir a
proliferacdo sempre crescente dos indteis, dos incapazes, que constituem os parasitas inocentes,
cooperadores das dificuldades da vida. Estes nada produzem; aumentam, entretanto, a miséria e tributam a
ggrfe $& gue trabalha”. Revato Kehl. A Eugenia. Op. Cit. Pégina 11.

Idem.



admirdveis processos hoje em emprego na criagdo dos belos cavalos puro-

. pe ) 254
sangue passaram a reger a criagdo do homem na América”.

Se em 2228 essas leis e restrigdes seriam realidade nos Estados Unidos, em 1926 no
Brasil elas eram propostas abertamente defendidas por eugenistas organizados em suas
Ligas.

Para os eugenistas um dos grandes exemplos a ser seguido era a sociedade grega no
que diz respeito 2 sua beleza ¢ perfeicdo. Segundo esses homens da ciéncia os gregos
haviam sido 0 povo mais perfeito eugenicamente até entfio:

“Imitemos os gregos dos tempos herdicos, no que eles tinham de belo e salutar.
Esforcemos-nos como eles para reabilitar fisica e moralmente os atributos
humanos, que a degeneracdo se propde alterar. Embelezemos a espécie
humana, certos de que a beleza pode ser criada & nossa vontade(...) Todo ¢
nosso segredo consiste em sacrificar a nossa existéncia para existir. {...) Foram
08 gregos que ofereceram o paradigma da perfei¢do represeniada nas estGtuas
de Diana e Apolo (...)”. %

E interessante observar que nem mesmo o povo que serviu de exemplo na cronica
de Monteiro Lobato “O Patio dos Milagres”, que havia chegado & perfeicdo das colméias,
podia ser comparado aos gregos, apesar de ser a civilizagio que mais se aproximava,
naquela época, da perfeicio:

“As ragas humanas tendo em conta as capacidades hereditdrias dos elementos
que as compdem, ndo melhoraram, entretanto, como era de se esperar; antes
pelo congrdrio, retrogradaram e em grau bastante acentuado. Se confrontarmos
as particularidades hereditdrias de um dos povos atuais, que nos parece ser ¢
mais preparado, - 0 sueco, - com o helénico, veremos a enorme diferenga entre
ambos. A Suécia com 6.000.000 de habitantes, com os recursos modernos da
ciéncia, com os processos educativos e regeneradores da pedagogia,
puericuitura e outros, ndo pode comparar-se, nem pelo nimero, nem pela
espécie de seus tipos excepcionais, com a Grécia Antiga. Os elementos
admirdveis surgidos nesse pais durante 100 anos, demonstram sua capacidade
racial que, entretanto, é incomparavelmente inferior a da pdiria de Homero, se

** Idem. E interessante observar que um dos argumentos dos eugenistas para que a selegio artificial pudesse
ser realizada era o fato de se realizar a selegiio entre os animais e as plantas. Se podia-se selecionar um cavalo,
uma ovelha ou um girassol. por que néo seres humanos? “Por gue nds homens, dtomos da humanidade, ndo
havemos de methorar a nossa propria raga, tendo em nossas mdos — a baqueta mdgica - da selegdo, que sdo
as leis da hereditariedade, no dizer expressive de Darwin, e outros muitos ensinamentos bicldgicos,
comprovadamente, indubitavelmente valiosos como se verificam entre plantas e animais?” Renato Kehl.
Eugenia ¢ Medicina Social (Problemas da Vida). Rio de Janeiro, Livraria Francisco Alves, 1920, Pagina
10711,

% Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Paginas 14/26.
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se tiver em conta o5 génios que esta forneceu ao mundo em igual perfodo de
” 256
tempo”,

Entretanto, segundo 0s eugenistas, as leis espartanas®™ e a preocupacio da
sociedade helénica eram apenas com a beleza fisica, as “taras” do corpo. Afirmavam que,
©m seu [empo, a preocupagdo e o objetivo da perfeicdo precisavam ser completos. No
bastava mais ser belo fisicamente, mas feio moralmente. A beleza fisica era importante sim,
mas as gualidades de cardter também. Por isso, explica Renato Kehl na Introducio de seu
ivro A Cura da Fealdade, no qual apresenta a velha férmula de Juvenal “mens sang in
corpore sano”, que uma das suas maiores preocupacbes é demonstrar a unportancia do
Casamente para a 0 bom andamento da eugenia: “Uma das minhas principais preocupagies
foi demonstrar a importdncia do casamento, como fator do progresse eugénico, e apelar
para os jovens no sentido de corresponderem a esse intento, ndo contraindo nipcias antes
de um prévio exame de sanidade, garantidor da felicidade matrimonial e da descendéncia
futura” *®

O casamento era visto pelos eugenistas como a vitéria ou a derrota da ciéncia. O
apelo para que 0s jovens atentassem para essa questio tinha um motivo: segundo eles, a
vida desregrada das cidades e os vicios como o 4lcool, doencas como a sifilis ¢ a
tuberculose podiam prejudicar irreversivelmente as geracles futuras. Desta forma, o exame
pré-nupcial € a conseqiiente proibicio do casamento com fins reprodutivos eram uma das
tarefas primordiais dos prosélitos da ciéncia. Assim como no folhetim de Monteiro Lobato,
0$ eugenistas pregavam a cria¢io do que eles classificaram como “dispensdrios eugénicos”,
com O mesmo objetivo do Ministéric da Seleciio Artificial de nosso autor-eugenista.

Acreditavarn que a proibicio dos casamentos e a esterilizacdo daqueles que ndo se

¢ Renato Kehl. Ligdes de Eugenia. Rio de Janeiro, Livraria Francisco Alves, 1935. 2° Edicio. Refundida e
Aumentada, Pagina 294. 1° Edicdo: 1929.

#7 “Se no tempo de Péricles os gregos chegaram qo acme, que foi o mais elevado ntvel hoje alcancado pela
humanidade nos tempos histdricos, essa regeneracdo fez-se gragas ao ideal por eles ambicionado de
constituir uma raca de homens robustos e belos. Colocavam a rigueza, ao contrdrio do que acontece hoje, em
segundo plano e a maior de todas as aspiracdes consistia em se tornarem os Espartanos destemidos, dgeis,
corajosos e dotados de forca muscular. Porém, a selecdo grega fulseava, ndo cogitandp sendo da forca fisica
¢ menoscabando a moral e a intelectual. O espartano era um aristocrata cuja maior ostentacdo era ser
guerreiro ¢ néo trabalhar, porgue o trabalho era considerado ignobil e s6 competia aos escravos. Portanto,
a eugenizacdo helénica dos tempos de Péricles ou de Lycurgo era Jalha. Mas... havia em Esparta, em Atenas
—wm ideal, uma vontade que nos falta atuaimente”’. Renato Kehl. Eugenia e Medicina Social. Op. Cit. Pdgina
04/95.

** Renato Kehl. 4 Cura da Fealdade. Op. Cit. Piagina 05/05.
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enquadravam nas regras da sociedade eugenicamente perfeita deveria ser conjugada com
outros processos de eugenizagio como, por exemplo, a proibicio do dlcool, aos moldes da
lei seca norte-americana ou o ensino da matéria eugenia nas escolas™ .

Os dispensdrios eugénicos teriam como objetivo identificar as doengas e tratar
aquelas que fossem passiveis de cura; propagar a eugenia através de panfletos, conferéncias
e livros (terd sido por isso que Lobato escreven o romance em questo?); estudos dos
nacionais, com © intuito de estabelecer o tipo brasileiro, idéia tio cara aos homens do
periodo; e, principalmente identificar, através do exame pré-nupcial, aqueles que, na sua
vis30, nio tivessem outra solugho que nio fosse a esterilizacio:

“De um modo geral, esbocaremos um plano de organizacdoe do dispensério
eugénico pela criagdo de um ambulatério de meléstias venéreas, wum
ambulatério de moléstias das criangas, um gabinete para exame de amas, um
gabinete de propaganda eugénica por meio de livros, folhetos e conferéncias,
um gabinete puerimétrico, outro antropométrico, para estudar e estabelecer os
tipos da nossa nacionalidade. No dispensdrio far-se-do estudos das questdes de
reprodugdo e aperfeicoamento da espécie humana, estudos genealdgicos, das
degeneragdes, da criminalidade, (..). No dispensdrio, provido de um
laboratério, far-se-do os exames microscdpicos, que dardo elementos para um

tratamento esterilizante imediato, de tdo valiosos resultados”.*®

No Choque das Racas o individuo que desejasse ter filho deveria apresentar-se ao
Ministério da Selecio Artificial e ganhar o “brevet” de procriador. Este por sua vez, s6 era
concedido aqueles que preenchessem todos os requisitos exigidos pela Eugenia no que diz
respeito as qualidades fisicas e morais. Esse “brevet” ou essa licenga para a paternidade ou
maternidade era individual e caso, a pessoa desejasse casar-se, ambos deveriam apresentar-
se a0 (abmete Eugenométrico, para que recebessem a autoriza¢do. Caso o “indice
eugénico” do casal ndo fosse suficiente, poderiam contrair niipcias, mas com a condicdo de
NAo procriar:

“O direito de reproducdo passou a ser regido pelo Cédigo da Raca, mais alto
monumento da sabedoria humana. S6 quem apresentasse a série completa de
requisitos que a Eugenia impunha — requisitos que assegurassem a perfeita
qualidade dos produtos, é que recebia do ministério da Selecdo Artificial o
brevet de pai autorizado. (...) Se wm_pai autorizado pretendia casar-se, tinha de
apresentar-se com a noiva a um Gabinete Eugenométrico, onde lhes avaliavam

% “Neste afd deve ndo 56 ¢ governo se iniciar como também o publico. A coadjutoria do individuo ¢
essencial. E para que ela surta efeito carece de uma base de conhecimentos que as sociedades eugénica estd
reservada difundir. A instrugdo eugénica deve ser ministrada em profusdo, constituindo disciplina
obrigaidria tanto nas escolas primdrias como nas superiores”. Renato Kehl. Eugenia e Medicina Social. Op.
Cit. Pagina 13.

*%¢ Renato Kehl. Eugenia ¢ Medicina Social. Op. Cit. Pagina 125/126.
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0 indice eugénico e lhes estudavam os problemas relativos & harmonizacdo
somdtica e psiquica. Caso um deles ndo atingisse o indice exigido, poderiam
contrair nipcias mas sob a condicdio de infecundidade”.*®!

Os sugenistas sabiam que a esterilizacdo seriz uma tarefa &rdua e dificil de ser
implementada no Brasil, por isso lutavam pela criacio do Direito Eugénico™ bem aos
moldes do Cédigo da Raga ou Lei Owen. Diversos projetos de lei foram apresentados com
0 intuito de que, aos poucos, a consciéncia e a certeza dos excelentes resultados da eugenia
fossem sendo visualizados pela populacic brasilera. Em Certificado Pré-Nupcial.

Regulamentacdo Eugénica do Casamento™:

Renato Kehl fez um histérico dos projetos de
leis que foram apresentados pelos eugenistas, através de suas Sociedades e Ligas, 3 Camara
dos Deputados. O ditimo, apresentado por Amaury de Medeiros em 1927, ndo foi
sancionado, para desgosto de Kehl J4 que ndo podia conseguir uma lei que permitisse ao
Estado, ou melhor, aos homens de ciéncia, o controle da vida da popuiacdo do ponto de
vista da reprodugdo e da esterilizagio, Kehl passou a exigir uma lei na qual pelo menos ¢
exame pré-nupcial fosse obrigatério. J4 que ndo podia esterilizar autorizado por uma lei, €
possivel que se sonhasse com uma esterilizagio sem que as vitimas fossem alertadas uma
vez que, como ja dito acima, uma das fungBes dos dispensdrios seria descobrir métodos de
esterilizagdo rapida e provavelmente sem dor, assim como daqui a pouco veremos em O
Chogque.

Mas o que seria necessario para possuir o “brevet” de pai autorizado, ou se

preferirem para ter a autorizacio do dispensério eugénico? Tendo como base muitos paises

que j& mantinham leis restritivas ao casamento, como por exemplo, Noruega e alguns

%1 Monteiro Lobato, “Burrada!”, O Chogque. A Manhd, 23/09/1926. Pigina 05. E interessante notar como num
dos Gltimos capitulos, esse é o XIX em XXV, Miss Jane Jé conseguiu doutrinar nosso narrador, da mesma
forma que Monteiro Lobato esperava doutrinar seus leitores: “Mas realmente parece incrivel, Miss Jane,
exclamei com horror, que ainda hoje tenha o direito de ser pai quem guer! Morféticos ali na roga que botam
no mundo anualmente pequeninos ldzaros. E ninguém vé nada, ninguém diz nada, todos acham que esid tudo
direito... {...} Burrada! {...} Burrada! Burrada!... exclamei deveras revoliado contra a estupidez vigente. £
como ndo ser assim, se qualquer Sd ou qualquer Pato dirige a opinido?” Idem. No final do romance, Ayrton
Lobo esté plenamente convencido das “maravithas” da ciéncia engenia.

#2 o« Cadigo (Civil) procura remediar o mal, mas ndo cuida de evitd-lo. Mas estamos certos de que o
Direito eugénico serd uma realidade num furure néo remoto, Pois nos patses que marcham na vanguarda do
progresso, jd vai dando frutos a campanha eugénica, e ndo tardard que se estabelecam leis que protejam os
nubentes e regulem a responsabilidade paterna na prolificacdo” Renato Kehl, A Eugenia. Op. Cit. Pagina 13.
263 Renato Kehl. Certificado Pré-Nupcial. Regulamentacio Eugénica do Casamento. Rio de Janeiro, Sodré &
Cia. Editores, 1930.
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Estados dos Estados Unidos, Kehl e seus prosélitos almejavam a simples exigéncia de um
atestado de sanidade:

“O simples fato do individuo ter de apresentar um atestade de sanidade é
bastante para se colocar em contato com um médico, que lhe saberd abrir a
consciéncia, evitando um mau procedimento. Fé-lo-d curar-se, se se tratar de
doenca removivel ou desistir da idéia de levar o seu mau [sic] & companheira

inocente, ou a prole futura, patenteando-the o hediondez do crime que pratica,

rebelando-se contra os conselhos médicos” ™

A questfo era quase de seguranga pacional, j4 que dela dependia o progresso e a

perfeicio fisica e moral do povo™®

. Nio acreditavam que a exigéncia deste atestado poderia
significar uma restricao 2 liberdade individual (a Eugenia, em si, € uma total e completa
restricdo a qualquer tipo de hiberdade) ou que fosse uma atitude cruel. Muito pelo contrério!
Em nome da raca, em nome da ciéncia, o atestado era visto como exemplo de
nacionalidade, de patriotismo e de medida urgente a ser criada como nos pafses mais
adiantados.

Vamos retornar ao folhetim. Miss Jane estava comecando a contar ac nosso
narrador que em 2228 haveria elei¢bes para a escolha do 88° presidente noné—americano.
Como a raca negra ¢ a raga branca viviam divididas, os partido politicos também eram
divididos em trés: a Associacio Negra, que agregava todos 0s negros norte-americanos,
que tinham como dnico lider Jim Roy, “negro de génio™**; o Partido Masculino, juncio
dos antigos partidos Democrético e Republicano, sob a direcio do atual presidente da
Reptblica, Kerlog, candidato 4 reeleicdo; finaimente, o Partido Feminino, cuja lider era
miss Evelyn Astor, candidata a presidéncia. Os ntimeros das estatisticas mostraram que as
eleicOes daquele ano de 2228 seriam decididas pelo voto dos negros, ou seja, pelo apoio de
Jm Roy: “As melhores estatisticas davam ao Partido Masculino 51 miilhdes de vozes, ao
Partido Feminino 51 e meio e a Associacdo Negra, contados os votantes de ambos os

sexos, 54 milhdes. A proxima elei¢cdo dependeria pois exclusivamente do grande negro"’.267

54 Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pigina 257.

3 «Sap exatamente estes individuos Jortes, sadios, que se deve fazer casar, se quisermos, de fato, melhorar a
raga humana, ou pelo menos, preserva-la da degeneracdo. Constitua-se, pois, em exigéncia para o
casamento, g apresentacdo de uma apdlice de seguro sobre a vida, e trabalharemos assim, do melhor modo,
para a felicidade dos descendentes”. Renato Kehl. A Eugenia. Op. Cit. Pdgina 14.

2% Monteiro Lobato, “No ano 2228”. Op. Cit. 14/09/1926.

7 Monteiro Lobato, “A Simbiose Desmascarada”, O Chogue. A Manha, 14/09/1926. Pégina 05.
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Homens e mulheres brancos haviam se dividido devido a uma teoria de Miss Gloria
Elvin, que afirmava em seu livro Simbiose Desmascarada que a mulher nfo era a fémea
natural do homem. A mulher, Sabing, havia sido h4 séculos raptada pelo homem, que havia

matado o Sabing®®

- Desta forma, a mulher ligou-se a0 seu raptador por simbiose & isso
possibilitou uma major autonomia da fémea, que ndo se sentia mais obrigada a ficar lgada
a0 homem a ndo ser para fins de reprodugiio: “A mulher passe doravante a viver vida
autdnoma, e se ainda permanece ao lado do gerila no antigo status-quo sexual, serd a
titulo provisdrio apenas e em vista unicamente dos interesses proliferantes das espécies

respectivas. Porgue miss Elvin ndo perdia a esperanca de promover o descobrimentp e

ressurreicdo do Sabino pré-histérico...”. %

O apoio do grande lider negro passa a ser disputado tanto por Kerlog, gue acreditava
que Roy iria apdia-lo por uma questdo de “género”, quanto por Miss Evelyn, que acreditava
que as atrocidades da escraviddo cometidas por homens brancos aos ascendentes de Roy
falariam mais alto. Os dois lideres brancos, firmes cada um em suas convicgles de género e
de raca, davam por certa 2 vitéria nas eleicbes que se aproximava. Mas o lder negro tinha
uma exigéncia para o apoio a qualquer um dos dois partidos: a revogacao da Lei Owen que,
no ano anterior (2227) havia sido intensificada para os negros, com o intuito de diminuir o
assustador crescimento da populagio®. Entretanto Jim Roy avisa que s6 fard o
pronunciamento de seu apoio uma hora antes do pleito. Durante alguns capitulos o folhetim
gira em torno da expectativa das eleicdes e a paixdo de Ayrton Lobo por Miss Jane.

No dia das eleicdes, como prometido, Jim Roy anuncia através de algo semelhante

20 que hoje chamamos de internet”" que o candidato da raca negra era Jim Roy*'2. Uma

% “Supunha miss Elvin que seriam anfibios esses sabinos pré-histdricos, assim romanamente despojados
das suas fémeas. E recriando a imaginacéo com um Ppouco de fantasia, chegou a descrever num segundo livro
de igual sucesso o Massacre dgs Sabinos quando do seio das ondas acudiram ds praias em defesa das
raptadas metades” Idem.

9 Idem.

7 Miss Jane, ou melhor, Lobato nio explicita quais teriam sido as restrigdes impostas a0s negros. De acordo
com o livro, essas medidas foram tomadas apés as tentativas frustradas das duas racas de resolver ¢ bindmio
racial. A solugfo branca consistia em expatriar toda a populagdo negra para o Vale do Amazonas, solugio nio
aceita pelos negros e que segundo Miss Jane, feria a Constituigio Americana. J4 a solugio negra era simples:
a divisdo do pais em duas partes; o sul para a populagdo negra e o norte para a populagio branca. “Mas como
0s brancos preferiam continuar no status-quo a resolver o caso por esse processo, o problema racial
permanecia de pé, cada vez mais ameagador”. Monteiro Lobato, “No ano 2228, Op. Cit. 14/09/1926.

' “Q rddio que temos hoje é um simples ponto de partida {... ) Descobriram-se novas ondas, ¢ o transporte
da palavra, do som e da imagem, do perfume e das mais finas sensagdes tdcteis, passou a ser feito por
intermédio delas. (...} Foi espantosaa transformacéo das condigfes do munde quando a maior parte das

118



hora ap6s 0 antncio de sua candidatura, para total e completo desespero dos dois lideres da

23 como o 88°

raga branca, o nome de Jim Roy comegou a aparecer no painel do Capit6lio
Presidente dos Estados Unidos da América do Norte. O primeiro e, diga-se de passagem,
dmco presidente negro que ¢ pais mais bem sucedido do mundo iria ter em toda a sua
histéria. As elvinistas sfo tomadas de uma “sibita consciéncia” e resolvem, sob a lideranga
de Miss Evelyn Astor, reconciliar-se com os homens, frente ao ocorrido. Nio podiam
admitir que um negro fosse presidente, ou isso significaria o fim da raca branca! A reacio
dos homens também ndo foi diferente. Totalmente surpreso com a “trai¢do” de Jim Roy o
presidente americano, ainda sob esta condi¢do, ap6s fazer as pazes com as mulheres e
aceitar as desculpas de Miss Astor, decide convocar a Convengio da Raga Branca, nio sem
antes ter um encontro com o presidente eleito.

Durante o encontro dos dois Hderes, “defrontaram-se os dois chefes como duas

forcas da natureza, contrdrias nos seus destinos, inimigas pela voz do sangue, mas

irmanadas no momento por um nobre objetivo comum”.*™* Ambos tinham como propésito

tarefas industricis e comerciais comegou a ser feita de longe pelo radio-transporte”. Monteiro Lobato,
“Eficiéncia e Eugenia”, O Choque. A Manha, 16/09/1926. Pagina 05.

72 A descrigdo do momento que Jim Roy toma sua decisdo é longa, mas interessante como forma de entender
o que Lobato pensava da escraviddo. Mais uma vez ressalto que gostar de negros e ser contra a escravidio sio
atitudes bem distintas: “Descortinou todo o ligubre passado da raca infeliz. Viu muito longe, esfumacado
pela bruma dos séculos, o humilde kraal africano visado pelo feroz negreiro brance, (...). Viu o assalto, a
chacina dos moradores nus, o sangue a corver, ¢ incéndio a engolir palhogas. Depois, o saque, ¢
apresamento dos homens pdlidos e das mulheres, a algema que lhes garroteava os pulsos, a canga que 05
metia dois a dois em comboios sinistros tocados a relhos para a costa. (...) E recordou o intermindvel
suplicio da travessia... Carga humana, coisqa, fardos de couro negro com carne vermelha por dentro. A fome,
a sede, a doenga, a escuriddo. (...} Por cima do tabuado, rumores de vozes. Eram brancos. Brance queria
dizer uma coisa s0: crueidade fria. (...} Viu depois o desembarque. {(...) Caminha, caminha! Se um tropeca,
canta-lhe o ldtego no lombo. Se cai desfalecido, trucidam-no. (...} Viu Jim vigarem luxuriosos os algodoais da
Virginia depois que 0 negro chegou. Além das chuvas havia a rega-los agora ¢ suor africano — suor ¢
sangue. {...) Viu depois a Aurora da noite de duzentos anos: Lincoln (...) As algemas cafram dos pulsos mas ¢
estigma ficou. As algemas de forro foram substituldas pelas algemas morais da pdtria. O sdcio brance
negava ao socio negro a participagdo de lucros morais na obra em comum. Negave a igualdade e negava a
Jraternidade, embora a Lei, que paira sereng acima do sangue, consagrasse a equiparagdo dos dois sécios. E
viu Jim que a Justica ndo passava de uma pura aspiragcdo — e que 36 hd justica na terra quando a forca
impée. (...} O candidato da raga negra € Jim Roy”. Monteiro Lobato, “O titd apresenta-se”, O Chogue. A
Manhd, 18/09/1926 e 19/19/1926. Pagina 05.

I “Os eleitores ndo saiam de casa — radiavam simplesmente o5 seus votos com destino 4 estacdp central
receptora em Washington. Um aparelho engenhostssimo o0s recebia e apurava automdtica e
instantaneamente, imprimindo os totais definitivos na fachada do Capitclio. De hd muito se haviam
eliminado as hipdteses de fraude, ndo s6 porgue a selegdo elevara fortemente o nivel moral do povo, como
ainda porque a mecanizagde dos tramites entregava todo o processo eleitora s ondas hertzanas € &
eletricidade, elementos estranhos & polftica ¢ da mais perfeita incorruptibilidode”. Monteirc Lobato,
“Vésperas do Pletto”, O Choque. A Manhd, 17/09/1926, Pigina 05.

™ Monteiro Lobato, “O Orgutho da Raca”, O Chogue. A Manhd, 22/09/1926. Pagina 03,
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defender sua raga. O orgulho branco ndoc aceitaria ser governado por um negro, enquanto
Jim afirmava que, tendo a América em suas maos, iria dividi-la de qualquer maneira. Nio
tendo acordo possivel, Kerlog convoca a Suprema Convengio da Ra¢a Branca,

Nesta Convenc@o estiveram presentes, além do presidente, seis dos maiores
expoentes americanos: George Abbot, chefe das indistrias das bonecas falantes; John
Perkins, comerciante de pele de lontra branca: Harmsworth, diretor do Banco Nacional:
John Leland, criador da Puericultura Estética; John Dudley, pai da cor ntimero 8 e autor de
72 mvengdes; Dorian Davis, poeta de um soneto. Sem grandes discussdes e brigas, afinal
de contas precisam resolver uma “dor de cabega histérica”, John Leland leu um documento
(do qual Miss Jane afirma ndo ter tomado conhecimento, mas que logo saberemos do que se
trata) com o qual todos concordaram:

“Estava lavrada a sentenca de ponto final do megro na América! Sem
verborréia, sem indtil dispéndio de retérica, sem citagdo dos gros bonnets da
emologia e da sociologia, a Suprema Convengéio da Raga Branca tragara o
diagnéstico e dera o remédio exato”.*”

Entretanto, essa era apenas a solugio teérica. Era necessério descobrir uma maneira
de colocéd-la em prética. Alguns, como o Ministro da Paz {que substituin 0s nossos atuais
ministros da guerra), acreditavam ser a solucdo impossivel. Outros, como o presidente
Kerlog, tinham certeza e confianca na inteligéncia da raca branca?’®,

A grande verdade € que apés oito dias da Suprema Convencdo da Racga Branca
havia sido descoberta a “aspirina” para a “dor de cabeca histdrica” dos brancos. John
Dudley, o autor de 72 invengBes e prestes a se tornar o inventor da 73°, depois de alguns
anos de pesquisa, finalmente tinha encontrado a solugdo para um problema que afligia os
negros: os cabelos encarapinhados. Com os séculos e ajuda da ciéncia, a raga negra jd havia
sido despigmentada, através da destruicio do pigmento. E sua cor j4 ndo era mais a negra e,
sim algo que se assemelhava ao vermelho, uma espeécie de esbranquicado ou cor de “barata

descascada”, nas palavras de nosso narrador:

" Monteiro Lobato, “A Convengdo Branca”, O Chogque. A Manhd, 24/09/1926. Pagina 05,

T «Jim baixou a cabeca. Viu aberto & sua frente o eterno abismo. O sangue brance tinha a dureza do
diamante. Armado de mais cérebro, dos vales dos Ganges partira para a ousada aventura conquistadora e
vencera sempre e ndo cedera nunca. Era o nobre, o duro, o eterno senhor cujo raio fulmina. Era o c¢riador.
Do rude instinto de matar do troglodita extraira a sua grande arte, a Guerra. Forjara a espada, dominara o
gds que explode, violara o profundo das dguas ¢ ampliddo dos ares. E com esse feixe de armas incoerctveis
rodeara como de baionetas o digmante do seu Orguiho”. Monteiro Lobato, “O Orgutho da Raga”. Op Cit.
22/09/01926. Pagina 05,
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“Quase toda a populacio negra da América apresentava pele igual a sua. A
ciéncia havia resolvido o caso de cor pela destruicdo do pigmento. De modo que
se Jim Roy aparecesse diante de nds hoje, surpreenderia da maneira mais
desconcertante, visto como esse negro de raca purissima, sem uma s6 gota de

sangue branco nézs veias, erda, apesar de ter o cabelo carapinha, horrivelmente
s 277

eshranquicado”.

Para que o processo de transfiguraciio do negro em branco ficasse completo,

restava apenas que a ciéncia descobrisse uma maneira de tornar o cabelo dos negros igual
278

a0 cabelo dos brancos ndo em termos de cor, mas sim de textura

Se, através do processo de desencarapinhamento dos cabelos dos negros, eles
ficariam quase idénticos aos brancos, nfo € impossivel supor que este processo j4 teria sido
descoberto hd muito pela avancada ciéncia norte-americana do distante séeulo X311 Se o
probiema para os brancos era ¢ sangue, “Acima da América estd o Sangue”m, na frase de
Kerlog para Jim Roy, se a solugio branca para o bindmio racial era a expatriagio do negro
para 0 Vaie do Amazonas, ou seja, para bem longe das vistas e do contato com o branco, se
a América vivia dividida pela raga, que foi impedida de se misturar, é bem provédvel que 0s
brancos ndo desejassemn que os negros pudessem ser confundidos com seus tipos arianos
perfeitos e estragassem todo um processo de separa¢io e exclusdo construido ao longo dos
sécuios.. Infehzmente, isso ndo fica claro no folhetim de Monteiro Lobato, mas ndo € ficgio
cientifica, como seu porviroscopio-racista,

Os rajos Omega criados pelo cientista alisavam os cabelos encarapinhados dos
negros tornando-os iguais aos dos brancos: “Com trés aplicacdes apenas o mais rebelde
pichaim tornava-se ndo 56 liso, como ainda fino e sedoso como o cabelo do mais apurado
tipo de branco”.*™ Os negros finalmente conseguiriam a equiparacdo da raca, uma vez que
cor da pele. apesar de ser uma cor “desagraddvel” aos olhos, a ciéncia solucionara assim
como acabava de resolver o “estigma de Cam™

“Os negros chegaram a tomar-se de puro éxtase, convictos de que das Alturas
descera a pugnar por eles alguma alta divindade, como outrora os bons deuses
do Olimpio. Mal repostos ainda da emog¢do consegiiente da vitéria de Jim Roy,

*"7 Monteiro Lobato, “No ano 2228”. Op Cit. 14/09/1926. P4gina 05.

778 “0 processo cienttfico de embranquece-los aproximava-os dos brancos na cor, embora ndo lhes alterasse
o sangue nem o encarapinkamento dos cabelos. O desencarapinhamento constitula o ideal da ragca negre,
mas até ali a ciéncia lutara em vao contra a fatalidade capilar. Se isso se desse, poderia o caso negro entrar
por um caminho imprevisto, a perfeita camouflage de negro em branco. Tal safda era apenas um sonho dos
imaginativos impenitentes”. Monteiro Lobato, “Eficiéncia ¢ Eugenia™. Op Cit. 17/09/1926. Pagina 05.

7 Monteiro Lobato, “O Orgulho da Raga”. Op. Cit., 22/09/1926. Pagina 05.

* Monteiro Lobato, “Uma dor de cabeca histérica™, O Chogue. A Manhd, 24/09/1926. Pégina 05.
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outra oS empolgava agora — e esta mais fecunda, pois redundaria num
aperfeicoamento fisicoe da raga. {...) Vir agora, assim de chofre, ¢ resto, o
cabelo liso e sedoso, a supressdo do teimoso estigma de Cam, era, ndo havia
duvida, sinal de um fim de estdgio. (...} O tipo africano melhorava a ponto de em
RUMEroSos casos provocar confusio com o ariano” %!

A descricao de como 0s negros correram para os Postos Desencarapinhantes € mais
um indicio da forma que nosso autor via a quest3o racial Monteiro Lobato imagina que
100% da popula¢io negra aderiu a onda, ou mefhor, ac desencarapinhamento dos cabelos,
como se essa fosse uma solugdo. Podemos reconbecer nesta passagem o racismo sem véus,
sern cortinas.

Entretanto, Lobato nio parou por ai. Além dos negros j4 terem perdido sua cor
caracteristica, agora pelos mégicos raios Omega adquiriram duas novas caracterfsticas:
além dos cabelos lisos & sedosos, uma consegiiéncia ndo explicitada antes no romance. Na
verdade, a finalidade médxima da 73° invencdo de John Dudley era literalmente mortal para
a raga negra: a total e completa esterilizacdo! Como disse Miss Jane, ou melhor, Monteiro
Lobato no inicic do fothetim o bindmio racial, que agora se transformou em mondmio, foi
“resolvido da maneira mais completa, sem sacrificios dos negros existentes e sem
transigéncia dos brancos”. Traida pela asticia do branco, a raca negra, agora, dentro de
pouco tempo deixaria de existir em territério norte-americano, como se fosse uma doenca
combatida por meio de vacinas. Durante alguns meses, esse foi um “segredo de estado”.
Mas como a natalidade dos negros comecasse a apresentar uma enorme baixa®>? foi
Necessarios que o mistério viesse a piblico e o 88-  Presidente dos Estados Unidos leu

“o documento que até hoje, na vida da humanidade, mais fundo calou na alma
do homem. Dizia essa peca para sempre memordvel: O governo americano vem
dar conta ao povo do golpe de forca a que foi arrastado em cumprimento da
suprema deliberacdo dos chefes da raca branca, reunidos em paldcio no dia 7

! Monteiro Lobato, Idem. 25/09/1926. Pagina 05. E interessante observar como a literatura insiste em

afirmar que o sonho dos negros € tornar-se branco um dia. Esta questio nos remete a uma miisica do crupo
carioca O Rappa. que canta exatamente o contrario, como diversos outros exemplos: “Que bloco € esse/ en
quero saber/ € o mundo negro/ que viemos mostra pra vocé/ pra vocd/ somo criolo doido/ somo bem legal/
temo cabelo duro/ somo black pow/ branco se vocé soubesse/ o valor que o preto tem/ tu tomava um banho de
piche, branco/ e ficava preto também/ no te ensino minha malandragem/ nem tio pouco minha filosofia/ por
que? / quem dé luz ao cego/ € bengala branca/ ¢ santa luzia/ ai, ai, meu deus!” (Paulinho Camafeu) — O
Rappa. CD: “0 Rappa Mundi”, 1996,

2 “Um fato, entretanto, fez-se notado. Meses depois do aparecimento dos raios Omega o fndice da
natalidade negra caiu de chofre. Marco, precisamente o nono més a datar da abertura dos primeiros posios
desencarapinhantes, acusa uma queda de 30%. Esta porcentagem subiu ao dobro em abril e chegou a 97%
em maio. Em junho, as estatisticas s6 registravam 122 negrinhos novos”. Monteiro Lobato, “Crepusculo”™, &
Choque. A Manhd, OU/10/1926. Pagina 05.



de maio de 2228. Foi aprovada nessa assembléia a mogdo Leland, resumida
nestas palavras: A convencdo da raga branca decide alterar o Lei Owen no
sentido de incluir entre as taras que implicam a esterilizagdo o pigmento negro
camuflado... A raga branca autoriza o governo americano a langar mio dos
recursos que julgar convenientes para a execugdo desta sentenga suprema e
inapeldvel' "3

Desta forma, Monteiro Lobato solucionou o problema racial na América do Norte,
O Publisher. como Lobato gostava de afirmar, ndo perritiu que o folhetim fosse editado na
terra da Ku-Klhux-Klan alegando que, apesar do tema e do enredo serem extremamente
nteressantes, esse era um assunto muito delicado para aquele pafs. Ndo temos noticia de
nenhuma outra edigdo deste livro, a ndo ser as duas brasileiras: ambas pela Companhia
Editora Nacional, em 1927 e 1945, nas quais Lobato dedica ¢ Hvro a Arthur Neiva ¢ a
Coelho Neto.

A ciéncia criada por Francis Galton em 1883 estd plenamente aplicada,
desenvolvida, explicada didaticamente no Lvro de Monteiro Lobato. Nele nio falta a
demonstracdo de todos os principios, meio ¢ fins aos quais a ciéncia e seus prosélitos (e
inclua-se o nome de Lobato entre eles), desejavam chegar na busca da humanidade perfeita.
Os exemplo sdo multiplos e todos estdo localizados nos Estados Unidos da América do
Norte em 2228. Mas ndo podemos nos utilizar desta localizagio geogrifica e desta
longinqua data para desculpar o autor deixando de atentar para aquilo que sua literatura
quer a seus leitores dizer.

E significativo que este livro tenha sido esquecido ou apagado pela fortuna critica
de Lobato, em um pais que cultua seu autor como um dos grandes da nossa literatura.
Lobato escreveu livros para criancas que sobrevivem até hoje, reeditados sucessivamente;
suas histérias s30 adaptadas para a televisdo, sem que seus nexos e significados hist6ricos
politicos sejam trazidos i luz. Entretanto, seus elos como o conjunto da obra lobatiana nio
podem ser escamoteados: da mesma pedagogia, 0 mesmo didatismo que ¢ autor usou para

encantar geragbes sucessivas de pumnpolhos brasileiros, ele langou mio em seu dnico

% Ydem. “Pela primeira vez na vida dos povos realizava-se uma operacdo cirdrgica de tamanha
envergadura. O fric bisturi de um grupe humano fizera a ablagdo do futuro de um outro grupo de cento e
oito milhdes sem que ¢ paciente nada percebesse. Aragd branca, afeita & guerra como a_ultima ratio da sua
majestade, desviava-se da velha trilha e impunha um manso ponto final étnico ao grupo que ajudara a criar a
América, mas com o qual ndo mais podia viver em comum. Tinha-o como obstdculo ao ideal da Super-
Civilizagdo ariana que naquele territdrio comegava g desabrochar, e, pois nio iria render-se a fraquezas de
sentimentos, nocivas 4 esplendorosa florescéncia do homem branco” . Idem.
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“romance” a servigo da idéia do “aperfeicoamento fisico e moral da espécie” que, embora
comum ¢ forte em sua €poca, estava longe de constituir wma unanimidade intelectual e
politica.

Com a aplicacio das leis eugénicas, sonhavam Lobato, Kehl, Netto & tantos outros,
as ruas ficariam mais agraddveis visualmente e ndo irfamos atrair turistas suecos para
nossos “0 P4tio dos Milagres”. O Jeca Tatu deixaria de ser simbolo nacional para virar uma
simples referéncia do passado pronto para ser esquecido e, poderfamos, entdo, fazer uma
visita 2 roga, ou melbor, ao Sitic de Dona Benta, sem nos incomodarmos com a miséria
visual, fisica e moralmente desagraddvel de nossos caboclos em contraste com a sociedade
letrada e culta que freqiientava os grandes salSes dos hotéis chiques do Ric de Janeiro ou a
famosa Confeitaria Colombo. Mas ndo pensem que o folhetim eugenista e racista foi a
iltima referéncia, um descuido passageiro em relacao 4 questdio racial Se a maneira para
desculpd-lo pelo Chogue das Ragas € assinalar a trama futurista referida a outro pais, urna
carta escrita por ele e enderegada a Arthur Neiva, desfaz de vez a possibilidade das didvidas.

Trés paginas datilografadas e com a assinatura caracteristica que acompanha toda a
correspondéncia para esse amigo sanitarista guardada nos arquivos do CPDOc.... A data,
10/04/1928, pos faz lembrar que Monteiro Lobato ja residia em Nova York como Adido
Comercial do governo brasileiro h4 quase um ano. Como tal, e respeitando sua paixao pelo
pais e pelo povo norte-americano, que havia presenteado o mundo com Henry Ford, a
expressdo médxima do idealismo organico americano, como disse Miss Jane a Ayrton Lobo,
empoiga-se com o processo de produgiio de minério e ferro, chamado de processo Smith:

“Mas na Ford Motor, depois de milhares de experiéncias, Mr. Smith chegou a
um resultado imprevisto. Criou um tipo de forno muito maneiro {... }). Esse forno
trabatha com metade do calor necessdrio aos altos fornos e ndo funde o
minério; transforma-o em wma massa esponjosa, Jridvel que se reduz a pé
facilmente e do qual o ferro é extraido por separacdo magnética. (...}
Confessou-me ele que o processo vai mudar a atual situagdo de dependéncia de
um pais para com outro em matéria siderirgica” **

Encantado com a possibilidade do Brasil comecar a produzir ferro por conta prépria,
tarefa nacionalista que o empolgava, Lobato em Nova York, e Neiva no Rio de Janeiro
comecam a trabalhar para que o Brasil adquira os direitos de utilizagio do forno em solo

nacional Entretanto, ndo contavam com 2 falta de credibilidade que este processo

% Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva. N. Y. 9/09/1927. Arquive Arthur Neiva. Cédigo 36.
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encontraria no Brasil. Notas comecam a sair nos jornais acusando Lobato de mentiroso e
Neiva de cimplice e assim comeca sua série de ataques epistolares: “E tdo mesquinha a
nossa imprensd que jd aparecem nagueles piolhentos jornais do Rio vdrias coisas
atribuidas a mim, opinides, frases, etc. — gue eu nunca tive nem comuniguel a ninguém. Até
em telegrama ja‘ vi uma opinido minha sobre o Instituto do Café, instituicdo da qual estou
virgem de idéias”.™ Inconformado com a falta de credibilidade que encontra no pafs natal
acerca de questdes estrangeiras, Lobato afirma que o brasileiro “gue ndo passa de

51286

portugués degenerado no tem capacidade para compreender o fendmenoc americanc e

nele se espelbar. O exemplo a ser seguido ndo era Inglaterra, Franga ou Canad4. O pais no
qual deviamos nos espethar em todos 0s aspectos da vida era o pais que nio dorme sobre 0s
louros da vit6ria. Lobato realmente acreditava nisso e queria segui-los em tudo.

Quando Lobato foi para os Estados Unidos, com seu livro debaixc do brago pa
esperanga frustrada de 14 editd-lo, ndo pensou que pudesse dar um outro desfecho no
romance. O efeito seria 0 mesmo, mas talvez o editor achasse mais agraddvel um final mais
familiar, com algo que realmente estivesse acontecendo por I4. Um desfecho que ao invés
de esterilizacdo em massa dos negros contemplasse hordas de assassinos que, corm objetivo
de assustar, amedrontar e eliminar 0s negros andavam pelas noites encapuzados, vestidos
de branco ¢ carregando uma cruz. O romance, por enquanto, ficou no mbito da ficgio, ou
do desejo de um talentoso literato. Ainda bem que o trecho que se segue também ficou
apenas 1o desejo feroz de um racista chamado Monteiro Lobato:

“Diversos amigos me dizem: Por que ndo escreve suas impressdes? E eu
respondo: Porque é imitil e seria cair no ridiculo. Escrever é aparecer no
tablado de um circo muito mambembe, chamado imprensa, e exibir-se diante de
uma assisténcia de molegues feeble-minded e despidos da menor nogdo de
seriedade. Mulatada, em suma. Pais de mesti¢os onde o branco ndo tem forga
para organizar wuma Kux-Klan € pais perdido para altos destinos. André
Siegfried resume numa frase as duas aritudes. ‘N6s defendemos o front da raga
branca ~ diz 0 Sul — e é gracas a nds que os Estados Unidos ndo se tornaram
wm segundo Brasil.” Um dia se fard justica ao Klux Klan; tivéssemos ai uma
defesa desta ordem, que mantém o negro no seu lugar, e estariamos hoje livres
da peste da imprensa carioca - mulatinho fazendo o jogo do galego, e sempre
demolidor porque a mesticagem do negro destroem a capacidade

construtiva” *¥

3 Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva. N. Y. 10/04/1928. Arquivo Arthur Neiva. Cédigo 39.
2 Jdem.
27 Jdem.
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Capitulo 3: A Eugenia no Sitio de D. Benta.

3.0 lidico a servigo da nacio:

Alguns meses antes do fim da gestaciio da idéia-mde de seu romance americano,
Monteiro Lobato j& parecia antever o fracasso do livro. Em carta a seu melhor amigo ¢
correspondente de quarenta anos, o autor afirmou j4 estar enjoado de escrever para adultos
e que gostaria de dedicar-se as criangas: “Ando com idéias de entrar por esse caminho:
livros para criancas. De escrever para marmanjos jé me enjoei. Bichos sem graca. Mas
para as criangas, um livro € todo um mundo. {...) Ainda acabo fazendo livros onde as
nossas criangas possam morar” %%

Se as idéias eugénicas ndo haviam sido muito bem recebidas pelo piblico “adulto”,
uma outra forma de propagd-las e dissemind-las poderia ser através das criancas. O velho
ditado “é de pequenino que se torce o pepino” deve ter parecido a Lobato uma boa
alternativa. J& que as geracOes em idade de compreender a importancia e a necessidade de
se realizar “reformas” sociais com o intuito do progresso e da civilizagio ndo as abragaram,
taivez o resultado esperado fosse alcancado nas geracOes seguintes de governantes,
médicos, professores, engenheiros, advogados, enfim, os futuros tutores da nacio.

Quando escreveu esta carta para Godofredo Rangel, Lobato j4 havia comecado a
saga dos livros do Sitio do Pica-Pau-Amarelo. A Menina do Narizinho Arrebitado, o
primogénito de todos, teve sua primeira publicacdo, ern formato de livro, em 1920,
alcancando enorme sucesso entre as criangas. No ano seguinte foi adotado pelas escolas
publicas de Sao Paulo pelo entdo presidente do Estado, Washington Luis™®. Alguns
episGdios da histOria j4 haviam saido na Revista do Brasil em janeiro e fevereiro do mesmo
ano, periédico que ainda era de propriedade do autor. Durante a década de 20, Monteiro
Lobato publicou diversos “pequenos” episédios, como O Marqués de Rabicé em 1922 que,
mais tarde, em 1931 seriam reupidos no livro Reinacdes de Narizinho. Entretanto, ndo

pretendemos tratar aqui das edicdes e reedicdes dos livros da série do Sitio do Pica-Pau

#%* Monteiro Lobato. A Barca. Tomo II. Pagina 293. Rio, 07/05/1926.

#% Washington Lus foi o secretdrio que nomeou Monteiro Lobato para a Promotoria de Areias em 1907 e 20
anos mais tarde designou o autor para o cargo de adido comercial do governo brasileiro em Nova York, j&
como Presidente da Republica. Pode ser que a “adog@o” do livro se den por relagfes pessoais, mas nio deixa
de ser tentador imaginar que sua “utilidade” politica tenha sido percebida pelos governantes.
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Amarelo. Nao que esta andlise nfo seja irportante. Mas nosso objetivo neste capitulo é
mostrar de que forma Monteiro Lobato divalgou idéias eugénicas (e racistas) nos seus

fivros “infantis™,

Em primeiro lugar, cabe questionar os critérios que institufram a divisdo feita entre
literatura “adulta” e literatura “infantil”, j4 sugerida no capftulo anterior. Na verdade,
ambas mantinham um claro sentido pedagégico e, mais importante, um mesmo objetivo ou
horizonte politico. A distingio, feita quando o autor era ainda vivo, nio cabe mais nos dias
de hoje. Da mesma maneira que Monteiro Lobato abusou da diddtica em seus contos e
cropicas - como, por exemplo, Jeca Tatu ou as cronicas do saneamento ou ainda em O
Chogue das Ragas, para mostrar € convencer seu leitor, assim fez no Sitic do Pica-Pau-
Amarelo. Podemos admitir, ¢ claro, uma grande diferenca na linguagem utilizada por
Lobato. E bem provivel que uma crianca ndo entendesse bem o vocabulfrio nem o

significado de muitas “licdes” contidas na obra do autor.

Muitas vezes Monteiro Lobato vinculou didaticamente temos e pontos de vista
expressos em seus livros para adultos e criancas. Por exemplo: se escreveu O Escdndalo do
Petrdieo e do Ferro, em 1936, narrando sua luta em defesa do “ouro negro” nacional, no
ano seguinte os personagens do Sitio (e seus milhares de leitores) aprendem a importéncia
do petrdleo para o Brasil pela voz do Visconde de Sabugosa em O Pogo do Visconde. Se
Lobato nao aceitava certas regras da lingua portuguesa e, por vezes, tinha até algumas
dificuldades em seu uso, em Emilia no Pais da Gramdtica, de 1934, os personagens
aprendem o portugués de uma forma clara e divertida, e a boneca de pano chega até a
reformar regras gramaticais e ortograficas. Plano que nio obtém sucesso, mas demonstra o

descontentamento de Lobato/ Emilia com arcaismos da lingua.

Seguindo o sucesso da visita dos personagens 2 terra do portugués, o autor dedicou-
se a ensinar matemdtica, em Aritmética da Emilia de 1935. Entretanto, ndo € a este tipo de
didética que estamos nos referindo. Estd claro que livros como os dois citados constituem
uma excelente tdtica para buscar o interesse de criancas para matérias que, geralmente ndo
eram as prediletas do pequeno piblico. O que buscamos aqui € discutir de que maneira essa
pedagogia serviu para outros fins e interesses que, ao contrario das explicacdes das regras

de matemdtica ou gramdtica, nemn sempre estfo explicitos nas obras do Sitio.
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Um histérico da lhiteratura infantil brasileira nos mostra gue, antes de Lobato,
poucos foram os livros destinados a infincia. A maior parte deles eram livros portugueses,
que nac eram adaptados ou atualizados para o piblico brasileiro gerando uma certa
dificuldade de compreensdo entre as criancas™ . Ou, ainda, eram livros sérios com
objetivos claros de educar e moralizar as criancas brasileiras, ensinando préticas e costumes
que elas deveriam seguir durante toda a vida.

“A produgdo inicial de uma literatura enderecada & crianga no Brasil data dos
primeiros anos deste século. Esta se caracterizava por uma concepedo de
escrita voltada para descricdo de um cotidiano infantil modelar, apresentando
personagens esquemdticos, dotados de virtudes a serem incorporadas e defeitos
a serem evitados e corrigidos pelo leitor infantil, veiculando-se através do texto
preceitos morais, civicos ¢ religiosos”. >’

Neste artigo, a autora procura demonstrar que a producdo literdria infantil de Lobato
tem uma forte caracteristica de ruptura com aquilo que era produzido para criangas, com
cardter pedagégico, procurando se afastar dessa concepgiio da vida na infincia como
miniatura da vida adulta. Segundo Soares Gouvéa, Monteiro Lobato percebeu que a melhor
maneira de se falar as criangas era através da imaginacio e do fantéstico, criando universos
paralelos e negando, dessa forma, a realidade da vida: “A construcdo de um texto de
cardter ndo realista constitui um dos eixos centrais de sua ruptura. (...) O texto deveria ndo
auxiliar a crianga na inser¢do na realidade adulta, transmitindo-lhe preceitos morais, mas
permitir gque ela se evadisse da vida cotidiana, transpondo-se para um universo interno ao
texto” "

Esté claro que o hidico faz parte da literatura de Lobato, nfo s6 para criangas, como
também em O Chogue das Ragas. A perspectiva pedagégica alia-se 4 dimensio de fantasia
na hteratura voltada para adultos. Ensinar a lingua portuguesa ou a matemdtica para
criancas com fantasias divertidas foi uma excelente maneira encontrada por Lobato ndo

apenas para vender livros, como também para suprir uma necessidade e uma demanda

#0 «“pobres criangas brasileiras! Que traducdes galegais! Temos de refazer mudo isso — abrasileirar a
linguagem”. Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 275. S. Paulo, 11/01/1925. £ importante observar que 2
industria do livro no Brasil sofreu uma grande revolugao pelas mios de Lobato, uma vez que 2 maior parte
dos livros o era impressa no Brasil e sim em Portugal,

! Maria Cristina Soares de Gouvéa, “A literatura infantil e o p6 de pirlimpimpim” in Eliane Marta Teixeira
Lopes & Maria Cristina Scares de Gouvéa (org.}). Lendo e Escrevendo Lobato. Belo Horizonte, Fditora
Auténtica, 1999, Pagina 13.

2 1dem. Pigina 17.
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dentro da literatura brasileira. Tal necessidade foi sentida pelo propric autor ao procurar
hist6rias gque pudesse contar para seus filhos:

“Que ¢ que nossas criancas podem ler? Nio vejo nada. Fébulas assim seriam
um comego da literatura gue nos falta. Como tenho um certo Jjeito para impingir
gato por lebre, isto é, habilidade por talento, ando com idéia de iniciar a coisa.
E de i pobreza e 1do besta a nossa literatura, que nada acho para g iniciacdo
de meus filhos”*’

Se encontramos na obra para criancas de Lobato uma sauddvel intencio pedagbgica,
sen conteido pode ndo ser to mocente, ou tio sauddvel assim. Da mesma maneira que
ensinou pela voz de Emilia, D. Benta e outros personagens do S5{tio, matemdtica, geografia,
portugués e outras matérias ministradas nas escolas, Lobato foi, aos poucos, incutindo nas
criancas © racismo e 0s preceitos da eugenia quando pretendia transmitir-thes principios
civicos e higiénicos. Assim como Miss Jane, ao longo do livro analisado no capitulo
anterior, doutrinou seu ouvinte Ayrton Lobo sobre as vantagens da aplicacdo prética da
ciéncia eugénica, nos livros do Sitio do Pica-Pau-Amarelo essas idéias foram desenvolvidas
e ensmadas, de maneira implicita, gradual, articulada e constante.

Ao misturar ¢ hidico, o mundo do irreal (com visitas de Peter Pan ou um Reino das
Aguas Claras) com uma Iinguagem de facil entendimento e répida absor¢io pelas criancas,
Monteiro Lobato produziu uma colegio de cunho eugénico e racista, como O Chogque das
Ragas — embora com resultados methores do ponto de vista de sua eficicia comunicativa,
As pistas s8o dadas pelo prépric autor, através das falas de seus famosos e inesqueciveis
personagens. Em Emilia no Pais da Gramdtica™* o livro tem inicio com uma constatacio
de Pedrinho: a gramdtica ensinada por D. Benta era muito mais ficil de se aprender que
aquela ensinada em sua escola: “Ah, assim, sim/ - dizia ele. — Se meu professor ensinasse
como a senhora, a tal gramdtica até virava brincadeira. Mas o homem obriga a gente

decorar uma porcdo de definicdes que ninguém entende. Ditongos, fonemus,

*** Monteiro Lobato. A Barca. Pagina 104. Fazenda, 8/5/1916.

#** Todas as referéneias dos livros do Sitio aqui utilizadas sio da colegdo do Circulo do Livro, publicadas na
década de 80 em 15 volumes, mas sempre colocaremos a data da primeira publicacdc de cada um de seus
livros aqui apalisados. Sabemos das reedigBes que o proprio autor fez de suas obras, muitas vezes alterando
dados, acrescentando ou retirando fatos. Entretanto, ¢ que nos importa realmente nesta dissertagio sio as
idéias do autor, 0 que encontramos plenamente desenvolvidas nesta colegdo de capa amarela, muito bem
ilustrada e que ¢ fiel sempre a iltima edigio ou revisio feita por Monteire Lobato antes de falecer, para a
edi¢ao de suas obras completas pela Editora Brasiliense em 1947 com dezessete volumes,
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gerindios...”* A idéia de irem passear pelo Pafs da Gramtica foi da boneca de pano, que
sempre atenta a tudo e a todos, estava junto com Pedrinho recebendo as ligdes sobre a
lingua portuguesa. Mas o mais importante deste trecho € a idéia j4 arraigada da facilidade
com que 0s mennos aprendem as coisas que a avé ensina e que € apenas confirmada por
Pedrinho. Os pequenos leitores de Lobato deviam ter essa mesma sensagio.

Em O Choque das Ragas as criancas eram a grande preocupagio da sociedade
norte-americana de 2228:

“A crianga tinha na América de 2228 uma importdncia capital. Toda a vida do
pais girava-the em torno. Era a crianga, além do encanto do presente, o futuro
plasmdvel como a cera. Os maiores génios da raca se consagravam a estuda-ia,

com tdo ductil matéria prima irem esculpindo a obra unica que apaixonava o

americano — o Amanha”.*°

Na obra do Sitio esta preocupagio permanece, s6 que desta vez pela voz dos
personagens infantis que tém plena consciéncia de sua importincia no mundo: “Ngs
precisamos endireitar o mundo, Pedrinho. Nos quem, Emilia? Nés criangas; nés que temos
imaginagdo. Dos gdultos nada hd a esperar... Dobre a lingua, hein? Quando falar em
adultos, excetue vovd e Simdo Bolivar”®" Além de instruir as criangas de que sdo elas que
podem - “endireitar” o mundo, Lobato ainda demonstra pela voz de Emilia seu
descontentamento com os adultos; € claro que D. Benta nfo pode entrar nesta lista uma vez
que ela € o ideal de adulto e de avé: muito inteligente e sempre atenta aos ultimos
lancamentos em matéria de livros; compreensiva com seus netos mas, a0 mesmo termpo,
sempre procurando mostrar o que € certo e o que € errado. E através dela que 08

personagens vao sendo paulatmamente instruidos, € ela que passa suas idéias para ©s

meninos sobre 0 mundo, sobre histéria, geografia e outros assuntos que Lobato considerava

3 Monteiro Lobato. Emflia no Pafs da Gramdtica. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A., sem data.Obra Infanto-
Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 6. Pagina 9/10. Primeira edi¢io: Companhia Editora Nacional, 1934.
2% Monteiro Lobato, “Crepitisculo”. O Choque das Ragas. A Manhd, 29/09/1926. Pagina 05.

*7 Monteiro Lobato. Histéria do Mundo para Criangas. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A., sem data. Obra
Infanto-Juvenil de Monteiro Lobato. Volume 4. Pdgina 261. Grifos do autor. Primeira edigdo: Companhia
Editora Nacional, 1933, Pedrinho estava encantado com Simon Bolivar, pois no serdo da noite anterior D.
Benta havia falado aos pequenos sobre o homem que havia libertado vérias coldnias latino-americanas: “Ah,
meu filho, esses Boltvar - Simdo Bolfvar — foi a maior figura politica da América Latina. Aparece na historia
do nosso continente como o Aconcdgua aparece na geografia dos Andes. Daf ser conhecido como El
Libertador. Foi ¢ grande criador das nacbes. O que fez George Washington para os Estados Unidos fez
Boltvar para uma série de patses da América do Sul — libertou-os do dominio espanhol”. Idem. Pagina 258.
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importante™”. Assim, 0 autor tomou aparentemente para si, através dos seus personagens, a

tarefa de instruir e moldar, através das criangas, o futuro do pais.

3.2)0 lugar da negra.

A id¢ias de Emilia, por todos os personagens chamada de “torneirinha de asneiras”
&, por isso mesmo, autorizada, devem ser investigadas. Seus arroubos de racismo explicito
s3o intmeros™. Se fossemos citar todos, esta humilde dissertacdo seria pequena demais.
Mas vamos ver um deles: “Bem se vé que ¢ preta e beicuda! Nio tem a menor filosofia,
esta diaba. Sina € o seu nariz, sabe? Todos os viventes tém o mesmo direito & vida, e para
mim matar wm carneirinho ¢ crime ainda maior do que matar um homem. Facinoral...” %
Um excelente estudo sobre a representacdio do negro na obra de Monteiro Lobato & “Negros
e Negras em Monteiro Lobato”, de Marisa Lajolo. A autora aborda algumas questdes em
torne do racismo em dois livros especificos de Lobato (Histdrias de Tia Nastdcia ¢ O
Choque das Ragas), procurando demonstrar que 0 autor ndo era o Gnico:

“Efetivamente, a representagdo do negro, em Lobato, ndo tem solucdes muito
diferentes do encaminhamento que a questdo encontra na producdo de boa
parte da intelectualidade brasileira, ¢ ndo sé da contempordnea de Lobato,
como vem ensinando os estudos de Heloisa Toller. Longe de desqualificar a
questdo, esta ambigiiidade torna-a ainda mais relevante. Mas os melhores
dngulos para discuti-la ndo se esgotam nos xingamentos bem intencionados de
Emiiia, absolutamente verossimeis e, portanto, esteticamente necessdrios numa
obra cuja qualidade literdria tem lastro forte na verossimithanga das situacdes

e na coloquialidade da linguagem” %

£ interessante notar que Tia Nasticia nio € salva por Pedrinho da critica emiliana 2os adultos, mesmo
sendo uma figura que todos do Sitio diziam amar, mas que veremos que nio respeitavam...

** Mas vamos ver mais dois exemplos apenas: “Cale a boca! - berrou Emflia. — Vocé 56 entende de cebolas
€ alhos e vinagres e toicinhos. Estd claro que ndo poderia nunca ter visto Jfada porgue elas ndo aparecem
para genie preta. Eu, se fosse Peter Pan, enganava Wendy dizendo que uma fada morre sempre que vé uma
negra beiguda....”. Monteiro Lobato. Peter Pan. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A., sem data. Obra Infanto-
Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 5. Primeira Edi¢io: Companhia Editora Nacional, 1930. Pagina 127. Ou
ainda: “Burrona! Negra beicuda! Deus te marcou, alguma coisa em ti achou. Quando ele preteja uma
criatura € por castigo”. Monteiro Lobato. Memdrias de Emflia. Sao Paulo, Circulo do Livro, S.A., sem data.
Obra Infanto-Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 5. Pigina 81. Primeira Ediciio: Companhia Editora
Nacional 1936.

% Monteiro Lobato. Histdrias de Tia Nastdeia. S&o Paulo, Circulo do Livro S.A., sem data. Obra Infanto-
Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 11. Primeira Edigdo: Companhia Editora Nacional, 1937.Pagina 96.
“Em relagdo & boca, temos a notar, em primeiro lugar, os ldbios. Entre os individuos da raga branca, sdo
finos e delicados. Na raga negra, ao contrdrio, sdo grossos e carnosos. Patologicamente se observam ldbios
carnosos, em individuos linfdticos, principalmente, nos escrofulosos”. Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op.
Cit. Pagina 52.

*% Marisa Lajolo, Negros e Negras em Monteiro Lobato” in Eliane Marta Teixeira Lopes & Mariza Cristina
Soares Gouvéa (org.). Lendo e Escrevendo Lobato. Op. Cit. Pagina 67.
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Ao analisar o livro Histdrias de Tia Nastdcia, Lajolo faz uma pequena comparacio
acerca do lugar que a cozinheira ocupa como narradora assim, como em outros hvros do
mesmo periode, como Histdrias do Pai Jodo de Oswaldo Orico ou Histérias da Velha
Totonha, de José Lins do Rego, nos quais negros também assumem o posto de narrador,
Em Historias de Tia Nastdcia, a narradora dos contos folcléricos™ niio é D. Benta ou
Emilia. O espago antes ocupado por uma narradora autorizada pela sua sabedoria, por sua
cor, pelo seu lugar hierérquico ou familiar de avé bondosa e social de proprietdria, passa a
ser ocupado por aquela que, em outros hivros, tem seu lugar de exclusdo reconhecido por
todos, nclusive por D. Benta e por ela mesma: a cozinha.

Lajolo chama a ateng#io para o fato de que as tensdes, ao longo do livro, entre Tia
Nastacia e seus ouvintes vao se acentuando. As criancas nfo fazem pephum esforgo para
esconder sua insatisfacdo com as hist6rias folci6ricas que em nada lembravam aquelas que
0s persopagens estavam acostumados a ouvir de D. Benta, a patroa branca. Quando o
estoque de historias de Tia Nastdcia acaba, a avé assume a parraciio do livro, o que
visivelmente agrada mais 2s criangas, dissolvendo a tensdo existente entre os personagens e
a parradora negra. Além disso, as criancas pedem que D. Benta conte histérias folcléricas
de paises europeus, e ndo do folclore brasileiro, como havia feito Tia Nast4cia,

“E agora? — perguntou Narizinho. — Ainda sabe mais alguma coisa do jabuti?
Arre, menina. Que tanto quer?- respondeu a preta. — Néo sei mais nada, ndo.
Chega. Tenho de ir cuidar do jantar. Até logo. Entdo vové que conte mais
algumas. Dona Benta respondeu: Eu sei centenas de historias. O dificil estd na
escolha. Sei historias do foiclore de todos os paises. Entdo conte uma do
folciore da india! —pediu o menino. Da India, ndo. Da China — pediu Narizinho,
Da China, ndo. Do Cducaso ~ pediu a boneca, que andava com mania de coisas

russas. E Dona Benta contou uma histéria do folclore do Caucaso”.”*

% O interesse pelo folclore parte de Pedrinho que, ao ler uma noticia de jornal (mais uma vez Pedrinho estd
lendo jornal, como todo bom menino inteligente e, além de ler se interessa por aquilo que 1€), quer saber mais
sobre foiclore. Ao pedir que Emilia questionasse a avé sobre o que seria este termo: “Dona Benta disse que
Jolk quer dizer gente, povo; e lore quer dizer sabedoria, ciéncia. Folclore sdo as coisas que o povo sabe por
boca, de um contar para o outro, de pais a filhos — os contos, as histdrias, as anedotas, as superstices, as
bobagens, a sabedoria popular, etc ¢ tal Por que perguntas isso, Pedrinho? O menino calou-se. Estava
pensativo, com olhos id longe. Depois disse: Uma idéia que eu tive. Tia Nastdcia é o povo. Tudo o que o povo
sabe e vai contando de um para o outro, ela deve saber. Estou com plano de espremer Tia Nasticia para
tirar o leite do folclore que hd nela. Emilia arregalou os olhos. Ndo estd md a idéia, nio, Pedrinho! As vezes
a gente tem uma coisa mudto interessante em casa e nem percebe. As negras velhas — disse Pedrinho — sdo
sempre muito sabidas. Mamde conta de uma que era um verdadeiro diciondrio de histérias folcldricas, uma
de nome Esméria, que foi escrava de meu avb. Todas as noites ela sentava-se na varanda e desfiava kistérias
¢ mais histdrias. Quem sabe se Tia Nastdcia ndo € uma segunda Tia Esméria? Foi assim que nasceram as
Histérias de Tig Nastdcia”. Idem. Pagina 7/8.

** Idem. Pagina 127/128.
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E interessante, nesta citagdo observar dois fatos: em primeiro lugar, além do estoque
de Tia Nasticia terminar, ela precisa ir cuidar da cozinha, seu lngar de confinamento ¢
reclusdo, abrindo espago para D. Benta que assume o posto até o final do livro. Ou seia, um
pouco menos da metade do fivro, que talvez ndo devesse chamar Histérias de Tia Nastdcia
e sim, como sugeriu Marisa Lajolo, Um paréntesis na vida do Sitio do Pica-Pau Amarelo.
Além disso, a av6 afirma que sabe hist6rias de vérios lugares, o que apenas cristaliza sua
posicao de superioridade frente a Tia Nastdcia, que teve sen estogue rapidamente esgotado.
Outra questdo € a forma como o livro termina, ajudando a cristalizar a idéia de que as
historias européias sa0 mais interessantes e inteligentes do que as folcléricas ou, como
diriam os personagens do Sitio, do povo - que, coincidentemente, Monteiro Lobato traduziu
& publicow: “Também estou farta - disse Narizinho. — Histérias do povo ndo quero mais.
De hoje em diante, s¢ as assinadas pelos grandes escritores. Agora cama! Narizinho
bocejou trés vezes... E a criancada foi dormir” 3%

Lajolo € uma das poucas especialistas que se dedicam ao estudo de Monteiro
Lobato a reconhecer e, principaknente, analisar ¢ racismo na obra do autor. Tio Barnabé,
considerado pela autora a versio masculina de Tia Nastacia, também é marginalizado e
excluido do lugar de destaque do Sitio no qual s6 tinham espaco os personagens brancos e
os sdbios, como 0 Visconde ou ainda a boneca de pano.

“A hipétese [de que os serdes de Tia Nastdcia sdo wm paréntesis na vida do
Sitio] e ganha forga em outras passagens da obra lobatiana como, por exemplo,
no fato de Tio Barnabé (versdo masculina de Tia Nastdcia....) também ficar
confinado, ac longo de toda a obra infantil lobatiana, a papéis secunddrios.
Mesmo em Q Saci, obra que aparentemente desmente essa secundariedade, o
papel dele é o de coadjuvante de Pedrinko, auxiliar ao qual o menino recorre
em situagdo bastante proxima da que original as Historias de Tia Nastdcia” %

Nos livros em que D. Benta conta histérias para os personagens, os famosos serdes,
Tia Nastdcia muitas vezes aparece no livro apenas para avisar que a pipoca esté pronta ou 0
cha estd servido anunciando, desta forma, ¢ fim da aula de cultura e civilizagio da patroa
branca®. Quando Tia Nastacia se interessa em tomar parte dos serBes junto com 0s outros

personagens, como em Peter Pan ou em O Pogo do Visconde, sempre dorme e nunca

3% Idem. Pégina 147.

** Marisa Lajolo, “Negros e Negras em Monteiro Lobato”. Op. Cit. Pdgina 75.

3% Apenas um dos muitos exemplos: “Pipoca! Pipoca! — berrou Id na cozinha Tia Nastdcia — e naguela noite
ninguém mais quis saber dos tewtdes”. Monteiro Lobato. Histdria do Mundo pare Criangas. Pagina 135.
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consegue acompanhar’’.

Podemos pensar que Tia Nasticia estd dormindo porque
trabalhou o dia inteiro cuidando do Sitio, de D. Benta e de seus netos. Mas ndo hé nenhum
tipo de referéncia a 1850, Pelo contrdrio. As sonecas da cozinheira durante os serdes sdo
encarados pelos personagens como falta de interesse e incapacidade da negra, sempre
recriminados como forma de, mais uma vez, exclui-la das aulas oferecidas por D. Benta.

Em Geogrofia de Dona Benta a necessidade de Tia Nasticia acompanhar os
personagens a0 redor do mundo € pura e simplesmente pelo fato de precisarem de uma
cozinheira. Mais uma vez Tia Nastdcia aparece apenas para avisar que o jantar estd servido
ou para dizer que a comida a bordo estd acabando. Quando fazemn uma pequena parada nos
Estados Unidos da América, mais precisamente em Nova York e na Califérnia, Tia
Nastdcia desernbarca junto com todos os outros, Para tanto, D, Benta afirma ser necessario
que aprendessem um pouco de imglés para ndo envergonharem o Brasil em terras
estrangeiras. Enquanto se aproximam do pais simbolo para Monteiro Lobato, Pedrinho,
Narizinho, Emilia, Visconde, Quindim ~ Rabic6 nfo viaja com os personagens neste livro -
tomam licGes da lingua com D. Benta. Com exce¢io de Tia Nastdcia, que n3o consegue
aprender uma tnica palavra do idioma e ainda faz questio de afirmar que essa lingua é do
Diabo, j4 que ninguém consegue entendé-la.

“Desde esse dia a rotina a bordo mudou muito. S6 se cuidava de aprender
inglés. Era Yes para cd, How are vou para ld, Goodbve, Thank you e mil
Jrasezinhas das de uso mais fregiiente. Quem sofreu com a mudanga foi o
cozinheiro, porque os meninos, a fim de praticar, s6 queriam falar inglés. Mr.
Cook — dizia por exemplo a menina - , give a knife. Aquilo era simples, era o
mesmo que dizer: Senhor cozinheiro, arranje-me uma faca, mas a pobre negra

ndo entendia patavina ”.>*

Apesar dos protestos®™ de Tia Nastdcia, os personagens continuam seu treino e

Quindirn, com pena da cozinheira, resolve dar-lhe uma licGo, na qual Tia Nastdcia aprende

~

7 «Credp! - exclamou Tia Nastdcia, que estivera cochilando e acordara naguele ponto”. Monteiro Lobato.
Peter Pan. Pagina 123. Neste livro, a exemplo da histéria de Peter Pan que teve sua sombra cortada, Emilia
resolve ir aos poucos cortando a sombra de Tia Nastdcia, que chega ao final do livro quase sem sombra, Cutro
exemplo dos cochilos de Tia Nastdcia? “Todos concordaram gue a licdo do Visconde fora boa, exceto Tia
Nastdcia. A negra dormira o tempo inteiro. E quando Narizinho a censurou por causa disso, respondeu com
a maior sinceridade: Pra que ouvir, menina? Ndo entendo nada mesmo....” Monteiro Lobato. © Pogo do
Visconde. Sao Paulo, Circulo do Livro S.A., sem data. Obra Infanto-Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 10.
Pégina 19, Primeira Edicio: Companhia Editora Nacional, 1937.

*% Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta. $o Paulo, Circulo do Livro S. A., sem data Obra Infanto-
Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 7. Pagina 84. Primeira Edi¢io: Companhia Editora Nacional, 1935,

*® “Que moda essa agora! — protestava a coitada derrubando o beigo. — Estou que jd ndo sei onde esiou. O
dia inteiro levam estes diabretes a falar ume lingua que 56 o Diabo entende, ¢ até Dona Bentg a5 vezes
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algumas poucas expressdes, como all right. Notem que ndo foi D. Benta que teve paciéncia
de ensinar-lhe e sim o rinoceronte, que vinha das mesmas terras que Tia Nasticia e,
provavelmente ndo queria que uma conterrinea sua fizesse feic no maior pais do mundo,
Mas foi a boa sephora que recomendou que a tudo que lhe perguntassem 2 cozinheira
deveria respomder all right:

“E para Tia Nastdcia recomendou: E vocé, que nio sabe nada de ingiés,
responda All right a tudo quanto perguntarem. Assim néio errard muito. A pobre
negra jd estava sentindo o coragdoe aflito diante das provdveis conseqiiéncias
daquela aventura. Mas como sabia da existéncia de milhdes de negros na
América, sossegou. Entre eles havia de arranjar-se”

Os personagens desembarcam em Nova York e comecam a passear por uma das

cidades simbolos norte-americanas: “Q cortejo seguiu, sempre a mascar chewing gum e
com Tig Nastdcia a responder All right! a todas as perguntas gue lhe eram feitas.
Infelizmente sempre saia O raio! — e 0s perguntantes ficavam na mesma” ' As esperangas
de Tia Nastdcia de se amranjar entre Os negros norte-americanos foram totalmente
frustradas, uma vez que acreditava que todos seriam jguais a ela e, prmcipalmente falariam
sua lingua:

“E esses negros que s6 falam inglés? E outra coisa que me parece arte do
Diabo. Ontem criei coragem ¢ sai e cheguei até a esquina. Estava ld olhando
aquelas casas que somem na altura quando passou por mim uma negra, ral e
qual a Liduina, cozinheira do Coronel Teodorico. Eu arreganhei uma risada de
gosto. Uma negra! Uma patricia minha! E me dirigi para ela dizendo: Como
vai? Pois hd de crer, sinhd, que a diaba ndo me entendeu? Olhou para mim,
como quem olha para bicho do mato, ¢ disse uma palavra que Seu Pedrinho
depois me ensinou: Ai donte anderstande que é como quem diz que ndo estd
entendendo nada. Jd se viu alguma assim? Figuei desapontada, porque nunca
imaginei que negro falasse inglés. Desde que nasci s6 vi negro falar brasileiro —
inglés s6 um ou outro branco, ou aqueles estranjas de cara vermelha que 4as
vezes portavam ld no sitio. Mas aqui é isso — até negro — aié as negras falam
esse raio de lingua que ninguém entende... "

escapa e me dd ordens nessa ifngua. Isso assim nio serve. Falam esquUisito com quem quiserem, mas comigo
s¢ quero lingua de gente... E inglés ndo ¢ lingua de gente? Lingua de gente € lingua que a gente entende.
Essas que vocés deram de falar s¢ o Diabo entende; logo nio é lingua de gente. Pelo menos ndo € Hingua de
cristdo. Todos riram da pobre, menos o Quindim, que resolveu dar-lhe umas licdes. De noite gquando estava
de guarda g preta vinha para perto dele e punha-se a decorar palavras inglesas. Aprendeu a dizer All righs,
que sata sempre O raio. Aprendeu o Yes, que ¢ Sim, o No gue é Nio, e mais algumas coisinhas. E com isse
declarou gue se arranjaria.” Idem.

*1° Idem, Pégina 109.

! Tdem. Pagina 111.

*2 idem. Pigina 116.
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E interessante notar que Tia Nastdcia tem plena consci€éncia de seu lugar, nio
apenas no 3itic do Pica-Pau Amarelo como também nos Estados Unidos. A cozinheira
Procurou Oulra negra para CONversar € sentir-se mais 4 vontade entre seus “irmaos de cor’™;
mas provavelmente nunca procuraria um branco.

Assim, podemos perceber gue 0s “xingamentos bem mtencionados” da boneca de
pano ndo se restringem apenas ao livro Histdrias de Tia Nastdcia. Tampouco o racismo fica
restrito a Emilia. O extremo desconforto de todos os personagens diante das hist6rias que
Tia Nastdcia conta — além, € claro, de ser uma maneira de desqualificar o folclore nacional,
parte de uma discussdo mais ampla nos anos 20 sobre a questio nacional - nfo é apenas um
xingamento 38 boa cozmhbeira. Na verdade, Monteiro Lobato transferiu para a personagem
negra queé ¢riou e sua obra todo o preconceito e racisno que j4 havia demonstrado em O
Chogue das Ragas. Ha uma passagem de Geografia de Dona Benta que nos faz recordar o
ivre analisado ¢ a carta com a qual fechamos o capitulo anterior. Se Montero Lobato, em
carta a Arhtur Neiva, faz um claro elogio 3 Ku-Klux-Klan, por que ndo falaria sobre a
barreira entre brancos e negros que havia nos Estados Unidos da América na época em que
Seus personagens aportaram em terras americanas?

“Os Estados Unidos sdo hoje um pais de mais de 130 milhdes de habitantes, dos
quais 14 milhbes negros e o resto branco. Mas hé ld wma barreira entre os

brancos e pretos, de modo que as duas racas pouco se misturaram. Quem é

brance fica branco e quem é preto fica preto” .

Tudo muito natural e bem organizado, da mesma maneira que ndo houve nenhuma
critica em relagdo as “leis espartanas”, aqui também p3o houve penhum tipo de
questionamento sobre a divisdo entre as racas, nem mesmo uma asneira emiliana. Muito
pelo contrdrio: nosso autor dedica quase vinte paginas do livro para falar das virtudes do
povo norte-americano, da mesma maneira que fez com a civilizagio grega em Histdria do
Mundo para Criangas, como veremos mais adiante.

Se em O Choque das Kacas nosso autor reavivou as leis espartanas nos EUA de
2228 como uma das melhores formas de aplicacfio da eugenia, em “O Sftio” ndo fez ¢
mesmo. Lobato n3o apresentou personagens defeituosos, com excecio do Saci, que nada
mais € que uma lenda. Ao contrdrio, Lobato criou todos personagens sauddveis,

inteligentes, bomtos, robustos e sadios exceto a negra bondosa, servil e ignorante.

313

Idem. Pigina 98.
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Note-se o ideal eugénico de crianca, que aprende as liges gue os adultos lhes
ensinam, sempre pela voz de D. Benta. Pedrinho, de acordo com o adeguado perfil de
género projetado, sempre lia as noticias nos jornais. B sempre ele que demonstra uma aguda
capacidade intelectual e curiosidade acerca das coisas, mostrando assim que ui nenino
esperto, sauddvel, inteligente procura se informar e & capaz de fazer as relagOes necessérias,
até mesmo lembrando de livros do préprio Sitio e os referenciando quando algum assunto
jd bavia sido abordado. Assim, Monteiro Lobato aproveitou, mais uma vez para fazer
propaganda de seus livros, dos livros publicados por sua editora e por ele traduzidos e,
principalmente, mostrar a importancia da leitura.’’* Narizioho, a menina bondosa, que tem
piedade de Tia Nastcia, sempre a defendendo dos ataques ferozes de Emilia que €
considerada o alter-ego de Monteiro Lobato. A menina é também muito esperta € atenta,
assim COMO Seu Primo, mas a0 mesmo tempo, muito meiga e companheira de sua avé - e
evidentemente os papéis de género sio decisivos na construcio de seu perfil. Se participa
das aventuras dos personagens do Sitio, ¢ sempre ela a mais cuidadosa e preocupada de
todos eles’'”.Se a esperta®™® boneca de pano & realmente a expressdo mAxima do nosso autor
da mfancia brasileira, precisamos repensar que sociedade seria a ideal: que Brasil Emilia,
ou Monteiro Lobato desejava ver surgir?

D. Benta acreditava que as criangas nfo tinham culpa de ndo saber, era para i1sso que
existiam as avos: “Uma crianca ndo tem culpa de nédo Saber, € para que saiba uma por¢ao

de coisas uteis € que as vovds contam estas histérias do mundo”.>t Realmente, Monteiro

» “A mentalidade da nossa gente roceira estd ginda muito proxima da dos primeiros colonizadores. Por
qué, vovd? Por causa do analfabetismo. Como ndo sabem ler, 56 entra na cabeca dos homens do pove o que
OS5 OULTOS CONIAM ~ € DS QUITes 3¢ contam o que ouviram. A coisa vem assim num rosdrio de pais a filhos. 56
quem sabe ler, e 1é os bons livros, ¢ que se pée de acordo com os progressos que as ciéncias frouxeram ao
mundo”. Monteiro Lobato. Histérias de Tia Nastdcia. Pagina 64.

* Um excelente estudo sobre Narizinho é o artigo enfeixado em Lendo e Escrevendo Lobato, ja aqui citado:
Karina Klinke. “Um faz-de-conta das meninas de Lobato”.

**$ Na primeira hist6ria contada por Tia Nastdcia que os meninos aprovam, das muitas que rejeitam, € sobre
esperteza: “A histéria deve estar errada - disse Emilia. — Em vez de macaco devia ser uma raposa. $¢ as
raposas tém idéias assim. Mas gostei. Estd bem arrumadinka. Grau 10. Notem — disse Dona Benta — gue a
maioria das historias revelam sempre wma coisa: o valor da esperteza. Seja ¢ Pequeno Polegar, seja a
raposa, seja um macaco como este do alud, o esperto sai sempre vencedor. A Jorca bruta acaba perdendo — e
isto ¢ uma das li¢bes da vida. Jd observei esse ponto, vové  disse Pedrinho. ~ Todas as histdrias frisam uma
€0isa $6 — a luta entre q inteligéncia e a forca bruta. A inteligéncia ndo tem mugque, mas tem uma sagacidade
que no fim derruba o mugque. E a gente quer que seja assim — disse Emflia. ~ Se vier um conto em que a forca
bruta derrota a inteligéncia, os ouvidores sdo até capazes de dar uma sova no contador. {...} Porisso vive eu
dizendo que g esperteza € tudo na vida — gritou a boneca. — Se eu tivesse um filho, 56 the dava um conselho:
Seja esperto, Emilinho!” Monteiro Lobato. Histdrias de Tia Nastdeia. Pagina 92.

**7 Monteiro Lobato. Histéria do Mundo para Crizangas. Pigina 171,
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Lobato escreveu uma obra na qual nfio apenas as vovés ganharam lugar de destaque na vida
das criangas brasileiras, como criou um “reino” matriarcal no qual, entretanto, os papéis de
género permanecem intactos. Afinal de contas, Tia Nastdcia também teve voz ativa na sags
do Sitio. E bem verdade que a conducdo da obra ficou por conta de D. Benta e seus netos
brancos e eugemicamente perfeitos; a boneca de pano que virou gente e passou a ter
opiniao, mas foi criada pela preta velha que tanto desprezou pela pena de seu major criador:
pelo sdbio que também ganha vida pelas mAos da cozinheira e que pode ser considerado a
expressdo mdxima de um ateniense dos tempos de Péricles. Mas além de ter idealizado a
avé perfeita - (que neto ndo gostaria de ter uma avé que até viaja pelos paises para ensinar
geografia ou a importdncia da Grécia Antiga?) - Monteiro Lobato fez com que D. Benta
enveredasse por caminhos complicados cristalizando preconceitos e visdes, comuns 2

sociedade brasileira de sua época.

3.3)Um passeio pela Grécia Antiga: o passado e o futuro.

Em Histdria do Mundo para Criangas escrito no inicio da década de 30, revisado
nove vezes at€ a edicdo definitiva em 1947, D. Benta, ap6s receber pelo correio o livro
Child’s history of the world, de V. M. Hillyer, resolveu contar a seu modo a histéria
universal para os personagens do Sitio. Os serbes comecariam s sete horas da noite em
ponto e terminariam as nove, impreterivelmente. Para comegar, a avé explica rapidamente
aos netos, a Emilia e a0 Visconde de Sabugosa a formacio da terra desde a constituicio dos
oceanos € as primeiras plantas até a evolugdo dos mamiferos e a “transformacio” do

macaco em homem’ S

. D. Benta e seus netos, seriao apos serdo, iniciam um passeio pela
histéria, dando evidentemente uma importincia maior para a histéria dos povos
considerados mais importantes para o desenvolvimento da civilizagio.

Para D. Benta, ou methor, Moanteiro Lobato, 0 povo mais importante para o
desenvolvimento da civilizacao atual foi o grego. Antes de falar dos gregos, a boa avo fez

um pequeno apanhado sobre 0s povos que se desenvolveram perto dos rios Tigre e Eufrates

** D. Benta questiona o que serd que vird apSs os homens, e Emdlia afirma que serio as bonecas: “Fu
prevejol— gritou Emflia Id do seu cantinho. — Depois dos homens virdo as bonecas. Eu Jd sou uma amostra do
que estd para vir... Serd verdade, vovd? — perguntou Narizinho impressionada com a idéia. — Como saber,
meus filkos? Emilia acaba de apresenta uma hipotese, alids muite interessante, Mas néo percamos tempo
com isto. Continuemos.” Monteiro Lobato. Histéria do Mundo pera Criangas. Pagina 11.
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e do rio Nilo, em uma rdpida descrigio do modo de vida e de algumas curiosidades sobre a
cultura de povos como os egipcios, os fenicios, os persas. Entretanto, j4 comega a explicar
certas coisas para as criangas como, por exemplo, a importancia do conceito raga:

“Todos os povos que viviam na Mesopotamia eram pertencentes & raga branca
e dividiam-se nas trés familias, ou ramos, gue deram origem a todos o5 atuais
povos brancos. Havia os indo-europeus, também chamados arianos. Havia os
semitas e havia o5 hamitas. Essas ragas estdo hoje muito espalhadas até aqui
entre nds. Vocé, Pedrinho, 56 porque se chama Pedro jé sei que € ariang. {...}
Qual a principal dessas ragas, vove? - perguntou a mening, A ariana,
evidentemente, embora eu seja um tanto suspeita para afirmar isso. Se eu fosse
semita, é possivel que tivesse uma opinido diversa. Em todo caso os arianos
Joram os primeiros a domesticar o cavalo selvagem, o boi e ¢ carneiro.
Conseguiram criar as bases da civilizacdo pastoril. (...}

Apesar de apresentar elementos que pudessem contestd-la, como ser ela da raga
ariana e portanto ter sua opinifio de maneira a valorizar sua “origem”, D. Benta comecou a
ensinar que 0s homens desde o inicio estavam divididos em racas e uma delas, a ariana,
teria sido a mais importante para a criacio do mundo moderno, Jé& incutindo nas criangas a
1déia de hierarquia das racas.

Ap0s dedicar algumas péginas aos egipcios e babildnios, Monteiro Lobato comegou
a falar do povo que para ele, foi 0 mais importante da hist6ria universal, aquele na qual as
bases da cultura ocidental estariam assentadas: os gregos. “Também em terras banhadas
pelo Mediterrdneo — disse ela — outro povo aparecen, de muita importdncia na historia do
mundo: os helenos ou gregos. Tinham o nome de helenos porque foi um homem chamado
Heleno, de origem ariana, que se estabeleceu naquelas terras e Jermou o povo. Hélade era
0 nome da terra dos helenos” **® D. Benta explica aos netos e demais ouvintes sobre 0s
deuses gregos, seus mitos e suas atribuigdes.

Em outro livro da série do Sitio do Pica-Pau-Amarelo, os personagens de Monteiro
Lobato aprendem a gostar e cultivar o gosto pelo povo grego. Por meio do pé de
pirimpimpim, viagjam e conhecem personagens histéricos da Grécia Antiga. Em QO
Minotauro™, D. Benta, Emilia, Pedrinho, Narizinho, Visconde de Sabugosa, Rabicé,

*** Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criancas. Pagina 19/20. E interessante notar que apds essa
ligdo de D). Benta sobre ragas, Pedrinho passa a se interessar em saber qual 2 raga dos povos aos quais ela se
refere duranie o livro, principalmente para compar4-los aos gregos: “Quem eram esses tais fenicios, vovd? Da
mesma raga dos gregos”? Idem. Pégina 46.

*2® Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criangas. Pigina 35/36.

! Monteiro Lobato. O Minotauro. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A., sem data. Obra Infanto-Tuvenil de
Mounteiro Lobato, Volume 12. Primeira Edigdo: Companhia Editora Nacional, 1939,
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Quindim e o Burro Falante vo em busca de Tia Nastdcia que havia sido raptada pelo
Minotauro no epis6dio anterior dos personagens, O Pica-Pau-Amarelo®™. Assim, 2 procura
de sua indispensavel e estimada cozinheira, os habitantes do Sitio, 2 bordo do Beija-Flor
das Ondas - nome dado ao navio por Emiflia - rumam para o “bergo da civilizacio
ocidental”.

56 depois do desastre ¢ que Dona Benta e o5 meninos puderam ver ¢ quanto a
estimavam. (Que choradeira! Quindim derrubou o focinho... O Burre Falante
desistiu da sua habitual ragdo de fubd. S6 ndo choraram Emilia ¢ Pedrinho:
Emilia porque ndo era de choros; e o menino, porque andava com uma idéia de

bom tamanho” "%

Na verdade, a histéria do salvamento de Tia Nasticia das mios do Minotauro
constitui 0 “gancho” encontrado por Lobato para fazer com que 0s personagens viajassem
e, principalmente, ensinassem aos leitores da saga a importéncia da Grécia Antiga. Um dos
indicios € 0 ano de publica¢io de ambos os livros: 1939, ou seja, 0 mesmo ano, ¢ que torna
possivel pensar na hipGtese de uma continuagio proposital. E verdade que Monteiro Lobato
sempre fazia referéncias a seus livros nas histérias que se seguiam, aludindo a uma
necessidade de leitura de todos os volumes. Mas o que verificamos € que nio havia uma
obrigagdo em ler todos os epis6dios do Sitio para que se compreenda a hist6ria completa de
D>. Benta e seus netos, com excecdo de O Minotauro e O Pica-Pau-Amarelo.

Em O Minotauro enquanto o Beija-Flor das Ondas rumava em direcdo a Grécia, D.
Benta ia explicando aos tripulantes a importincia daguele pafs. E interessante notar que

Monteiro Lobato ndo se cansava de reafirmar as virtudes e o legado da civilizagio helénica.

*22 Monteiro Lobato. O Pica-Pau-Amarelo. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A, sem data. Obra Infanto-Juvenil
de Monteiro Lobato, Volume 11. Primeira Edi¢do: Companhia Editora Nacional, 1939. Neste livro, varios
personagens de histérias infantis, como Peter Pan, Alice do Pais das Maravilhas, Branca de Neve ¢ os Sete
Andes, Cinderela e muitos outros resolvem ir todos morar no Sitio de D. Benta. Virias aventuras acontecem,
Emilia e Narizinho ficam encantadas com a beleza das princesas, Pedrinho entusiasmado com a valentia de
Peter Pan ou de D. Quixote. Entretanto, o Capitio Gancho durante a festa de casamento de Branca de Neve,
invade a casa de D. Benta junto com outros malfeitores e Tia Nastcia estava dentro da casa: “Que serd?,
murmurou Pedrinho, apreensivo, e subiu depressa ao iate. Que hd? — perguntou. Dona Beta, Narizinho, o
Visconde, todos choravam — menos a Emilia. Que hd, Emflia? Hd que ndo hd mais Tia Nastdcia. Logo que
vocé partiy, fizemos a contagem dos tripulantes. Faltava um ~— ela... Sim, Pedrinho! — confirmou Dona Benta
enxugando os olhos. ~ Naquele tumulto, perdemos a nossa querida e fiel companheira. Ficou no paldcio
invadido pelos monstros. Imagina os horrores por que ndo estard passando com o Minotauro, com o Briareu
de cem cabegas... Mas Pedrinho ndo se conformou com aguela atitude chorosa e resignada. Era preciso
lutar, vencer. Perddo, vovo! — disse ele com a decisdo dum herdi da Fdbula. — Ndo penso que o caso seja de
choro. Temos de agir sem demora. Temos de organizar uma expedicdo para o salvamento de Tia Nastdcia!
Emdlia sentiu 0 peito estufadissimo de entusiasmo. Bis-bravo! — berrou batendo palmas. — Isso € que ¢ falar!
Avante, avante! Toca a salvar Tia Nastdcial...” Pégina 297,

3% Monteiro Lobato. O Minotaure. Pigina 99/100. Grifo do autor.
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j4 havia falado sobre isso em Histdria do Mundo para Criancas e em Geografia de Dona
Benta, Tivros de publicac@o anterior. A avé sempre afirmava que o importante em um pais
nao € o tamanho do territdric ou do nlimero de habitantes mas a qualidade de seu povo. E
esse era o caso da Grécia: |

“A importdncia de um pais ndo depende do tamanho territorial, nem do nimero
de habitantes. Depende da qualidade do povo. Peguenina foi a Grécia em
tamanho — e tornou-se o maior povo da Antigiiidade pelo brilho da inteligéncia
e pelas realizacdes artisticas. Tdc grande foi o seu valor, que até hoje 0 mundo
anda impregnado de Grécia. {...) A lingua que falamos estd toda embutida de
palavras gregas” 7%

Até a boneca de pano concorda com D. Benta sobre a Grécia, fato ndo muito
comum, ¢ ouve atentamente os ensinamentos da avé: “Entde, vovd, a Grécia foi mesmo
uma danadinha...”.** O assunto sobre as maravilhas realizadas pela Grécia absorveu tanto
0s personagens que s6 de vez em quando lembravam de Tia Nastécia, que teoricamente era
o motivo da viagem a Grécia®™: “A pobre! — suspirou Narizinho. — Por onde andard neste
momento? Para mim, o Minotauro a devorou — disse Emilia. — As cozinheiras devem ter o
corpo bem temperado, de tanto que lidam com sal, alho, vinagre, cebolas. Eu, se Jfosse
antropdfaga, $6 comia cozinheiras. Narizinho teve vontade de jogd-la aos bardes” >’

Como sempre, Emilia ndo tem pena de nada....

% Idem. Pagina 101. Grifo do autor. Em Geografia de Dona Benta esta idéia é novamente colocada por D.
Benta ao falar do Japdo: “Isto serve para mostrar que o que vale para a grandeza dum POVO ndo € a extensdo
do territdrio e sim a qualidade da gente. Com um territdrio pequenc e de mds terras, cheio de vulcies, todo
picadinho e, além do mais, sujeito a terrtveis terremotos, esse maravilhoso império vem assombrando o
mundo. Tinka uma civilizagdo so sua, fechada s idéias e coisas da Europa; mas wm dia resolveu largar a
velha civilizac@o para adotar a nova - e realizou a mais impressionante adaptacdo que a histéria menciona.
Mandaram alunos cursar as grandes escolas européias e americanas, para que aprendessem as ciéncias Id
ensinadas — ¢ esses alunos vieram depois transformar o pats”. Mounteiro Lobato. Geografia de Dona Benta.
Sdo Panlo, Circulo do 1ivro 8. A., sem data. Obra Infanto-Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 7. Pigina
154. Primeira Edigdo: Companhia Editora Nacional, 1935.

*2 Monteiro Lobato. O Minotauro. Pdgina 102.

326 Iss0 se verifica no capitulo seguinte. Os personagens estio discutindo como vio fazer para chegar a Grécia
Antiga e para qual dos virios periodos interessantes vio visitar, sem lembrar que precisam resgatar Tia
Nastacia: “Resta saber qual dos periodos antigos o mais interessante. Para mim Joi o tempo de Péricles. -
disse Dona Benta -, mas para a gana de herolsmos que vejo em meus netos, deve ser o tempo ginda muito
anterior, em que aquilo por Id era uma colecdo de pegueninos reinos, de tribos em luta, de Jamflias
poderosas; o tempo da Guerra de Troia gue Homero descreve na Ilfada; ¢ o tempo dos herdis tebanos, da
viagem dos argonautas, dos monstros fabulosos, como a Hidra de Lerna e outros. E exatamente o que
desejamos, vovo — mas com uma paradinha antes para q senhora regalar-se com o tal Péricles. Quem era
ele? Dona Benta tomou folego. AH, meu filho, esse Péricles foi um homem de tantos méritos que chegou a
dar o seu nome ao século. Ninguém fala da Antigiiidade sem referir-se ao Século de Péricles, que foi o quinto
século antes de Cristo”. Tdem. Pagina 107/108.

3?7 Idem. Pigina 105.
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D. Benta prossegue nas explicagdes sobre a Grécia Antiga e Pedrinho questiona a
avd sobre o segredo do povo helénico para alcancar tio alto grau de civilizagdo obtendo a
seguinte resposta:

“Liberdade, meu filho. Bom governo. A coisa teve inicio quando um legisiador
de génio, chamado Solon, fez as leis da democracia. Antes disso, a Grécia
estava em plena desordem, com o pove escravizado a senhores. Sélon endireitou
tudo. (...} Isso quer dizer que as leis de Sélon deram aos gregos a verdadeira
liberdade, a maior que wm povo ainda gozou. Consegiiéncia: wde se
desenvolveu de modo felicissimo. {...) Porque para homem o clima certo é um
$0: o da liberdade. S6 nesse clima o homem se sente feliz e prospera
harmoniosamente. Quando muda o clima e a liberdade desaparece, vem a
tristeza, a aflicdo, o desespero e a decadéncia. Como dou a vocés a mdxima
liberdade, todos vivem no maior contentamento, a inventar e realizar tremendas
aventuras. Mas se fosse uma avé md, das que amarram os netos com cordéis do
ndo pode — ndo pode isto, ndo pode aguilo, sem dar as razdes do ndo pode —
Vocés viveriam tristes e amarelos, ou jururus, gue é como ficam as criaturas sem
liberdade de movimentos e sem direito de dizer o que sentem e pensam. A
Grécia, meus filhos, foi o Sitio do Pica-Pau-Amarelo da Antigiiidade, foi a terra
da Imaginagdo as soltas”.**

Em outro livro da série, Monteiro Lobato também faz uma alusio ao excelente
“governo” de D. Benta no Sitio. Em A Reforma da Natureza a histéria tem inicio porgue D.
Benta, Tia Nastdcia e os outros personagens viajam para a Europa. A boneca Emilia fica
sozinha no Sitio €, junto com sua amiga RéAzinha, promove mudancas na patureza. O
motivo da viagem € 0 que nos interessa: apés o fim da guerra ditadores, reis e presidentes
passam a discutir a paz, mas sem nenhurn tipo de entendimento. O rei da Roménia propde,
ent3o, que convidassem algum representante da humanidade que fosse neutro e que pudesse
ajuda-los sem “puxar a sardinha para nenhum lado”.

“S¢ conhego ~ disse ele — duas criaturas em condicées de represemtar a
humanidade, porque sdo as mais humanas do mundo e também sdo grandes
estadistas. A pequena republica que elas governam sempre nadou na maior
felicidade. Mussolini, enciumado, levantou o queixo. Quem sdo  essas
maravithas? Dona Benta e Tia Nastdcia - respondeu o Rei Carol, as duas
respeitdveis matronas que governam o Sitio do Pica-Pau-Amarelo, ld na
América do Sul. Proponho que a conferéncia mande buscar as duas maravilhas
para que nos ensinem ¢ segredo de bem governar os povos. {...) Eis explicada a

%2 Idem. Pégina 111. Se prestarmos atencdo a data de publicagdo do livro, 1939, veremos que o Brasil vivia
um periodo ditatorial, sob comando de Getilio Vargas, com Monteiro Lobato se indispbs sobre a questdo do
petrélec nacional. Por esse motivo Lobato foi preso em margo de 1941, ainda sob o regime do Estado Novo
getuliano. Entretanto, como veremos mais adiante, esta critica, provavelmente era dirigida fnica e
exclusivamente a Vargas, uma vez que em Geografia de Dona Benta, a avé faz um grande elogio a Salazar,
ditador de Portugal; em A reforma da natureza, Dora Benta convida Hitler ¢ Mussolini para tma visita ao
Sitio; em A Chave do Tamanho Emilia tem um encontro com Hitler,
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razdo do convite a Dona Benta, Tia Nastdcia e o Visconde de Sabugosa para
irem representar a Humanidade ¢ o Bom Senso na Conferéncia da Paz de
19457 %

Essa idéia de Monteiro Lobato acercs do “governo” de D. Benta e Tia Nastdcia
revela novos elementos para a andlise. Ao mesmo tempo em que o autor elogia ditadores
como Salazar, também afirma que o principio da felicidade de um povo € a liberdade, e que
as matriarcas do Sitio s3¢ a expressio mais bem acabada de um governo. Precisamos
lembrar um argumento recorrente para justificar solucdes politicas autoritarias, tio em voga
no periodo: quando um povo ndo alcanga um certo grau de desenvolvimento & necessario
que lideres fortes conduzam a hist6ria, ditadores tomer as rédeas do governo para que isso
ocorra, como faziam Hitler ou Mussolini, Salazar ou Franco, Vargas ou Perén em alguns
paises. Em Portugal, por exemplo, pais que Lobatc acreditava ser habitado por um povo
ndo muito desenvolvido, era necessdria a presenca de um ditador que colocasse a casa em
ordem, para mais tarde, dar um governo de plena e total fiberdade. Quando Geografia de
Dona Benta foi publicado pela primeira vez, 1935, Salazar j4 havia sido nomeado primeiro
ministro de Portugal exercendo o poder ditatorial. Vamos ver o que dona Benta fala a seus
netos quando, durante a viagem ao redor do mundo, passam pela Peninsula Ibérica: “Que
Salazar ¢é esse, vovd? Um homem que pés em ordem as financas portuguesas. Um
verdadeiro grande homem. Endireitar as financas de um pais é um trabalho de
Hércules” ™"

Mas vamos voltar ao Beija-Flor das Ondas e navegar em direcio 2 Grécia Antiga
com 0s personagens do Sitio. A viagem prossegue e ao chegarem ao porto de Pireu, no
século XX, os meninos se decepcionam. Acham que nem vale a pena descer. Rumnam direto
para o século de Péricles, como queria D. Benta, No desembarque, o encanto foi geral Nio
s0 com as roupas usadas pelos gregos e gregas em que nada lembravam as roupas da época

de Lobate, mas principalmente com a trangjiiilidade das ruas:

*2° Monteiro Lobato. A Reforma da Natureza. Sio Paulo, Circulo do Livro S. A.. sem data. Obra [nfanto-
Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 12. Pagina 10/11. Primeira Edicdo: Companhia Editora Nacional, 1941,
E interessante ver a razio pela qual D. Benta permite que Emilia permaneca sozinha no Sitio: “Mas Dona
Benta era a democracia em pessoa: jamais abusou da autoridade para oprimir alguém. Todos eram livres no
sttio, e justamente por essa razdo nadavam num verdadeiro mar de felicidade. Emflia recusava-se a ir? Pois
entdo que ndo fosse. Como forcd-la a ir? Com que direito ? E gue adiantaria ir a contragosto, emburrada? E
Emilia teve licenga para ficar”. Idem. Pigina 14.

3% Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta. Pégina 237,
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“O movimento urbano nio lembrava o das grandes cidades modernas. Nada do
tumulto que vemos nesses horrores a que chamamos ruas centrais. Quase toda a
gente a pé, caminhando em sossego. De quando em quando uma liteira trazida
por escravos. (...} Dona Benta concordou que o progresso mecdnico 56 servia
para amargurar a existéneia dos homens. As ruas, feitas originalmente para os
pedestres, foram invadidas pelas méquinas de correr ¢ de empestar o ar com 0
fedor da gasolina — mdquinas tremendamente destruidoras, que fazem mais
vitimas num ano do que as fizeram na Grécia antiga todos 0s minotauros ¢
quimeras”.”

Lembram das ruas porte-americanas de 22287 S3o as ruas gregas que Os
personagens do Sitio percorrem durante a aventura no século de Péricles. Sem buzinas de
carros, sem tumultos, sem o cheiro desagradével de gasolina; os motivos, obviamente sio
diferentes. Na Grécia, as méquinas simplesmente ndo existiam; nos EUA futuro, as
maquinas eram t8o avangadas que existia o rédio-transporte, invengfo que possibilitou a
locomogdo automatica, sem necessidade de qualquer tipo de veiculo,

ApOs a surpresa das calmas ruas gregas, os personagens continuam a verificar as
maravilhas da Grécia Antiga. D. Benta chama atencfio de seus companheiros de viagem
para a expressao feliz e sem preocupactes das pessoas que andavam pelas ruas:

“Comparem a expressdo sossegada destes gregos com a dos homens que vimos
nas grandes capitais modernas, de cara amarrada, toda ruga, muitas vezes
falando sozinhos.. Sim, vové, todos aqui me parecem olimpicos. E que rodos
estdo livres do atropelo e cultivam uma sdbia gindstica, de modo que adquirem
esses corpos cheios de forca e beleza que vocés estio vendo. Até as roupas que
eles usam deixam os modernos envergonhados” .

Mais uma vez o elogio 4 beleza e perfeicdo gregas estdo presentes na obra de
Montero Lobato. Bom, mas a viagem deve continuar; afinal de contas, os viajantes ~ vale
lembrar o leitor - precisam resgatar Tia Nastdcia; a pé, os personagens chegam a Atenas em
busca de Péricles. No caminho conhecem Fidias, o construtor do templo da deusa Palas

4 {8 Eg > b 4 3
Atena, que os levou até a casa de Péricles, um “homem de méritos excepcionais” >

1 Monteiro Lobato. O Minotauro. Pigina 115.

%32 Tdem. Pigina 116. E interessante ver a resposta de Emilia a esta observagio de D. Benta: “Os homens
modernos — disse Emilia - vestem-se de canudos de cores tristes. Dois canudos para as pernas - as calgas.
Dois canudos para os bragos — o paletd, E hd o colete e a mania dos bolsos. Naquele sujeito que esteve Id no
strio conrei dezessels bolsos. Cada bolso para uma coisa. Carregam um bazar consigo: vesourinha, canivete,
lenco, carteira, porta-niqueis, reldgio, piteira de filtro, algoddo para piteira, cigarros, dculos, fésforos ou
acendedor de gasolina, caneta-tinteiro, ldpis, selos, caderno de enderegos, alfinetes, papéis, listinhas de jogo
do bicho, etc. Os homens modernos s8o verdadeiras bestas de carga. Jd agui, nada disso. Estes gregos nfo
carregam nada — 56 trazem para a rua a sua beleza, o seu sossego ¢ a sua serenidade, coisas que ndo
precisam de bolsos. Agora € que estou compreendendo como € grotesce o vestudrio moderno...” Idem,

* Tdem. Pagina 120.
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D. Benta explica de onde veio e quem sio ela e seus netos. O espanto € geral
Péricles, Fidias e seus contemporineos a principio acreditam ser aquela senhora maluca,
depois acreditam ser ela uma vidente, mas acabam se encantando com as histérias que
ouvem ¢ ficam pasmos com o conhecimento que ela demonstrou ter sobre a Grécia. Além
disso, a curiosidade em torno das hist6rias que D. Benta conta sobre o mundo e seu futuro
ndo permite que a mandem embora. A avé conta toda a histéria da Grécia, como guerras,
destruiches, o que deixa os dois homens completamente confusos. D. Benta e Narizinho
hospedam-se na casa de Péricles, enquanto Pedrinho, Emilia e Visconde voltam nos séculos
em busca de Tia Nasticia. Mas n3o sem antes passearem pelo templo da deusa Atena que
estava em construgdo com os dois idealizadores. D. Benta, a cada explicagiio dada pelos
novos amigos ou a cada angulo novo apresentado pelos constratores, entristecia-se pela
construcdo ndo chegar aos tempos modemos: “Que maravilha! — exclamou Dona Benta
deslumbrada. —{...) E pensarmos que este prodigio ndo chegard aos tempos modernos —
serd em caminho destruido pela bdrbara rudeza dos fandticos...”. ¥

Um didlogo muito interessante se estabelece entre D. Benta e Péricles, sobre
governo e escraviddo. Péricles acreditava que a Grécia era governada pelo povo e que era o
povo que escolhia seus governantes, gracas as leis de Sélon. Entretanto, D. Benta nio
pensava assim; para ela os escravos gregos, que nio tinham direito a voto, faziam parte do
povo e esta divisio da sociedade seria fatal para o pais. Entretanto, Péricles nio se
conformava com estas idéias; para ele escravo era escravo. Além disso, o grego ndo
conseguia imaginar uma sociedade sem escravos, uma vez que ndo teria ninguém apto para
fazer os trabalhos pesados.

“Uma sociedade justa ndo pode ter escravos, senhor Péricles, e nela todos os
trabalhos serdo feitos por homens livres. Assim é 14 no mundo moderno donde
vim. (...} Péricles abriu a boca. Ele juigava perfeita a forma social de Atenas ¢
aquela misteriosa criatura tinha o topete de dizer que nio...” *

Aqui, Lobato adverte que o culto ao passado nfio pode prescindir das conquistas da
modernidade: o passado, na forma de “origem” (buscadas na cultura cldssica como na “raca

ariana”) legitimava O progressc expresso e consolidado na ciéncia moderna. Hi um elo

*** {dem. Pagina 154/155.
% Jdem. Pagina 133/134.
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constante a ligar, em sua vis3o, o século V a.C. ao entdo longinquo anc de 2228, Desta
forma, o tema da escraviddo pode servir ao autor para reunir estes elementos.

Em Historia do Munde para Criancas ¢ Geografia de Dona Benta, Monteiro
Lobato, sempre pela voz da doce avé, fala sobre a escravidio moderna, mas nfo a discute
de maneira enfdtica. Os meninos concordam que a forma pels qual os negros foram
escravizados era cruel e desurnana, mas nfo hd nenhum tipo de critica contundente a esta
questdo. Dona Benta explica a seus ouvintes a histéria de Simén Bolivar, que gualifica
como o grande libertador. Eis o comentéric de Narizinho, a bondosa: “Muito bem -
aplaudiu Narizinho. — J4 estou gostando desse homem. Escraviddo € coisa que me faz mal
aos nervos....” . Outro aspecto interessante em relacio & viso de Lobato sobre a
escraviddo € que o autor acreditava na maior docilidade da raga negra, sendo este 0 motivo
de sua escravizacdo:

“Os indios americanos tinham horror 4 escraviddo. Preferiam a morte, de
maneira que o trabalho das plantacées de cana-de-agicar e outras sofriam
grandemente a falta de bragos. Um padre, Las Casas, concebeu a grande idéia
- trazer negros africanos para substituir os indios eternamente rebeldes. Esse
Las Casas tinha boas intengdes. Queria libertar os indios da escravatura, e
como 05 africanos fossem mais déceis e jd estivessem treinados na escraviddo 14
entre si, pareceu-lhe que seria um mal menor. Mas tudo saiu as avessas — o
remédio proposto dobrou a doenca. A gandncia dos colonizadores fez que
continuasse a escraviddo dos indios e a ela se juntasse a escravidio dos

negros”.”’

Dona Benta continua entdo a contar sobre o trdfico negreiro, a luta dos negros pela
liberdade no continente americano ¢ a exploracio européia no continente africanc, além da
divisdo ocorrida 4. Apés falar sobre a partilha que foi entre os europeus, Narizinho -
sempre ela - pergunta com o que os africanos haviam ficado de sua terra. Emilia responde:
COIn & Mosca tsé-sé.

“Dona Benta achou graca. Sim, ficaram com a mosca e a honra de serem
explorados pelos povos de mais alta civilizacdo do mundo ocidental. Devem
estar satisfeitissimos. Livres, na Africa, s6 existem hoje duas nagées: a
Republica da Libéria, formada em 1820 para beneficio dos negros americanos
libertos... Formada por quem? Pelos proprios americanos na esperanca que
todos os negros dos Estados Unidos se mudassem para ld”."*

*** Monteiro Lobato. Histéria do Mundo para Criancas. Pagina 259,
**7 Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta. Pigina 204.
%8 {dem. Pagina 208. .
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Mais uma vez Monteiro Lobato reafirmou suas posigbes politicas em relacio 3
escravidae — de discordincia com os métodos utilizados. Porém, ac mesmo tempo, teve
oportunidade de demonstrar sua idéia acerca da inferioridade de uma raca e da
superioridade de um pais cuja imagem se confundia com a da técnica e da ciéncia — os
Estados Unidos. O comentdrio mais explicito e, mais uma vez autorizado pela cor branca e
pela posi¢do social de D. Benta reiterava ser a civilizacio ocidental a mais desenvolvida.
Além disso, a idéia de separacdo das cores da populacio norte-americana aparece: uma
nagho havia sido criada para que os negros para 14 se mudassem. Como esse desejo nio
havia se concretizado, a divisio foi feita em solo americano, como j& vimos.

Durante a hospedagem de D. Benta e Narizinho na casa de Péricles, Monteiro
Lobato aproveitou para fazer uma espécie de “propaganda” da sociedade erega. E claro que
O autor ndo imaginava que pudéssemos voltar no tempo, deixar de lado todos os avangos
tecnologicos e sociais, como o carro ou o fim da escravidio e viver como os STegos em
todos os aspectos da vida em sociedade. Mas, Lobato provavelmente acreditava que alguns
sentidos da vida grega podiam ser resgatados para o mundo moderno. O conceito de arte®>,
por exemplo, ou as roupas que ndo deformavam o corpo, ou ainda e, principalmente, as leis

gspartanas...

*%¥ Nao pretendemos aqui discutir o conceito de arte para Monteiro Lobato, assunto ja bastante analisado.
Também nio pretendemos questionar ¢ artigo “Parandia ou Mistificagdo”, no qual o autor ataca a arte de
Anita Malfatti e que segundo os modernistas, foi o principal motivo do recuo artistico da pintora. Um
excelente estudo sobre este tema € o livro Um Jeca nos Vernissages, de Tadeu Chiarelli. Nosso interesse €
naquilo que 0 autor procurou passar para as criangas em seus livros, ou sejfa, o cuito a arte grega, ou para os
modernos, classica. HA uma passagem bem interessante acerca da idéia de Monteiro Lobato sobre arte.
Conversando com Péricles, D. Benta novamente afirma que as belissimas esculturas gregas nao chegaram
inteiras ao futuro e que os homens vio se afastar deste conceito de arte, para espanto do grego: “Ac ver aqui
em sua casa estas maravilhas da escultura grega, sinto pontadas no figado. Por qué, minha senhora? Porgue
o futuro vai afastar-se disto... Como? Ndo admite entéo que nestas estdtuas hd o mdximo de beleza que 0s
escultores jd conseguiram? Admito, sim — mas sei que no futuro isto serd motejado, e esta beleza substituida
por outra, isto ¢, pelo horrendo grotesco que para os meus modernos constituird g @litima palavra da beleza.
Como prova do que estou dizendo vou mostrar um papel que por acaso tenho agqut na bolsa — ¢ Dona Benta
#irou da bolsa uma pdgina de arte moderna, onde havia a reproducdo dumas esculturas e pinturas cubistas e
Juturistas. Péricles olhou para aquilo com espanto, e mostrou-o a Fidias. Mas é simplesmente grotesco,
minha senhora! — disse depois. ~ Estas esculturas lembram-me obras rudimentares dos bdrbaros da Asia e
das regibes mibias abaixo do Egito... Pois ndo sdo. Sdo as maravilhas que embasbacam os Povos mais cultos
do meu tempo — a dois mil trezentos e setenta e sete anos daqui.... Os dois gregos ficaram literalmente tontos,
sem saber o que pensar. As revelagdes da estranha velhota vinkam opor-se a todas as suas idéias sobre a
marcha indefinida do progresso humano. Totalitarismo, cubismo, futurismo... Pobre humanidade!” Tdem .
Pagpina 135/136. .
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Enquantoc Dona Benta e Narizinho copheciam mais de perto os costumes e
personagens famosos da Grécia Antiga, como por exemplo, Her6doto ou Sécrates®, os
oufros personagens resolveram ir em busca de Tia Nastdcia e até conseguiram provar as
mais duas famosas comidas dos deuses gregos: a Ambrosia e o Néctar. Enquanto os trés
personagens viviam as mais diversas aventuras para resgatar a cozinheira, j4 totalmente
ambientadas aos costumes gregos av6 € neta vestiram-se 2 moda local", experimentaram a
comida e conversaram com seus “idolos”. O autor foi entremeando as hist6rias e claro que
tudo termina com um final felizz os meninos encontram Tia Nastdcia no labirinto do
Minotauro, conseguem tird-la das mfos do monstro e todos voltam felizes e contentes para
o Sitio do Pica-Pau- Amarelo.

Para Monteiro Lobato a sociedade grega era o exemplo a ser seguido e assim
tampbérn pensavam Os eugenistas, como argumentei no capitulo anterior. Se em O Chogue
das Ragas o autor ndo desenvolveu essa idéia>*, como no Sitio, foi porgque poderia utilizar
uma linguagem mais direta com seus leitores. Nas aventuras do Sitio ndo podemos ler a
palavra eugenia, mas seguramente podemos encontrar virias referéncias aquilo que os
eugenistas apregoavam,

Em A Cura da Fealdade Renato Kehl afirma que: “A perfeigdo pldstica da raca é
um empreendimento perfeitamente realizdvel. Nestes dominios a vontade humana pode

fazer-se valer”.*® O autor acreditava nesta afirmativa porque, segundo ele, uma raca

** Dona Benta conhece os personagens gregos acima citados em um jantar na casa de Péricles e pergunta
quem era Socrates para dona Aspdsia, esposa de seu anfitrifio da seguinte maneira: “E aquele moco de nariz
Jeio que estd a conversar com o historiador? — quis saber Dona Benta. - Suponho que jd o vi no Agora, numa
roda de amigos. Aquele? E um mogo que esteve na guerra e hoje anda a ganhar fama de bom argumentador.
Sdcrates. Dona Benta quase caiu no chio. Suas pernas bambearam. Sécrates! O grande Socrates, cujo nome
érig atravessar os séculos ali diante dela, 1o feio em mogo como seria na velhice...” Idem Pégina 207. Daqui
a pouco veremos mais informacdes sobre os narizes gregos!

1 “Dona Benta envergou a tdnica e botou por cima o peplo, sempre ajudada pela camareira, que foi
acertando as pregas € colocando os broches. Prontol, disse por fim Aglae. Narizinko rolava na cama de
tanto rir. Eu s¢ queria que Nastdcia aparecesse agora. O espanto dela, vovd. Mas sabe que ficou uma notdvel
matrona? Sim, senhora! Até casamento é capaz de sair. Juro que se o Senhor Herddoto a enxergar deste
jeito, pede-lhe a mdo. Ele tem ar de vitivo. Dona Benta sentiu néo encontrar ali um espelho moderno, dos que
permitem ver o corpo inteiro. Os espelhos de Atenas eram de parta polida e pequenos. Depois de pronta a
velha, Aglae vestiu Narizinho — e imponentemente as duas safram do guarto para a refeicdo da manhd.”
Idem. Pdgina 247.

*2 Monteiro Lobato apenas cita, pela voz de Miss Jane, as idéias gregas, como mostrado no Capitulo anterior.
*® Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pagina 12. Vamos ver de que maneira D. Benta expiica aos
netos o que € beleza: “Beleza € isso: harmonia de proporgGes. Por que motivo achamos feio um homem de
pernas muito compridas ou muito curtas, ou de cabega grande demais, ou de mdos enormes, como as do
Elias Turco? Simplesmente porque esses membros ndo guardam proporgéio com o resto do corpo”. Monteiro
Lobato. Geografia de Dona Benta. Pégina 215.
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plasticamente perfeita j4 havia existido e um dos objetivos eugénicos era perseguir essa
perfei¢do. Assim como todo bom livro sobre eugenia, A Cura da Fealdade tem inicio com
uma analise das virtudes da sociedade grega. Virias fotos das “quinze” estatuas gregas que
chegaram até nés, como por exemplo, Afrodite de Milos®™ ou Apolo de Belvedere, que
estdo reproduzidas no livro, entremeadas por textos como esse:

“Os gregos sdo os precursores do aperfeigoamento humano. Quem folhear as
pdginas da Odisséia, lerd no canto oitavo, o0 segredo da beleza da raga helénica,
da gidria eterna do povo mais sauddvel que habitou o planeta. E que os helenos
tinham em t@o aita conta a salide, @ robustez, a beleza fisica, que se esforcavam
por aprimord-las no mais alto grau. Os gregos sabiam que a heranga governa o
mundo: que a selegdo natural é constantemente burlada na sua agdo benéfica de
eliminar os degenerados e incapazes da perpetuagdo de individuos sdos e
vigorosos. Dai se acautelarem pelas leis & Lycurgo ¢ inspirarem, na indole
popular, o horror pelos degenerados, pelos fracos e o desdém a todos que ndo

soubessem lutar, correr e langar o disco”.>"

Assim como para Kehl e seus prosélitos e mais tarde, para Hitler, o ideal de beleza
fisica a ser perseguido era o grego. Mas, se prestarmos atencao a esta citagdo, poderemos
perceber que nao € apenas o fisico grego que estd em questdo. As idéias da sociedade grega
$30 O exemplo a ser seguido, j4 que os gregos concordaram em aceitar os sacrificios

exigidos para a constituicio do ideal: “Todo o nosso segredo consiste em sacrificar a nossa

existéncia para existir” >*

Em um jantar na casa de Péricles, D. Benta foi apresentada a Policleto, considerado
pela senhora um grande escultor, que havia determinado as medidas humanas perfeitas. O
trecho que descreve o encontro € longo, mas muito interessante:

“FPéricles, que havia saido da sala para atender a um negécio, volitou
acompanhado dum conviva retardatdrio. Permita-me, Senhora Encerrabodes,
que lhe apresente um dos nossos grandes escultores — Policleto. Falar a Dona
Benta em Policleto era o mesmo que falar no Tio Barnabé, no Elias Turco ou
outro qualquer conhecidissimo personagem do Pica-Pau Amarelo. A velhinha
sabia toda a historia desse grande escultor grego, ndo sé a que vinha desde o
Seu nascimento em Argos até aquele momento, como ainda a que iria dali até a
sua morte no ano 403 a. C. (...) Muito honrada me sinto, meu senhor, de ser
apresentada ao grande artista de tantos primores, ¢ sobretudo do Diadiimeno ¢
do Canon... Policleto julgou que ela o estivesse confundindo com algum outro ¢
respondeu a sorrir: Sua erudicdo a traiu, minha boa senhora. Entre meus

34 A foto da estitua de Afrodite tem 2 seguinte legenda: “Estdtua descoberta em 1820 na ilha de Milo; é uma
das obras primas do Louvre. Expressio da beleza simples, nobre e serena.” Renato Kehl. A Cura da
Fealdade. Op. Cit. Sem pagina.

*> Idem. Pigina 14.

** Idern. Pigina 14.
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trabalhos ndo hd nenhum Diadimeno. Sei disso - replicou Dona Benta -, mas
vai haver. O senhor vai esculpir um jovem efebo na atitude de atar na testa uma
faixa: o Diaddmeno. E depois de escrever um pequenc tratado sobre as
proporgdes, esculpird wma formosa estdtua de adolescente em que as boas
propor¢des do corpo humano serdo fixadas de modo definitivo ¢ & gual dard o
nome de Canon...” **

E 6bvio que Monteiro Lobato nac ordepa s criangas, como fazia Renato Kehi aos
aduitos, que se tornassem como as estatuas de Policleto. Entretanto, este tipo de linguagem
utilizada pelo autor pretendia normalizar o padrao dos ideais de beleza. Agora vale a pena
vermos como Kehl referiu-se a Policleto e suas medidas:

“Em relagdo aos povos cuitos, cada um dos cdnones pessoais corresponde a
cdnones satélites de um canone dnmico. E este ndo é outro sendo o cldssico
canone de Policleto, o mais popular padréo de beleza dos gregos, transmitido
através das geracdes, aié os tempos atuais. Os povos civilizados educaram o
senso esstf:gico, para a apreciacdo da beleza humana, na contemplacdo das artes
gregas”.

E essa contemplacio e educagdo que nosso autor procurcu impingir nos leitores do
Sitio. Se € pela voz de D. Benta que Monteiro Lobato ensina quais sio as medidas ideais
para um ser humano, ndo € impossivel imaginarmos que seus leitores, de uma forma ou de
outra, aceitariam naturalmente tais convengdes eugénicas, obviamente sem saber que
estavam aprendendo teorias cientificas.

Se a sociedade grega era a expressao maxima da beleza, a brasileira para Monteiro
Lobato, Renato Kehl e tantos outros intelectuais, estava muito aquém desse ideal. Uma
pequena amostra disso, jé foi dada na cronica “O Pétio dos Milagres”, analisada no capitulo
anterior, em O Choque das Ragas. Referéncias nio faltam. Desde 1907, Lobato j4 fazia
criticas mordazes & “feliira” do brasileiro em carta a Rangel:

“Hd wma semana que estou preso em casa porque ld fora é semana santa. Hd
procissGes de pretos e brancos a atravancar as ruas. (...) Por toda parte, povo -
0 nosso povo, essa coisa feia, catinguda e suada. Sovacos ambulantes. (...} A
carapinha assanhada, a venta larga fuzilando o coronel, (...) Rangel, Rangel...
Os olhos cansam-se de feiriras semoventes. {...) Ndo hd mutheres, hd macacas e
macaquinhas. Ndo hd homens, hd macacbes. Raro um tipo decente, uma linha
que nos leve os olhos, uma cor, uma nota, um tom, uma atitude de beleza — nada

gue lembre a Grécia”.>”

%7 Monteiro Lobato. O Minotauro. Pagina 210. Grifos do autor.
** Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pagina 25.
3% Monteiro Lobato. A Barca. Tomo 1. Pagina 157/158. Taubaté, 2/4/1907.
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Alguns apos mais tarde, Renato Kehl escreveria algo semelhante, apenas com
elementos alegadamente cientificos, para comprovar tal constatagio do jovem Lobato.
Kehl, abertamente contrdric 2 miscigenacfo entre racas dispares como vimos, atribuiu 2
fealdade nacional &s doengas (nosso Jeca Tatu) e & mesticagem. Preocupava-se também
com a produtividade do trabathador nacional que, segundo ele, ndo poderia competir com
0s estrangeiros, sendo este fator um dos responsiveis pelo atraso brasileiro. Mas a
conchusio a que chega € a mesma de Lobato: o povo brasileiro é feio.

“Em conseqiiéncia desses estado de morbidez, é que os nacionais sdo, na quase
generalidade, feios, esqudlidos, fracos, minguados, ndo podendo competir com
0s estrangeiros que aportam as nossas plagas com saiide e robustez, cheios de
vida e de dnimo para o rabalho. {...) Os brasileiros, fisicamente inferiores, sem
constdncia, iniciativa, resisténcia e discipling e outras qualidades requeridos

para o sucesso no comércio, na industria, na lavoura, vdo aos poucos

entregando-lhes as nossas riguezas e patriménios” .

Se Monteiro Lobato ndo podia ser t3o direto em textos destinados ao piblico infantil
como foi para Rangel em sua infeliz missiva, ou como seu companheirc de ideais Renato
Kehl, ao menos foi bastante sutil em sua prelecio lidica e educativa. Além da constatagio,
expressa por D. Benta, Narizinho e outros personagens, do valor dos gregos nas artes, na
literatura, na filosofia, na arquitetura, uma outra comprovagio que puderam ter de sua
superioridade foi em relacio aos narizes. Narizes? Sim, narizes!

D. Benta e Narizinho encantaram-se com a perfeicao pldstica dos narizes gregos. E
verdade que o nariz de Sécrates™’ foi considerado feio pela avé, mas os demais foram mais

um sinal da beleza e do apuro estético dos gregos. Enquanto a escrava Aglae ajudava D.

**° Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pdgina 167. A incidéncia da afirmacio de que o povo
brasileiro € feio € recorrente entre Kehl e os demais eugenistas: “No Brasil a Eugenia termn muito € muito a
Jazer. A nossa raca periclita. (...) Olhai um pouco para nosso povo e vereis como na sua maioria, ele €
mirrado, esqudlido e feio”. Renato Kehl. Eugenia e Medicina Social. (Problemas da Vida). Rio de Janeiro,
Livraria Francisco Alves, 1920, Pégina 121. “De um sdbrio exame de consciéncia resulta que nio pode ser
mais oportuno o momento parg estabelecermos o confronte entre 05 nossos patentes defeitos de raga e as
medidas profildticas, que temos posto em prdtica para atenud-los”. Dr. Luiz Pereira Barreto, “Bugenia.
Meninas feias e meninas bonitas. O que podem a medicina e a cirurgia em prol da estética da nossa raga”. O
Estado de Sao Paulo, 10/04/1918. Pagina 03. No ano seguinte este artigo, em conjunto com ¢ publicado no
mesmo jornal o dia 09/05/1918 foi compilado junto com vérios outros em um volume de capa dura, pela
primeira editora de Monteiro Lobato: Sociedade Eugénica de S3o Paulo. Annaes de Eugenia. Sao Paulo,
Edicdo da Revista do Brasil, 1919,

1 “Sgcrates era muito feio; careca e de nariz arrebitado. Mas apesar de serem os atenienses grandes
amigos da beleza, todos gostavam dele, porque se ndo possuta a beleza fisica tinha em compensacdo todas as
belezas morais — e ndo hd belezas que valham estas”. Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criangas.
Pdgina 88.
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Benta e Narizinho a se trajarem adequadamente & moda grega, as trés mulheres conversam
sobre a esposa de Péricles, Aspésia, € comentavam seu amor pelo marido e sua beleza:

“O que ela tem — observou Narizinho — é uma perfeigdo de nariz como ainda
nao vi nenhum. Uma coisa estd me parecendo, vové... Que é, minha filha? Estd
me parecendo que os narizes degeneram muito. No nosso povo moderno um
nariz realmente bonito é wm fenémeno de raridade. Uns sdo batatudos: outros,
finos demais; outros, de papagaio; outros, chatos, como o de Tia Nastdcia — até
0 meu ndo € ld nenhuma perfeicdo... O seu é dos mais engracadinhos —
murmurou Dona Benta, com um sorriso de vové amorosa. — Que tal... como é
seu nome? ~ perguntou a escrava. Aglae. Que tal, Aglae, o narizinho de minha
neta’? Aglae achou-o mimosamente petulante. Mas ndo é perfeito — disse a
menina. - Narizes perfeitos s¢ vi em Atenas. O de Dona Aspdsia, entdo, é dtimo.
Vocé é daqui de Atenas, Aglae? Nao, sou de Mileto, da mesma terra de Aspdsia.
Pois meus parabéns. O seu nariz miletiano também merece grau dez”.’>

Renato Kehl, pa 1° Parte do seu livro j4 citado, A Cura da Fealdode, “O Homem e a
Mulher Normais” - um tratado sobre as deformidades humanas e suas curas - apés
descrever diversos caracteres comuns a homens e mulheres normais, eugenicamente
perfeitos, descreve como deve ser a face e a importdncia que ela tem na constituicio
humana:

“A face é a parte anterior da cabega limitada pela linha de insercdo dos cabelos
e pelo mento. Ela tem a mdxima importdncia na caracterizacdo individual. E na
Jace que se compde a fisionomia e a fisionomia é o simbolo, a sintese, a formula
quimica do homem na expressdo de Waynbaum. A face sendo o ponto onde se
exteriorizam as sensagoes, as emgées, o dinamismo dos nossos sentimentos, é
bem o espelho da alma humana”.””

Segundo Kehl, a face é constituida pela boca, dentes, olhos, orelhas, cabelos e
claro, pelo nariz. O eugenista ensina como deve ser medido o “indice nasal” e apresenta
varios deles como elementos de comparagio. Os indices encontrados entre parisienses,
italianos e franceses ndo ultrapassa 70, sendo esses narizes chamados de leptorinos e
mesorinos, respectivamente os narizes afilados e intermedidrios. J4 os narizes platirinos, os
largos, apresentam indice entre 85 € 99,9. Segundo Kehl, o indice comum entre os negros é
superior a 100, sendo os narizes denominados ultraplatirinos™>.

Mas vamos deixar os narizes de lado, on melhor, em seus lugares. Retornaremos ao

Minotauro, que certamente n3c tinha um pariz, MUito MENOS um COfPo Ou mente

332 Monteiro Lobato. O Minotaure. Pigina 246.

>** Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pagina 50.

5% [dem. Pagina 52. “Entre os brasileiros brancos, Roquetie Pintp encontrou, para os do norte 64, 15, de
centro 59,25 e do sul 60,37”. 1dem. Ou seja, os brasileiros brancos n3o tinham nerhum problema em relagio
ao seu indice nasal, tendo os do centro um indice menor que os parisienses, italianos e franceses.
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eugenicamente perfeitos. Apds se helenizar, como disse Péricles, D. Benta afirma que a
sociedade moderna apenas desenvolve as idéias gregas:

“Periodo nenhum da histéria da humanidade serdé mais belo que este. Nunca a
arte florescerd tanto, nunca haverd maior producdo de idéias. O mundo em quie
vivo, ou o que chamamos Civilizacdo Moderna, estd ainda profundamente
influido pelo que os gregos deste século criaram e estdo eriondo. Nds,
modernos, nada mais fazemos sendo desenvolver idéias gregas, embora na
maioria coadas através dos romanos® .’

Assim também pensavam Renato Kehl e seus prosélitos. A ordem era imitar:

“Imitemos os gregos dos tempos herdicos, no que eles tinham de belo e salutar.
Esforcemo-nos como eles para reabilitar fisica e moralmente os atributos
humanos, que a degenerac@o se propbe a alterar. Embelezemos a espécie
humana, certos de que a beleza pode ser criada & nossa vontade” >

Vamos continuar nossa viagem pela Grécia Antiga, embarcando em outro texto. No
livro Histdria do Mundo para Criangas, a av6 explica a0s meninos a importancia da pétria,
considerada por ela, o bergo da civilizagdo. Ap6s explicar sobre os deuses gregos, a avé
resolve contar a histéria da Guerra de Tr6ia, despertando uma certa curiosidade sobre a
cidade de Esparta. Os meninos pedem, entdo, para que a histéria desta polis grega seja
contada,

“Era [Esparta] uma cidade da Grécia de costumes bastante especiais. Escutem,
Novecentos anos antes de Cristo, por Id apareceu um homem de nome Licurgo,
que sonhou fazer de Esparta a mais poderosa cidade do mundo. Para isso saiu a
vigjar, correndo os paises que pbde para ver as causas da Jorca de uns e da
fraqueza de outros. Viu que os povos que sé davam importancia aos prazeres da
vida eram fracos, ao passo que os que punham o trabalho acima de tudo e
cumpriam os seus deveres, fossem agraddveis ou ndo, eram fortes” >

3% Monteiro Lobato. O Minotauro. Pigina 248. Mais uma vez Monteiro Lobato em outro Livo da sua saga
nos fala da importincia da Grécia nos dias atvais: “A Grécia foi um clardo, cuja luz até hoje iluming o
mundo. Quando eu digo mundo refiro-me ao Ocidente, porque para o orgutho do Ocidente o resto do mundo
ndo é mundo. Até hoje ilumina, vovd? Por qué? Porgue até nds, que somos I dum confinzinho do Brasil, ndo
exprimimos um pensamento sem recorrer a idéias, expressées ou palavras que tiveram origem nesse clardo
da Grécia. (...} Como vocés estdo vende, a Grande Grécia vive dentro de nds, nas nossas palavras e nas
nossas idéias. E no entanto essas Grécia imensa morren”. Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta.
Pigina 14.

3 Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pigina 14.

57 Monteiro Lobato. Historia do Mundo para Criangas. Pigina 48. E interessante notar como D. Benta fala
sobre a questdo dos “prazeres da vida” e da necessidade de se trabalhar, fosse isso agraddvel ou nio. A
relagio que € feita por Lobato para explicar isso e Lycurgo ¢ semelhante a feita pelos eugenistas. A idéia &,
como feito em ouiros livros de Lobato para criangas, mostrar que um povo que trabalha e produz pode se
tornar © pove ou ¢ pais mais poderoso do mundo. Um outro bom exemplo disso é forma como nosso autor
apresenta os Estados Unidos da América a suas criancas: “Muitas, meu filko. O territério dos Estados Unidos
¢ abengoado. Tem tudo. Produz tudo. Se o mundo desaparecesse inteirinho e s6 ficassem os Estados Unidos,
eles conrinuariam a viver a mesma vida que vivem, sem precisar de nada. 56 deixariam de tomar café. {...) G
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Ora, uma das maiores bandeiras eugenista era a luta contra os chamados “vicios” da
civilizaggo modema como por exemplo, os “prazeres da vida” como disse D. Benta, ou
amda 0 dlcool, a vida desregrada que, para Kehl e seus companheiros, era um dos principais
fatores de degeneraco da raca. Claro que a boa velinba, ndo poderia falar de sifilis,
tubercuiose ou prostitutas para seus netos. O assunto seria considerado inadequado e seu
condenado pela sociedade conservadora da época de Lobato. Assim, o autor foi aos pOuCos
imputando idéias e conceitos na infincia brasileira, mobilizando sua grande habilidade em
manejar 2 dimens3o ladica.

“Eliminados muitos fatores deletérios, restam ainda hoje, para serem
combatidos, uma série de outros, que impedem a realizagdo soberba da saide e
felicidade gerais e a conseqgiiente longevidade dos nossos semelhanzes. Sdo
esses fatores certas doengas, vicios e degeneragbes, quase todos fruios malignos
de uma civilizacdo morbida, enxertada, como um terrivel neoplasma, na drvore
florida da civilizagdo sadia e boa. A sifilis, a tuberculose, o alcoolismo, ¢ todos
os males da luxiria e dos requintes sociais, sdo os principais entraves &
realizac@o do grande ideal eugénico do aperfeicoamento, bem assim para o
prolongamento da vida”.>®

Mas, o desfecho crucial em relagio a Esparta ainda estava por vir. Além de afirmar
que Esparta era uma cidade de “costumes bastante especiais”, Monteiro Lobato, pela voz de
D. Benta, explicou o que eram as leis espartanas sem criticar, em nenhum momento, o
regime dessas leis,

“Voltando a Esparta, comegou Licurge a organizar a vida dos espartanos
conforme as licbes que aprendeu. Fez um cédigo de leis severissimas, que
pegava o espartaninho ao nascer e ia até o fim da vida a governd-lo com toda a

segredo da grandeza americana estd na sua tremenda inddstria do ferro e do combusttvel”. Monteirc Lobato.
Geografia de Dona Benta. Pagina 99. Ou seja, além de possuirem tudo quanto precisam, menos o café,
?roduto brasileiro, os americanos produziam aquiio que nio tinham.

% Renato Kehl. A Cura da Fealdade. Op. Cit. Pagina 151. Vamos ver a semelhanca de pensamento? “A vida
dos espartanocs — continuou Dona Benta — era bem dura. Simplicidade na comida, auséncia de conforto ¢
supressdo completa de tudo quanto fosse luxo. Isso o0s transformou num povo extremamente rifo. Eram
ensinados aré a falar com energia ¢ economia, dizendo ¢ mdximo com minimo de palavras. Como se chamava
este modo seco de falar, Narizinho? Eu jd ensinei, Lacbnico — respondeu a menina”, Monteiro Lobato.
Histdria do Mundo para Criancas. Pagina 49/30. Em comparagio a completa supressdo do luxo espartano,
Monteiro Lobato falou da extrema importincia que a Babilonia dava ao luxo ¢ aos prazeres da vida. “Afinal a
Babilénia tornou-se a cidade mais majestosa do mundo — ¢ a mais cheia de vicios. Os seus habitantes so
quertam saber de prazeres e festas. Havia o dia de hoje; 0 dia de amanhd era como se nio fosse existir. O
excesso de riqueza faz mal. O excesso de poder também. Nabuco ficou de tal modo poderosos que
enlouqueceu. Na sua loucura considerava-se touro — e passava os dias de quatro, pastando na grama”, Idem.
Pégina 61. Finalmente, D. Benta ensina aos meninos que existem dois tipos de prazeres: “Mas cumpre
distinguir o que € prazer. Hd os prazeres que fazem bem & gente e gos outros. A sabedoria da vida estd em
separar estas duas espécies de prazeres. Epicuro, que foi um fildsofo notdvel, queria que SO procurdssemos o
prazer util, o prazer de boa qualidade. Muita gente ruim, porém, faz quanta patifaric hd e diz-se epicurista.
O pobre Epicuro nada tem a ver com lais epicuristas”. Idem. Pégina 127.
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dureza. E de cedo gue se torce o pepino, devia ser a divisa desse cédigo. Se os
recém-nascidos eram fracos, ou possuiam qualquer defeito fisico, a lei mandava
abandond-los numa montanha, para que morressem. Licurgo ndo queria que

houvesse um sé aleijado de nascenca em Esparta” .’

Se no Capitulo anterior tivernos uma pequena amostra de como Monteiro Lobato e
Renato Kehl apreciavam as leis espartanas, aqui poderemmos explorar isso um pouco mais.
Como nosso mais famoso escritor infantil, nossc mais famoso eugenista, também fez um
grande elogio a Lycurgo:

“Licurgo, legislador de Esparia, foi o campedo da obra selecionadora, a
avaliara pelo seu capricho obstinado e selvagem, porque determinava fossem
langadas ao Eurotas as pobres e infelizes criancas, cuja sorte Ihes ditara a mé
sina de virem ac mundo raquiticas e degeneradas. Esse tirano, que viveu no 9°
século antes da era ¢ristd, ndo concebia a existéncia de entes cacogénicos que
viessem perpetuar a sua monstruosidade, fealdade ou doenga. O Eurotas era ¢
remédio radical contra a degeneragdo, - o timulo da anormalidade” ™

Entretanto, os eugenistas apontavam falhas nas leis espartanas e afirmavam que
esses erros cometidos pelos gregos seriam por eles consertados. A eugenia apregoava a
beleza fisica e moral, e seguia a mdxima de Juvenal, mens sana in corpore sano. Por isso,
os espartanos fatharam; por ndo se preocuparem com a elevacio da inteligéncia:

“Ndo obstante, como faz notar judicioso comentador, a organizacdo espartana
pecava em dois pontos fundamentais: ¢ espartano era um guerreiro e ndo um
trabalhador e, conquanto rude e honesto, um aristocrata. Com desprezo
abandonava o trabalho aos escravos ou ilotas. Desse modo estes progrediam,
enguanto eles se estagnavam. Ndo compreendiam ainda o valor estimulante do
trabalho dtil para o cérebro e para o corpo... todos os seus esforcos visavam
apenas a forca muscular, a destreza corporal, a coragem, a honestidade ¢ a
simplicidade de costumes, nunca, entretanto, a elevacdo da inteligéncia e dos

sentimentos” >

Desta forma, os eugenistas acreditavam que, se conseguissem superar esse velho

erro - a falta de culto 2 inteligéncia e o horror ao trabatho — poderiam, junto com diversas

3% 1dem. Pagina 48/49.

3% Renato Kehl. Ligdes de Eugenia. Op. Cit. Pdgina 19. Apesar do rigor das propostas e pensamentos
eugénicos, seus divulgadores reconheciam a crueldade das leis espartanas, mas afirmavam serem estas
necessdrias. Reconhecimento este que Monteiro Lobato ndo fez: “Para alcancar tal desideratum, quase
utdpico naquelas eras, em que a ciéncia iniciava os passos, houve espiritos vigorosos e clarividentes que ndo
hesitaram em estabelecer leis severas, mesmo cruéis, para garantir o futuro do povo {mpar, como o grego,
cujas gloriosas tradi¢bes se acham impressas, indelevelmente, no seu belo passado milendrio”. Idem. Pagina
18/19. Ou ainda: “Que se estivéssemos sob a jurisdicdo de um Lycurgo, mas de um Lycurgo do século XX,
sem crueldades e Impetos de degolador, verfamos a humanidade em nova fase de regeneragdo, elevando-se
para o ideal, mas que ideal? O considerado hoje por muitos como utdpico, de se ver o planeta povoado de
§ente sd ¢ moral somaticamente”. Renato Kehl. Eugenia e Medicina Social. Op. Cit. Pagina 94/95.

% Renato Kehl. Ligdes de Eugenia. Op. Cit. Pagina 19/20.
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medidas eugénicas como a esterilizacdo, a proibicdo dos casamentos entre degenerados e o
combate efetivo as doencas, recriar uma sociedade como a grega aperfeicoada pelo dominio
cientifico da “hominicultura”. E bom notar que, na verdade, os eugenistas acreditavam gue
o ideal de civilizac8o seria a comunhdo entre o culto ao corpo dos espartanos com ¢ culto 3
inteligéncia e a0 espirito dos atenienses, amalgamando a afirmativa da sociedade grega
como a mais perfeita e a férmula de Juvenal como a méxima eugénica. Mas vamos ver a
opinido de D. Benta sobre o método espartano. Quando Pedrinho questiona sua avé se o
sisterma de Lycurgo havia dade bom resultado, a avé responde como qualquer bom
eugenista:

“Deu ¢ ndo deu, meu filtho. Deu num ponto e ndo deu noutro. Licurge errou
muito cuidando mais dos miisculos do que da cabega, e apesar de todo aquele
esforco Esparta nunca teve a importdncia de Arenas, a cidade grega que lhe
ficava pertc. Os atenienses também cuidavam do corpo, mas como ndo
desprezavam o espirito, tornaram-se o povo mais culto e artista da Antigiiidade.
Cultivavam os biceps nos gindsios, e fora deles, a muisica, a poesia, a retérica, a
pintura e a escultura”.*®

O mais mteressante € que, a0 invés de se manifestar contra essas leis que permitiam
a matanga de criangas, 0os persopagens se calaram. A tnica observacdo foi da boneca de
pano, que comparou o sistema de Lycurgo ao sistema de Tia Nastdcia de escolher os
pintinhos do Sitio: “Sistema de Tia Nastdcia com os pintinhos — observou a Emilia. — Ela
torce o pescogo de todos que ndo prometem bons frangos”.363 Esse sistema ao qual Emilia
se refere, nfio por coincidéncia, é o sistema que a eugenia afirmava querer seguir. O
argumento que os eugenistas utilizavam para convencer a populagdo e os governantes para
a aplicacdo da ciéncia era que a selecio animal e vegetal jd estava bastante avancada e que
poderia e deveria ser aplicada nos seres humanos. Além disso, outro questionamento que
faziam em relacdo a selecfo animal e vegetal, a zootecnia, era que, se homens podiam se
preocupar tanto com a selecdo de cavalos, bois, carneiros, orquideas ou mithos, por que ndo

fazer 0 mesmo com 0s seres humanos? Nio que Tia Nastdcia dispusesse de alguma técnica

%2 Monteiro Lobato. Historia do Mundo para Criangas. Pigina 50. E interessante um caso que D. Benta
conta para ilustrar a diferenca entre Esparta ¢ Atenas, mostrando que a cidade guerreira, a despeito de todo e
qualquer rigor de suas leis, era mais humana que a cidade da inteligéncia: "Uma vez, numa festa esportiva, um
velho gue entrara & dltima hora pds-se a procurar assento na parte das arquibancadas que os atenienses
ocupavam. Nenhum lhe cedeu o lugar. Vendo isso, os espartanos, que estavam do outro lado, chamaram o
velho ¢ ofereceram-lhe o melhor lugar, Os atenienses aplaudiram com palmas o belo gesto dos espartanos.
Estes comentaram laconicamente: Sabem, mas ndo praticam, querendo dizer que o5 arenienses sabiam o que
erq direito mas ndo o fagiam — de ruindade”, Idem.

3% Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criancas. Pagina 49.
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cientifica. Ela simplesmente sabia através da observacio que os pintinhos “degenerados”
nao dariam boas galinhas e bons galos. Mas, segundo os eugenistas esse tipe de técnica era
passivel de erro. Por iss0, era necessdria a utilizacio da ciéncia como forma de evitar esses
desacertos. Emilia acreditava que a selegZo natura] era injusta, mas sempre acertava.”® E j4
que a selecdo estava sendo feita em animais ¢ vegetais, por que nao praticar a
hominicultura?

“Pele que dissemos relativamente & zootecnia, ninguém poderd duvidar du
eficdcia dos processos da hominicultura. Os conhecimentos derivados da
prdtica e da experimentacdo, recolhidos através de tantos anos de selecdo
animal e vegetal, constituem valiosas indicagbes para o Juturo apuramento do
género humano. Os homens, do mesmo modo que os animais domésticos, sio
suscetiveis &s mesmas influéncias modificadoras”

Se os personagens ndo criticaram as leis espartanas, com uma histéria um pouco
semelhante seria diferente. Quando D. Benta estd contando aos meninos sobre a sociedade
fenicia, afirma que os deuses deste povo exigiam como sacrificios a queirna de criancas
vivas. Narizinho ficou extremamente chocada e foi contar a Tia Nastdcia — que peste livro
aparece apenas para avisar que o chd est4 servido ou a pipoca pronta — sobre o0s sacrificios:

“Os fenicios adoravam deuses terriveis, verdadeiros monstros como um tal Baal
e um tal Moloque, que diziam deuses do Sol. Também adoravam uma deusa da
Lua, de nome Astarté. Eram deuses cruéis, aos quais eles Saziam sacrificios de
criancas. Vejam que horror! Que sacrificios eram esses? — perguntou Pedrinho.
Queimavam-nas vivas... Num romance de Flaubert, Salambo, hd um terrivel
capitulo sobre uma queima de criancas na cidade de Cartago... E hd um ainda
mais horrivel no romance O Nazareno, de Sholem — Asch. Mas ainda é cedo
para a leitura desses romances. Vocé tem que crescer ¢ aparecer.... Narizinho
revoitou-se contra os tais fenicios e foi contar a Tia Nastdcia a histéria da
queima das criangas » 366

E no minimo curioso que Narizinho tenha se revoltado contra os sacrificios fenicios

€ nao tenha feito nenhum comentério em relacfio as leis espartanas; afinal de contas sio

% “Ouem governa é uma invistvel lei natural. E que lei natural ¢ essa? Simplesmente a Lei de Quem Pode

Mais. (...} Ndo exista a palavra justica. A natureza s¢ quer saber duma coisa: quem pode mais. O que pode
/MAis tem o que quer, até o momento em que aparega outro que possa ainda mais e he tome tudo. E por que
essa maldade? O Visconde diz que € por causa duma tal selecdo natural, a coisa mais sem coragdo do
mundo, mas que Sempre acerta, pois obriga todas as criaturas a irem se aperfeicoandp. ‘Ah, vocé estd
parado, ndo se aperfeicoa, ndo €'? Diz a selecdo para um bichinko bobo. ‘Pois entiio leve a breca’. E para
ndo levar a breca, o bichinho trata de inventar toda sorte de defesas e asticias”. Monteiro Lobato. A Chave
do Tamanho. Sdo Paulo, Circulo do Livro, sem data. Obra Infanto - Juvenil de Monteiro Lobato, Volume 13.
Pagina 32. Primeira Edi¢fo: Companhia Editora Nacional, 1942,

%% Renato Kehl. Ligses de Eugenia. Op. Cit. Pagina 31/32.

*% Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criangas. Pagina 46.
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m¢étodos praticamente semelhantes. Criangas sdo mortas em nome de algo. A diferenca é
que os fenicios sacrificavam seus pimpolhos em nome de deuses, uma simples supersticio
de um povo “atrasado”, para Lobato; os espartanos, por sua vez, sacrificavam criangas em
nome da perfeig8o da raga, causa que parece t3o fundamental para D. Benta, como para
Monteiro Lobato. Apenas a bomeca de pano, que n3o podia ficar calada, fez uma
observagdo — sobre pintos - que coincide com um dos principais argumentos utilizados
pelos homens de ciéncia para a aplicacdo das leis eugénicas. Além disso, € interessante
ressaltar que esta observagdo tenha surgido pela voz de Emiha: reconhecidamente
desaforada e malcriada, esta colocagdo da boneca, de certa forma, estd autorizada pelo seu
comportamento ao longo da obra. E ela quem manda Tia Nastdcia para a cozinha, ou que
Kinga a cozinheira de preta velba, ou ainda € Emflia que nfo chora, porque nio é de
choros™’, diferente da menina Narizinho.

Qutro ponto interessante a ser notado € o motivo apontado para a decadéncia da
Grécia. Em Geografic de Dona Benta, enquanto passavam pelas costas gregas e tinham a
oportunidade de observar alguns monumentos pela luneta da avé, ela ia contando aos netos,
mais uma vez, historias do maravithoso século de Péricles e a importéncia desse povo para
a civilizagdo moderna. Em determinado momento, D. Benta ¢ questionada se 0s gregos que
vivem hoje na Grécia sdo os mesmos dos tempos da civilizacio que modificou o mundo. A
resposta € bem enfitica: “Ndo. Misturaram-se demais. Os gregos de hoje formam uma
colcha de retalhos de ragas”’*® Como jd visto no capitulo anterior, um dos grandes
problemas para 0s eugenistas era a mistura de racas, haja visto que nem sempre os
caracteres perfeitos podem ser transmitidos. Se a civilizagio grega havia fathado nido foi
por outro motivo sendo a miscigenagio’™, A mesma razio, como acreditavam os eugenistas

e Monteiwro Lobato, da mviabilidade brasileira identificada na formacao racial

37 “Emflia sempre teve fama de ndo possuir coragdo. Mentira. Tinha sim. Estd claro que ndo era nenhum
coragdo de banana como o de tanta gente. Era um coragdozinho sério, que pensava que nem uma cabeca”.
Monteiro Lobato. A Chave do Tamanho. Pagina 46,

%% Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta. Pagina 214.

3% Nossa boneca de pano também acreditava que a civilizagio havia fathado e que ela havia dado um jeito,
diminuindo o tamanho dos homens em A Chave do Tamanho. E bem verdade que a diminuigio acontece por
um erro de Emilia, que procurava pela chave da guerra, para acabar com ela. Mas como nfo conseguia saber
qual a chave que se referia a cada fato da humanidade, resolve experimentar uma por uma e, por coincidéncia,
a primeira foi justamente aquela que reduzia o tamanho dos homens, dando inicie assim, ao livro. Emilia,
durante suas facanhas para se habituar ao seu nove tamanho e comseguir sobreviver em um mundo
completamente diferente do que estava habituada, encontra o Visconde de Sabugosa. O sdbic do Sitio, que
ndo havia perdido seu tamanho, pois era feito de milho, constréi uma casa, ou melhor, um sfiio, para a boneca
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Um grande elogio que Renato Kehl fez as leis espartanas de Lycurgo foi em relacio
& proibicAo do contato entre espartanos e estrangeiros, (leia-se procriagdo). Assim
acreditava que estaria contribuindo para a constante melhoria da raca de Esparta.

“la além seus cuidados premonitérios a bem da raga. Afim de ndo serem
alterados o0s costumes pdtrios, considerava-se perigo o contato com
estrangeiros. Estabeleceu-se, assim, completo isolamento no sentide de evitar
que 0 pove espartano fosse contaminado pelo amor das riguezas, do luxo e das
orgias. Lycurgo, sapiente e precavido, para manter o prestigio moral e fisico da
raga, determinou, ainda, a expulsdc dos estrangeiros perniciosos (... )77

Da mesma forma que Kehl e seus prosélitos construfram caminhos, que, além de
pregar a aversio aos degenerados, procuravam prevenir a sociedade em relacio aos
estrangeiros. Assim também fez Monteiro Lobato na preocupa¢ic que demonstrou, pela
voz de D. Benta, com a “colcha de retalhos™ que a Grécia havia se tornado no séeulo XX

“Mas como pode a Grécia decair assim, vové? Meu filho, a Grécia teve a
desgraga de ficar & beira dum caminho muito trafegado. Ndo houve derrame de
invasores da Asia para a Europa e da Europa para a Asia que néio passasse por
cima dela. 56 das avalanches dos cruzados, que de todas as partes iam a
Jerusalém bater nos turcos, a Grécia sofreu mais que os wrcos. Além disso, até
bem pouco tempo andou como peteca, de tdo conquistada por esse ou aquele
povo. Foi conquistada pelos macedénios, pelos romanos, pelos godos, pelos
vandalos, pelos eslavos, pelos venezianos, pelos turcos. S6 nas unhas dos turcos
esteve dois séculos”."’

Assim, de uma forma ou de outra, Monteiro Lobato estava ensinando is criangas

que, além da mistura de racas nao ser um fator desejivel, pior ainda seria se a mistura

em sua cartola e ambos saem em busca da casa das chaves para desfazer, a contra gosto dela, a diminuigic da
humanidade: “Pense bem, Visconde. A tal civilizacdo cldssica estava chegando ao fim. Os homens ndo viam
outra solugdc além da guerra — isto ¢, matar, matar, matar, destruir todas as coisas criadas pela propria
civilizacdo — as cidades, as fdbricas, os navios, tudo. Pense bem, Visconde. Essa tal civilizacdo havia
falhado. Havia enveredado por um beco sem satda - e a satda que achava qual era? Suicidar-se a tiros de
canhdo.{... jQuis o bem da humanidade. Acabei com a estupidez maior de todas, que era o tamanho. Mas néo
querem? Néo estdo contentes ?” Monteiro Lobato. A Chave do Tamanho. Pagina 84. Daqui a pouco veremos
ual era o real problema das guerras...

*7® Renato Kehl. Lices de Eugenia. Op. Cit. Pagina 19.

*™' Monteiro Lobato. Geografia de Dona Benta. Pagina 215. Lembram-se de como Lobato se referiu aos
turcos, mais precisamente ao Elias Turco, personagem do Sitio. E bom lembrar também que a imigra¢io turca
era condenada pelos eugenistas, sendo proposta a imigracio da raga ariana, como ja discutido no capitulo
anterior. Outro indicio: “Essa questdo das racas € das mais complexas. Mas em linhas gerais podemos dizer
que existem trés grandes racas ou grupos raciais ocupando este continente. Os germfnicos, isto €, o5
ingleses, os alemdes, o5 suecos, os noruegueses, os dinamarqueses, os holandeses, 0s flamengos e metade dos
suicos. Depois temos os latinos ~ italianos, franceses, portugueses, espanhdis e romenos. Depois temos os
eslavos — russos, polacos, iugosiavos, biilgaros, tchecos. Existem outros grupos raciais de menos
importdncia, visto que os trés jd mencionados formam mais de noventa por cento do totai da populagdo
européia. Existem, por exemplo, os hingaros, os turcos, os bascos, os ciganos...” Idem. Pagina 223.
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OCOITesse COm ragas que nao tinham caracteristicas consideradas 6timas como a grega ou,
no caso especifico brasileiro, a arlana.

Durante o livio Histéria do Mundo para Criangas, toda vez que a avé coma sobre
alguma guerra da histéria da humanidade, Narizinho se revolta com a “crueldade” do
homem®”. A menina ndo se conforma como eles podem perder tempo com guerras,
destruindo tudo aquilo que haviam construido ao longo dos anos: “Que horror, vové. Mais
guerras, e logo de trinta anos...” " Crueldade, crime, geralmente, sfo as palavras que
utilizava para se referir s guerras. Mas, crueldade em relagiio a que? A menina nunca deixa
ruito claro. Em uma obra extremamente maniqueista, como € o Sitio, na qual os fatos -
principalmente os hist6ricos - s30 postos na forma da luta entre o bem e ¢ mal, o esperado
seria que Narizinho tomasse parte de algum Jado. Com excegio, € claro, das guerras
promovidas pelos gregos. Destas a menina ndo se queixava, uma vez que traziam
beneficios para a civilizagéo: a oportunidade de ser “colonizado™ pela maior sociedade ja
existente, na vis3o tanto dos eugenistas como de Monteiro Lobato.

Ja discutimos a idéia de Monteiro Lobato, Renato Kehl e outros eugenistas sobre a
miscigena¢do. A queda da civilizagdo grega ocorreu, na sua visdo, devido as guerras e a
conseqiiente mistura de ragas. Entretanto, em relacio s guerras h4 uma outra questio que
deve ser posta em discussdo. Para os eugenistas, a guerra era uma atrocidade ndo porque
colocava um ponto fmal na vida de individuos inocentes, Sua negatividade vinha do fato de
que colocava um fim 2 vida de homens sauddveis; afinal de contas, os “alejjados”,
degenerados de todo tipo, aqueles que nfo correspondiam ao ideal de ser humnano, ndo eram
enviados para ¢ campo de batalha. Para estar na guerra € preciso ser perfeito: ter a robustez
de um espartano, a mteligéncia de um ateniense, a perseveranca e 0 gosto pelo trabalho de
um americano, a vivacidade de um sueco. Essa era a maior critica dos eugenistas em
relacio a guerra, principalmente porque assistiram a Primeira Grande Guerra Mundial e
suas conseqiiéncias:

“Nestes momentos que se sucedem as angiistias de tantos lares em pranio, que a
humanidade avalia atonita as desgragas despejadas ao seu redor; nestes
momentos que se seguem ao fechar de nimulos onde se encerram elites ~ o escol
da mocidade européia; nos dias em que vivemos e nos exultamos pela

372 Curioso ela nfo ter se revoltado com as leis espartanas, nao?

*" Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criangas. Pagina 241. “Dona Benta bem mostrava ser avé de
Narizinho. Apesar da cidade, gue traz filosofia, nunca deixou de indignar-se diante da brutalidade humana”
Idem .Pagina 222.
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regeneracdo moral, social ¢ econdmica da terra, a mais transcendental das
questdes a se focalizar é a da eugenizacdo da espécie”.”””

Desta forma, podemos imaginar que a menina Narizinho, a0 criticar as guerras pela
sua crueldade, defendia entre as criancas essa idéia do horror da guerra segundo seus
pontos de vista particulares. Se a sociedade eugenicamente ideal fosse constituida, como
desejavamn nossO autor e outros eugenistas, (com homens s3os e robustos, como os gregos
de antigamente), ndo haveria 0 que temer. Toda a obra, a duros sacrificios conguistada, ndo
seria posta em risco pelas futuras geragdes que, apuradas pela genética, ndo precisariam as
guerras ¢ nem mandariam seus melhores jovens para o campo de batalha.

Outra grande bandeira eugénica que Monteiro Lobato também defendeu, como j4
vimos, ndo apenas em sua obras “adultas”, foi a campanha contra o dlcool. A passagem £
bem interessante. D. Benta estava contando aos netos sobre os 4rabes e afirmou que eles
tiveram um importante papel na civilizacio. Vérios feitos foram realizados por eles: o estilo
arquitetdnico arabesco, descobriram o café’”, o algoddc.... Entretanto, Narizinho ficou
indignada com a maneira pela qual os 4rabes tratavam as mulheres: “Que horror! —
exclamou Narizinho.- Eram uns malvados com as mulheres. Néo as deixavam sair & rua de
cara descoberta, mas sempre enleadas num xale onde havia dois buraguinhos para os
olhos. Imagine o mundo inteiro assim. Que horror!...”’® D. Benta, entdo, comeca a
descrever outras nvengdes atribuidas aos sarracenos, como os algarismos drabes, 0 aco de

Damasco, o xadrez’"

€ 0 dicool Enquanto D. Benta ia contando o que os 4rabes fizeram,
Narizinho foi, 20s poucos perdoando-os pela maneira como tratavam as mulheres.

Entre as maravilhas descobertas ou inventadas pelos drabes a avé incluiu o dlcool. O
trecho € longo, mas muito interessante: “Mas os drabes igualmente inventaram o dlcool.

Viram que fermentando o caldo de certas plantas agucaradas aparecia esse liquido

*7* Renato Kehl. Eugenia ¢ Medicina Social. Op. Cit. Pdgina 194,

35 “Até eu sou produtora de café. O ano passado vendi duas mil arrobas, que neste momento estio... Onde
estardo? Em que pals estard sendo bebido o meu cafezinho do ano passado? Quem sabe na Ardbia, vovd! —
sugeriu Pedrinho. Pode ser. Como também pode ser que estejam queimando Id em Santos...”. Monteiro
Lobato. Histdria do Mundo para Criangas. Pagina 152. Clara alusio de D. Benta a politica de Getilio Vargas
que queimou milhares de arrobas de café em virtude do baixo prego pago pelo mercado internacional.

¥ Monteiro Lobato. Histéria do Mundo para Criancas. Pdgina 150.

37 “Jogavam xadrez, que ¢ o jogo das pessoas que Jazem uso do cérebro — e parece mesmo gue foram os
inventores desse jogo. Inventaram também o reldgio”. Idem. Pégina 154. Monteiro Lobato era um grande
apreciador desse jogo. Ha relatos de que na redaciio da Revista do Brasil, vdrios intelectuais encontravam-se
14 para jogarem xadrez e papearem. Na correspondéncia com sen melthor amigo, b também um jogo de
xadrez que Lobato e Rangel jogavam através das cartas,
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transparente que pega fogo e, que bebido, deixa os homens fora de si, como loucos.
Espantados com os efeitos do dlcool, perceberam tratar-se de um veneno lento” ™ 14
falamos sobre a campanha antialcodlica feita pelos eugenistas no capftulo anterior.
Entretanto, ¢ que mais nos interessa agui € ver como Monteiro Lobato, em total
congruéncia com as idéias eugénicas, soube transportar isso de maneira simples e
convincente para sua obra infantil’”". “O conceito da nocividade de dlcool ¢ tdo velho
como a propria humanidade. Estudos sobre a sua influéncia degeneradora constituem um
aluvido. Todos os dias aparecem novas obras demonstrando os perigos que oferecem as
bebidas alcodlicas. Nem por isso, infelizmente, diminuem os adoradores de Baco”*® A
idéia ¢ absolutamente a mesma; apenas utilizam linguagens diferentes, adaptadas aos
publicos diversos aos quais se dirigiu.

Se Narizinho estava aos poucos perdoando os drabes, um dos seus fortes motivos foi
o fato de terem proibido terminantemente o uso de bebidas alcéolicas, como contou D.
Benta: “Dai proibirem o seu uso da maneira mais terminante. Quer dizer que se os drabes
houvessem conquistade o mundo, como pretendiam, talvez estivéssemos hoje livres do vicio
de beber, que tanto males tem causado & nossa pobre humanidade” ' Essa proibi¢do era
uma das grandes reivindicagOes dos eugenistas aos poderes publicos em todo o mundo. O
exemplo a ser seguido era o norte-americano, pafs que estava sob regime da lei-seca. Para
eles, boa parte dos problemas brasileiros se agravariam pela degeneragio alco6lica. O
dlcool, segundo eles, além de transmitir a degeneragio dos pais para os filhos, enfraquecia a

espécie e, além de tudo, causava um grande desequilibrio familiar, j4 que o “chefe de

378 Ydem. Pagina 152/153.

*7 Outro indicio da congruéncia de Monteiro Lobato com as teorias eugénicas e sua transposi¢io para o Sitio
esta em Memdrias de Emflia. A boneca resolve escrever snas memorias para deix4-las para a posteridade. Um
dos fatos que conta € a visita que as criangas inglesas fizeram ao Sitio de D. Benta em virtude do anjinho que
Emilia pegou do céu no livro Viagem ao Céu. A noticia de um anjo na Terra, que Emilia nomeou de Flor das
Alturas, corre 0 mundo e € feito um sorteio para a escolha do primeiro grupo de criangas que o conheceria. As
criangas inglesas ganham e partem rumo ao Brasil acompanhadas pelo Almirante Brown. Enquanto as
criangas conheciam Flor das Alturas, o almirante comega a conversar com D. Benta: “Queira sentar-se,
senhor almirante — disse a boa velha (...) E para dentro: - Nastdcia, veja depressa um cafezinho. Eu
preferiria um uisque, minha senhora — murmurou o almirante, que estava morto de sede, mas sede de inglés,
dessas que sd ulsque mata. Ndo havendo uisque ra casa, Dona Benta fez sinal a Pedrinho para que mandasse
buscar na venda do Elias Turco uma garrafa”. Monteiro Lobato. Memdrias de Emflia. Pagina 30. Ou seja, o
Sitio, o lugar perfeito ¢ principalmente, a metifora do Brasil, ndo tinha bebidas alcdolicas.

3% Renato Kehl. Ligdes de Eugenia. Op. Cit. Pagina 149,

*81 Monteiro Lobato. Histdria do Mundo para Criangas. Pagina 153.
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familia” perdia o interesse pelo trabalho e, conseqilentemente, passava a alimentar e a
cuidar mal de sua familia.

Enaltecer a tentativa de coibir o 4lcool era uma maneira clara de controle do
trabathador. “Terrivel ¢, pois ¢ efeito ndo s6 imediate como remoto da paixdo pelo dlcool;
as suas garra& assentam-se nas vitimas, enquanto as suas asas assombram a familia, o
raga, uma nacdo” . Além disso, hd uma dimensio politica clara, uma vez que diminuir a
producio significava aumentar a pobreza do pafs. A famflia, para os eugenistas, tinha um
papel extremamente relevante na luta pela sociedade eugenicamente perfeita. Os paits
deveriam estar atentos as atitudes de seus filhos, evitando o comportamento desregrado e a
possivel morbidez decorrente de orgias e bebidas causadoras de doencas, como a sifilis e a
tuberculose, outros dois grandes medos ou “cancros sociais”, como diziam.

Narizinho, apés saber de todas as criages e medidas eugénicas dos 4rabes, acaba
perdoando por completo o tratamento dispensado as mulheres. E interessante notar que o
perddc total da menina, que no micio havia ficado t30 revoltada com a burca, ¢ um forte
indicio do peso que Monteiro Lobato atribuiu a determinadas questdes presentes em sua
¢poca. Aos poucos, nosso autor, faz com que a menina veja as vantagens das descobertas
dos drabes, dando um valor muito maior aos avangos que esta civilizagio trouxe para o
mundo moderno do que a condicdo da mulher na mesma sociedade. Quando os eugenistas
se referem a mulher € sempre no sentido de que € ela que carrega por nove meses a futura
geracao e, principalmente, € ela quem vai amamentar, cuidar e educar a prole. Ou seja,
existe tanto na obra de Monteiro Lobato quanto na dos eugenistas uma forte tendéncia a
valorizar o espago da domesticidade, em uma circunstincia em que as mulheres ocupavam
crescentemente 0 espaco publico. Ela nada mais € que a procriadora e geradora da vida e a
“educadora do lar”, por isso deve cuidar-se para garantir a satide perfeita da prole e,
conseqiienternente, da raga. Assim, homem e mulher serjam 0 complemento ideal para a
regeneracdo da espécie; ele a forga ativa, ela a forca potencial:

“A influéncia da mulher ¢ incisiva no tocante ao futurc da espécie. Da robustez
¢ beleza feminina depende a sua melhoria progressiva. A mulher, em face da
biologia humana, representa o elemento de garantia conservadora por
exceléncia, enquanto o homem representa o fator ative da evolucdo. Sdo forcas
cruzadas para o indispensdvel equilibrio do todo. A mulher, constitui, em outros

*? Renato Kehl. A Eugenia. $io Paulo, sem editora, 1917. Pigina 08.
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termos, o reservatdrio das emergias potenciais da espécie, ao passo que o
- . . . ~ s 383
homem ¢ a energia ariva, em permanente estado de impulsdo”.

Assim, © tratamento dispensado pelos 4rabes a suas mulheres, para Narizinho foi
menos mmportante ¢ merecedor de indignacdo do que as maravithas descobertas em terras
distantes ¢, principalmente, a grande medida moralizadora por eles tomada com a proibi¢do
de bebidas ajcéolicas.

Pela voz de Emflia, Lobato d4 sua cartada final. Quando Narizinho estd prestes a
perdoar 0 povo 4rabe, sua av6 pede que ela escute mais um pouco sobre o tratamento
dispensado as mutheres:

“Eles as consideravam como seres inferiores, boas para escravas do homem
apenas, ndo para companheiras. Deviam pertencer aos homens como animais
de luxo. Por isso cada homem podia ter quantas mulheres quisesse. Vocé agora
resolva se lhes perdoa ou ndo” ™

Pela voz autorizada da boneca de pano, Lobato fez um comentdrio extremamente
preconceituoso  que, afinal, levou Narizinho a decidir que perdoaria os 4rabes
completamente: “Narizinho vacilou, indecisa, e quem resolveu o caso foi Emilia. Que
castigo para um homem ter muitas mulheres! — disse ela. Uma s6 jd os deixa tdo tontos...

Todos riram-se e Narizinho perdoou os drabes completamente” *®® Esse recurso, utilizado

por Monteiro Lobato de ser sempre a “torneirinha de asneiras” a fazer os comentarios mais
racistas, preconceituosos, sob uma forma humoristica que desmancha a prépria tensdo do
que ¢ enunciado foi, talvez, a melhor maneira encontrada pelo autor de expor suas idéias
sem ser atacado por adversdrios politicos ou literdrios. E € o préprio Monteiro Lobato que
atribuiu esse apelido 2 personagem, como quem j4 avisa que nio devem ser levados muito a
s€r10 0s comentarios da boneca aspeirenta.

Marisa Lajolo questiona se haveria no Brasil de Monteiro Lobato lugar para os
negros, se no Sitio de D. Benta ndo tinha. “Se ndo havia lugar para os dois negros no sitio
de Dona Benta, como haveria lugar para eles no Brasil de Lobato? >*® Se nos é permitido
responder, acreditamos que n@c havia lugar nem no Sitio da boa e branca avé, nem no

Brasil por ele almejado. No pais em que Lobato viveu 55 anos de sua vida, o lugar dos

*%} Renato Kehl. Ligdes de Eugenia. Op. Cit. Pigina 296.

4 Monteiro Lobato. Histéria do Mundo para Criangas. Pigina 155,

**5 Tdem.

%% Marisa Lajolo, “Negros ¢ Negras etn Monteiro Lobato™. Op. Cit. Pégina 76,
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negros era a marginalizacio e a exclusdo de uma sociedade da qual posso autor fez parte,
sendo agente ativo de suas id€ias e ideais. Com todos os indicios que deixou em sua vasta
obra podemos suspeitar que Monteiro Lobato queria que 2 situacdo da raca negra brasileira

fosse modificada. Como o préprio autor nos disse em sva carta para Arthur Neiva, se
trvéssernos aqui yma Ku-Klux-Klan, ..
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CONCLUSAO:

Estudar um dos maiores escritores nacionais ndo € tarefa fdcil. Muito j4 foi escrito,
discutido ¢ analisado pa obra deste personagem brasileiro. A empreitada pode nfo ser
simples 1nas, com certeza, € muito prazerosa. NAo apenas por ter a oportunidade de revisitar
hivros que foram meus companheios de infincia, ganhos mensalmente a cada visita da
representante do Circulo do Livro mas, ¢ talvez principalmente, por ter a oportunidade de
conhecer, MESMO Jue muito pouco, 0 autor que povoou muitos de meus sonhos infantis.

Escritor de temas os mais diversos, editor de grande sucesso, empresério de vida
atribulada, defensor ardorosc de campanhas tidas como nacionalistas, intelectual de
posicdes muitas vezes divergentes, Monteiro Lobato provocou amores ¢ 6dios. Apesar de
falar da “md semente” com a qual haviamos nascido e nos constituido como “povo
brasileiro” ndo podemos acusar 0 autor por seus ‘pecados’ideoldgicos. Mas tampouco noes
cabe endeusd-lo como um homem a frente de seu tempo, boa semente para as futuras
geragles.

Lendo seus incontdveis textos e, principalmente, suas cartas, podemos encontrar u#m
L.obato apaixonado por seu pais, que ndo se envergonha em confessar sentir saudades.
Entretanto, nos deparamos também com © menin¢ nascido na roca, gue “conheceu” o Jeca
Tatu ainda crianga; sentimos um [obato, assim como seus pares, preocupado com a
situagdo brasileira frente ao desenvolvimento, que acompanhava pelos jornais e revistas
devorados ao longo de sua vida. Nas primeiras cartas para Godofredo Rangel, lemos um
grande debate sobre literatura. O jovem Monteiro Lobato, apesar de promotor em Areias,
depois dono de uma relativamente rica propriedade rural falava sobre sua necessidade de
estar sempre lendo; e ha tudo que lhe indicavam ou que, muitas vezes sinplesmente pelo
titulo, The mteressava. Conduto, aos poucos parece perceber gque sua pena podia servir ndo
apenas para trazer-lhe fama e prestigio: parece encarar a “literatura como missdo”, para
usar a expressac de Nicolau Sevcenko.

Foi exatamente esta fase da vida do autor que mais imteressou aos propositos desta
dissertacdo. O Monteiro Lobato do Sitio do Pica-Pau-Amarelo, amplamente conhecido do

publico, cristalizou-se como o pai da Emilia, a boneca de pano atrevida. Mas ¢ o autor de O
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Choque das Ragas? E o intelectual que, ao reformar o Jeca Tatu visualizava uma nova
esperanca para o Brasil calcada na cidncia? Pior uma ciéncia t30 expressamente
comprometida com projetos politicos totalitdrios, como a Eugenia? Além de criar um
mundo da imaginagio, da fantasia, do Ilidico, Lobato aproveitou-se dessa forma bem
sucedida de fazer literatura para criancas para colocar sua saga mfantil a servigo de uma
causa poucoe nocente.

Para uma leitora fiel e emocionada de sua obra para o puablico infantil, come eu
mesma, descobrir Monteiro Lobato entre as mdquinas e ¢ burburinho da cidade de Sio
Paulo, ou ainda no Saldo do Hotel Avenida ou na Kvraria carioca Leite Ribeiro foi uma
forma de perceber que o autor era um ser humano comur, sem motivos para o culto e a
mistificagBo de que viron objeto. Entretanto, descobrir um Lobato coadunado com teorias
raciais radicais ¢ totalitdrias, confesso, ndo foi uma surpresa muito agraddvel

“Lembra-se das nossas conversas sobre a ruindade da nossa gente?”® Em
diversas cartas, Lobato insistia no erro da “m4 semente” ou da ruindade do brasileiro. Mas
cartas sao cartas e algumas vieram a piiblico, enquanto que outras ainda encontram-se em
arquivos. Algumas obras procuram discutir o racismo de Monteiro Lobato. Mas muitas
delas isentam-se de responder ou de realizar uma andlise mais aprofundada acerca da
questao. N3o que esta dissertacio tenha dado conta de elucidar todo o pensamento
lobatiano e suas possiveis conseqiiéncias na sociedade brasileira. Mas espero que alguns
indicios para uma melhor compreensdo do autor e sua obra tenham sido mapeados e
indicados. Uma das maiores preocupacdes foi evitar andlises como esta de Henrique Alves:

“Um dos aspectos de transcendental importancia na obra de Monteiro Lobato,
reside na influéncia que negro ou africano contribuiv para consolidar,
glorificar ¢ perpetuar o nome do autor de Negrinha. Desde o primeiro trabaiho,
publicado em 1918, Monteiro Lobato iniciou uma epopéia de exalracdo &
cultura  afro-brasileira, estudando-lhes as particularidades e procurando
através de sua pena oferecer pdginas antologicas, indispensdveis em qualquer
literatura” **

Procurando evitar andlises que, ao invés de questionarern posices politicas e
sociais do autor, ajudaram a cristalizar a imagem de “amigo das criangas”, procurei

descortinar a figura de Monteiro Lobato, e encaré-lo de frente. Desta forma o Sitio, o lugar

**" Carta de Monteiro Lobato a Arthur Neiva. S. Paulo, 15/7/1922. Arquivo Arthur Neiva. Cédigo 12.

**% Henrigue L. Alves, “O Negro na Obra de Monteiro Lobato (I)” in Revista Brasiliense, n® 45, Jan/Fev.
1963. P. 128,
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perfeito, pode ser encarado como a possibilidade de Lobato formar cidaddos brasileiros
com idéias a respeito do mundo e, principalmente, sobre o Brasil. Se O Chogue das Ragas
ndo teve a repercussdo esperada pelo nosso autor, sua saga infanto-juvenil até hoje continua
a fazer sucesso.

Pretendi simplesmente enfatizar que, apesar de toda a magia dos livros nos quais as
criangas podem morar sonbando em um dia conbecer a Emilia e toda a sua turma,
experimentar o p6 de pirlimpimpim e viajar para tempos passados, Monteiro Lobato
procurou instruir e catequizar aqueles que um dia iriam governar e dirigir o pafs. O pafs do
futuro lobatiano seria como o Sitio, onde as préticas de exclus@o, até hoje perpetuadas em
nossa sociedade, estariam plenamente constituidas e em funcionamento. N3o € 2 toa que a
segunda versio para a televisao de O Sitio do Pica Pau Amarelo, na década de 70, teve um
duplo destino, ¢omo nos mostra Sérgio Caparelii:

“O novo Sitio integra a segunda fase da televisdo brasileira marcada pelo
sistema de rede que une o norte ao sul. E vai mais longe: marcado pelo
intercdmbio a nivel internacional, fazendo, por exemplo, que cassete da série
fizesse parte do acervo da Unesco e, ao mesmo tempo, fosse recusado pelo
Governo de Angola como racista™®.

-

Este duplo movimento € sintomdtico nio apenas do que pretendi analisar, mas
principalmente das relagbes sociais que Lobato discutiu, veladamente ou nfo, e do

pensamento do autor.

3% Sérgio Caparelli, “Lobato na TV” in Regina Zilberman (Org). Amalidade de Monteiro Lobato. Uma
Revisdo Critica. Porto Alegre, Mercado Aberto, 1983, Pdgina 120.
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